Ceachtanna Séasuracha

Ceacht 1: An Choréin Mhuire

Ceacht 2: Ceilidradh na Naomh
Ceacht 3: An Carghas

Ceacht 4: Naomh Brid

Ceacht 5: Oideachas Idir-reiligianach

Ceacht 1: An Chordin Mhuire
(Deireadh Fémhair)

Ba choir an ceacht seo a mhuineadh i rith Mi Dheireadh Fémhair.

é N G c U R Ac L A M Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic Leis an eolas agus na coincheapa seo:

AN CREIDEAMH CRIOSTAI e Isiad Deireadh Fémhair agus Mi na Bealtaine
Rundiamhair na hEaglaise mionna speisialta Mhuire
e Isionann an Eaglais agus pobal daoine
bailithe le chéile ag éisteacht le Briathar Dé LIOTUIRGE AGUS URNAI
agus ag maireachtdil de réir an tSoiscéil Urnai Fhoirmealta
e An Chordin Mhuire: Na Rundiamhra Sélasacha

Muire
» Ta gra ag Muire ddinn agus tugann si aire An Bhliain Liotuirgeach
dudinn » Féilte Mhuire: Teachtaireacht an Aingil

» Is eiseamldir i Muire do gach Criostai
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SULA DTOSAIONN TU

Is é Deireadh Fomhair mi na Corénach Muire.
Sean-phaidir san Eaglais Chaitliceach ata sa
Choroin Mhuire. Sa Chordéin Mhuire, cuidionn
Muire leo siud ata ag gui, machnamh a
dhéanambh ar imeachtai éagsla i saol Iosa toisc
gurb i féin a Mhathair agus bhi si gar do le linn
na n-imeachtai sin. Nuair a ghuitear an Choréin
Mhuire td sé cosuil le bheith ag féachaint ar
albam grianghraf a bhaineann le beatha Iosa.
Ta fiche imeachtai éagsula ann a dhéanaimid
machnamh orthu agus tugtar ‘Rundiamhra’ ar
na himeachtai seo. Roinntear na rindiamhra seo
i gceithre ghrupa: na Rundiamhra Sélasacha,

na Randiamhra Solasmhara, na Randiamhra
Délasacha agus na Rundiamhra Glormhara. I
mbliana, cuirimid Rundiamhra Séldasacha na

Corénach Muire in aithne na bpdisti.

I Rundiamhra Sélasacha na Corénach Muire
togaimid cuig 6cdid lachaireach i saol fosa chun
cuimhne: Teachtaireacht an Aingil (6n Aingeal
Gaibriéil), Cuairt Mhuire ar Eiliosaibeit, Breith
ar dTiarna, Toirbhirt an Linbh Iosa sa Teampall
agus fosa i measc na n-olltna. Nuair a ghuimid
na Rundiamhra Sélasacha tugtar deis ddinn
machnamh a dhéanamh ar gach ceann de na
rundiamhra seo agus sinn ag ra An Phaidir aon
uair amhadain, ‘S é do bheatha, a Mhuire deich
n-uaire agus Gloir don Athair amhain. Cuidionn
paidrin linn na paidreacha seo a chomhaireamh.
D’fhoghlaim na pdisti cheana féin conas
deichniur den Choréin Mhuire a ghui mar chuid
de I nGré Dé i Rang a hAon/B3.
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Féachaimis ...

PAIDIR

SéldolBheathaalMhuire]

Comhartha na Croise

M: Inniu, gabhaimis buiochas le Dia as an spraoi
a bhi againn lendr dteaghlaigh. Toséidh mise tri
bhuiochas a ghabhdil le Dia as (ainmnigh écaid
shona a bhi ag do theaghlach). Cé eile ar mhaith
Leis/Léi buiochas a ghabhdil le Dia?

Tabhair cuireadh do na paisti a gcuid paidreacha féin
ara

M: Anois guimis Sé do bheatha, a Mhuire, le chéile.
Mathair an Teaghlaigh Naofa i Nazarat ab ea
Muire. Bhi si féin agus I6saef le chéile sa teaghlach
i rith a saol.

Sé do bheatha, a Mhuire...
(Ardaigh do dheasdg agus sin amach ar dheis i)

Atd lan de ghrésta...
(Ardaigh do chitég agus sin amach ar chlé i)

Ta anTiarna leat.
(Tabhair do dha lamh isteach, agus déan iad a
fhilleadh thar do chroi)

Is beannaithe tha idir mhna...
(Scuab do dheasdg os do chomhair amach, 6 chlé go
deas, ag pointeail chuig gach duine sa rang)

Agus is beannaithe toradh do bhroinne, fosa.
(Lig ort leanbh a bheith a luascadh i do bhaclainn
agat)

A Naomh Mhuire...
(Ardaigh do dheasdg agus sin amach ar dheis i)

A mhathair Dé...
(Ardaigh do chitég agus sin amach ar chlé i)

Guigh orainn, na peacaigh...
(Cuir na lémha i riocht urnai)

Anois...
(Sin an da lamh i dtreo na talun)

Agus ar uair ar mbdis...
(Pointedil i dtreo caol na laimhe)

Aiméan.
(Cuir na lémha i riocht urnai)

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

PAIDIR
[An[Chordin]Mhuire]

Ar dtus bain usaid as Péstaer 11 chun Rundiamhra
Sélasacha na Corénach Muire, i saol fosa, a
thabhairt chun cuimhne. Ansin abair leis na paisti
gur féidir linn smaoineamh ar gach ceann de na
rundiamhra seo agus sinn ag gui paidir ar a dtugtar
An Choréin Mhuire. Déan measinu ar réamheolas
na bpdaisti ar An Chordin Mhuire. Ansin, taispedin
Paidrin do na pdisti, agus déan tracht ar na gnéithe
seo a leanas:

e Ta an Paidrin roinnte i gctig chuid. Seasann
gach ceann de na cuig chuid do rundiamhar
ambhain i saol Tosa. I lathair, tdimid ag caint faoi
na Rundiamhra Sélasacha, ach td randiamhra
eile ann freisin, mar shampla: Na Riundiamhra
Délasacha.

e Combhairigh na clocha ar gach cuid den Phaidrin
(deich gcinn san iomlan). Cabhraionn na clocha
seo linn lion na bpaidreacha atd le ra againn a
chomhaireamh fad is ataimid ag smaoineamh
ar cheann de na Rundiamhra Sélasacha. Iarr ar
na pdisti buille faoi thuairim a thabhairt faoin
phaidir atd i gceist ('S é do bheatha, a Mhuire).

* Abair leis na pdisti go nguitear An Phaidir roimh
an chéad ‘S é do bheatha, a Mhuire, agus go
nguitear Gldir don Athair tar éis an deichia ‘S é
do bheatha, a Mhuire. Fad is atd na paidreacha
seo go léir a ra, smaoinimid ar cheann de na
Rundiamhra Sélasacha. Is ar an gcaoi sin a
ghuimid An Chordin Mhuire.

Ansin guigh ceann de Rundiamhra Sélasacha na
Corénach Muire leis na paisti. Socraigh ar an déigh
ba mhaith leat é sin a dhéanamh sula dtosaionn tu.
Seo roinnt roghanna:

1. Deir tu (an muinteoir) an chéad chuid de gach
paidir, agus iarr ar na pdisti an dara cuid a rad.
Bain usadid as Paidrin chun cabhrt libh deich ‘'S é
do Bheatha, a Mhuire a chomhaireamh.
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2. Iarr ar phaiste amhdain an chéad chuid de gach
paidir a rd, agus tabhair cuireadh don chuid eile
den rang an dara cuid a fhreagairt. Tabhair an
Paidrin don phdiste atd i gceannas na paidre.

3. Tabhair cuireadh do ghripa bheag paiste an
chéad chuid de gach paidir a rd, agus iarr ar an
gcuid eile den rang freagra a thabhairt.

4. Roinn an rang ina dha leath, agus tabhair
cuireadh do leath amhain an chéad chuid de
gach paidir a rd, agus iarr ar an dara leath
freagra a thabhairt.

Guigh deichniur den Chordin Mhuire (.i.
Rundiamhair Sélasach amhdain) gach la i rith na
seachtaine seo. Lean leis an gcleachtadh seo i rith
mi Dheireadh Fémhair.
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CAD A MHUIN TU?

Bealach chun smaoineamh ar eachtrai éagsula i saol Tosa ata sa Choréin Mhuire. Ba 6cdidi sona cuid de na
heachtrai sin. Tugaimid na ‘Rundiamhra Sélasacha’ orthu seo. Té cuig ‘Rindiamhra Sélasacha’ sa Choréin
Mhuire. Smaoinimid ar gach ceann de na rundiamhra seo agus muid ag gui An Phaidir, deich ‘S é do Bheatha

agus Gloir don Athair amhdin.

LEABHAR NA BPAISTI

JAScoil)

Lch. 54: Tugann na pdisti conas an Choréin
Mhuire a ghui chun cuimhne.

SaChdls

Lch. 55: Tabhartar na Rundiamhra Sélasacha
chun cuimhne. Tugtar cuireadh do theaghlaigh
comhra a dhéanamh faoin chuimhneachdin
shona i saol a muintire féin, agus deichniur
den Choréin Mhuire a ghui le chéile ag dirid ar
cheann de na Rundiamhra Séldsacha.
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Seirbhis Urnai

Téama: An Chordin Mhuire

Mas féidir, iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis
an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na
paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais
urnai.

Ambhran Tosaigh: Can iomann/amhran oiridnach.

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann ar
gcoinneal i gcuimhne duinn go bhfuil Dia Llinn.

Las an coinneal

M: I rith mi Dheireadh Fomhair déanaimid iarracht
An Chordin Mhuire, né cuid de, a ra gach La. Bealach
atd sa Choraéin Mhuire chun cuimhneamh ar rudai
éagsula a tharla i saol Tosa. Eachtrai athdsacha ab
ea cuid acu agus mar sin tugaimid na Rundiamhra
Sélasacha orthu. Cé atd in ann cuimhneamh ar
roinnt de Rundiamhra Sélasacha na Cordnach
Muire?

Lig do na paisti freagairt. Is féidir leat usaid a bhaint
as Postaer 11 mar ais amhairc
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M: Guimis ceann de na Rindiamhra Sélasacha le
chéile inniu. Cén ceann ba choir duinn a roghnu?

Lig do na paisti ceann de na Rundiamhra Sélasacha a
roghnu. Ansin roghnaigh ceann de na bealai chun an
chuid seo den Chordin Mhuire a ghui ag baint usaid as
na moltai ata leagtha amach cheana féin.

M: An mhi seo, déanaimis iarracht ar leith deichniur
de Rundiamhra Sélasacha na Corénach Muire a

ra gach La. Is féidir linn é a ra anseo ar scoil, n6 is
féidir leat é a rd sa bhaile le do theaghlach. Guimis.

M: A Mhuire, ar Mathair,

Cabhraigh linn fas i ngra leat féin agus le do Mhac,
Tosa, agus sinn ag cuimhneamh ar na Randiamhra
Sélasacha ina shaol.

Cabhraigh linn é seo a dhéanamh ar bhealach ar
Leith le linn mhi Dheireadh Fémhair. Iarraimid é seo
tri Chriost dar dTiarna.

P: Aiméan.

Ambhréan Deiridh: Can iomann/amhrdn oiridnach.
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Ceacht 2: Ceiliuradh na Naomh

Ba chéir an ceacht seo a mhuineadh gar do Cheiliuradh na Naomh

Uile

ON GCURACLAM

Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna
agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh paisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

AN CREIDEAMH CRIOSTAI

Earlamh na scoile

e Is daoineiad na Naoimh a ghrann Dia agus
ata ar neamh Lle Dia tar éis a mbdis. Tugann an
Eaglais L4 féile doibh ina n-onéir

e Issamplaiontach iad na Naoimh ar chonas
maireachtdil agus iarrann Criostaithe cinamh
orthu ina gcuid paidreacha

An Bheatha Shiorai

+ Gheall fosa beatha nua ddinn anseo ar talamh
agus tar éis ar mbais. Creidimid:

* Nuair a fhaighimid bds, go nglaonn Dia chun
na flaithis sinn

* Nuair a fhaighimid bas go mairfimid go deo
le Dia, fosa, Muire, na haingil agus na nacimh

ar neamh agus gurb é seo an plean atd ag Dia
ddinn

Is é na flaithis ar bhfior bhaile agus ar mbaile
deireanach, dgit a mbeimid sona le Dia tar éis
ar saol a chaitheamh anseo ar talamh

LIOTUIRGE AGUS URNAI
Liturgical Year

Trath atd i bhFéile na Naomh Uile chun
ceilitradh a dhéanamh ar shaol na mng, na
bhfear agus na bpdisti a thaispedin ddinn
conas fosa a leandint

Ar La Fhéile na bhFiréan uile ata Marbh
cuimhnionn an Eaglais orthu siud ata imithe ar
shli na firinne agus déantar urnai ar a son
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SULA DTOSAIONN TU

Ceiliartar Féile na Naomh Uile ar an 1 Samhain.
Is féidir cur sios a dhéanamh ar na naoimh

mar gnathdhaoine a léirigh gra Dé ar bhealai
neamhghndcha. Is féidir leis na naoimh rud éigin
a mhuineadh duinn faoi bheith ag maireachtail
mar Chriostaithe dilse, agus mar sin déanaimid
iarracht iad a leanuint. Mhair siad ar domhan,
@it atdimid anois, ag plé leis an saol faoi mar
atdimid. Ta siad ar neamh anois agus is féidir Llinn
gui chucu ag iarraidh orthu cabhrd linn ar saol a
chaitheamh le gré a thabhairt do Dhia agus do
dhaoine eile mar a rinne siad. Ta La féile aonair
ag na naoimh sin a rinne an Eaglais canénu
orthu (mar shampla La Fhéile Naomh Uinseann
de PélL an 27 Medan Fémhair), ach ar Fhéile na
Naombh Uile cuimhnimid agus ceilitraimid na
daoine go Léir a mhair go naofa, agus nach bhfuil
aitheanta go hoifigitil ag an Eaglais. D’fhéadfadh
na daoine seo a bheith inar gcomharsana, ar
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mbaill teaghlaigh, ar gcairde, n6 daoine 6n
bhFéile na Naomh Uile, mar sin ba choéir do gach
Caitliceach freastal ar Aifreann, mas féidir Leo.

I gcomhthéacs na féile seo, cuireann na
pdisti aithne ar Naomh Uinseann de Pol.
Rugadh Naomh Uinseann de Pél i dteaghlach
bocht sa Fhrainc sa bhliain 1581. Rinneadh
sagart de sa bhliain 1600, agus é in aois a naoi
déag. Theastaigh 6 Naomh Uinseann aire a
thabhairt do na boicht agus déibh siud a bhi
ar an ngannchuid. Bhunaigh sé Ord na Sagart
Uinseannach sa bhliain 1625, agus, in éineacht
le Naomh Louise de Marillac, bhunaigh sé
Inionacha na Carthanachta sa bhliain 1633. Sa
L& atd inniu ann, leanann na hoird seo lena obair
chomh maith le Cumann Naomh Uinseann de P6l
(SVP), a bhunaigh Frédéric Ozanam sa bhliain
1833.
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Féachaimis ...

AG COMHRA

FaoilnalNaoimh]

Déan réamh-eolas na leanai ar na naoimh a mheas
ag baint Usaid as na ceisteanna seo no ceisteanna
den chinedl céanna:

e An bhfuil a fhios ag aon duine cad is naomh ann?
Ca gconaionn na naoimh? Cé eile a chénaionn
ar neamh?

* Cadiad na naoimh is féidir leat a ainmniu? Cad
atd ar eolas agat faoina saol?

* An bhfuil ar scoil/séipéal an phardéiste/cumann
CLG ditiuil, ainmnithe in ondir naomh dirithe?
(Mas ea) An bhfuil aon rud ar eolas agat faoi/
faithi?

Ansin inis do na pdisti go gcuimhnionn agus go
gceilidrann an Eaglais beatha na Naomh Uile a

mhair, agus atd anois ar neamh le Dia, aran 1

Samhain. Glaoimid Féile na Naomh Uile ar an

La seo. Déan comhra leis na pdisti faoin bhféile

seo ag Usdid na ceisteanna seo no a leithéid de

cheisteanna:

* Cad iad na focail a d'asdidfed chun cur sios a
dhéanamh ar dhaoine gur naoimh iad?

* An bhfuil aithne agat ar aon duine atd naofa ...
(bain usaid as focail a d’tusaid na paisti)?

* An mbionn amanna ann sa seomra ranga seo
nuair is féidir linn a bheith ... [bain usadid as focail
a d’usaid na paisti chun cur sios a dhéanamh ar na
naoimh]? Nuair a ghniomhaimid ar an mbealach
seo, bimid costil leis na naoimh.

PAIDIR

Comhartha na Croise

Le chéile, iarraimis ar roinnt de na naoimh a bhfuil
aithne againn orthu ‘Guigh orainn’.
P: Guigh orainn.

M: Naombh Proinsias ...
P: Guigh orainn.

M: Naomh Pdadraig ...
P: Guigh orainn.

M: Naomh Brid ...
P: Guigh orainn.

(Cuir leis an liodan seo ainmneacha aon naomh ata
ar eolas ag na paisti, mar shampla éarlamh na scoile/
éarlamh an tséipéil)
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M: Na fir agus mna naofa go Léir ...
P: Guigh orainn.

M:Ta aithne againn go Léir ar dhaoine a fuair bas.
Cuimhnimid orthu ar bhealach ar Lleith i rith Mi
na Samhna, agus go hdirithe ar an 24 Samhain,
Cuimhneachan na bhFiréan uile ata marbh. Inniu,
guimis ar son na daoine go léir a bhfuil aithne
againn orthu, a fuair bas.

Gach duine: Suaimhneas siorai tabhair déibh, a
Thiarna.

Agus go lonrai solas na bhFlaitheas orthu.
Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN
iNINGCimhUileYNalEiréinlUiley

Tosaigh tri a thabhairt chun cuimhne go
gceilidraimid Féile na Naomh Uilearan1
Samhain. Ansin Léigh an dan, ‘Na Naoimh Uile, Na
Firéin Uile’, thios.

A Léirigh gra mér fosa ddinn
O mhaidin go hoich’.

Cuimhnigh orthu siud

Atd anois le Dia ar neamh
Ina gcénai ann go samh,
Na Naoimh is na Firéin Uile,
Ina gcénai le Dia i ngra.

Na Naoimh Uile, Na Firéin Uile
Cuimhnigh orthu siud

A bhi dilis don chreideamh,

A bhraith i gconai ar ghui,

ENaomhlUinseannlde]P6l22ICuid}}

Tosaigh tri chomhrda a dhéanamh faoi chuid de thréithe na naomh a luaitear sa dan ‘Na Naoimh Uile, Na
Firéin Uile’. Ansin tabhair an scéal seo isteach tri insint do na pdaisti gur mhaith leat iad a mhuineadh faoi
fhear a bhi cinedlta, flaithitil agus maith. Nuair a fuair sé bas, ainmniodh mar naomh é. Léigh ‘Naomh

Uinseann de Pol’ - Cuid I.

‘Naomh Uinseann
de Pol' — Cuid 1
Rugadh Uinseann de
| Pol sa Fhrainc thart
ar cheithre chéad
bliain 6 shin. Bhi
triar dhearthair agus
beirt dheirfiar aige. Ni raibh a Lan airgid ag an
teaghlach, mar sin nuair a bhi sé ina bhuachaill
6g d'oibrigh Uinseann sa bhaile ar an bhfeirm.
Bhi a fhios ag athair Uinsinn gur buachaill
speisialta a bhi ann. D’oibrigh sé go dian, agus
ni dhearna sé dearmad ar a phaidreacha, ag
gabhdil buiochais le
Dia as an mbeagan a
bhi ag an gclann.

La amhdin duirt
Uinseann lena athair
gur theastaigh uaidh
a bheith ina shagart.

Theastaigh uaidh a shaol a chaitheamh ag cuidiu

le daoine, fosa a leandint. Bhi an-athas ar a
athair. Laithreach, dhiol sé roinnt ainmhithe
chun a chinntit go mbeadh déthain airgid ag

scoil.

Go gairid i ndiaidh

Uinseann a bheith

ina shagart, bhi sé ag

taisteal i mbad nuair
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Uinseann chun dul ar

a d'ionsaigh foghlaithe mara an bad.

Thoég na foghlaithe mara gach duine ar

bord mar phriosunaigh, Uinseann ina measc.
Sheol na foghlaithe mara go dti an Afraic agus
dioladh na daoine mar sclabhaithe. Nior chaith
na daoine a cheannaigh Uinseann rémhaith Lleis
agus bhi air obair go crua. Ni raibh a fhios ag
Uinseann an bhfeicfeadh sé an Fhrainc riamh
aris. Rinne sé iarracht cuimhneamh go raibh Dia
leis, cé go raibh sé bréonach agus uaigneach agus
eaglach.

Oiche amhadin, tar éis blianta fada, bhi seans
éalu ag Uinseann, agus thog sé é. Chuaigh sé
isteach i mbad beag agus rinne sé a bhealach ar
ais go dti an Fhrainc.
Bhi athas air a bheith
ar ais lena theaghlach
agus lena chairde!
Ghuigh sé le Dia, ag
gabhdil buiochais Leis
as a bheith sabhdailte

anois.

Ach creid n6 na creid é, bhi brén ar Uinseann i
gconai. Tharla go leor cogai sna blianta sin agus
bhi saol crua ag go leor daoine agus ni raibh
aon duine ann chun cabhru leo. Bhi taithi ag an
Athair Uinseann ar an mbochtanas, an brén
agus an uaigneas, mar sin rinne sé gealltanas do




é an bealach is fearr chun a thaispedint
go bhfuil grd againn do Dhia nd tri ghrda a

Dhia. Gheall sé go gcaithfeadh sé an chuid eile
da shaol ag cuidiu le daoine a bhi ag fulaingt
agus i ngatar. Bhi a fhios ag Uinseann gurb

thaispedint do dhaoine eile, go hairithe déibh
siud atd bocht agus bronach. Agus sin direach
mar arinne sé.

chuid ‘Ginéiri’ a thabhairt dé le déanamh? Conas
a mhothaigh sé, dar leat?

Cad iad na focail a d’usaidfed chun cur sios a
dhéanamh ar an méid a rinne Uinseann tar éis
dé éalu?

An cuimhin leat am nuair a chabhraigh tu le
duine a bhi i ngatar? An raibh am ann nuair a
chabhraigh duine leat?

Tar éis duit an scéal a léambh, seicedil tuiscint na
bpdisti ag Usdid ceisteanna costil le, ‘Cén cineal
oibre a rinne Uinseann ar fheirm a theaghlaigh, .
meas tu?’ Ansin tochail nios doimhne ag baint usaid
as na ceisteanna seo no ceisteanna den chineal
céanna: .
e Conas a bhi an saol ag Uinseann, dar leat, nuair
a bhi sé ina sclabhai? Cén obair a d'fhéadfadh a

Naomh]Uinseannlde]Po UEICuid}2]

Téigh ar ais ar an gcéad chuid den scéal faoi Naomh Uinseann de P4L. Fiafraigh de na paisti cad is cuimhin

Lleo faoi. Ansin Léigh an scéal ‘Naomh Uinseann de PéL’ - Cuid II.

‘Naomh Uinseann de Pél’ — Cuid 2

D’oibrigh Uinseann
go crua, ach bhi a lan
daoine ann a raibh
cabhair uathu. Mar
sin, bhailigh sé a
chuid cairde le chéile
agus d'iarr sé orthu
cabhrd leis. Le chéile, bhailigh siad airgead
chun cabhru le daoine a bhi bocht, tri airgead

a iarraidh 6 dhaoine a raibh neart acu. D'usaid
sé an t-airgead seo chun ionaid didine a chur

ar bun, ionaid a bheadh glan agus teolai agus a

d'fhéadfadh le daoine cénai agus foghlaim iontu.

Ba i Louise, ceann de na daoine a d’iarr
Naomh Uinseann
orthu cuidiu leis.
Thug si cuairt ar
dhaoine a bhi bocht
agus breoite. Bean
lach, cinealta ab
ea Louise. Bhigra

Le linn an scéil, seicedil tuiscint na bpdisti ag

Usdid ceisteanna cosuil le, ‘An raibh ar Uinseann
gach rud a dhéanambh leis féin?’ Ansin tochail nios
doimhne agus na ceisteanna seo @ n-usdid agat n6
ceisteanna den chinedl céanna:

Ceachtanna Séasuracha | Ceilitradh na Naomh | Foghlaimimis ...

Cén fath, dar leat, ar socraiodh gur naomh ba
ea Uinseann? An gcuireann sé aon naoimh eile
i gcuimhne duit gur fhoghlaim tu faoi/fuithi?
An gcuireann sé duine ar bith i gcuimhne duit a
bhfuil aithne agat orthu?

Déanann fir agus mnd a ndicheall inniu
maireachtdil ar nés agus foghlaim 6 Naomh

aici do Dhia agus bhi a fhios aici go
bhféadfadh si an grd sin a thaispedint tri
ghra a thabhairt do dhaoine eile. D'oibrigh
Louise agus Naomh Uinseann le chéile.

Blianta fada tar
€éis a bhais, rinneadh
naomh de Uinseann.
Glaotar Naomh
Uinseann de Pol anois
air, agus nil dearmad

déanta ar a chuid
oibre. In Eirinn sa Ld ata inniu ann, bailionn
daoine fés i ngrupai beaga chun cabhru le daoine
eile atd i ngatar. Is baill de Chumann Naomh
Uinseann de PSl na daoine maithe seo. Rinneadh
naomh de Louise freisin, agus leanann go leor
daoine ar aghaidh lena cuid oibre i dtiortha
éagsula ar fud an domhain. Thaispedin Naomh
Uinseann agus Naomh Louise ddinn conas
maireachtdil le gra. Is féidir Llinn a iarraidh orthu
cabhrt linn maireachtail ar nés fosa.

Uinseann de PéL. Déanann siad iarracht
cabhru le daoine atd bocht, uaigneach no
brénach, direach mar a rinne Naomh Uinseann.
An gceapann tu gur mhaith leat a leithéid
a dhéanamh? Conas a d'fhéadfd é sin a
dhéanamh?

e Tugtar an t-ainm Uinseann d'fhir dirithe in ondir
Naomh Uinseann de PéL, agus Louise do roinnt
mnd in onéir Naomh Louise. An bhfuil aithne
agat ar éinne a bhfuil Uinseann n6 Louise mar
ainm acu? An bhfuil aithne agat ar aon duine
eile a bhfuil ainm naoimh acu?
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CAD A MHUIN TU?

Rugadh Uinseann sa Fhrainc timpeall ceithre chéad bliain ¢ shin. Sagart a bhi ann a rinne a dhicheall
cabhru le daoine a bhi bocht né i ngatar. D’oibrigh bean darbh ainm Louise in éineacht leis. Tar éis déibh
bas a fhail, ainmniodh Uinseann agus Louise mar naoimh. Ar 1 Samhain gach bliain, déanaimid ceilidradh
ar dhaoine cosuil le hUinseann agus Louise, gndthdhaoine a léirigh grd Dé don domhan ar bhealach
speisialta. Is féidir linn gui chuig na naoimh chun cabhrd Llinn a bheith cosdil leo.

LEABHAR NA BPAISTI

JAScoil)

Lch. 56: Scradaionn na pdisti scéal Naomh
Uinseann de PoL.
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SaCthdle

Lch. 57: Léann na paisti agus a dteaghlaigh an
dan, ‘Na Naoimh Uile, Na Firéin Uile' le chéile.
Tugtar cuireadh déibh ansin chun ainmneacha
na ndaoine, ba mhaith leo cuimhneamh orthu ar
Fhéile na bhFiréan Uile, a scriobh. Tugtar ‘Lioddn
na Naomh’ do theaghlaigh freisin chun a rd le
chéile.
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Seirbhis Urnai

Téama: Ag Ceiliaradh na
Naomh (Féile na Naomh Uile)

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spads
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na padisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

Ambhran Tosaigh: Can amhran/iomann oiriunach.

M: Ar dtus, lasaimis ar gcoinneal ranga. Cuireann
ar gcoinneal i gcuimhne ddinn go bhfuil Dia in
éineacht linn.

Las an coinneal

M: An tseachtain seo, bhiomar ag caint faoi na
naoimh. Ta a fhios againn gur cairde speisialta Dé
iad na naoimh a bhfuil cénai orthu le Dia ar neamh.
Is é neamh ar gceann scribe ag deireadh an tsaoil
seo ar domhan. Is féidir linn iarraidh ar na naoimh
gui ar ar son, agus cabhru linn saol maith fidntach
a chaitheambh. Le chéile, iarraimis ar roinnt de na
naoimh atd ar eolas againn ‘Guigh orainn’.

P: Guigh orainn.

M: Naombh Proinsias ...
P: Guigh orainn.

M: Naomh Pédraig ...
P: Guigh orainn.

M: Naomh Brid ...
P: Guigh orainn.

(Cuir leis an liodan seo ainmneacha aon naomh ata
ar eolas ag na paisti, mar shampla éarlamh na scoile/
éarlamh an tséipéil)

M: Na fir agus mna naofa go Léir ...
P: Guigh orainn.

M: An tseachtain seo, d'fhoghlaimiomar faoi fhear
amhain a rinneadh naomh de, toisc gur fear maith,
flaithiulach, cinedlta a bhi ann. B'shin Naomh
Uinseann de P6L. Cé atd in ann insint ddinn faoi?

Lig do na paisti freagairt

M:Téd go leor bealai ann inar féidir linn iarracht

a dhéanamh maireachtdil mar a rinne Naomh
Uinseann de P6l, mar shampla trid an méid ata
againn a roinnt le daoine eile. Cabhréidh sé seo linn
fas i ngra Dé agus i ngrd le daoine eile, direach mar
arinne sé féin agus Naomh Louise. Agus mar sin is
féidir Llinn a ra:
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A Naomh Uinseann de PélL,
Cabhraigh linn, guimid,

Chun a bheith cinedlta costil leat,
Gach La.

Iarr ar na paisti an phaidir a athra i do dhiaidh

M:Té aithne againn go Léir ar dhaoine a fuair bas.
Cuimhnimid orthu ar bhealach ar leith i rith Mi
na Samhna, agus go hdirithe ar an 24 Samhain,
Cuimhneachdan na bhFiréan Uile atd marbh.
Inniu, guimis ar son na daoine go Léir a bhfuil
aithne againn orthu, a fuair bas. Guimis le chéile:
‘Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.’

P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Is cuimhin linn na seanmhdithreacha agus na
seanaithreacha go Léir a fuair bas. Suaimhneas
siorai tabhair doibh, aThiarna.

P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Is cuimhin linn na maithreacha agus na
haithreacha go Léir a fuair bas. Suaimhneas siorai
tabhair doéibh, a Thiarna.

P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Is cuimhin linn na daoine go Léir a bhiodh ina
gconai linn, a fuair bas. Suaimhneas siorai tabhair
déibh, a Thiarna.

P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Is cuimhin linn dr gcomharsana a fuair bas.
Suaimhneas siorai tabhair doéibh, a Thiarna.
P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Déanaimis cuimhneamh anois ar dhuine éigin a
raibh aithne againn orthu a fuair bas. Dunaimis ar
suile, agus abair ainm an duine sin le Dia ag baint

usdid as ar n-guthanna inmhednacha. (Sos)

M: Suaimhneas siorai tabhair déibh, a Thiarna.
P: Suaimhneas siorai tabhair déibh. Aiméan.

M: Thainig fosa chun a thaispedint ddinn conas an
saol a chaitheamh go fidntach anseo ar domhan
agus a insint duinn go bhféadfaimis saol nua a
chaitheamh le Dia, ar neamh, i ndiaidh bhdais. Is

é plean Dé é go mairimis le hiosa, le Muire, agus
leis na haingil agus na naoimh i ndiaidh bhdis. Ait
shuaimhneach shiorai le Dia ata sna flaithis. Nuair
a fhaighimid bds, glaonn Dia ar neamh sinn.

M: AThiarna Ghramhair,
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Cabhraigh linn maireachtdil go maith agus go fial, P: Aiméan.

cosuil le Naomh Uinseann agus Naombh Louise.

Cabhraigh linn foghlaim 6 shaol na bhfear agus na Comhartha na Croise.

mban naofa a raibh aithne againn orthu.

Iarraimid é seo tri fosa, do Mhac, agus tri na Amhran Deiridh: Can amhrdn/iomann oirianach.
naoimh go Léir a chénaionn in éineacht leat ar

neamh.
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Ceacht 3: An Carghas (Céadaoin an
Luaithrigh)

Ba chdéir tabhairt faoin gceacht seachtaine seo i rith na seachtaine
ina cheiliartar Céadaoin an Luaithrigh.

ON GCURACLAM

Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna
agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh paisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

AN CREIDEAMH CRIOSTAI

Rundiamhair Dé

Chuir Dia fosa chugainn chun a thaispedint ddinn
go bhfuil gra aige duinn agus chun muineadh
duinn conas gra a thabhairt do dhaoine eile

Rundiamhair fosa Criost

Chaith Tosa dhd scér la agus dhd scor oiche san
fhasach ag gui chun Dé, a Athair

D'oibrigh Tosa mar shitinéir

BRIATHAR DE
An Scrioptur Naofa: Saol Poibli fosa
Lac 4:1-13; Mth 4:1-11. fosa san fhasach

LIOTUIRGE AGUS URNAI

Urnai

Rinne Iosa urnai go minic, go hdirithe nuair a bhi
air cinnti tdbhachtacha a dhéanamh

Urnai: Paidreacha Breise
Beannu agus ddileadh an luaithrigh

An Bhliain Liotuirgeach

Trath den bhliain atad sa Charghas chun
ullmhi do Sheachtain na Pdise agus don
Chadaisc - an fhéile is tabhachtai i mbliain na
hEaglaise

Maireann an Carghas ar feadh dha scér la mar
rinne fosa troscadh san fhasach ar feadh dha
scor la agus dha scor oiche

Trath den bhliain atd sa Charghas chun iompu
i dtreo Dé aris agus creiditint sa Dea-Scéal
Trath den bhliain atd sa Charghas chun na
bealai gur féidir liom a bheith i mo chara
maith ar nés fosa a thaispedint

Is é Céadaoin an Luaithrigh an chéad la den
Charghas agus cuirtear luaithreach ar chlar
éadain na gCaitliceach chun a chur i gcuimhne
déibh Tosa a leantint agus an Dea-Scéal a
chreididint

Ceachtanna Séasuracha | An Carghas (Céadaoin an Luaithrigh) | Léargas ginearalta
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SULA DTOSAIONN TU

Is é an Carghas an tréimhse ama sin, ag tosd ar
Chéadaoin an Luaithrigh, a chuirtear i leataobh
le haghaidh piondis, troscadh agus déanamh
déirce mar ullmhdchan do cheilidradh na Casca.
Déanann sé aithris i bpdirt ar an daichead la a
chaith Tosa san fhasach sular thosaigh sé ar a
shaol poibli. L4 troscadh agus staonadh is ea
Céadaoin an Luaithrigh. Nil ach dha Lé troscaidh
in Eirinn: Céadaoin an Luaithrigh agus Aoine an
Chéasta. Is i an chiall atd le troscadh na nach
mbionn ar dhaoine fasta idir ocht mbliana déag
agus seasca bliain d'aois in ann ach béile iomlan
ambhadin a ithe in aghaidh an lae. In Eirinn an bhri
atd le staonadh nd go toirmisctear feoil a ithe
agus baineann sé seo leo sitd atda os cionn ceithre
bhliain déag d’aois. Maireann an oibleagdid seo
ar feadh an tsaoil.

Ta na paisti curtha ar an eolas i dtaobh an
Charghais gach bliain 6 Naiondin Shoéisearacha/
B1 ar aghaidh. Ag an leibhéal sin, tugadh
an Carghas isteach mar thréimhse inar coir
roinnt le chéile, rud a léirionn an glaoch ata
ar Chriostaithe déirc a thabhairt Lle linn an
tséasuir naofa seo. Sna Naiondin Shinsearacha/
B2, rinneadh initchadh ar an gCarghas mar
thréimhse chun brén a Léirit. I Rang a hAon/B3,
cuireadh na pdisti ar an eolas i dtaobh nithe a
‘thabhairt suas’ don Charghas. An bhliain seo,
spreagfar na paisti ni amhdain chun rud éigin a
‘thabhairt suas’ don Charghas ach bheith ag
urnai agus iarracht a dhéanamh a bheith nios
flaithiala na mar is gnach. Leanfaidh sé seo a
n-iniichadh ar scéal fosa san fhasach.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

+ Abhair chun spas mion-fhasach a chruthi: coimedddn costil le stan brioscai né traidire bacala,

gaineamh, craobhéga, puréga, cachtais, srl.
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Féachaimis ...

GNIOMHAIOCHT IDIRGHNIOMHACH

[AglULLmhu]

Tabhair isteach an Ghniomhaiocht Idirghniomhach

seo ina roghnaionn na pdaisti

an bealach is fearr le daoine chun ullmht a

dhéanamh dé rudai a chaithfidh siad a dhéanamh.

Nuair atd an ghniomhaiocht criochnaithe, déan

combhrd leis na pdisti ag Usdid na ceisteanna seo n6

ceisteanna den chinedl céanna:

* An gceapann sibh go bhfuil sé tabhachtach
ullmht do rudai éagsula? Smaoinigh faoi dhuine
a bhionn ag traendil do ras ... cén fath go
mbionn sé tabhachtach ullmha? An bhféadfadh
le duine teacht i lathair ar la an rdsa, gan a
bheith ullmhaithe, agus a bheith ag suil go

mbeadh an bua acu? Cén fath né cén fath nach
bhféadfadh?

* An cuimhin leat am nuair a bhi ort ullmhu le
haghaidh rud éigin? Conas a d'ullmhaigh t4?

e Niroé-fhada 6 shin, bhiomar ag ullmht don
Nollaig. Cén t-ainm atd ar an dtréimhse
ullmhuchdin sin? Cad iad na rudai a rinneamar
Le linn na hAidbhinte chun ullmhud don Nollaig?

e Taimid gar do thréimhse an-speisialta anois ar
a dtugtar an Carghas. Is tréimhse ullmhuchain
i freisin. An bhfuil a fhios ag éinne cad ata a
ullmhud againn le linn séasar an Charghais? Cad
eile atd ar eolas agaibh faoin gCarghas?

PAIDIR

Salm}1'39)

Combhartha na Croise

M: Inniu, déanfaimid an t-éadach sa spds urnai
a athru 6 ghlas go corcra/corcairghorm. Cuirfidh
sé seo i gcuimhne ddinn go bhfuilimid ag teacht
isteach i séasur an Charghais. Beidh Dia linn i rith
an Charghais, direach mar a bhionn sé linn gach
trath eile den bhliain.

Athraigh an t-éadach sa spas urnai

M: Eistigi le focail an tsailm. Té sé togtha 6n
mBiobla.

Is féidir an salm seo a léamh 6n mBiobla Naofa
freisin (Salm 139:1-6):

Scrudaionn tu mé, a Thiarna, agus is eol duit
mé,

mas lui dom, mas sui dom, is eol duit é;

is eol duit mo run is mé i bhfad uait.

Sula gcloistear focal ar mo theanga,
aThiarna, is eol duit ar fad é.

Bionn tu ar chul is os mo chomhair;

agus leagann ti do lamh orm de shior.

Is ré-iontach, ré-uasal liom an t-eolas seo;
agus téann sé thar m’acmhainn a thuiscint.

M: Cuireann an salm seo i gcuimhne duinn go bhfuil
Dia linn i gconai. Ta Dia linn inniu. Bhi Dia linn inné.

Ceachtanna Séasuracha | An Carghas (Céadaoin an Luaithrigh) | Féachaimis ...

Agus beidh Dia linn amarach. Guimis le chéile,
‘AThiarna Ghrdmhair, ta ta i gconai linn’.
P: AThiarna Ghramhair, té ta i gcénai linn.

M: Nuair atdimid inar nddiseacht agus nuair
atdimid indr gcodladh, a Thiarna Ghramhair, ta ta i
gconai linn.

P: AThiarna Ghradmhair, té ta i gcénai linn.

M: Nuair a bhimid ag caint agus nuair a bhimid
citin, a Thiarna Ghramhair, ta tu i gconai linn.
P: AThiarna Ghramhair, td ta i gcénai linn.

M: Nuair a bhimid ag ullmhud agus nuair a bhimid
ag ceiliuradh, a Thiarna Ghramhair, té ta i gcénai
Llinn.

P: AThiarna Ghradmhair, té ta i gcénai linn.

M: Nuair a bhimid go maith agus nuair nach
mbimid go maith, aThiarna Ghramhair, té ta i
gconai linn.

P: AThiarna Ghramhair, ta ta i gcénai linn.

M: Nuair a bhionn dthas orainn agus nuair a bhionn
brén orainn, a Thiarna Ghramhair, ta ta i gconai
Llinn.

P: AThiarna Ghramhair, té ta i gcénai linn.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

‘iosalsan]Ehasachy

Tosaigh tri dhul ar ais ar chuid de na casanna 6n
ngniomhaiocht idirghniomhach ina raibh daoine
ag ullmhu le haghaidh rudai éagsala. Ansin minigh
do na paisti, gur ullmhaigh Iosa freisin don obair

‘fosa san Fhasach’

(Curtha in oiridint 6 Lucds 4:1-13; Matha 4:1-11)
Faoin am a bhi sé
thart ar triocha bliain
d’'aois, bheartaigh
Tosa go raibh sé in
am tuds a chur leis an
obair a thug Dia d6 le
déanamh. Theastaigh
6 Dhia an t-Athair go léireodh fosa an méid gra
a bhi aige déibh, agus chun iad a mhuineadh
conas grd a thabhairt da chéile.

Chun ullmhd don obair seo, chuaigh fosa
isteach san fhasach, in aice leis an dit a raibh
conai air. Ait the thirim a bhi sa bhfasach, ait

nach raibh cénai ar dhuine ar bith agus nar
fhdas mordn inti. Bhi a fhios ag Iosa go

Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosluil le seo
a chur: ‘Ca fhad ar chaith fosa san fhasach?’
Ansin tochail nios doimhne ag baint Usaid as na
ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:
+ N'fheadar ... conas a mhothaigh fosa nuair
a bhi sé ina aonar san fhasach ar feadh an
daichead la agus an daichead oiche sin? Conas
a mhothaigh sé, meas tu, agus gan bia a bheith
aige i rith an ama sin?
+ Cé mhéad uair a cuireadh catht ar fosa agus
é san fhasach? An cuimhin leat am nuair a
cuireadh cathu ort rud a dhéanamh nach raibh
i gceart? An ndearna tu é, né an raibh td in ann
fanacht Laidir, cosuil le hiosa?

thabhachtach a thug Dia dé le déanambh. Léigh
‘Tosa san Fhasach’ thios. Minigh gur as an Soiscéal
de réir Lacais a thagann sé.

mbeadh sé leis féin san fhasach.

D’fhan sé san fhasach ar feadh daichead

La agus daichead oiche. Le linn an ama sin

nior ith sé rud ar bith. Ghuigh sé chuig Dia, agus
d'iarr sé air cabhair a thabhairt do leis an obair
a bhi le déanamh aige a dhéanamh.

Tri huaire i rith na laethanta seo, cuireadh
cathu ar fosa a throscadh a bhriseadh. Cuireadh
cathd air freisin an fasach a fhagail. Ach nior
fhag sé. Chuir Dia a aingil chuige chun cabhru le
hiosa, agus chun neart a thabhairt do.

Nuair a thdinig Iosa amach as an fhasach,
d’'fhag sé a bhaile agus a chuid oibre mar
shidinéir i Nazarat, agus thosaigh sé ag taisteal
na tire, ag teagasc daoine faoi Dhia agus
leigheas a thabhairt déibh siud a bhi tinn.

e An gceapann tu gur bealach maith ullmhaithe,
don obair a bhi Dia ag iarraidh ar fosa a
dhéanamh, daichead L& a chaitheamh san
fhasach? Cén fath né cén fath nach gceapann
ta?

Criochnaigh tri spds mion-fhdsach a chruthu leis
na paisti. Cuir é seo sa spas urnai mar mheabhru
ar an am a chaith fosa san fhasach. Iarr ar na
pdisti cabhru leat gaineamh, craobhéga, puréga,
cachtais, agus aon rud eile a bheadh oiritnach,

a sholdthar. Is féidir leat é seo a chruthud sa spas
urnai féin né laistigh de choimedaddn beag cosuil le
stan brioscai, traidire bacdla, srl.
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'CGhuaigh}iosalisteachisan]Ehasachy

Léigh an dan seo a leanas do na pdisti. Ansin Léirigh
na gniomhartha a bhaineann le gach line. Mds
féidir, lig do na paisti sial timpeall an tseomra chun
na gniomhartha seo a dhéanamh, agus an dan a
léamh agat.

Chuaigh fosa isteach san Fhasach

Chuaigh Iosa isteach san fhasach. (céimeanna
malla)

Stop sé. (stad)

Rinne sé troscadh. (Ldmha ar an mbéal)

Bhi ocras air. (ldmha ar an mbolg)

D’fhéach sé. (ldmha timpeall na sal)

D’éist sé. (ldmha timpeall na gcluas)

Smaoinigh sé. (lamha timpeall an chinn)

Thdinig fosa amach as an bhfasach.
(céimeanna malla)

Mhol sé Dia. (ldmha ardaithe)

Bhi gra aige do dhaoine eile. (croith lamh leo
siud in aice leat)

AG COMHRA

FaoinlgCarghas]

Tosaigh tri mheabhrd cé chomh fada agus a chaith
Tosa san fhasach agus an méid a rinne sé i rith an
ama sin: ghuigh sé agus rinne sé troscadh. Ansin
minigh do na pdisti sa L@ atd inniu ann go gcuireann
lucht leanuina fosa tréimhse i leataobh i rith na
bliana nuair is féidir leo gui agus staonadh 6 rudai
éagsula, cé nach mbionn sé ar an mbealach céanna
agus a rinne fosa. Glaoimid an ‘Carghas’ ar an
dtréimhse seo. Déan comhra leis na paisti faoin
gCarghas ag baint Usdid as na ceisteanna seo n6
ceisteanna den chinedl céanna:

» Ghuigh fosa agus rinne sé troscadh toisc go
raibh sé ag ullmhu chun an obair a thug Dia do
le déanambh. I nddirire, ghuigh Tosa go minic
agus ach go hairithe nuair a thug sé aghaidh ar
chinnti tabhachtacha. Cén t-am den bhliain a
bhfuilimid ag ullmhud dé agus muid ag gui agus

ag staonadh le linn an Charghais? Cén t-am
speisialta den bhliain a leanann an Carghas?
Rinne Iosa troscadh agus é san fhasach. Ni

ga duinn troscadh go hiomldn - ni bheadh

sé sin ciallmhar - ach an bhfuil aon rud ann

a d'fhéadfaimis staonadh uaidh Lle linn an
Charghais?

Tréimhse atd sa Charghas inar féidir le lucht
leantna fosa a thaispedint na bealai inar féidir
leo maireachtdil cosuil le hiosa. Tgimid in ann é
seo a dhéanamh tri gui agus staonadh 6 rudai
éagsula ach, n'fheadar ... cad iad na rudai eile
a d'fhéadfaimis a dhéanamh chun a thaispedint
gur mhaith linn maireachtail cosuil le hiosa?
(Bheadh gniomhartha cinedlta, flaithiulachta agus
carthanachta oiriunach go hairithe anseo)

" T EE D EE EE SN SN N S S S S S S S S S S S S S S S S S B S S S . .-,

I NOTA DON MHUINTEOIR: Nuair a bhionn rudai le tabhairt suas & bplé agat leis na paisti, ta - N
1 sé tabhachtach an comhrd a choinnedil chomh réalaioch agus is féidir. Mar shampla, ni maith an \

I rud é go ndéarfadh na pdisti go bhféadfaidis staonadh 6n dteilifis né 6 riomhairi i rith an Charghais ar
I fad mas rud é nach mbeadh sé sin indéanta acu. B'fhéidir, afach, go bhféadfaidis staonadh 6 na rudai
\ sini rith na seachtaine ach ni ar an Satharn né ar an Domhnach, mar shampla. Nuair is cui, déan do

thaithi saoil féin a roinnt leis na paisti.
~

N\
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CAD A MHUIN TU?

Sular thosaigh Iosa ar an obair a thug Dia d6 le déanambh, chaith sé daichead la agus daichead oiche san
fhasach. Le linn na tréimhse seo, ghuigh sé chun D¢, agus rinne sé troscadh. Mar lucht leantna fosa, ta
tréimhse againn freisin i rith na bliana nuair a staonaimid 6 rud éigin, nuair a dhéanaimid gui ar bhealach
ar leith, agus nuair a dhéanaimid iarracht a bheith nios flaithiala na mar is gnach. Glaoimid an ‘Carghas’
ar an dtréimhse seo, agus cabhraionn sé linn ullmhu le haghaidh ceilidradh a dhéanamh ar Thréan na
Casca (Déardaoin na Comaoineach, Aoine an Chéasta agus Satharn na Seachtaine Maire) agus séasdr na

Casca.

AG COMHRA

|
|

Tosaigh tri a mheabhru ar na rudai éagsula is féidir le lucht leantna Iosa a dhéanambh le linn an Charghais:
ag gui nios mé nd mar is gndch, ‘ag tabhairt suas’ rud éigin speisialta, agus ach go hdairithe a bheith
cinedlta agus flaithiudil. Tabhair cuireadh do na pdisti an oiread samplai agus is féidir lLeo de gach ceann de
na rudai seo a thabhairt, agus iad a thaifeadadh ar an gclar ban/dubh.

LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoil

Lch. 58: Léann na paisti an scéal ‘Iosa san
Fhasach’.
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SalBhailel

Lch. 59: Déanann na pdisti tobsmaoineamh ar na
rudai a d'fhéadfadh daoine

a dhéanamh don Charghas. Tugtar cuireadh
doibh comhré a dhéanamh lena dteaghlaigh

faoi na rudai a roghnéidh siad a dhéanamh don
Charghas i mbliana. Té paidir le ra le chéile
freisin.

A
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Seirbhis Urnai

Téama: Céadaoin an
Luathraigh.

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spas
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na padisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spdis urnai.

Ambhran Tosaigh: Can amhran/iomann oiriunach.
Comhartha na Croise

M: Anois, lasaimid dar gcoinneal ranga. Cuireann dr
gcoinneal i gcuimhne duinn go bhfuil Dia linn.

Las an coinneal

M: Sular thosaigh fosa ar an obair a thug Dia

do le déanamh, bheartaigh sé go mbeadh sé go
maith dé imeacht agus a bheith Leis féin ar feadh
tamaill. Theastaigh uaidh dul go hdait éigin citin, dit
a bhféadfadh sé qui. Mar sin, chuaigh fosa isteach
san fhasach. Fad is a bhi sé ann, nior ith sé. Tri
huaire cuireadh cathuithe air rud éigin a ithe, ach,
le cinamh Dé, d'fhan sé Laidir.

Tégaimis roinnt ama inniu chun labhairt le Dia,

direach mar a rinne Iosa nuair a bhi sé san fhasach.

Cosa ar an urlar. (Déanann na paisti athra)
Lamha ar do ghldine (Déanann na paisti athra)
Guailli ar ais. (Déanann na paisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
pdisti athra, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Tég anadil mhor isteach.
(Ionandlann na pdisti)

(Go bog agus go mall) Lig andil mhoér amach.
(Easanadlann na paisti)

(Beagnach i gcogar nach maér) Tég andil mhér
isteach. (Ionanalann na paisti)

(Cogar) Lig andil mhoér amach. (Easandlann na
paisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud cidin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go curamach, b’fhéidir go mbeidh tu in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Sambhlaigh tu féin san fhasach. (Sos)

Mothaigh an ghrian the ar do chraiceann. (Sos)
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Mothaigh teas an ghainimh ar do chosa. (Sos)

Nil tu leat féin san fhasach. Ta Iosa in éineacht leat.
(Sos)

Ta fosa anseo ag ullmht chun obair Dé a
dhéanamh. Ta sé ag ullmhud chun daoine a
mhuineadh faoi ghra Dé, agus chun gra Dé a
thabhairt chuig an domhan tri aire a thabhairt do
dhaoine eile. (Sos)

Bain Usaid as do ghuth inmhednach agus abair le
hiosa conas is féidir leat gra Dé a thabhairt don
domhan. An féidir leat aire a thabhairt do dhaoine
atd tinn? Conas a chuireann tu daoine atd leo féin
san direamh? Labhair le hiosa anois. (Sos)

Eist leis an méid atd le rd ag fosa leat. (Sos)

Anois, ta sé in am an fasach a fhagdil. Nuair ata ti
réidh, is féidir leat do shuile a oscailt aris. (Sos)

M: Gach bliain ceilliuraimid séasur ar leith ar

a dtugtar an Carghas. Le linn an Charghais,
cuimhnimid ar na laethanta a chaith fosa san
fhasach. Glaotar ‘Céadaoin an Luaithrigh’ ar

an gcéad La den gCarghas, agus inniu an La sin.
Céadaoin an Luaithrigh, caitheann cairde fosa
luaithreach ar an gcldr éadain mar chomhartha
gur mian leo casadh i dtreo Dia le linn an tséasuir
naofa — an Carghas. Bheannaigh an t-athair...

Tabhair cuireadh do na paisti teacht duine i ndiaidh
a chéile, agus cuir an luaithreach ar an gclar éadain
i bhfoirm Comhartha na Croise. Agus Comhartha
na Croise @ dhéanamh agat, abair: ‘(ainm), cas i
dtreo Dé’. Seinn ‘Ceol Machnamhach’, fad is até an
luaithreach & dhadileadh.

M: A osa, ar gcara,

Chaith td daichead Ld san fhasach, ag ullmhd chun
obair Dé a dhéanamh.

Go ndéanaimis iarracht, le linn séasur naofa an
Charghais, tu a leanuint, agus fas i ngrd le Dia agus
le daoine eile.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise

Ambhran Deiridh: Can amhrdn/iomann oirianach.
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Ceacht 4: Naomh Brid (1u Feabhra)

Ba choir tabhairt faoin gceacht seachtaine seo i rith na seachtaine
ina cheiliartar La Fhéile Bride

o’ N G c U R Ac L A M Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic Leis an eolas agus na coincheapa seo:

AN CREIDEAMH CRIOSTAI maireachtdil agus iarrann Criostaithe cinamh
Rundiamhair na hEaglaise orthu ina gcuid paidreacha
e Isionann an Eaglais agus pobal daoine

bailithe le chéile ag éisteacht le Briathar Dé LIOTUIRGE AGUS URNAI

agus ag maireachtdil de réir an tSoiscéil Urnai: Paidreacha Breise

* Isdaoineiad na Naoimh a ghrann Dia agus * Leagan simpli de na Sailm ag moladh Dé de
atd ar neamh le Dia tar éis a mbais. Tugann an bharr an chruthaithe (m.sh. Salm 148, Salm
Eaglais L4 féile doibh ina n-onoir 150)

e Issamplaiontach iad na Naoimh ar chonas
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SULA DTOSAIONN TU

Creidtear gur rugadh Naomh Brid gar le Fochaird
i gContae LU timpeall na bliana 454, ach ta
baint nios dluithe aici le Contae Chill Dara, ait
ar bhunaigh si, agus ina raibh si ina ban-ab ar an
Cill Dara mar larionad oilithreachta d'easpaig,
sagairt agus taoisigh, chomh maith Lle bheith ina
@it a thug tearmann doéibh siid a bhi bocht agus
tinn.

Sa chlar I nGra Dé do na Naiondin
Shinsearacha/B2, cuireadh na pdisti ar an eolas

faoi Naomh Brid mar bhean a bhi ar an eolas faoi
riachtanais daoine eile agus gur céir di freagra a
thabhairt orthu. I mbliana, déanaimid initchadh
ar an scéal faoi conas a fuair Naomh Brid talamh
chun a séipéal agus a clochar a thégail i gCill
Dara. Dirionn an scéal seo ar an mheas moér
agus ar an mhuinin a bhi ag Brid i nDia agus

ar a buanseasmhacht agus a diongbhdailteacht
maidir le teachtaireacht an tSoiscéil a scaipeadh.
Inseofar scéalta eile faoi Naomh Brid de réir mar
a théann I nGra Dé ar aghaidh.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Liathroid bhog
* Maidir leis an nGniomhaiocht Ealaine
» Coip den teimpléad (thios), méadaithe an
oiread agus is féidir leat, ma roghnaionn tu
é a usaid
» Roinnt piosai beaga fabraice do na pdisti.
Beidh a mhéid ag brath ar cé chomh moér

Ceachtanna Séasuracha | Naomh Brid (14 Feabhra) | Léargas ginearalta

agus atd an teimpléad de chléca Naomh
Brid (thios) nuair ata sé méadaithe. Is
féidir leat iad seo a bhailiu tri seanéadai,
cludaigh cuisini, braillini, srl., a ghearradh
no tri cuid acu seo a cheannach 6n siopa

» Glia
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Féachaimis ...

AG COMHRA

EBalmhaith]liom]rudléiginlalthogaily

Déan comhrd leis na pdisti agus na ceisteanna seo no6 ceisteanna den chinedl céanna @ n-dsdid agat:
e An bhfuil sé éasca né deacair rud éigin a thégail? Cén fath?
e An cuimhin leat am nuair a thég duine éigin i do theaghlach rud éigin? Cad a thoég siad? Ar thog sé

tamall beag né tamall fada? Cén fath?

e Chruthaigh Dia an domhan ar fad. Ni raibh aon rud ann nuair a thosaigh Dia, agus féach anois ar na
rudai go Léir atd timpeall orainn a mhaireann agus a fhasann. Ar thég sé sin tamall gairid né tamall

fada? Cad an insionn sé sin duinn faoi Dhia?

PAIDIR

Salm}148]

Comhartha na Croise

M: Chruthaigh Dia an domhan agus gach rud ann.
Anois 6 td an geimhreadh beagnach thart, agus an
t-earrach ag teacht, td an domhan a chruthaigh
Dia ag borradh agus ag fas aris. Inniu, éistimis

le salm 6n mBiobla, ag moladh Dé as an méid a
chruthaigh sé. Is é an freagra ar gach cuid den
salm na, ‘Tar agus molaigi an Tiarna'.

P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Molaigi é, a ghrian is a ghealach, molaigi é, a
réaltai lonracha.
P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Molaigi é, a fhlaitheasa is airde, agus a uisci atd
os cionn na bhflaitheas!
P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Molaigi é, a chréatdir an domhain.
P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Molaigi an Tiarna, a mhiolta mhoéra

agus a dhuibheagdna go Léir! A thineis a
chloichshneachta, a shneachta is a cheobhrana.
P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: A shléibhte agus a chnoca uile, a chranna
toraidh agus a chéadrasa, a ainmhithe allta agus
cléis, a phéisteanna agus a éanlaith an aeir!

P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: A rithe agus a ndisiina na cruinne, a 6ganacha
agus a chailini, a sheandiri agus a leanai le chéile,
molaigi ainm an Tiarna.

P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Molaigi é, a chrutht go Léir. Tar agus molaigi an
Tiarna.
P: Tar agus molaigi an Tiarna.

M: Tugaimis gléir agus moladh do Dhia agus an
Gloir don Athair a ra le chéile:

Gach duine: GLloir don Athair,
Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brdch,

Le saol na saol.

Aiméan.

Comhartha na Croise

266 InGra Dé | Rang a D6 | Lamhleabhar an Mhuinteora



Foghlaimimis ...

SCEAL

LToganniNaomBridlalSeipealy

Tosaigh tri mheabhrd a dhéanamh ar na rudai go Léir a theastaigh 6 Bhrid chun séipéal a thégdil ag Gsaid
freagrai na bpdisti 6n gcuid thuas den cheacht seo. Ansin Léigh ‘“Tégann Naomh Brid a Séipéal’.

‘Tégann Naomh Brid a Séipéal’
FI¥ Theastaigh 6 Bhrid
agus a cairde a
insint do na daoine
go Léir faoi ghra Dé.
, Theastaigh uathu
= .. u gl gcloisfeadh gach
duine an dea-scéal go
bhfuil gra ag Dia doéibh. Mar sin bheartaigh Brid
séipéal a thogdil, ionas go mbeadh it ag gach
duine teacht le chéile chun labhairt le Dia. Ach ni
raibh aon talamh ag Brid le séipéal a thogdil.
‘Beidh ar dhuine éigin talamh a thabhairt
dom chun mo shéipéal a thdgail,’ ar sise lena

agus iarrfaidh mé piosa talun air.” Agus d'imigh
si Léi.

Ba leis an
taoiseach an talamh
go léir sa cheantar ina
raibh cénai ar Naomh
Brid. Fear an-ghlic a
bhi ann. Ni raibh aon
eolas aige faoi ghrd Dé agus nior theastaigh
uaidh a bheith ag éisteacht le Brid. Mar sin, nuair
a chonaic sé i ag teacht, bheartaigh sé cleas a
imirt uirthi.

‘Ba mhaith liom séipedl a thégail,” a mhinigh
Brid ‘ionas gur féidir le daoine teacht le chéile
agus gui chun Dé.’

‘Go han-mhaith,’ arsa an taoiseach. ‘Tar
liom'.

Thég an taoiseach Brid go dti barr

Tar éis duit an scéal a léamh, seicedil tuiscint na
bpdisti ag Gsaid ceisteanna coslil le: ‘Cén fath go
raibh Brid ag iarraidh séipéal a thogail?’ Ansin
tochail nios doimhne ag Usdid na ceisteanna seo n6
ceisteanna den chinedl céanna:

* Cad iad na focail a d'usdidfed chun cur sios a
dhéanamh ar an dtaoiseach? Cén fath, dar leat,
nar theastaigh uaidh cabhru le Brid? Da mba
tusa an taoiseach, an dtabharfa roinnt talan
do Naomh Brid? Cén fath no6 cén fath nach
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cnoic aird. ‘Féach thios ansin,’ ar
seisean.

‘Is liomsa an talamh ar fad gur féidir leat a
fheicedil. Baineann sé go Léir liom.’

Ansin duirt sé le Brid a cléca a bhaint di.

‘D'iarr tu talamh orm,’ ar sé. ‘Tabharfaidh mé
an méid sin talin duit agus is féidir le do chléca
a chludach. Bain diot anois é agus leag sios ar an
talamh é go bhfeicimid cé mhéad a chlidaionn
sé.’

Bhi an-dioma ar Bhrid. Bhi a fhios aici gur
cléca an-bheag a bhi aici agus nach gcludoédh sé
go leor chun séipéal
a thogail. Thosaigh
an taoiseach ag gdire
agus ag gdire.

Ach nuair a leag
Brid a cloca ar an
talamh, ni chreidfed
an méid a tharla ... thosaigh an cléca ag fas
nios mo agus nios mo. Leathnaigh sé amach nios
leithne agus nios leithne, nios faide agus nios
faide. Stop an taoiseach den ghdire. Bhi dath an
bhdis air. Bhi an cléca ag fas go foill.

‘Cuir stop leis!" arsa an taoiseach. ‘Cuir stop
Leis, Le do thoil! Cuir stop leis go tapa! Cuir stop
Leis anois!’

Anois, bhi sé in am do Bhrid a bheith ag gdire.
D’inis si don chléca stopadh. Bhi raidhse taltn
anois aici chun a séipéal a thégail. Chuaigh si
ar ais agus d'inis si lena cairde an méid a tharla.
Ghabh siad buiochas le Dia as cuidit leo an
séipéal a thogail.

dtabharfa?

e Cén cinedl duine a bhi i Naomh Brid? Céard a bhi
ag teastdil uaithi chun dul chuig an taoiseach
agus talamh aiarraidh uaidh? Cathain a bhi
misneach ag teastdil uait chun rud éigin deacair
a dhéanamh?

* Cé acheap Brid a chuidigh Lléi a séipéal a
thogdil? N'fheadar ... cén fath a mbeadh Dia ag
iarraidh ar Bhrid séipéal a thogdil?
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LEABHAR NA BPAISTI
JAT{Scoill ISa|Bhaile]

Lch. 60: Déanann na pdisti iniuchadh ar an scéal

Lch. 61: Léann na paisti agus a dteaghlaigh an
faoi Bhrat Bhride.

scéal faoi Naomh Brid le chéile agus déanann
siad comhra faoin fath go raibh Naomh Brid ag
iarraidh séipéal a thogail. Tugtar cuireadh déibh
gui le chéile freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Bhi Brid ag iarraidh séipéal a thégdil ionas go mbeadh dit ag gach duine teacht chun gui chuig Dé, ach ni
raibh aon talamh aici chun é a thogdil. Bhi a fhios ag Brid nach mbeadh sé éasca séipéal a thogdil, ach bhi
Lleor talun aige. Ach ni thabharfadh an taoiseach di ach an oiread talun agus a chlddédh a cléca. Chuir Brid
a cléca sios ar an talamh agus d'fhdas agus d'fhds sé, go dti go raibh sé mér go Lleor don séipéal. Bhiionadh
ar an taoiseach, ach Bhi a fhios ag Brid gurbh é Dia a chuidigh Léi.

ART GNIOMHAIOCHT

BratiBhride]

Tosaigh tri mheabhru cén fath go raibh Naomh Brid
ag iarraidh séipéal a thégail. Fiosraigh cd mhéad
duine a bheadh ag teastdil chun cabhri le Brid é
seo a dhéanambh, fid tar éis di an talamh a bhi ag
teastdil uaithi a fhail. Bheadh ga aici fés Le brici,
fuinneoga, agus troscan don taobh istigh. Déan
comhrda faoi dhiongbhdilteacht Bhride agus na
ceisteanna seo a usdid no a leithéid de cheisteanna:
* Anraibh sé éasca n6 deacair do Naomh Brid a
séipéal a thégdil? Cén fath nar éirigh si as, n6
ligean do dhuine éigin eile é a dhéanamh?

* An cuimhin leat am nuair a choinnigh tu ort ag
iarraidh rud a dhéanambh, cé go raibh sé an-
deacair?

* Bhia fhios ag Brid go raibh Dia ag iarraidh uirthi
an séipéal a thogdil, ionas go mbeadh dit ag
na daoine dul ann, chun gui le chéile. Cad iad
na cinedlacha rudai ba mhaith le Dia a bheadh
a dhéanamh againn? An bhfuil na rudai sin
éasca i gconai? An mbionn lagmhisneach orainn
uaireanta? Cén fath né cén fath nach mbionn?

chéile né i ngrupai beaga, de réir mar is cui, agus
a bpiosai fabraice a ghreamu leis an bpéstaer.
Agus é sin @ dhéanamh acu, fasfaidh agus fasfaidh
Brat Bhride, agus sa tsli sin is féidir leis na pdisti
cabhru le Naomh Brid chun an talamh a fhdil, a
theastaionn uaithi chun a séipéal a thégail.

Padraig, include the template from page 308 here.

Mar ullmhdchdan don tseirbhis urnai ag deireadh an
téama.
* Ta ceithre phairt labhartha sa tseirbhis:
» Brid
» Cara/Cairde Bhride
» AnTaoiseach
» An Scéalai
e Ta an script ar fail thios mds mian leat é a
fétachoipedil agus é a dhdileadh roimh an
tseirbhis urnai.

Ansin déan na piosai fabraice a dhaileadh ar na
paisti. B'fhéidir gur mhaith leat roinnt piosai
fabraice a thabhairt do ghrapa pdiste agus ligean
leo piosai a roghnu. Taispedin an pictiur de Bhrat
Bhride doéibh agus minigh go bhfuil sé ré-bheag

i Lathair na huaire, ach b’fhéidir go bhféadfaidis
cabhrd chun é a dhéanamh nios mé. Ansin tabhair
cuireadh do gach paiste teacht, duine i ndiaidh a
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Seirbhis Urnai

Téama: Naomh Brid

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spds
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na paisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

Ambhran Tosaigh: Can amhrdan/iomann oirianach.
Comhartha na Croise

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann dr
gcoinneal i gcuimhne duinn go bhfuil Dia Llinn.

Las an coinneal

M: An tseachtain seo, chualamar an scéal faoi
Naomh Brid is a brat. Tugaimis an scéal chun
chuimhne.

Scéalai: Theastaigh 6 Bhrid agus a cairde insint
faoi ghra Dé do na daoine go Léir sa tir. Mar sin,
bheartaigh Brid ar shéipéal a thégdil. Ach ni raibh
aon talamh aici mar suiomh don séipéal.

Brid: Cé uaidh a d'fhéadfainn talamh a iarraidh?

Cairde Bhride: Céard faoin taoiseach? Ta neart
talin aige!

Brid: Sin smaoineamh iontach!

Cairde Bhride: Ach bi ciramach, a Bhrid. Fear glic
atd ann.

Scéalai: Mar sin, as go brdch le Brid. Nuair a
chonaic an taoiseach Brid ag teacht, bheartaigh sé
cleas a imirt uirthi.

Brid: An d'tabharféd roinnt talin dom, le do thoil?
Ba mhaith liom séipéal a thogail ionas gur féidir Le
gach duine teacht le chéile chun gui chuig Dé.

Taoiseach: Hmm ... tar liom.
Scéalai: Bhi an-athas ar Bhrid. Shil si go raibh an
taoiseach chun an oiread taldn agus a bhi uaithi a

thabhairt di. Thég sé Brid go dti barr cnoic aird.

Taoiseach: Bain diot do bhrat agus cuir ar an
talamh é.

Scéalai: Rinne Brid mar a d'iarr an taoiseach
uirthi.

Taoiseach: Beidh an oiread talin agat agus is féidir

le do bhrat a chludach.

Scéalai: Bhi an-dioma ar Bhrid. Bhi a fhios aici gur
brat an-bheag a bhi aici agus nach gcludédh sé go
Lleor talun chun séipéal a thogadil.

Taoiseach: Ha! ha!

Scéalai: Ach rinne Brid mar a d’iarr an taoiseach
uirthi. Agus ni chreidfed an méid a tharla ansin.

Taoiseach: Do bhrat! Ta sé ag fas!

Brid: A thiarcais, ta sé!

Taoiseach: Cuir stop leis!

Brid: Td eagla orm nach féidir liom.
Taoiseach: ‘Cuir stop leis! Cuir stop leis!”
Brid: Nil mé cinnte conas é a stopadh!

Scéalai: Nuair bhi a fhios ag Brid go raibh go leor
talun aici, chuir si stop leis an mbrat.

Brid: Stop anois. Is leor sin.

Scéalai: Anois, bhi neart talin ag Brid chun séipéal
a thégdil. Chuaigh si ar ais agus duirt si lena cairde
an méid a tharla.

M: Duine an-speisialta ba ea Brid. Sin é an fath

go dtugaimid naomh uirthi. Is féidir linn go leor

a fhoghlaim 6 Bhrid, agus is féidir linn iarracht a
dhéanamh a bheith cosuil Léi i ngach a dhéanaimid.
Guimis le chéile in on6ir Naomh Brid agus sinn ag
ra: ‘A Naomh Brid, guigh orainn’.

P: A Naomh Brid, guigh orainn.

M: Muineann Naomh Brid ddinn gui chun Dé.
P: A Naomh Brid, guigh orainn.

M: Mdineann Naomh Brid ddinn gach a bhfuil uainn
aiarraidh ar Dhia.
P: A Naombh Brid, guigh orainn.

M: Muineann Naomh Brid ddinn gan misneach a
chaillidint.

P: A Naomh Brid, guigh orainn.

M: Muineann Naomh Brid duinn beart a dhéanamh

de réir briathar Dé.
P: A Naomh Brid, guigh orainn.
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M: Muineann Naomh Brid duinn buiochas a
ghabhadil le Dia.
P: A Naomh Brid, guigh orainn.

M: AThiarna Ghramhair,

Go raibh maith agat as saol Naomh Brid.

Go raibh maith agat as a cuid chinneadh séipéal a
thogail.

Cabhraigh linn foghlaim uaithi, agus chun cuidit
le daoine teacht ar eolas do ghrd, mar a rinne si.
Iarraimid é seo tri fosa, ar gcara.

P: Aiméan.

Ambhran Deiridh: Can iomann/amhran oiriunach.

SEIRBHIS URNAI: AN SCRIPT

Scéalai: Theastaigh 6 Bhrid agus a cairde insint
faoi ghra Dé do na daoine go léir sa tir. Mar sin,
bheartaigh Brid ar shéipéal a thogail. Ach ni raibh
aon talamh aici mar suiomh don séipéal.

Brid: Cé uaidh a d'fhéadfainn talamh aiarraidh?

Cairde Bhride: Céard faoin taoiseach? Ta neart
talun aige!

Brid: Sin smaoineamh iontach!

Cairde Bhride: Ach bi ciramach, a Bhrid. Fear glic
atd ann.

Scéalai: Mar sin, as go brach Lle Brid. Nuair a
chonaic an taoiseach Brid ag teacht, bheartaigh sé
cleas a imirt uirthi.

Brid: An d'tabharfd roinnt talin dom, le do thoil?
Ba mhaith liom séipéal a thogail ionas gur féidir le
gach duine teacht le chéile chun gui chuig Dé.

Taoiseach: Hmm ... tar liom.
Scéalai: Bhi an-athas ar Bhrid. Shil si go raibh an
taoiseach chun an oiread talun agus a bhi uaithi a

thabhairt di. Thog sé Brid go dti barr cnoic aird.

Taoiseach: Bain diot do bhrat agus cuir ar an
talamh é.

Scéalai: Rinne Brid mar a d’iarr an taoiseach
uirthi.

Taoiseach: Beidh an oiread talun agat agus is féidir
le do bhrat a chludach.

Scéalai: Bhi an-dioma ar Bhrid. Bhi a fhios aici gur
brat an-bheag a bhi aici agus nach gcludédh sé go
Lleor taltin chun séipéal a thégadil.

Taoiseach: Ha! ha!

Scéalai: Ach rinne Brid mar a d'iarr an taoiseach
uirthi. Agus ni chreidfed an méid a tharla ansin.

Taoiseach: Do bhrat! Ta sé ag fas!

Brid: A thiarcais, td sé!

Taoiseach: Cuir stop leis!

Brid: Td eagla orm nach féidir liom.
Taoiseach: ‘Cuir stop leis! Cuir stop Leis!’
Brid: Nil mé cinnte conas é a stopadh!

Scéalai: Nuair bhi a fhios ag Brid go raibh go leor
talun aici, chuir si stop leis an mbrat.

Brid: Stop anois. Is leor sin.
Scéalai: Anois, bhi neart talun ag Brid chun séipéal

a thégail. Chuaigh si ar ais agus duirt si lena cairde
an méid a tharla.
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Ceacht Ceacht 5: Oideachas Idir-
reiligiunach

Ba chéir tabhairt faoin gceacht seachtaine seo le linn Théarma 3.

6 N G c U R AC L A M Togtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligitinach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic Lleis an eolas agus na coincheapa seo:

AN CREIDEAMH CRiOSTAI theaghlach agus de phobal daonna amhain

Traidisiuin Reiligiinacha Eile * Ta gach duine uathuil, luachmhar i stile Dé

e Ta gra ag Criostaithe do gach duine toisc go o Iarrtar ar Chaitlicigh meas a bheith acu
bhfuil an tAthair céanna againn ar neamh ar mhodhanna urnai, nithe naofa, scéalta
agus ta grd aige duinn agus td sé ag iarraidh reiligiunacha, scribhinni naofa agus creidimh
go mbeadh gra againn da chéile dhaoine eile

¢ Anseo ar talamh taimid mar bhaill de
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SULA DTOSAIONN TU

Prionsabail an oideachais mhaith idir-

reiligiinach a dhearbhu go bhfuil sé de cheart ag

gach paiste i ngach scoil Chaitliceach foghlaim
faoi chreidimh éagsula. Nior chéir go mbeadh
teagasc faoi thraidisitin chreidimh an domhain
a bheith bunaithe ar lion na ndaltai a thagann
6 chreidimh éagsula i rang né i scoil (Kieran,
2005), ach ma bhionn cur amach ag pdisti ar
phdisti eile 6 thraidisitin chreidimh seachas

an Chriostaiocht, déanfaidh sé foghlaim faoi

na traidisidin chreidimh sin nios éasca. Ta sé
tabhachtach freisin don oideachas reiligitnach i
mbunscoileanna Caitliceacha go gcuirfi in iul do
phaisti go gcleachtann gnath daoine in Eirinn go
Lleor creidimh éagsula. Is sa chomhthéacs seo,

Mar chuid de I nGra Dé i Rang a hAon/B3,
cuireadh triur cara - Salma, Eli agus Muireann
—in aithne do na pdisti. Tagann na cairde seo
6 theaghlaigh Moslamacha, Giudacha agus
Caitliceacha. Sa chlar i Rang a hAon/B3, thug na
cairde cuairt ar thithe a chéile agus d'fhoghlaim
siad beagdn faoi chleachtais chreidimh gach
teaghlach acu. Sa cheacht seo, foghlaimeoidh
na pdisti faoin mosc, faoin tsionagdg agus faoin
séipéal — na hditeanna ina dtéann Moslamaigh,
Giudaigh agus Caitlicigh chun gui iontu. Beidh
aithne ag na pdisti faoin séipéal cheana féin,
agus mar sin tosaimid 6n bpointe sin sula
bhféachfaimid ar na cosulachtai agus ar na
difriochtai idir €, an mosc agus an tsionagoég.

agus ar bhealach ata oiriunach do phadaisti, seacht
agus ocht mbliana d'aois, atd an ceacht seo suite.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e Pictitir de mhosc dititil agus/né sionagog

e Ceann de na teachtaireachtai (thios) do gach pdiste
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Féachaimis ...

SCEAL
LCéardlélSin2y

Tosaigh tri a iarraidh ar na pdisti an oiread rudai

sa séipéal a ainmniu agus is féidir leo: an altéir,
fuinneoga daite, coinnle, suiochdin agus stéil urnai,
seomra athmhuintearais, dealbha, pictiuir, srl.
Ansin inis déibh go raibh ga Le cailin darb ainm
Muireann an t-eolas sin a bheith aici nuair a chuir a

‘Céard é Sin?’

La amhdin, i ndiaidh
am scoile, thug Mamoé
Muireann, Muireann
agus a cairde ELi
agus Salma Léi, go
dti an loch chun

bia a thabhairt do
na héin. Ar an mbealach go dti an loch, chuir
Eli ceist ar Mhuireann. ‘An dtéann t go dti an
bhfoirgneamh sin Lle gui chun Dé?’ ar seisean,
agus an séipéal a cur in iul aige.

‘Téim’ a d'fhreagair Muireann. Bhi dearmad
déanta aici nach ndeachaigh a cairde Eli agus
Salma go dti an séipéal. Chuaigh siad in dit éigin
eile le gui chun Dé, cé nach raibh a fhios aici ca
hait go direach.

‘An féidir Llinn breathnt taobh istigh?’ arsa
Salma, ag féachaint ar Mhamoé. ‘Is féidir, cinnte!’
a d'fhreagair Mamoé.
Mar sin, chuaigh siad
go Lléir isteach sa
séipéal. Bheannaigh
Mamé agus Muireann
iad féin le huisce
coisricthe agus, nuair
a bhi siad laistigh den phriomhdhoras, d’'fheac
siad a ngldine.

‘Céard é sin?’ arsa Salma, agus a haire dirithe
ar an altéir. ‘Sin i an altéir,’ arsa Muireann.
‘Seasann an sagart taobh thiar di agus léann sé

as an leabhar urnai.’
‘Cé a sheasann ann?’ arsa ELi.
‘An sagart,’ arsa Muireann.
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cairde go leor ceisteanna uirthi faoin séipéal. Cuir i
gcuimhne do na paisti gur bhuail siad le Muireann
aqus a cairde, Eli agus Salma, anuraidh. Féach an
féidir leo rud ar bith mar gheall orthu a thabhairt
chun chuimhne. Ansin léigh ‘Céard é Sin?’

‘Cabhraionn sé Llinn foghlaim faoi Dhia.’

‘Agus céard é sin?’ arsa Eli, agus a aire
dirithe ar an gcros chéasta.

‘Is cros chéasta i sin,’ arsa Muireann. ‘Ta sé
cosuil leis an gceann atd sa spds urnai sa seomra
ranga againn, ach amhdain gur ceann nios mé ata
inti. Cuireann sé i gcuimhne ddinn conas a fuair
Tosa bas.’

‘Is maith liom na fuinneoga,’ arsa Muireann.
‘Nach geal aqus ildaite ata siad. Tugtar ... *

‘Fuinneoga daite orthu!’ Bhris Eli isteach. ‘Ta
siad sin le feicedil sa tsionagog nuair a théann
mo theaghlach inti le gui!’

‘Agus ta siad againn freisin ag an mosc nuair a
théann mo theaghlach ann le gui!’ arsa Salma.

‘An-mhaith!’ a d'fhreagair Muireann. ‘Ba
bhred liom an tsionagdg agus an mosc a
fheicedil. An mbeinn in ann cuairt a thabhairt
orthu?’

‘Cinnte!’ arsa Eli agus Salma le chéile.

‘Ar fheabhas!” arsa Muireann. ‘Cuirfidh mé
ceist ar mo dhaid, sinn go Léir a thabhairt chucu
ar an Luan. Nil aon scoil againn ar an la sin.’

‘Ach anois,’ arsa Mamé. ‘Ta sé in am dudinn
imeacht. Ni moér ddinn an bia seo a thabhairt do
na héin!’

An trathnéna sin, d'iarr Muireann ar a hathair
a cairde a thabhairt go dti an tsionagdg agus
ansin go dti an mosc. Duirt Daid nach raibh sé
féin taobh istigh de cheachtar acu riamh, agus
mar sin go mbeadh sé sasta iad a thabhairt. Bhi
Muireann ag tnuth leis an nuacht a insint da
gcairde ar scoil an la dar gcionn.
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Tar éis duit an scéal a léamh, seicedil tuiscint

na bpdisti ag Usdaid ceisteanna cosuil le: ‘Ca

ndeachaigh Salma agus Eli chun gui?’ Ansin tochail

nios doimhne agus na ceisteanna seo @ n-usdid
agat:

e Niraibh a fhios ag Eli agus Salma cérbh é an
sagart. Cén t-ainm atd ar an sagart/na sagairt
sa phardiste seo? An bhfuil aithne agat ar aon
sagairt eile? Cad iad a gcuid ainmneacha?
Seachas Aifreann a rd, cad eile a dhéanann an

sagart?

e Téann Muireann go dti an séipéal chun gui toisc
gur Criostai i. Is leantéir fosa i. Moslamach is
ea Salma. Giudach is ea Eli. An bhfuil aithne
ag éinne agaibh ar dhaoine atd Moslamach né
Giudach?

e Andtéann duine ar bith sa rang seo go hdit
dhifridil chun gui, seachas an séipéal? Inis duinn
faoi. An raibh duine ar bith anseo riamh i mosc
no i sionagdg? Cad is cuimhin leat faoi?

PAIDIR

Combhartha na Croise

M: Téann Salma agus Eli go hditeanna éagsula
chun gui chun Dé, ach is baill den chine daonna
amhain sinn go Léir, agus ta an t-Athair céanna
againn ar neamh a thugann grd ddinn agus ar
mhaith leis go mbeadh gra againn da chéile.
Léirionn Salma, Eli agus Muireann grd da chéile
tri éisteacht lena chéile agus tri meas da chéile a
thaispedint. Guimis le chéile, ag iarraidh ar Dhia
cabhrd linn chun gra a bheith againn da chéile. Le
chéile guimis: ‘Cabhraigh linn grd a bheith againn
da chéile. “

P: Cabhraigh linn grd a bheith againn dda chéile.

M: Indr dtithe ...
P: Cabhraigh linn gré a bheith againn da chéile.

M: Inar scoileanna ...

P: Cabhraigh linn grda a bheith againn da chéile.

M: Inar bpobail phardéiste ditiula ...
P: Cabhraigh linn grd a bheith againn dé chéile.

M: Lendr dteaghlaigh agus lendr gcairde ...
P: Cabhraigh linn grd a bheith againn da chéile.

M: Le strainséiri agus le hinimircigh ...
P: Cabhraigh linn grda a bheith againn da chéile.

M: Leis na daoine go Léir a chruthaigh Dia ...
P: Cabhraigh linn grda a bheith againn da chéile.

M: AThiarna Ghramhair,

Cabhraigh Llinn sampla Iosa a leanuint,

tri grd a thabhairt duit agus do dhaoine eile.
Iarraimid é seo tri Chriost ar dTiarna.

P: Aiméan.
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Foghlaimimis ...

LCuairtlgoldtifan]Moscy

Tosaigh tri mheabhrd a dhéanamh ar ainmneacha na n-diteanna ina ndeachaigh Muireann, Salma agus
Eli chun gui. Ansin cuir i gcuimhne na bpdisti go nduirt athair Muireann go dtabharfadh sé na pdisti chun

cuairt a thabhairt ar an mosc agus ar an tsionagég ar an Luan. Ansin Léigh ‘Cuairt go dti an Mosc'.

‘Cuairt go dti an Mosc’

Chuaigh Muireann, Eli
agus Salma isteach

sa suiochdn chul de
ghluaistedan Daid agus
chuir siad a gcuid
criosanna sdbhala
orthu.

‘Ceart go leor,’ arsa Daid. ‘Ar aghaidh linn!’

Sar i bhfad, thainig siad lasmuigh den mhhosc
— dit a ndeachaigh Salma agus a teaghlach
go minic. ‘Anois, taimid ann!’ arsa Salma, go
diograiseach.

Nuair a stop an carr shidil an tridr acu i dtreo
an phriomhdhorais. ‘Té sé an-chidin inniu,’ arsa
Salma. ‘Ar an Aoine, nuair a thagaim anseo le
mo theaghlach, bionn sé lan le daoine.’

‘An dtéann sibh go dti an mosc ar an Aoine?’
arsa Daid. ‘Téimid ar Aifreann ar an Domhnach,
nach ea, Muireann?’

‘Téimid,’ arsa Muireann, agus i ag breathnt in
airde ar an fhuinneog dhaite os cionn an dorais.

Taobh istigh den fhoirgneamh thug Muireann
faoi deara roinnt rudai a bhi difridil 6na séipéal.
Ba é an chéad rud nd go raibh roinnt phéire brég
in aice an dorais.

‘Cén fath go bhfuil na bréga ansin?’ arsa ELi.

‘Bainimid ar bréga dinn nuair a thagaimid
go dti an mosc,’ ar Salma. Bhain Daid

agus na

cairde a mbréga
diobh, agus shitil
siad taobh istigh den
chéad sraith eile de
dhoirse.

‘Wow!' arsa
Muireann. ‘Té sé ollmhér! Ach ca suionn ta?’

‘Ar an urlar,’ arsa Salma. ‘Ach suionn mé féin
agus mo Mham ar an mbalcéin de ghnath.’

Chaith siad roinnt ama ag breathnu thart
ar an mosc sula nduirt Daid go raibh sé in am
imeacht.

‘Cad iad na leabhair sin ar an tseilf?’ arsa ELi.

‘Coipeanna den Cérdn, ar leabhar naofa, is ea
iad. Léann daoine an Cérdn nuair a thagann siad
go dti an mosc,’ arsa Salma.

Taobh amuigh den doras, nuair a bhi a
mbroga da geur orthu aris, d'inis Muireann agus
Eli do Salma gur thaitin an mosc go mor leo.

‘Is maith liom go mbaineann tu do bhréga
diot,’ arsa ELli. ‘“Ta an cairpéad go deas freisin!’

‘Agus is maith liom na piléir mhéra,’ a duirt
Muireann.

Bhi an-athas ar Salma, go bhfuair a cairde
seans an dit ina ndeachaigh si féin agus a
teaghlach chun gui inti, a fheiceail.

~

I NOTA DON MHUINTEOIR: Baineann Moslamaigh a gcuid bréga diobh sa mhosc chun an dit naofa %
I a chosaint 6 neamhghlaine ar bith. Iarrtar ar go leor Moslamach niochdn deasghnéch a dhéanamh 1

\ roimh urnai freisin.

Tar éis duit an scéal a léamh, seicedil tuiscint na

bpdisti ag Usdid ceisteanna cosuil le, ‘Cén ld a

théann Salma agus a teaghlach go dti an mosc?’

Ansin tochail nios doimhne ag baint Usdid as na

ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl céanna:

» Cénfath, dar leat, a bhaineann daoine a gcuid
bréga diobh nuair a théann siad go dti an mosc?
Ar bhain tud riamh do bhroga diot nuair a thug
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tu cuairt ar @it roimhe seo? Ca hait? Cén fath go
ndearna tu é?

e Cén t-ainm ata ar leabhar naofa na
Moslamach? Cén leabhar naofa a léann lucht
leantna fosa?

* Ar mhaith leat cuairt a thabhairt ar mhosc? Cén
fath no6 cén fath ndr mhaith leat? Cad ba mhaith
leat a fheicedil né a dhéanamh ann?
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SCEAL

ECuairtlarfan]tSionagogy

Tabhair ainm na hdite ina dtéann Salma agus a teaghlach chun gui chun chuimhne, agus cuir aithne ar
phriomhghnéithe an mhosc, mar a thuairiscitear sa scéal. Ansin fiafraigh de na paisti cd rachaidh an triar
cara ar cuairt anois, agus ainm an fhoirgnimh a fheicfidh siad.

‘Cuairt ar an tSionagog’

Niorbh fhada go raibh
Daid ag an tsionagdg.
‘Go raibh maith agat,
a Uasail O Morain!’
arsa Eli, agus é ag
teacht amach as an
gcarr. ‘Muireann agus
Salma, tdimid anseo. Is i seo an tsionagég.’

‘An mhaith! An dtéann tu go dti an sionagdg
ar an Aocine chomh maith?’ arsa Muireann.

‘Uaireanta,’ arsa ELli. “Téimid oiche Dé hAoine
no6 ar an Satharn.’

Ar a mbealach isteach, thug na cailini an
fhuinneog dhaite faoi deara. ‘Ta sé go hdlainn!’
arsa Salma.

Nuair a bhi
siad taobh istigh,
d’fhéach na cailini
ar an tsionagog ar
fad. ‘Ta suiochdin
agaibh direach mar
atd againne!’ arsa

* & & & &

Muireann.

Tar éis duit an scéal a léamh, seicedil tuiscint na
bpdisti ag Usdid ceisteanna coslil le: ‘Cén ld a
théann Eli agus a theaghlach go dti an tsionagég?’
Ansin tochail nios doimhne ag Usdid na ceisteanna
seo no ceisteanna den chinedl céanna:

» Cén fath go dtéann Eli, Salma agus Muireann
chuig ait speisialta chun gui a dhéanamh Lle Dia?
An féidir leo gui a dhéanamh Lle Dia in Git ar
bith? Cad ata difriuil faoi dhul chuig an séipéal,

‘Ta,’ arsa Eli. ‘De ghndath suim
anseo le mo Dhaid. Suionn mo Mhamai
thall ansin le mo Mhamé.’

‘A ELi," arsa Salma, ‘Cad é seo?’ Bhi céfra moér
ag barr na sionagoige a cur in iul aici.

‘Sin é an Aron Kodesh,' arsa ELi.

Coimeddtar na leabhair is tabhachtai istigh
ann. Eistimid le scéalta 6 na leabhair sin nuair a
thagaimid anseo.’

‘Cad eile a dhéanann tu nuair a thagann ta
anseo?’ arsa Muireann.

‘Deirimid paidreacha,’ a d'fhreagair ELi.
‘Direach mar a dhéanann tusa.’

‘Muin ceann ddinn!’ arsa Muireann.

‘Sea!’ arsa Salma. ‘Muin paidir ddinn.’

Thosaigh Eli ag gdire. ‘Déanfaidh mé rud nios
fearr nd sin!’ ar seisean. ‘Muinfidh mé amhran
diobh.’

Agus is € seo an t-amhran a mhuin sé doibh:

Barukh ata adonai eloheinu,
Eloheinu Adonai,
Barukh ata adonai eloheinu,
Eloheinu Adonai.

an mosc n6 an tsionagég? An bhfuil mosc n6
sionagog in aice lendr scoil?

e Maiarr duine éigin ort paidir a mhuineadh
doéibh, a deir ta ag an Aifreann, n6 amhran a
chanann td, cén phaidir a mhainfed doibh? Cén
fath an roghnofa an ceann sin?

e An gcloiseann Dia paidreacha Eli agus Salma
chomh maith le paidreacha Muireann? Cad a
insionn sé sin dainn faoi Dhia?
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’ ’

CAD A MHUINTU?

Téann Criostaithe, Giddaigh agus Moslamaigh chuig diteanna éagsula chun gui: téann Criostaithe go dti
an séipéal, téann Moslamaigh chuig an mosc agus na Gitdaigh go dti an tsionagog. Ach tdimid go Léir inar
mbaill den teaghlach daonna amhdin, agus td gra ag Dia duinn uile agus ba mhaith Lleis go dtabharfaimis
gra da chéile.

’

AG COMHRA
EacilOmos/Meas)

Tosaigh tri mheabhrd a dhéanamh ar na hditeanna * Conas is féidir linn, sa rang seo, meas a

éagsula ina dtagann Giudaigh, Criostaithe agus thaispedint da céile? An ceart duinn meas a
Moslamaigh Lle chéile chun gqui ag Gsaid Pdstaer Léiriu do dhaoine amhdin a bhfuil aithne againn
12. Ansin cuir i gcuimhne do na pdisti go nglaotar orthu, agus do dhaoine a thaithnionn linn, n6
orainn meas/6mos a bheith againn ar na bealai ar coir duinn 6més/meas a Léirit do gach duine?
ina nguionn daoine eile, ar a rudai naofa, ar a Cén fath?

scéalta reiligitnacha, ar a scribhinni naofa, ar * N’'fheadar ... an gceapann tu go bhfuil Dia ag
an gcreideamh atd acu agus ar na traidisidin iarraidh orainn 6moés/meas a Léirid da céile? Cén
reiligitnacha ata ag a muintir. Déan comhra leis na fath?

paisti faoin bhfocal ‘Omos/Meas’ agus déan é seo a * An gceapann tu go léirionn Salma, Eli agus
fhorbairt tri Usdid a bhaint as na ceisteanna seo n6 Muireann meas da céile? Cad a déarfadh fosa
ceisteanna den chinedl céanna: faoi sin, meas tu?

’ 7

LEABHAR NA BPAISTI
[ArgScoill SalBhaile]

Lch. 62: Breathnaionn na pdisti ar ghrianghraif Lch. 63: Breathnaionn na pdisti ar ghrianghraf
den mhosc agus den tsionagog agus déanann den séipéal agus ainmnionn siad an oiread ni
siad compardaid idir na gnéithe éagsula ata acu. agus is féidir leo.
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Seirbhis Urnai

Téama: Tuiscint Idir-
Reiligiunach

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spds
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na paisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

Ambhran Tosaigh: Can amhrdan/iomann oirianach.
Comhartha na Croise

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann dr
gcoinneal i gcuimhne dudinn go bhfuil Dia Llinn.

Las an coinneal

M: An tseachtain seo, d'foghlaimiomar nios moé faoi
chairde: Salma, Eli agus Muireann. Bhi siad go Léir
an-chinedlta lena chéile, agus bhi meas acu ar a
chéile. Cé atd in ann cabhri linn chun cuimhneamh
ar roinnt de na bealai gur Léirigh siad gra da chéile?

Lig do na paisti freagairt

M: Ta a fhios againn gur mar seo is mian le hiosa go
mbeimis. Tugaimis chun chuimhne an méid a duirt
fosa tri éisteacht leis an Soiscéal. Cuirfimid failte
roimh an Soiscéal agus ‘Alleluia’ a chanadh.

Seinn/Can ‘Alleluia’

M: Go raibh anTiarna libh.
P: Agus le do spiorad.

M: Sliocht as an Soisceal Naofa de réir Mhatha.
P: Gléir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an

éadan, ar na beola agus ar an ucht)

Is féidir an sliocht seo a [éamh 6n mBiobla Naofa
freisin (Matha 22:37-39).
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Duirt fosa, ‘Grasidh tu do Thiarna Dia 6 do
chroi go hiomlan agus 6 d’anam go hiomlan
agus 6 d'aigne go hiomlan’ — is i sin an aithne
mhor agus an phriomhaithne. Agus is cosuil
léise an dara ceann: ‘Gradidh ti do chomharsa
mar thu féin.’

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na padisti sui sios.

M: Ta gra ag Dia do Mhuireann, Eli agus Salma,
agus éisteann sé lena gcuid paidreacha. Is mian le
Dia go mbeadh grda againn dd chéile. Sa chisedan/
choimeddan seo ta teachtaireachtai éagsula a
Léirionn na bealai gur féidir linn gra a thaispedint
da chéile. Seolfaidh mé an cisedn/coimeddan
thart, agus is féidir le gach duine ceann de na
teachtaireachtai a roghnu. Coinnigh i agus déan
iarracht an méid a deir sé a leanuint agus grd a
thaispedint do Dhia agus do dhaoine eile.

Seol an cisean/coimeadan thart timpeall

M: A Dhia Ghrambhair,

Cabhraigh linn grda a thaispedint da chéile,

Agus chun déiledil le daoine eile mar ba mhaith
Llinn go gcaithfi Llinn féin.

Go mbeimis ag taispedint cinedltas agus meas da
chéile i gconai.

Guimid ar bpaidir tri Chriost ar dTiarna.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise

Ambhran Deiridh: Can amhrdn/iomann oiritnach.
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Teachtaireachtai

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Abair le cara rud a thaithnionn leat futhu

Oscail an doras do dhuine

Tabhair bia do na héin

Déan rud éigin le cuidiu sa bhaile

Bi ag gaire!

Scriobh chuig seantuismitheoir n6 cuir glaoch air/uirthi
Tabhair maithiunas do dhuine éigin a ghortaigh tu
Tabhair barrég do na daoine fasta a chénaionn leat
Leigh scéal do phdiste ata nios 6ige nad tu féin

Tabhair pléisiur éigin dod’ pheata

Déan carta buiochais do dhuine ar scoil a chuidionn leat
Tabhair cuid de do bhréagain/leabhair chuig siopa carthanais
Cuir slacht ar do theach gan é a iarraidh ort

Socraigh an bord do bhéile sa teach

Bi foighneach le do theaghlach

Lig do dhuine dul chun tosaigh ort i scuaine

Scriobh nota buiochais don ghlantaéir i do scoil

Fiafraigh de dhuine atd ag imirt leo féin sa chldés ar mhaith Lleo
imirt leatsa
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Paidreacha

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhic,
agus an Spioraid Naoimh.
Aiméan.

Gléir don Athair

GLoéir don Athair,

Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brach,

Le saol na saol. Aiméan.

Paidir na Maidine

A Dhia, td grd agat dom.

Bionn tu liom de la is d’oiche.

Ba mhaith liom gra a thabhairt duit
Gach néiméad den La.

Ba mhaith liom td a shasamh.

A Athair, cabhraigh liom. Aiméan.

Paidir na hOiche

A Dhia, a Athair, molaim thu

As ucht do chinealtais liom inniu.

As ucht mo chairde molaim thq,

Agus as an teaghlach a thug ta dom.

I ndorchadas na hoiche cosain mé

Solas na maidine go bhfeice mé. Aiméan.

Alta roimh Bhia

Beannacht 6 Dhia orainne atd ag sui chun boird Lle
chéile.

Beannacht ar an mbia a ithimid inniu.

Beannacht ar na ldmha a d’ullmhaigh ddinn é.
Beannacht a Dhia dilis orainn féin. Aiméan.

Altu tar éis Bia

Go raibh maith agat, a Dhia, mar is tu a thug bia
duinn.

Go raibh maith agat, a Dhia, mar is tu a thug cairde
duinn.

Go raibh maith agat, a Dhia, mar is tu a thug gach
rud duinn.

Go raibh maith agat, a Dhia. Aiméan.

Paidir chuig an Aingeal Coimhdeachta
A Aingil dhil Dé, cuir mé faoi do smacht,
mar d'ordaigh Mac gramhar Dé ina reacht.
Seas le mo thaobh gach am den La.
Soilsigh is cosain is seol mé slan. Aiméan.
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An Phaidir

Ar nAthair atd ar neamh,

Go naofar d'ainm,

Go dtaga do riocht,

Go ndéantar do thoil ar an talamh
Mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-aran laethuil tabhair duinn inniu,
Agus maith duinn ar bhfiacha,

Mar a mhaithimidne dar bhféichiana féin,
Agus nd lig sinn i gcathu,

Ach saor sinn 6 olc. Aiméan.

'S é do Bheatha, a Mhuire

'S é do bheatha, a Mhuire,

Ata lan de ghrasta,

Ta anTiarna leat.

Is beannaithe thu idir mhna,

Agus is beannaithe toradh do bhroinne, Tosa.

A Naomh Mhuire, a mhathair Dé,

Guigh orainn, na peacaigh,

Anois agus ar uair ar mbais. Aiméan.

Gniomh Délais

A Dhia, gabhaim buiochas leat as ucht do ghra
dom.

Ta bron orm faoi mo pheacai uile:

Nach raibh gra agam duitse na do dhaoine eile.
Cabhraigh liom mo shaol a chaitheamh ar nés Iosa
Agus gan peaca a dhéanamh aris. Aiméan.

Paidir ag iarraidh Maithiunais

A Dhia, ar nAthair, cabhraigh liom
cuimhneamh ar na huaireanta

nar mhair mé mar a d'iarr fosa orm.

Cabhraigh liom brén a bheith orm

agus iarracht eile a dhéanamh. Aiméan.

Paidir tar éis Maithitnais

A Dhia, ar nAthair, go raibh maith agat faoi
mhaithidnas a thabhairt dom.

Cabhraigh liom gra a thabhairt do dhaoine eile.
Cabhraigh liom maireachtail mar a d'iarr fosa orm.
Aiméan.

Paidir roimh Chomaoineach

AThiarna Iosa, tar chugam.

AThiarna fosa, tabhair dom do ghrd.

AThiarna fosa, tar chugam agus tabhair tu féin
dom.

AThiarna fosa, a chara na bpaisti, tar chugam.
AThiarna fosa, is tt mo Thiarna agus mo Dhia.
Moladh leat, a Thiarna fosa Criost.
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Paidir tar éis Comaoineach

AThiarna fosa, graim agus adhraim tha.
Is td mo chara dilis.

Failte romhat, a Thiarna fosa.

Go raibh maith agat as teacht chugam.
Go raibh maith agat, a Thiarna fosa,

As ucht tu féin a thabhairt dom.
Cabhraigh liom do ghra a Léirid

Cibé ait a mbim.

Bi taobh liom, a Thiarna fosa,

Fan in aice liom go deo.

Beannaigh sinn, na pdisti, atd faoi do chiram

Agus tabhair ar neamh sinn chun cénaithe leat féin.

Taim réidh anois, a Thiarna fosa,

Ta gra agam go leor.

Taim réidh anois le do ghra a thabhairt
Sa bhaile is don saol mér. Aiméan.

Paidir Thurais

Eirigh liom, a Dhia,

Fan liom i rith an Llae,

Sa bhaile agus ar gach turas,

Na lig dom dul ar strae.

Paidreacha
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Paidreacha don Eocairist

NA DEASGHNATHA TOSAIGH

Sagart: In ainm an Athar agus an Mhic agus an
Spioraid Naoimh.

Pobal: Aiméan.

Beannachtai
Sagart: Grasta ar dTiarna fosa Criost agus gra Dé
agus cumann an Spioraid Naoimh libh go Léir.
No:
Grasta Llibh agus siochdin 6 Dhia ar nAthair agus
énar dTiarna fosa Criost.
N6:
Go raibh an Tiarna libh.
Pobal: Agus le do spiorad féin.

Gniomh Aithri A

Admhaim do Dhia uilechumhachtach, agus
daoibhse a bhrdithre, gur pheacaigh mé go trom,
le smaoineamh agus le briathar, le gniomh agus

Le failli, tri mo choir féin, tri mo choir féin, tri mo
mhorchoir féin. Ar an dbhar sin, impim ar Naomh
Mhuire Sior-Ogh, ar na hAingil agus ar na Naoimh,
agus oraibhse, a bhraithre, gui ar mo shon chun ar
dTiarna Dia.

Gniomh Aithri B

Sagart: Déan trécaire orainn, a Thiarna.
Pobal: Oir pheacaiomar i do choinne.
Sagart: Taispedin ddinn do throcaire,
aThiarna.

Pobal: Agus tabhair duinn do shlana.

Kyrie
Sagart: AThiarna, déan trécaire.
Pobal: AThiarna, déan trécaire.

Sagart: A Chriost, déan trécaire.
Pobal: A Chriost, déan tréocaire.

Sagart: AThiarna, déan trécaire.
Pobal: AThiarna, déan trécaire.
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An Ghleéir
GLoéir do Dhia sna harda,
agus ar talamh siochdin do lucht dea-thola.

Molaimid thq;

moraimid thu;

adhraimid thuy;

tugaimid gléir duit;

gabhaimid buiochas leat as ucht do mhorghloire;
aThiarna Dia, a Ri na bhflaitheas;

a Dhia, a Athair uilechumhachtaigh.

AThiarna, a Aonmhic, a fosa Criost.

AThiarna Dia, a Uain Dé, Mac an Athar,

tusa a thégann peacai an domhain, déan trécaire
orainn;

tusa a thégann peacai an domhain, glac lendr ngui.

Tusa atd i do shui ar dheis an Athar, déan trécaire
orainn.

Oir is td amhdin is Naofa; is tl amhdain is Tiarna;
is tt amhdin is Ro-Ard,

a fosa Criost,

mar aon leis an Spiorad Naombh: i ngléir Dé an
tAthair.

Aiméan.

LIOTUIRGE AN BHRIATHAIR
I ndiaidh na Léachta

Sagart: Briathar an Tiarna.
Pobal: Buiochas le Dia.

Roimh an tSoiscéil
Sagart: Go raibh an Tiarna libh.
Pobal: Agus le do spiorad féin.

Sagart: Sliocht as an Soiscéal Naofa de réir A. ...
Pobal: Gloéir duit, a Thiarna.

Ag deireadh an Soiscéal
Sagart: Soiscéal an Tiarna.
Pobal: Moladh duit, a Chriost.
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LIOTUIRGE NA HEOCAIRISTE

Sagart: Is beannaithe thu, a Thiarna, a Dhia na
cruinne, mar gur bhronn td orainn as do ldnmhaire
an t-ardn seo a ofralaimid duit: an talamh agus
saothar an duine a thugann é mar thoradh, agus
déanfar de ardn na beatha ddinn.

Pobal: Moladh go deo le Dia.

Sagart: Is beannaithe thu, a Thiarna, a Dhia

na cruinne, mar gur bhronn td orainn as do
lanmhaireacht an fion seo a ofralaimid duit: an
fhinidin agus saothar an duine a thugann é mar
thoradh, agus déanfar de deoch spioraddlta duinn.
Pobal: Moladh go deo le Dia.

Sagart: A phobail Dé, guigi go nglacfaidh Dia,

an tAthair uilechumhachtach, leis an iobairt seo
uaimse agus uaibhse.

Pobal: Go nglaca an Tiarna leis an iobairt seo 6 do
lamha, chun onéra agus gloire a ainm, agus chun
sochair duinne agus da Naomh-Eaglais uile.

Dialéog na Preafaide
Sagart: Go raibh an Tiarna libh.
Pobal: Agus le do spiorad féin.

Sagart: Tégaigi bhur gcroithe in airde.
Pobal: Td siad togtha in airde chun an Tiarna
againn.

Sagart: Gabhaimis buiochas lenar dTiarna Dia.
Pobal: Is ceart agus is coir sin.

Sanctus

Is Naofa, Naofa, Naofa thua, a Thiarna Dia na Slua.
Ta neamh agus talamh lan de do ghléir.

Hésanna sna harda.

Is beannaithe an té atd ag teacht in ainm an
Tiarna.

Hésanna sna harda.

Rundiamhair an Chreidimh
Sagart: Rundiamhair an chreidimh.
Pobal: Taimid ag fégairt do bhdis, a Thiarna, agus
ag comoéradh d’aiséiri, n6é go dtaga tu.

No6
Gach uair a ithimid an t-ardn seo agus a 6laimid
an chailis seo, fograimid do bhds, a Thiarna, n6 go
dtaga ta.

No
A Shlanaitheoir an domhain, sldnaigh sinn, tusa a
shaor sinn tri do chros agus tri d'aiséiri.

No6
Mo Thiarna agus mo Dhia.

Paidreacha don Eocairist

DEASGHNATH NA COMAOINEACH

An Phaidir

Sagart: Aitheanta an tSlanaithe dar dtreoru agus
briathar Dé dar dteagasc, td sé de mhisneach
againn a ra:

Pobal: Ar nAthair ata ar neamh, go naofar d'ainm,
go dtaga do riocht, go ndéantar do thoil ar an
talamh, mar a dhéantar ar neamh. Ar n-aran
laethuil tabhair ddinn inniu, agus maith duinn ar
bhfiacha, mar a mhaithimidne dar bhféichiuna féin,
agus na lig sinn i gcathd, ach saor sinn 6 olc.

Sagart: Saor sinn 6 gach olc, impimid ort, a
Thiarna. Tabhair ddinn go cinedlta siochdin lenar
Llinn, ionas go mbeimid, le cinamh do thrécaire,
saor 6n bpeaca i gcénai agus slan 6n uile bhuairt
agus sinn ag suil leis an déchas naofa agus le
teacht ar Slanaitheora, fosa Criost.

Pobal: Oir is leatsa an riocht agus an chumhacht
agus an ghloir tri shaol na saol.

Comhartha Siochana

Sagart: Siochdin an Tiarna libh i gcénai.

Pobal: Agus le do spiorad féin.

Sagart: Ofralaigi comhartha siochdna da chéile.
Agnus Dei

A Uain Dé, a thégann peacai an domhain, déan
trécaire orainn.

A Uain Dé, a thégann peacai an domhain, déan
trocaire orainn.

A Uain Dé, a thégann peacai an domhain, tabhair
duinn siochdain.

Cuireadh chuig Comaoineach Naofa

Sagart: Seo é Uan Dé, seo é an té a théogann
peacai an domhain. Is méanar déibh siud a fuair
cuireadh chun séire an Uain.

Pobal: A Thiarna, ni fil mé go dtiocfd faoi mo
dhion, ach abairse an focal agus leigheasfar
m'anam.

Ag Glacadh Comaoineach

Sagart: Corp Chriost.
Pobal: Aiméan
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AN DEASGHNATH DEIRIDH
Sagart: Go raibh an Tiarna libh.
Pobal: Agus le do spiorad féin.

Sagart: Go mbeannai Dia uilechumhachtach sibh,
Athair, Mac agus + Spiorad Naomh.
Pobal: Aiméan.

Gnas Scaipthe
Sagart: Imigi, td an tAifreann thart.
No
Imigi le Soiscéal an Tiarna a fhogairt.
No
Imigi faoi shiochdin ag gloiria an Tiarna le bhur
mbeatha.
No
Imigi faoi shiochdain.
Pobal: Buiochas Lle Dia.
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Téama 1: Roghnaithe agus Glaoite

Ceacht 1: Ar rang — grapa cairde

Ceacht 2: Roghnaigh Iosa leanunaithe

Ceacht 3: Is leanunaithe fosa sinn

ON GCURACLAM

Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna agus do

Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamh[Criostai]

Rundiamhair Dé
* Tugann Dia cairde ddinn chun sinn a ghraa

Rundiamhair fosa Criost

* Bhialdn cairde ag fosa (Mdaire, Marta, Lazaras,
Peadar, I6anna, Sisanna , Salémae srl)

* Thug Iosa cuireadh da dheisceabail (fir agus
mnd) a bheith pairteach ina a shaol agus ina
mhisean

« D'fhreagair a dheiseabail glaoch fosa agus lean
siad é

+ Rinne Iosa Peadar mar cheannaire ar na haspail
(Mth 16:18)

BriathagD¢]

An Scrioptir Naofa: Saol Poibli fosa

e Mc1:16-20; Mc 3:13-19; Luc 6:13-16; Mth 10:1-
42. Ceapachdn an daréag

+ Lac 6:12-16. Roghnaionn fosa an déréag

ON GCROiSHIOLLABAS DON

LiotuirgelagusiUrnai

Na Sacraiminti

* Istrid an mBaisteadh a dhéantar pdisti Dé agus
baill de theaghlach na hEaglaise de dhaoine

¢ Mar is amhlaidh do na sacraiminti eile,
faighimid grasta Dé sa bhaisteadh

e Isbronntanas 6 Dhia é an grdsta a chabhraionn
linn a bheith naofa

+ Usdidtear uisce, comhartha na croise, ungadh
le hOla Chriosma, éadach bdn agus solas ag an
mbaisteadh

Moraltacht{Chriostai]

Dinit an Duine

» Is é plean Dé go mbeidh grd agus meas ag
daoine ar a chéile agus go mbeidh siad sona le
chéile

Teagasc Séisialta na hEaglaise

e Cruthaiodh sinn dd chéile (idirspleachas)

e Iarrann Dia orainn grd, ceartas agus siochdin a
Léiriu inar gcaidrimh le daoine eile

Laithreacht Ghrastuil agus Cainamh Dé
» Ta grasta Dé uainn le go mbeimid in ann
maireachtdil mar phdaisti Dé

Toégtha on gCroishiollabas don
Oideachas Reiligiunach 6n Roinn

OIDEACHAS REILIGIUNACH

Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdaisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

(CuspoirdFoghlamal1}

Foilsiu Dé

B. Cdram Dé don chruthd.

Ba choir don mhuinteoir deiseanna a chur ar fail

do dhaltai foghlaim faoi na nithe seo maidir le

Criostaithe:

* Gur cas le Dia an Chruinne, daoine agus
ainmhithe.

An Mhoraltacht

B. Meas ar a chéile.

Ba choir don mhuinteoir deiseanna a chur ar fail do

dhaltai:
Fiosru faoi dhdigheanna praiticiula a dtig leo
cuidit lena dteaghlaigh, lena scoil agus Lleis an
phobal i gcoitinne tri mheas a Léirit do dhaoine
eile agus da réadmhaoin.

(?Im?m hlama}3] .
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Ceacht 1: Ar rang — gripa cairde

SULA DTOSAIONN TU

Is minic a chuirtear iontas ar mhuinteoiri nuair
a fheiceann siad an fuinneamh a bhionn ag

ghlacadh le daoine eile, a munlaitear luachanna
agus dearcadh na bpadisti. Is féidir le cairdeas a

paisti agus iad ag imirt Le chéile ... deimhneoidh bheith mar bhunchloch énar féidir Lleo initchadh

La gnoéthach ag tabhairt aire do chlés na scoile
an méid sin! Bogann paisti i gcoitinne gan stré
Lle bheith cairdiuil Le paisti eile. Is minic iad ag
troid agus ag tabhairt maithiunais da chéile - i
bhfad nios éasca na mar a dhéanann daoine
fasta. Is trid an idirghniomhaiocht seo agus tri
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a dhéanamh agus tuiscint a fhail ar a gcaidreamh
Le Dia.

An tseachtain seo, déanaimid iarracht pobal
a thégdil i measc na bpdisti sa rang - ‘gripa
cairde’, a bhfuil Iosa ina bhall tabhachtach den
ghrupa.
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Féachaimis ...

GNIOMHAIOCHT

Inisldom}faoil*>

Tosaigh tri chomhra a dhéanambh Leis na paisti faoi
thosu i Rang 2/B4 ag baint Usdid as na ceisteanna
seo né ceisteanna den chinedl céanna:

* Taan rang seo le chéile le fada an La - i Naiondin
Shéisearacha/B1, Naiondin Shinsearacha/

B2, Rang a hAon/B3 agus anois i Rang a D6/
B4. Nil aithne agam oraibh chomh maith is atd
aithne agaibhse ar a chéile. Mar sin, inis dom
cad iad na focail a bheadh oiriunach chun cur
sios a dhéanamh ar an rang seo (sona, spraoitil,
cinedlta, cairdiuil, srl.)

* Conas a chaitheann na pdisti sa rang seo lena
chéile? An bhfuil sé éasca i gconai a bheith
cinedlta agus gramhar lena chéile? Cén fath né
cén fath nach bhfuil?

* Conas a cheapann sibh go bhfuil Dia ag iarraidh
orainn caitheamh lena chéile?

Ansin iarr ar na pdisti cabhru leat aithne nios fearr
a chur orthu. Tabhair cuireadh doibh uile seasamh,
b'fhéidir i gciorcal timpeall an tseomra, md bhionn
déthain spadis ann. Roghnaigh padiste amhdin agus
abair leis na pdaisti eile, ‘Cé atd in ann rud éigin
deas a rd liom faoi (ainm an phdiste)?’ Nuair a
bhionn an cinamh sin tugtha, is féidir leis an pdiste
sin sui sios. Ansin roghnaigh paiste eile, agus iarr
ar dhuine eile rud éigin deas a insint duit faoin
bpdiste sin. Lean leis an ngniomhaiocht seo go dti
go mbeidh rud éigin cloiste agat faoi gach pdiste
sa seomra. Ansin inis do na pdisti rud éigin fut féin
nach raibh ar eolas acu cheana féin. Criochnaigh
tri thracht ar cé chomh maith agus ata aithne ag
na pdisti ar a chéile, agus go bhfuil tl ag tnuth le
haithne nios fearr a chur orthu freisin.

PAIDIR

PaidiginalMaidine]

Muinteoir [M]: Cuirimis tus inniu lendr ngui agus
Combhartha na Croise a dhéanamh.

Comhartha na Croise

M: Inniu, chuireamar iniul dé chéile go leor fainn
féin, ach td duine ann a bhfuil aithne nios moé

aige faoi gach duine anseo thar ma atd ag aon
duine eile ar domhan, agus is é Dia an duine sin.
Buanchara linn is ea Dia. Ta gra ag Dia duinn agus
teastaionn uaidh go mbeimis sonasach. Tugann Dia
na cairde go Lléir sa seomra seo duinn chun grd a
thabhairt duinn.

Anois, deirimis Paidir na Maidine le chéile.

Cabhréidh sé linn a mheabhrd go bhfuil Dia linn i
gconai. Cuimhnigh gur féidir leat an phaidir seo a
ra nuair a dhuisionn td ar maidin n6 ar do bhealach
abhaile én scoil. B'fhéidir gur mhaith le duine éigin
i do theaghlach an phaidir a ra leat.

Le chéile: A Dhia, td gra agat dom.
Bionn tu liom de la is d'oiche.

Ba mhaith liom grd a thabhairt duit
Gach néiméad den La.

Ba mhaith liom tu a shasamh.

A Athair, cabhraigh liom. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

(Caral

Léig an dan ‘Cara’ do na pdisti. Tad an dan ar
leathanach 3 de leabhar na bpaisti.

Cara

Ta duine ann atd an-mhér liom,
Cosliil le gaol teaghlaigh.

Aon tuairim agat cé hé, cé hi?
An bhfuil ‘fhios agat?

Mo chara ata ann.

Ta duine ann a bhfuil gra acu dom,
Mas maith n6 olc a dhéanaim.

Lan le grq, le cairdeas, le greann
Aon tuairim agat cé hé, cé hi?

Mo chara ata ann.

Ta duine i mo shaol gach L4,

Bimid ag caint le chéile ‘s ag spraoi.
Bionn brén orm nuair a imionn siad.
Aon tuairim agat cé hé, cé hi?

Mo chara atd ann.

Ta aithne agam ar dhuine eile,
Duine ag a raibh cairde maithe.
Anois ta seé cairdiuil linn go Léir.
Is ésin iosa,
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Iosa, mo chara, ata ann.

Tar éis duit an dan a léamh, déan comhrd leis na
padisti ag usdaid na ceisteanna seo no ceisteanna den
chinedl céanna:

+ An gceapann sibh go bhfuil fosa cairditil linn
anseo sa seomra ranga? Bhi na daoine a bhi beo in
aimsir fosa in ann comhré a dhéanamh Leis, béili a
ithe Lleis agus dul ag iascaireacht ar Muir na Gailile
leis. Ta Tosa fés in éineacht linn ar bhealach difridil
sa la ata inniu ann. Conas is féidir linn gniomhu mar
chairde fosa?

* An é fosa an cinedl cara nach mbachfadh Linn né
a dhéanfadh neamhaird orainn? Cén cinedl cara é?
+ An gceapann ti gur mhaith le hiosa a bheith
cairdiuil leat? Cén fath?

Criochnaigh tri a mhinit do na pdisti go bhfuil an
méid sin gra ag Dia don domhan gur chuirsé a
Mhac fosa chugainn, le bheith cairditil linn. D'inis
Tosa gach rud duinn faoi Dhia aqus faoin ngra atd
ag Dia do gach duine againn. Ba mhaith le hiosa go
mbeimid grdmhar agus flaithidil, direach mar a bhi
sé. Teastaionn uaidh labhairt linn, agus éisteacht
Llinn.
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LEABHAR NA BPAISTI
JATiScoill 'SalBhaile]

Lch. 2: Déanann na pdaisti machnamh ar na bealai Lch. 3: Léann na pdisti an dan ‘Cara’ lena

dteaghlaigh, agus déanann siad comhra faoina
gcairde. Tugtar cuireadh do na teaghlaigh Paidir
na Maidine a ra le chéile.

ina cuirtear cairdeas in iul.
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CAD A MHUIN TU?

Is é atd indr rang nd ‘grapa cairde’. Is féidir Llinn a bheith cinedlta, flaithidil agus gramhar da chéile. Sin
an méid atd ag teastdil 6 Dhia. Chuir Dia a aon Mhac, Iosa chugainn, le bheith mar chara againn. Ta sé ag

iarraidh labhairt linn, agus éisteacht linn.

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Inniu, bainimis Gsdaid as an nguth inmhednach
chun comhra a dhéanamh le hiosa, dr gcara. Is
féidir linn tus a dhéanamh trina bheith socair agus
ciain.

Can amhran oiriunach agus/né seinn ‘Ceol
Machnamhach’ ar an ndluthdhiosca, agus lig don

gceol seinm le linn an urnai.

M: Anois 6 taimid socair agus citin, danaimis ar
suile. (Sos)

Sambhlaigh Tosa. (Sos)
Ag baint usdid as do ghuth inmhednach, inis
ainmneacha gach ceann de do chairde sa rang seo,

le hiosa. (Sos)

Iarr ar fosa do chairde a bheann. (Sos)

Ansin abair le hiosa gur mian leat é a bheith mar
chara agat freisin. (Sos)

Eist leis an méid atd le ra ag Iosa leat inniu. (Sos)

Cuimhnigh, gur féidir leat labhairt le hiosa am ar
bith is mian leat. Ach anois, nuair a bhionn ta réidh,
is féidir leat do shuile a oscailt aris.

Cuirimis crioch leis an urnai agus Paidir na Maidine
ara le chéile.

Le chéile: A Dhia, ta gra agat dom.
Bionn td liom de la is d’oiche.

Ba mhaith liom gra a thabhairt duit
Gach néiméad den La.

Ba mhaith liom tu a shasamh.

A Athair, cabhraigh liom. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: Roghnaigh fosa
leanunaithe

SULA DTOSAIONN TU

Ta go leor rudai cloiste ag na pdisti cheana féin shampla.

faoi Tosa. Ta a fhios acu faoina bhreith. Chuala An tseachtain seo, insimid gur roghnaigh fosa
siad scéalta faoi na rudai a rinne sé, conas a daréag aspal, agus go raibh Siomén Peadar,
chaith sé le daoine, na cinedlacha rudai a duirt Séamas, Eoin agus Matha i measc an ddréag. I
sé agus conas d'fhreagair daoine dé. D'éist siad mbliana nuair a bheidh go leor leanai ag ullmhu
le scéalta a d'inis Tosa freisin. Sa chlar I nGra chun an Céad Comaoineach Naofa a ghlacadh, téa
Dé i Rang a hAon/B3, mhuineamar do na pdisti sé mar aidhm ag an gceacht seo go bhféachfaidh
go raibh a lan cairde ag fosa, agus ina measc na pdisti orthu féin mar dhaoine a roghnaiodh
bhi Siomén Peadar, Séamas, Eoin agus Matha. chun losa a leandint. Tosaimid ag cabhrt leo
Chuala siad ainmneacha deisceabal eile fosa freisin tuiscint a fhail ar an gcaoi ar féidir leo

- Bairtiméas agus Mdire Mhaigdiléana, mar freagairt ar an rogha seo ina saol féin.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

Uisce coisricthe.
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Féachaimis ...

GNIOMHAIOCHT

l’'ean]an]ceannaire]

Inis do na paisti gur mhaith leat a cluiche a imirt
leo. Sa chluiche seo, caithfidh gach duine aithris a
dhéanamh ar an méid a dhéanann an ceannaire.
Beidh an ceannaire ag faire ar cé atd ina leantdir
maith, agus a roghnaionn sé/si an duine le bheith
ina cheannaire. Cuir tus leis an gcluiche tri bheith
mar ceannaire tu féin - bualadh bos, bog do
chosa, léim, can, sin do ghéaga, buail do cheann
féin, bi ag damhsa, né déan aon ghluaiseacht
eile ar féidir leat smaoineamh uirthi. Tar éis clig
no sé gluaiseachtai, roghnaigh pdiste le bheith
mar cheannaire. Tar éis cuig/sé gluaiseachtai,
roghnaionn sé/si ceannaire nua freisin.

Tar éis don ghniomhaiocht a bheith criochnaithe,
déan comhrda leis na paisti ag usaid na ceisteanna
seo no ceisteanna den chinedl céanna:
* Ldmha suas na pdisti a fuair deis a bheith ina
cheannaire:
» Cén chaoi a raibh sé a bheith mar

cheannaire? Cé a roghnaigh ta le bheith i
do cheannaire? Conas a mhothaigh td nuair
a roghnaigh siad td? An raibh sé deacair
smaoineamh ar rudai le déanamh?

e Lamha suas na pdisti a bhi ina leandnaithe: Cén
chaoi a raibh sé sin? An gceapann tu go raibh tu
go maith mar leantoir? Cén fath? Ar mhaith leat
a bheith i do cheannaire sa chluiche? Cén fath?

Ansin déan comhrd leis na paisti faoi cheannairi ag
Usdid na ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl
céanna:

e+ Cé hé an ceannaire sa seomra ranga seo?
Conas is féidir Llibh a thaispedint dom gur
leantéiri maithe sibh?

e ¢ Cé hé/hi an ceannaire sa scoil seo? Cad a
dhéanfa athrd air da mbeifed i do cheannaire ar
an scoil?

e Cé hé an ceannaire indar bparoiste? Cé hé
ceannaire na hEaglaise sa domhan ar fad?

PAIDIR

PaidignalhOiche]

Combhartha na Croise

M: Guimis inniu ar son ar gceannairi. Ta ceannairi
againn indr dtithe, indr scoil, inar bpobail, inar dtir,
indr Eaglais agus indr ndomhan. Guimis le chéile, ‘A
Dhia, beannaigh iad’.

M: Guimis ar son ar dtuismitheoiri, ar dteaghlaigh,
agus ar son na daoine fasta atd ina gconai Llinn agus
a thugann treoir duinn. A Dhia, beannaigh iad.

P [Paisti]: A Dhia, beannaigh iad.

M: Guimis ar son ar bpriomhoide (ainmnigh), agus
ar son na muinteoiri a thugann treoir do phobal na
scoile. A Dhia, beannaigh iad.

P: A Dhia, beannaigh iad.

M: Guimis ar son na daoine fasta eile a oibrionn sa
scoil (ainmnigh na CRSanna/na cuntairi teagaisc, an
airioch, an runai, srl.). A Dhia, beannaigh iad.

P: A Dhig, beannaigh iad.

M: Guimis ar son ar sagart/sagairt (ainmnigh), atéa
i gceannas an phardéiste. A Dhia, beannaigh é/iad.

P: A Dhia, beannaigh é/iad.

M: Guimis ar son ar dtaoiseach/ar gcéad aire

(ainmnigh), agus (mas cuf) r n-uachtardn
(ainmnigh), atd i gceannas na tire. A Dhig,
beannaigh iad.

P: A Dhia, beannaigh iad.

M: Guimis ar son an Phdpa (ainmnigh), ceannaire

na hEaglaise ar fud an domhain. A Dhia, beannaigh
é.
P: A Dhia, beannaigh é.

Guimis Paidir na hOiche le chéile. Cuideoidh sé linn
buiochas a ghabhdil le Dia as na rudai go Léir a thug
Dia dudinn - a ghrd, gra ar dteaghlaigh agus gra ar
gcairde. Cuimhnigh gur féidir leat an phaidir seo a ra
ar do bhealach abhaile én scoil san iarnéin, né sula
dtéann tu a chodladh. B'fhéidir gur maith le duine
€igin i do theaghlach an phaidir a ra leat.

Le chéile: A Dhia, a Athair, molaim thua
As ucht do chinedltais liom inniu.

As ucht mo chairde molaim thu,

Agus as an teaghlach a thug td dom.

I ndorchadas na hoiche cosain mé

Solas na maidine go bhfeice mé. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

Ll'ean]Méy

Tosaigh triiarraidh ar na paisti an oiread ceannairi

agus is féidir leo a thabhairt chun cuimhne. Ansin

inis doibh gur smaoinigh tu ar cheannaire eile, agus

iarr orthu buille faoi thuairim a thabhairt cé ata i

gceist agat bunaithe ar na leideanna seo a leanas:

e Mhair an fear seo fadé 6 shin

e Ba i Muire a mhathair

e Chuir Dia uaidh é chun daoine a insint faoi ghra
Dé doibh

* Fuair sé bas ar chros

e Trildina dhiaidh sin, d'éirigh sé 6 mhairbh

‘Lean M¢’

(Curtha in oiridint 6 Mharcas 1:16-20; 3:13-14,
16-19)

La amhdin, nuair a
bhi fosa ag siul cois
farraige na Gailile,
chonaic sé beirt
iascaire, Siomon agus
a dhearthdair Aindrias.
Duirt Tosa leo: ‘Tar! Tagaigi i mo dhiaidh!’
D’fhéach an bheirt dearthdir in airde. Agus

chonaic siad fosa ar an gcladach.

“Tar liom,’ arsa Iosa leo aris. ‘I lathair na
huaire, ta sibh ag bailiu éisc. Anois, ta mé ag
iarraidh oraibh daoine a bhailiu.’

Laithreach, d'fhdg siad na lionta agus lean
siad fosa. Thug Tosa an t-ainm ‘Peadar’ do
Shiomon.

Bhuail an tridr acu ar aghaidh beagan

eile, agus chonaic siad beirt dearthdir eile,
Séamas agus Eoin. Bhi siad freisin ina mbaid

Tar éis duit an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh,

seicedil tuiscint na bpaisti tri cheisteanna cosuil

le seo a chur orthu: ‘Cé mhéad aspal ar ghlaoigh

Tosa orthu?’ Ansin tochail nios doimhne ag tsaid na

ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

* Angceapann tu go raibh na deisceabail sésta
fosa a leanuint? Conas a mhothaigh siad, dar
leat, faoi a bheith roghnaithe le bheith le hiosa?

+ Bhiiosa agiarraidh ar na haspail é a leandint

Minigh mas rud é go raibh fosa ina cheannaire, is
cinnte go raibh leanunaithe aige. Inis do na paisti
gur féidir Llinn foghlaim faoi leandnaithe fosa 6n
mBiobla. Féach an féidir leo cuimhneamh ar ainm
an chuid sin den Biobla ina bhfoghlaimimid faoi
Tosa (na Soiscéil). Tabhair chun cuimhne go bhfuil
ceithre Soiscéal sa Bhiobla scriofa ag Matha,
Marcas, Lucdas agus Eoin. Tagann an scéal seo 6n
Soiscéal de réir Mharcais. Ansin Léigh an scéal,
‘Lean Mé'.

féin, ag ullmha a gcuid lionta le

dul ag iascaireacht. Chomh luath agus

a chonaic Tosa iad, ghlaoigh sé orthu agus
duirt: ‘Tar! Tagaigi i mo dhiaidh!’ Aris, d'fhdg
na dearthdireacha a gcuid baid laithreach agus
lean siad fosa.

Go luath ina dhiaidh sin, chuaigh fosa
suas cnoc agus ghlaoigh sé chuige, fir eile ar
theastaigh uaidh é a leanuint. Cheap sé daréag
mar chompdnaigh aige féin agus thug sé ‘aspail’
orthu.

‘Roghnaigh mé sibh chun a bheith liom," a
duirt sé leo. ‘Agus seolfaidh mé amach sibh do
dhaoine eile, chun iad a mhuaineadh faoi Dhia
agus ollmhér ghré Dia ddinn.’

Seo iad ainmneacha an daréag aspail
a roghnaigh fosa: Peadar agus Aindrias,
Séamas agus a dhearthdir Eoin, Séamas agus
a dhearthair Iud. Pilib agus Parthalan, Siomén
agus Matha. Iudds Isceiriot, Tomds, agus sin an
méid! Cheap fosa Peadar mar cheannaire ar an
daréag.

agus daoine eile a mhuineadh faoi Dhia mar
arinne sé. Cad a chonaic na haspail a bhi a
dhéanamh ag fosa? Conas a bheadh siad cosuil
Leis?

+ N’fheadar ... cén fath, dar leat, a roghnaigh fosa
an daréag sin le bheith ina aspail? Cén cinedl
daoine an gceapann td a bhiiontu? Conas a
chaith siad lena chéile, meas tu?
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LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoil

Lch. 4: Dirionn na paisti ar ghlao an daréag
aspal.

SalBhailel

Lch. 5: Léann na pdisti an scéal ‘Lean Mé’ lena
dteaghlaigh, agus déanann siad comhrdé faoi
conas a thaispednann siad gur leantnaithe fosa

iad. Ta Cuireadh chun gui ar an leathanach seo
freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Roghnaigh Tosa daréag duine le bheith ina aspail. Bhi sé ag iarraidh orthu foghlaim uaidh ionas go
bhféadfaidis daoine eile a mhuineadh faoi Dhia agus grd mor Dé duinn.

AG COMHRA

2
|
i|

Minigh do na pdisti go raibh a fhios ag fosa go
mbeadh an daréag aspal in ann leandint ar
aghaidh lena chuid oibre ag insint do dhaoine
faoi Dhia. Bheidis in ann é seo a dhéanamh toisc
go mbeadh fosa fés leo ar bhealach nua. Faoi
dheireadh fuair na haspail bas freisin, agus chuaigh
siad ar neamh le bheith in éineacht le Dia agus le
hiosa. Déan comhrd leis na pdisti ag baint usdid
as na ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl
céanna:
+ An bhfuil leantnaithe ag fosa ar domhan
inniu? An féidir leat smaoineamh ar aon duine
a leanann fosa sa la atd inniu ann? Cén chaoi
a bhfuil a fhios agat gur leantdir fosa iad?

Conas a ghniomhaionn siad? Cad a deir siad?
Uaireanta, tugaimid ‘deisceabail’ ar lucht
leandna fosa.

* An bhfuil aon duine sa seomra ranga seo a
leanann Tosa? D& mbuailfinn leat den chéad
uair inniu, an mbeadh a fhios agam gur leantoir
Tosa tu? Conas?

+ An gceapann ti go bhfuil Tosa ag iarraidh
orainn é a leanuint? Cén fath? Cén bealach a
bhfuil fosa ag iarraidh ar gach duine ar domhan
gniomhu? An féidir linn é sin a dhéanamh?
Conas? Cén fath a roghnédh duine gan fosa a
leandint?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Nuair a bhi Iosa ar an domhan, roghnaigh sé
daréag chun a bheith ina lucht leantna. Ba iad seo
a haspail. Sa L& atd inniu ann, ta go Lleor leor lucht
leantina ag Tosa i ngach tir ar fud an domhain. Sa
rang seo, td go leor lucht leantna ag Iosa freisin.
Déanaimis smaoineamh ar sin ar feadh néiméid.
Abair i mo dhiaidh: Cosa ar an urldr. (Déanann na
paisti athra)

Lamha ar do ghldine (Déanann na pdisti athra)
Guailli ar ais. (Déanann na paisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
paisti athrd, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Tég andil mhor isteach.
(Ionandalann na padisti)

(Go bog agus go mall) Lig and@il mhér amach.
(Easanadlann na padisti)

(Beagnach i gcogar nach mor) Tég andil mhoér
isteach. (Ionandlann na paisti)

(Cogar) Lig andil mhér amach. (Easandlann na
paisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud citin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go curamach, b’fhéidir go mbeidh ti in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Samhlaigh Tosa ina sheasamh in aice leat. (Sos)

Breathnaionn Iosa ort. Deir sé: ‘Tar, lean mise. Lig
dom a insint daoibh go Léir faoi ghrd an Athar.’ Is
féidir Llinn go Léir imeacht agus a insint do gach
duine faoi. (Sos)

Iarrann Iosa ort é a leandint. (Sos)
Tabhair freagra d’'Iosa anois. (Sos)
Eist leis an méid atd le rd ag fosa leat inniu. (Sos)

Ta a fhios agat gur féidir leat labhairt le hiosa
nuair is mian leat. Mar sin, nuair ata tu réidh, is
féidir leat do shuile a oscailt aris.

M: Alosa, ar gcara,

Ba iad na haspail an lucht leantna a bhi agat.
Is sinne do lucht leanuna freisin.

Cabhraigh linn maireachtdil mar is mian leat.
Aiméan.

M: Cuirimid crioch lendr gcuid ama ag gui agus
Paidir na hOiche a ra le chéile:

Le chéile: A Dhia, a Athair, molaim tha

As ucht do chinedltais liom inniu.

As ucht mo chairde molaim thu,

Agus as an teaghlach a thug ti dom.

I ndorchadas na hoiche cosain mé

Solas na maidine go bhfeice mé.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 3: Is leanunaithe Iosa sinn

SULA DTOSAIONN TU

Ta bealai éagsula ag gach eagraiocht agus ag
gach pobal chun féilte a chur roimh bhaill nua.
Is trid an Bhaisteadh a éirionn le duine bheith
ina bhall den Eaglais. Sacraimint na failte ata sa
Bhaisteadh a chothaionn muintearas i measc an
phobail a roinneann creideamh agus beatha mar
dheisceabail fosa.

An tseachtain seo, cuirimid in iul do na pdisti
go roghnaionn Dia muid chun a bheith mar
bhaill den Eaglais agus is ar ld ar mBaisteadh,

a thagaimid isteach i dteaghlach na hEaglaise.
Athbhreithniu ata sa cheacht seo freisin ar
Shacraimint an Bhaiste. Muineadh eiliminti de
shearmanas an Bhaisteadh roimhe seo mar
cuid de I nGra Dé i Naiondin Shoisearacha/B1, i

Naiondin Shinsearacha /B2 agus i Rang a hAon/
B3.

Glacann an teanga a usdidtear sa cheacht
seo uaireanta go bhfuil na pdisti ata i mbun
an cheachta baiste cheana féin. Déanann sé
amhlaidh, ni chun na pdisti nach Criostaithe iad
a fhagadil ar Lar, ach toisc go bhfuil tromlach na
bpdaisti a ghlacann pairt in oideachas reiligitnach
i scoil Chaitliceach baiste cheana féin. Beidh
aithne agat, mar mhdinteoir ranga, ar na paisti
éagsula atd faoi do churam agus b'fhéidir go
mbeidh ort an t-abhar a chuirtear ar fail anseo a
athra chun riachtanais padisti an ranga a chur san
aireamh.
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Féachaimis ...

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Guimis inniu ar son Criostaithe ar fud an
domhain. I ndiaidh gach paidir, déarfaidh mé:
‘AThiarna éist linn’ aqus is féidir Llibhse a ra, ‘A
Thiarna, bi ceansa agus éist linn.’

P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Guimis ar son Criostaithe a bhfuil cénai orthu
sa Talamh Naofa - dit a raibh cénai ar fosa. A
Thiarna, éist Linn.

P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Guimis ar son Criostaithe a bhfuil cénai orthu
i dtiortha ina bhfuil cogadh iontu. AThiarna, éist
Linn.

P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Guimis ar son Criostaithe atd bocht, breoite,
brénach né ina n-aonar. AThiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

M: Guimis ar son Criostaithe nach bhfuil aon tithe
conaithe acu. AThiarna, éist Linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist Llinn.

M: AThiarna Ghramhair,

Beannaigh na Criostaithe go Léir, scaipthe ar fud an
domhain.

Cabhraigh linn Iosa a leantint, tri ghrd a
thaispedint dd chéile, mar a mhuin fosa duinn.

P: Aiméan.
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Foghlaimimis ...

GNIOMHAIOCHT IDIRGHNIOMHACH

Baisteadh

Bain Usaid as an ngniomhaiocht idirghniomhach (ar line) ina aimsionn na pdisti na mireanna éagsula a
bheidh de dhith ar an sagart chun leanbh a bhaisteadh.
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CAD A MHUIN TU?

Nuair a bhaistear muid, is leantnaithe fosa muid. Mar chuid de shearmanas an Bhaiste, gearrann
tuismitheoiri agus baill eile an teaghlaigh, Comhartha na Croise ar chldr éadain a linbh agus doirteann an
sagart uisce coisricthe ar cheann an linbh. Cuirtear ola chriosma ar an leanbh freisin agus cuirtear ball
éadaigh ban moérthimpeall air/uirthi. Lastar coinneal ar a s(h)on freisin.

AG COMHRA

[EacinlmBaisteadh)

Tosaigh triiarraidh ar na paisti an oiread sin

faoi shearmanas an Bhaiste agus is féidir leo a
thabhairt chun cuimhne, a roinnt Le chéile. Ansin
minigh doibh, go liontar le grd Dé (‘grasta’) muid,
nuair a bhaistear muid. De réir mar a fhasaimid,
cabhraionn grasta Dé Llinn maireachtail mar

ba mhaith le Dia ddinn. Teastaionn grasta Dé
uainn chun maireachtdil mar clann Dé. Ansin
déan comhrd leis na paisti ag baint usaid as na

ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl céanna:

Nuair a bhaistear muid, is leantnaithe fosa
muid. Cad iad na rudai eile a d'fhéadfaimis a
dhéanamh chun a thaispedint gur leanunaithe
Iosa muid?

An mbionn sé éasca i gconai gniomhd mar ba
mhaith le hiosa? Cathain is féidir Leis a bheith
deacair?

An maith leat a bheith i do leantéir d’fosa? Cén
fath né cén fath nach maith leat? An gceapann
tu go bhfuil an Eaglais cosuil le ‘grapa moér
cairde'? Cén chaoi?

LEABHAR NA BPAISTI

[AdScoil)

Lch. 6: Léann na pdisti faoin gcaoi a
dtaispednann daoine éagsula go bhfuil Tosa a
leanuint acu.

SaBhaile]

Lch. 7: Déanann na pdisti machnamh ar
Shacraimint an Bhaiste. Tugtar cuireadh do
theaghlaigh comhrd a dhéanamh faoi Bhaisteadh
a linbh, agus Comhartha na Croise a ghearradh ar
chlar éadain an phdiste, faoi mar a rinne siad ag
an mBaisteadh.
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Seirbhis Urnai

Téama: Glaoite agus Roghnaithe

Mas féidir, iarr ar na paisti sui timpeall né in aice leis
an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na
paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais
urnai.

Ambhran Tosaigh: Can iomann/amhran oiritnach.

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann ar
gcoinneal i gcuimhne dudinn go bhfuil Dia Linn.

Las an coinneal

M: Anois, déanfaimid sinn féin a bheannu le huisce
coisricthe. Cuireann an t-uisce coisricthe seo ar
mBaisteadh i gcuimhne duinn. Ag an mBaisteadh,
roghnaigh Dia sinn chun a bheith mar bhaill den
Eaglais. Déantar baill den Eaglais sinn ag an
mBaisteadh.

Doirt uisce coisricthe isteach i mbabhla agus cuir

sa spas urnai é. Taispeadin do na pdisti conas iad

féin a bheannu leis an uisce coisricthe trina méara

a dhoirteadh isteach sa bhabhla agus iad féin a
bheannu. Tabhair cuireadh déibh teacht chun cinn ina
n-aonar né i ngrupai beaga, mar is cui.

M: I dtus baire deirimis Paidir na Maidine le chéile.
Cuireann an phaidir seo i gcuimhne duinn go bhfuil
Dia i gconai linn.

Gach duine: A Dhig, td grd agat dom.
Bionn tu liom de L& is d’oiche.

Ba mhaith liom gré a thabhairt duit
Gach néiméad den la.

Ba mhaith liom tu a shasamh.

A Athair, cabhraigh liom. Aiméan.

M: Bionn Dia linn gach 4. Ta grd ag Dia duinn agus
teastaionn uaidh go mbeadh gra againn ddé chéile.
Chuir Dia a Mhac, fosa, ar an saol chun méid a
ghra diinn ainsint do gach duine. Bhi a fhios ag
Tosa go gcuireann na ceannairi is fearr daoine

eile san aireamh i gcénai, agus mar sin roghnaigh
Tosa daoine eile chun cuidit leis. Cé atd in ann
cuimhneamh ar an ainm a thugtar ar an daréag
speisialta a roghnaigh fosa? An féidir le duine ar
bith cuimhneamh ar aon cheann dé n-ainmneacha?

Lig do na paisti freagra a thabhairt. Ma té an
t-amhran ‘Na hAspail’ ar eolas ag na paisti, b'fhéidir
gur mhaith libh an curfa a chanadh.

M: Ba dhlithchairde d'fosa iad na haspail, agus
in éineacht lena chairde eile, a dheisceabail,
chabhraigh siad le hiosa a insint do dhaoine eile
faoi Dhia agus faoi ghrd mor Dé duinn. Nuair a
bhuail fosa leis na haspail, dirt sé leo: ‘Tagaigi i
mo dhiaidh.” Abraimis Le chéile anois.

P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Chonaic fosa Peadar agus a dhearthair
Aindrias, agus duirt sé, ‘Tagaigi i mo dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Ansin chonaic sé Séamas agus Eoin, agus duirt
sé, ‘Tagaigi i mo dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Ina dhiaidh sin chonaic sé Séamas agus Taddias
agus duirt fosa, ‘Tagaigi i mo dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Le Pilib agus le Parthaldn duirt sé, ‘Tagaigi i mo
dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Chonaic sé Siomén agus Matha freisin, agus
duirt, ‘Tagaigi i mo dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Agus do Iudds agus do Thomads, duirt sé,
‘Tagaigi i mo dhiaidh.’
P: Tagaigi i mo dhiaidh.

M: Ach td an da aspal déag tar éis bhais. Ta siad
imithe abhaile chun na flaithis chun a bheith Lle
Dia agus le hiosa. Mar sin, cé a dhéanfaidh a gcuid
oibre anois? Cé a inseoidh do dhaoine ar fud an
domhain faoi Dhia agus faoi ghra Dé?

Lig do na paisti freagra a thabhairt.

M: Nil sé éasca i gconai a bheith ina lucht leantna
d'fosa. Tugann Dia a ghrd ddinn chun gniomhu

mar a mhuin fosa ddinn. Tugaimid ‘grasta’ ar an
ngra seo. Aon uair a mbionn sé deacair orainn
maireachtdil mar a mhuin fosa duinn, is féidir linn a
ghrdsta aiarraidh ar Dhia.

M: A losa, ar gcara,

Go raibh maith agat as glaoch orainn a bheith mar
bhaill ded’ lucht leandna.

Tabhair ddinn an grasta chun maireachtdil mar a
d’iarr tu orainn.
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Cabhraigh linn do ghlaoch a chloistedil i gcénai.

P: Aiméan.

M: Cuirimid crioch lenar gcuid ama ag gui agus
Paidir na hOiche a ra le chéile:

Le chéile: A Dhia, a Athair, molaim tha
As ucht do chinedltais liom inniu.

As ucht mo chairde molaim thq,
Agus as an teaghlach a thug tu dom.
I ndorchadas na hoiche cosain mé
Solas na maidine go bhfeice mé.
Aiméan.

Amhran Deiridh: Can iomann/amhrdn oiriinach
(‘Na hAspail’).
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Téama 2: losa

Ceacht 1: Iosa: fear leighis, cuntoir, cara

Ceacht 2: Leigheasann Iosa mdthair chéile Pheadair
Ceacht 3: Leigheasann Iosa inion Idrais

Ceacht 4: Tugann Iosa DLi an Ghrd ddinn

Ceacht 5: Tagann leanunaithe Iosa le chéile ag an Aifreann

ON GCURACLAM

Toégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna agus do

Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

JAn]Creideamh]Criostail

Rundiamhair Dé

+ Chuir Dia fosa chugainn chun a thaispeadint
duinn go bhfuil gra aige duinn agus chun
muineadh ddinn conas gra a thabhairt do
dhaoine eile

* Tugann Dia cuireadh duinn freagairt le gra (Eoin
13:34-5; Eoin 4:11-12)

Rundiamhair fosa Criost

* Thaispedin Iosa gra Dé duinn (1 Eoin 4:9)

+ Leigheas fosa a lan daoine agus tugtar mioruilti
ar na leigheasanna seo

 Ba mhuinteoir é fosa (Mc 2:13; Mth 5:2)

Rundiamhair na hEaglaise

+ Ba é fosa Criost a bhunaigh an Eaglais

* Tagann Caitlicigh le chéile chun adhradh a
dhéanamh mar phobal i bparoiste

* Nichleachtaimid ar gcreideamh indr n-aonar
ach mar bhaill de phobal na hEaglaise

BriatharDé]

An Biobla )
* Mar bhaill de chlann D¢, éistimid le hlosa ag
labhairt Llinn tri na Soiscéil

An Scrioptur Naofa: Breith agus Oige fosa
* Mth 1:18-25. Breith fosa
* Lac 2:1-20. Scéal bhreith Tosa

An Scrioptur Naofa: Saol Poibli fosa

* Mth 4:23-5. fosa agus na heasldin

* Mc 1:29-31. Leigheas mhathair chéile Shiomain
* Mc 5:21-24; 35-43. Inion Idrais

* Eoin 13:34-35. Aithne an ghré

Téama 2: Tosa | On gCuraclam/Croishiollabas

LiotuirgelagusjUrnai

Urnai: Urnai Fhoirmealta
e Kyrie

Urnai: Paidreacha Breise
 Urnai chun a bheith cosuil le hiosa

An Bhliain Liotuirgeach

e Iséan Domhnach La anTiarna toisc gur
aiséirigh fosa 6 na mairbh ar an gcéad ld den
tseachtain

An tAifreann: Moladh agus Buiochas

e An tAifreann: Am speisialta chun buiochas a
ghlacadh Lle Dia ar nAthair as gach a bhfuil
tugtha aige duinn agus buiochas speisialta as
ucht Tosa a Mhac a thabhairt duinn

An tAifreann: Struchtur an Aifrinn (Liottirge

an Bhriathair agus Liotuirge na hEocairiste)

e Gnéithe bunusacha den cheiliuradh agus
rannphdirtiocht na bpdisti ann

MoraltachtiChriostail

Laithreacht Ghrastuil agus Cinamh Dé

+ Tugann osa aithne nua ddinn-Dli an Ghra

+ Seo é Dli an Ghra fosa: tabhair gra da chéile
mar a thug mise gré daoibh (Eoin 13:34-5)

Teagasc Soisialta na hEaglaise

e Guionn ar dteaghlach Eaglasta, ar bhealach
speisialta, ar a son siud atd tinn agus tugann sé
aire déibh
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o’ NG CROiS HIOLLABAS DON Toégtha on gCroishiollabas don

o Oideachas Reiligitinach 6n Roinn
OIDEACHAS REILIGIUNACH :

Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

[CuspoidFoghlamal1}
Foilsiu Dé
d. Ministreacht Iosa

e Mioruilti an leighis — Marcas 5:21-24 agus 35-
43.
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CEACHT 1: Iosa: fear leighis,

cuntair, cara

SULA DTOSAIONN TU

Ta go leor scéalta cloiste ag na pdisti faoi fosa.
Ta a fhios acu faoina bhreith, a bhas agus a
Aiséiri. D'fhoghlaim siad faoina shaol i Nazarat
agus é ina bhuachaill 6g. Ta scéalta cloiste acu
faoi na rudai a rinne sé, faoin gcaoi ar chaith sé
le daoine, na rudai a duirt sé agus an chaoi ar
fhreagair daoine d6. Tugann an ceacht seo cuid

den fhoghlaim seo chun chuimhne. Ina theannta
sin, tugtar na pdisti isteach ar na priomhshuimh
gheografacha i saol Tosa. San urnai deiridh,
tugann na pdisti focail agus gniomhartha An
Phaidir chun chuimhne. D'fhoghlaim siad iad seo
mar chuid de I nGra Dé i Rang 1/B3.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e Luaschdrtai le haiteanna én bPalaistin

* Luaschdrtai a Léirionn fosa: fear Leighis, cuntadir, cara

+ Abhair le cur ar chumas na bpaisti colldis de Mhuir na Gailile a chruthu: Bileoga méra pdipéar/
paipéar balla, scragall airgid (iasc), carta/pdipéar donn (bdid), Liontan (m.sh. 6 phacdistiocht
torthai), scuaba péint agus péint ghorm, siosuir, glitnna, srl.
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Féachaimis ...

GNIOMHAIOCHT

EichelCeist]

Tabhair cuireadh do phdiste amhain teacht go barr
an ranga. Cuir néta greamach (post-it) ar chldr
éadain an phaiste le hainm duine air, n6 taispedin
ainm an duine (n6 grianghraf) ar an gclar bén gan
an leanbh roghnaithe in ann é a fheicedil. Caithfidh
an pdaiste roghnaithe iarracht a dhéanamh teacht
ar an duine anaithnid seo tri cheisteanna a chur ar
phaisti an ranga. D'fhéadfadh an duine anaithnid
duine a bhfuil cur amach ag na pdisti air/uirthi
(m.sh. duine éigin atd ag obair sa scoil). Caithfidh
an pdiste ag barr an tseomra ranga iarracht

a dhéanamh teacht ar an duine anaithnid tri
cheisteanna a chur a bhfuil an freagra ‘td’ né ‘nil’
orthu (m.sh. ‘An fear mé?’, ‘An bhfuil mé 6g?)' Ta
fiche ceist ar a mhéad ceadaithe. Mura mbionn

buille faoi thuairim ceart ag an bpdiste tar éis an
fichid ceist, tugtar an freagra ceart dé/di. Tabhair
cuireadh do phadiste eile an cluiche a imirt ar an
mbealach céanna.

Don triu cluiche, is féidir leatsa a bheith ar
an duine ag an barr an ranga ach, an uair seo,
athraionn an cluiche. In @it gan d’ainm a bheith
ar eolas agat, inis do na pdisti gur tusa fosa. Ansin
iarr orthu ceisteanna a chur ort, a mbeidh an
freagra ‘Td’/'Sea’ orthu i gcénai (m.sh. ‘An i Muire
do mhathair?’) Cuirfidh sé seo ar chumas na bpdisti
fiche firic faoi fosa a liostdil. Criochnaigh tri cheist
a chur ar an leanai cad a ghlaotar ar an gcuid
sin den Bhiobla ina bhfoghlaimimid faoi fosa (na
Soiscéil).

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Inniu bhiomar ag caint faoi fosa. Anois bimis
ag labhairt le hiosa. Té Iosa anseo linn anois, ag
éisteacht linn agus ag tabhairt gra duinn. Is féidir
Llinn tds a dhéanamh lendr ngui agus sinn a bheith
socair agus ciuin.

Can/seinn iomann/amhraén oiriinach agus ansin seinn
‘Ceol Machnamhach’ ar dhluthdhiosca, agus fag an
ceol seo ag seinm sa chulra le linn an phaidir.

M: Anois 6 taimid socair agus citin, danaimis ar
suile. (Sos)

Mar aionandlann td, bain usdid as do ghuth
inmhedanach agus abair ‘fosa’ leat féin. Mar a
easandlann td, bain Usdid as do ghuth inmhednach
agus abair ‘Ta tu liom' leat féin. (Sos)

Guigh na focail seo go réidh leat féin gach uair a
ionandalann agus a easanalann td. Na biodh aon
deifir ort. Ta Dia leat agus na focail & ra agat. (Sos)
Tosa ... (Sos)

‘Té ta Lliom ..." (Sos ar feadh cupla néiméad)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.
M: A fosa: duine a thugann leigheas, cuntoir, cara,
ta ta i gconai linn.

Cuidigh linn labhairt leat agus éisteacht leat.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

GNIOMHAIOCHT

Taispedin Postaer 2. Taispedin na ceithre Minigh do na pdaisti gur srdidbhailte beaga
luaschdrtai (Iarusailéim, Beithil, Nazarat, Muir na ab ea Nazarat agus Beithil ach gur cathair mhor
Gailile), agus roghnaigh pdiste chun gach ceann thabhachtach ab ea Iardsailéim agus gur thaistil
acu a chur san ait cheart ar an léarscail. Ceistigh fosa ann ar écéidi tdbhachtacha.

na pdisti faoi na rudai a tharla ag gach suiomh acu.

IR RN NN EN MmO Em Em Em R EN RN MM RN RN RN BN NN RN NN RN EE RN R B RN RN RN ER R R R R o

I NOTA DON MHUINTEOIR: Bhi thart ar 7km idir Iarusailéim agus Beithil, agus bhi thart ar S

I 193km 6 Nazarat go Iarusailéim (sé go seacht La ag siul). Bhi thart ar 120km ar an mbealach direach \
(trid an tSamair) idir Nazarat agus Iardsailéim ach bhi an bealach sin seachanta ag an am toisc gur tir I
N sléibhtiuil a bhi inti agus bhi teannas ciniocha ann idir Giudaigh agus Samaraigh. 1

o

~_---------------------------------

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

Tosaigh tri insint do na paisti gur tharla go leor le gach grupa cleachtadh a dhéanamh ar aithris a
imeachtai i saol Tosa sa cheantar timpeall Mhuir dhéanamh ar an 6cdid sin atd ar an luascharta acu.
na Gailile. Inis déibh gur mhaith leat a fheiceail Ansin tabhair cuireadh do gach grupa a gcuid mim
mas féidir leo cuid de na himeachtai sin a thabhairt ~ a dhéanamh don chuid eile de na pdisti, agus féach
chun cuimhne tri chluiche seardidi a imirt. Ansin an féidir leo buille faoi thuairim a thabhairt faoin
eagraigh an rang i sé ghrupa, agus tabhair ceann méid atd i gceist.

de na luaschartai (thios) do gach grapa. Cuidigh

GNIOMHAIOCHT EALAINE
(Collais]lde]MhuidnalGailile]

Roinn na paisti i dtri fhoireann chun obair a
dhéanamh ar an gcolldis, agus tabhair abhair cui
do gach foireann:

Foireann 1: Farraige
* Bileoga moéra de phdipéar/pdipéar balla, scuaba
agus peint ghorm

Foireann 2: Eisc agus Lionta

e Scragall (m.sh. scragall stdin, clidaigh milsedn)
no piosai pdipéir/carta daite

* Liontdn 6 phacdaistiocht torthai

Foireann 3: Baid
e Carta/pdipéar donn, dbhar éadach (seanéadai/
ceirteacha) do na seolta, siosuir

Téama 2: Iosa | On gCuraclam | Foghlaimimis ... 47



48

LEABHAR NA BPAISTI

[A'dScoill

Lch. 8: Freagraionn na pdisti ‘Ta’ né ‘Nil’ le deich
raitis faoi Tosa.

SalBhailel

Lch. 9: Freagraionn na pdisti ceisteanna faoi na
hditeanna inar tharla imeachtai dirithe i saol fosa
agus léirionn siad na suiomhanna seo ar léarscdail
den Phalaistin.

Tugtar cuireadh do theaghlaigh comhra a
dhéanamh faoina bhfuil ar eolas acu faoi fosa
agus An Phaidir a ra le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Rugadh Iosa i mBeithil, d’fhas sé suas i Nazarat agus thug sé cuairt ar Iarusailéim go minic. Chaith sé go
leor ama gar do Mhuir na Gailile. Insitear na scéalta faoi shaol, bas agus aiséiri fosa sna Soiscéil. Deir siad

linn gur fear leighis, cintéir agus cara ba ea losa.

GNIOMHAIOCHT

§
:
I|

Cruinnigh na pdisti i gciorcal agus biodh seisitn
ama ciorcail acu ar an ngnathbhealach ag usdid
réad/rud labhartha.

Babhta a hAon: Cuir an réad labhartha timpeall
an ranga agus iarr ar na pdisti rud a ainmnid a
chuala siad faoi fosa an tseachtain seo.

Babhta a Dé: Cuir an réad labhartha timpeall an
ranga aris agus iarr ar na pdisti an rud is fearr, dar
leo, a chuala siad faoi Iosa a ainmniu.

PAIDIR
IAn]Phaidird(CelGniomhartha))

Comhartha na Croise

M: Inniu, gabhaimis buiochas le Dia, ar nAthair,
as fosa ag ra: Go raibh maith agat a Dhia as fosa
an phaidir atd @ ra. Go raibh maith agat a Dhia as
Tosa, go raibh maith agat gach la.

P: Go raibh maith agat a Dhia as fosa an phaidir
atd a ra. Go raibh maith agat a Dhia as fosa, go
raibh maith agat gach La.

M: Duine a thug leigheas ba ea fosa. Leigheas sé
daoine breoite agus thaispedin sé doibh go bhfuil
gra ag Dia doibh. Gabhaimis buiochas Lle Dia, ar
nAthair, as fosa.

P: Go raibh maith agat a Dhia as Tosa an phaidir
atd a ra. Go raibh maith agat a Dhia as fosa, go
raibh maith agat gach La.

M: Cuntdir ab ea fosa. Chabhraigh sé le daoine
foghlaim faoi Dhia. Chabhraigh sé leo cinedltas
agus grd a thaispedint da chéile. Gabhaimis
buiochas le Dia, ar nAthair, as fosa.

P: Go raibh maith agat a Dhia as fosa an phaidir
atd a ra. Go raibh maith agat a Dhia as fosa, go
raibh maith agat gach La.

M: Duine cairditil ab ea Iosa. Labhair sé le daoine,

agus d’éist sé leo. Bhi ciram aige do gach duine.
Gabhaimis buiochas le Dia, ar nAthair, as fosa.
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P: Go raibh maith agat a Dhia as Iosa an phaidir
atd @ ra. Go raibh maith agat a Dhia as fosa, go
raibh maith agat gach La.

M: A Iosa: duinea thugann leigheas, cuntéir, cara,
mhuin td ddinn conas gui. Guimis le chéile anois an
phaidir a mhuin Iosa duinn:

Ar nAthair, ata ar neamh (lémha trasna ar an ucht)
Go naofar d'ainm (lamha sinte amach chomh hard
leis na guailli)

Go dtaga do riocht (lamha sinte amach, ard os cionn
an chloiginn)

Go ndéantar do thoil ar an talamh mar a dhéantar
ar neamh (ceann umhlaithe, lamha le chéile ar
tosach)

Ar n-aran laethuil, tabhair duinn inniu (lémha sinte
amach, ag sméideadh i do threo féin)

Agus maith dainn ar bhfiacha (ceann umhlaithe,
lamha ar an ucht)

Mar a mhaithimidne ddr bhféichitna féin (croitear
lamh go cairdidil leis an bpdiste in aice leat)

Agus nda lig sinn i gcathu (lamha sinte amach ar
tosach, lamha ag bri amach uait)

Ach saor sinn 6 olc. (lamha le chéile ar tosach, ceann
umbhlaithe)

Aiméan.

Comhartha na Croise



CEACHT 2: Leigheasann fosa mathair
chéile Pheadair

SULA DTOSAIONN TU

Nuair a bhi Tosa i lathair le duine a bhi tinn, an pairiliseach (Matha 9: 1-8; Marcas 2: 1-12).
theastaigh uaidh i gcénai teagmhdail a dhéanamh An tseachtain seo, tugaimid cuireadh do na
leo. D'aithin sé a riachtanas agus mhothaigh sé a paisti initchadh a dhéanamh ar an écdid nuair a
gcuid fulaingt. Bhi ionbhd chomh mér sin aige gur  leigheas fosa mathair chéile Pheadair. Molaimid

theastaigh uaidh iad a leigheas. Chuala na paisti doéibh smaoineamh conas is féidir leo a ldmha
roimhe seo faoin gcaoi ar leighis fosa an fear a Usdaid freisin chun cabhrt leo siud atd tinn,
Bairtiméas a bhi dall, (Marcas 10: 46-52), agus direach mar a rinne fosa.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Pdipéar, siosuir agus dathanna do gach pdiste
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Féachaimis ...

AG COMHRA

Faoilbheithltinn

z p ~
| NOTA DON MHUINTEOIR: Ni mor duit a bheith curamach maidir le eispéiris paisti i leith tinnis, \
| agus b'fhéidir go mbeidh ort an ghniomhaiocht seo a chur in oiritint do riachtanais shonracha na I

\ bpaisti i do rang.
~

Cuir tus le diospoireacht faoi amanna nuair a bhi
na pdisti féin né daoine atd gar doéibh tinn ag usaid
na ceisteanna seo né ceisteanna cosuil leo:

* Anraibh td tinn riamh? Cad a bhi cearr leat?
Conas a mhothaigh td? Ar chuidigh aon duine
leat nuair a bhi td tinn? Cé? Cad a rinne siad? Ar
mhothaigh tu nios fearr ina dhiaidh?

* Uaireanta, bionn corp daoine tinn ach bionn
daoine eile tinn uaireanta toisc go mbionn siad
ag mothu brénach né uaigneach. An cuimbhin

leat am nuair a bhi duine éigin i do theaghlach
ag mothu brénach n6 uaigneach? An raibh tu
in ann aon rud a dhéanamh chun cabhrui leo
mothu nios fearr?

* Caitheann daoine dirithe a saol iomlan ag
cabhru le daoine atad tinn, agus a chuireann iad
ar a suaimhneas: cé hiad? An bhfuil aithne agat
ar dhochtuiri ar altrai, ar pharaimhiochaineoiri
né ar chdramairi ar bith?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Bhi ciram mér ag fosa do gach duine a bhuail
sé leis a raibh leigheas de dhith orthu. Bhi gra ar
Leith aige déibh siud a bhi breoite, brénach né
uaigneach. Inniu, déanaimis cuimhneamh orthu
siid, a bhfuil aithne againn orthu, agus até ag lorg
na siochdna agus leighis. Guimis go dtabharfaidh
fosa ardu croi déibh agus go ndéanfaidh sé a
spioraid a athnuachan.

M: Déanaimis cuimhneamh ar dhaoine i ngach ait
atd tinn n6 brénach sa Lla atd inniu ann. I ndiaidh
gach paidir, déarfaidh mé, ‘A Thiarna éist linn’ agus
is féidir libh a rd, ‘AThiarna, bi ceansa agus éist
Llinn.'

M: Beannaigh iad sitid até tinn sa bhaile. A
Thiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Beannaigh iad sitd atd tinn san ospidéal. A

Thiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.
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M: Beannaigh iad sitd a bhfuil eagla orthu nach
dtiocfaidh biseach riamh orthu. AThiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Beannaigh iad sitd a thugann aire do na
heasldin. AThiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Beannaigh iad sitd a thugann aire do leanai
6ga agus do dhaoine aosta. AThiarna, éist linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Beannaigh iad sitd ar fud an domhain a
chabhraionn le daoine atd r6-bhocht chun leigheas
a cheannach. AThiarnag, éist linn.

P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: A Iosa, go mbraithfidh na daoine atd i bpian i
lathair, do thadhall leighis anois agus i gconai.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA
eigheasannliosalmathairlchéile]Pheadair

Sula léann ta an scéal, cuir i gcuimhne na bpdaisti
gurb iad an chéad da aspal ar bhuail Iosa leo

in aice le Muir na Gailile na Siomén agus a
dhearthdir, Aindrias. Cuir i gcuimhne déibh gur
thug fosa an t-ainm ‘Peadar’ do Shiomén. Ansin
inis déibh go mba mhaith leat scéal én mBiobla

‘Leigheasann fosa Mathair Chéile Pheadair’
(Curtha in oirivint 6 Mharcas 1:29-31)
Chaith fosa agus a haspail a lan ama sa
cheantar thart ar
Mhuir na Gailile.
Chuaigh siad 6 bhaile
go baile. I ngach ait,
mhuin fosa na daoine
faoi Dhia agus gra
mor Dé don domhan.
Uaireanta, leigheas sé daoine a bhi tinn.
Thaispedin sé do dhaoine conas gra a bheith acu
da chéile, faoi mar a theastaigh 6 Dhia.

L& amhadin, thdinig fosa agus a chairde

go baile Cafarndum, agus thosaigh Iosa

Tar éis an eachtra 6 na Scrioptuir a léamh, tastail
tuiscint na bpaisti ag baint Usdid as ceisteanna
cosuil le, ‘Cad é ainm an bhaile ina raibh fosa ag
muineadh an L& sin?’ Ansin tochail nios doimhne ag
baint usdid as na ceisteanna seo no as ceisteanna
cosuil leo:
+ Cad a thugaimid ar an rud a rinne Iosa?
(mioruilt) An mbeadh éinne eile in ann cabhru le
mathair chéile Pheadair faoi mar a chabhraigh

a insint déibh faoi am nuair a chuidigh Tosa le
duine a bhi tinn: Mathair chéile Pheadair. Ansin
léigh, ‘Leigheasann fosa mathair chéile Pheadair’.
Minigh go dtagann an cur sios as an Soiscéal de réir
Mharcais.

ag muineadh na daoine a bhi ann.
Chonaigh Siomén Peadar agus Aindrias i
mbaile Cafarndum, agus mar sin chuaigh fosa
agus roinnt eile da aspal, Séamas agus Eoin ina
measc, isteach ina dteach.

Ach chomh luath agus a thainig sé isteach
sa teach, chuala fosa go raibh mathair chéile
Shiomain ina lui agus i tinn sa leaba. Bhi teocht

an-ard aici, agus bhi a teaghlach buartha go
raibh si ar ti bais. Chuaigh Iosa chuici laithreach,
rug ar laimh uirthi, agus chabhraigh sé Léi éiri.
Go tobann, d'isligh a teocht agus bhi si slan aris.
D’eéirigh si agus thosaigh si ag freastal orthu sitd
a bhi sa teach.

Tosa? Cad a insionn sé sin duinn faoi fosa?

* Conas a cheapann td gur mhothaigh Siomén
Peadar agus a theaghlach nuair a chonaic siad
an méid a tharla?

* N'fheadar... dd mba mathair chéile Pheadair
tusa, cad é an chéad rud a dhéanfa tar éis tu
a bheith leigheasta? An mbeadh aon rud le ra
agat? Cé dé?

r---------------------------------\

I NOTA DON MHUINTEOIR: Ina mhiordilti léirigh fosa an gré até ag Dia do dhaoine até tinn,
ocrach, bocht né i dtriobloid ar bhealach ar leith, agus mar is mian le Dia go mbeadh an domhan. Ba
chomharthai iad de Riocht Dé na miordilti, an Riocht a bhi fosa ag iarraidh a thabhairt i gcrich, agus a

bhi i lathair laistigh agus ina bheatha féin.

~—--------------------------------

N
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GlalsifstanlarisZ

Ta si slan aris’
Léigh an dan do na paisti. Ta sé ar leathanach 11 da
leabhar.

Ta si slan aris!
Cndmha tinne,

Fiabhras ard,

Mathair chéile Pheadair
Ar ti bais.

Blaincéad fliuch,

Ceann ag sileadh,
Citin agus socair

Té si sa leaba.

Guthanna isle,
Ag cogar go ciuin,
‘Tabharfaidh Iosa
Cabhair ddinn.’

Tagann Tosa,

Leagann sé lamh.
Iomlan agus slaintiuil,
Eirionn si, slan.

Daoine ag bailiu,
Eist leo ag caint,
‘Buiochas le Dig,
Féach, td si go maith.’

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

fomhannalsocair

Tabhair an scéal ‘Leigheasann fosa mathair chéile
Pheadair’ chun chuimhne tri Usdid a bhaint as insint
chiorclach: tosaionn duine amhdain ag insint an scéil
agus leanann an chéad duine eile, ag cur leis go dti
go mbionn an scéal criochnaithe. Is féidir leat tus a
chur leis an scéal, ‘L amhdin, bhi Tosa agus a lucht
leanuna i mbaile darb ainm Cafarnaum’.

Ansin roinn na pdaisti i gceithre ghrupa, agus
tabhair carachtar do gach pdiste sa ghrupa: Iosa,
Siomén Peadar, bean chéile Shioméin Pheadair,
Mathair chéile Pheadair, na haspail Séamas agus
Eoin, agus comharsana agus cairde do na pdisti ata
fagtha.

Minigh go bhfuil ceithre radharc sa rél imirt
seo. Tabhair radharc faoi leith do gach grapa
chun leagan dradmata a dhéanamh de. Iarr orthu
an radharc a chur i lathair agus ansin stop glan,
amhail is go raibh duine chun grianghraf a thogail.
Tomha shocair i seo.

Radharc 1: Téann Séamas, Eoin agus fosa go teach
Shiomaéin Pheadair.

Radharc 2: Td mathair chéile Pheadair tinn sa
leaba le fiabhras.

Radharc 3: Leagann Tosa ldmh uirthi agus
cabhraionn sé Léi éiri.

Radharc 4: An radharc sa teach tar éis an Leighis.

Fad is atd na pdisti ag obair ar na hiomhanna
socair, déan comhra le gach grupa agus iarr

orthu smaointe agus mothuchain na gcaractar

a shamhlu. Iarr ar na pdaisti na smaointe agus

na mothdchdain sin a Léirid ina gcuid iomhanna.
Ansin, nuair a bhionn na paisti réidh, téigh tri gach
radharc ag iarraidh ar an ngrapa a n-iomha shocair
a thaispedint. Nuair a bheidh an iomha curtha ar
sial ar feadh cupla néiméad, tabhair cuireadh do na
paisti a scith a ligean, agus ansin iarr ar chuid acu
roinnt leis an ngrdpa conas a bhi a gcarachtair ag
mothd sa radharc a Léirigh siad.

LEABHAR NA BPAISTI

JA'dScoil

Lch. 10: Léann na pdisti an scéal ‘Leigheasann
Tosa mathair chéile Pheadair’ ¢ dhearcthai
éagsula.
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SalBhailel

Lch. 11: Léann pdisti an ddn ‘Ta si slan aris!’ lena
dteaghlaigh, agus déanann siad comhra faoi
thréimhse nuair a chabhraigh siad le duine a bhi
tinn. Ta paidir ann le rd le chéile freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Thug Tosa cuairt ar theach Shioméin Pheadair agus leigheas sé a mhdthair chéile a bhi tinn le teocht an-
ard. Leag Iosa ldmh uirthi agus thainig biseach uirthi ldithreach. Seo ceann de mhiortilti leighis Tosa.

GNIOMHAIOCHT EALAINE

UamhalSlanaithe]

Tosaigh tri a thabhairt chun chuimhne gur tri
leagan ldmh a leigheas fosa mathair chéile
Pheadair: ‘Chuaigh Iosa chuici laithreach, rug ar
Laimh uirthi, agus chabhraigh sé Léi éiri.’ Ansin
déan comhra leis na pdisti ag baint Usdid as na
ceisteanna seo no6 ceisteanna den chinedl céanna:
+ Leigheas fosa mathair chéile Pheadair tri lamh
a leagan uirthi. Ni féidir linn daoine a leigheas
ar an mbealach céanna agus a rinne Tosa,
ach b'fhéidir gur féidir Llinn cabhru le daoine
a bhfuil aithne againn orthu mothu beagdn
nios fearr nuair a bhionn siad tinn. An féidir
leat smaoineamh ar roinnt bealai inar féidir le
teagmhdil do ldmh(a) cabhru le daoine a bhfuil
gra agat déibh a bheith nios fearr aris?

* An féidir leat smaoineamh ar am nuair a
chabhraigh barrég, pég n6 teagmhdail mhaith 6
dhuine eile leat éiri nios fearr? Smaoinigh ar sin
ar feadh néiméid.

Ar mhaith

leat iarracht

a dhéanamh
cunamh a
thabhairt do
dhuine éigin an
tseachtain seo
tri do ldmha

a usdaid? Cad

a d'fhéadfa a
dhéanamh? Ddil
pdaipéar amach, agus iarr ar na pdisti a lamha
a rianu ar an bpdipéar agus rian a lamha a
ghearradh amach ansin. Nuair a bhionn sé
seo déanta acu, is féidir leo a gcuid ‘Lamha’

a dhathu le dathanna agus patrdin éagsula.
Inis do na paisti gur féidir lena bpictidir an
chumhacht slanaithe atd ina ldmha acu a
thabhairt chun chuimhne.
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PAIDIR

Combhartha na Croise

M: Inniu, déanaimis iarracht smaoineamh ar conas
mar a bhraith mathair chéile Shiomoéin Pheadair
nuair a leag Tosa a thadhall leighis uirthi. Is féidir
Llinn tds a dhéanamh lendr ngui agus sinn a bheith
socair agus cidin.

Can/seinn piosa ceoil oiriinach.

M: Anois 6 taimid socair agus citin, ddnaimis ar
suile. (Sos)

Cuimhnigh ar am nuair a bhi ta tinn ... (sos)

N6 ar am nuair a bhi td brénach ... (sos)

N6 ar am nuair a bhi td uaigneach ... (sos)

no b'fhéidir ar am nuair a bhi diomd ort. (Sos)
Cuimhnigh ar amanna mar sin. (Sos)

Anois, sin amach ceann de do chuid lamha. (Sos)

Bain usaid as do lamh eile chun i a thadhall go
réidh. Déan teagmhadil le do chraiceann min. (Sos)

Bi go bog séimh leat féin. (Sos)

Samhlaigh Tosa ag cur ldmh ort ar an mbealach
seo, agus ag cabhru leat éiri in airde. (Sos)
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Sambhlaigh fosa ag cabhr leat nuair a bhi tu
breoite, n6 nuair a bhi tu uaigneach né brénach.
(Sos)

Caith néiméad ag smaoineamh ar thadhall leighis
Iosa. (Sos)

Cuimhnigh ar an méid a léimid 6n mBiobla:

Is féidir leat an sliocht Scriopturtha seo a léamh 6n
mBiobla Naofa freisin (Marcas 1: 29-31).

Ar dhul amach as an tsionagég dé, chuaigh

sé isteach gan mhoill i dteach Shioméin agus
Aindrias, in éineacht le Séamas agus Eoin.

Bhi mathair chéile Shiomain Peadair ina lui
agus an fiabhras uirthi, agus ni dhearna siad
aon mhoill gan labhairt leis mar gheall uirthi.
Chuaigh sé anonn chuici, rug laimh uirthi agus
thog suas i. D'fhag an fiabhras i.

(Sos)
Nuair ata tua réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.

M: A Josa, ar gcara, thug do thadhall leigheas do
go leor daoine.

Cabhraigh linn foghlaim uait, ionas gur féidir Linn
do ghra a thabhairt do dhaoine eile freisin.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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CEACHT 3: Leigheasann Iosa inion
Iarais

Mar gheall ar Chriost, té bri dearfach ag bas an scéal seo a bheith deacair do phdaisti girithe,

Criostai. Ta an fhis Chriostai seo den bhas curtha go hdirithe doibh siud a d'fhulaing bas ina

in iul go halainn i liottirge na hEaglaise: ‘Nil sa dteaghlaigh féin, agus mar sin bi cinnte go

bhas, a Dhia, do d'fhiréin ach malairt bheatha, mbeidh tu tuisceanach agus lach. D'fhéadfadh

aqus nuair a leagtar ar lar an t-aras seo ina leanai eile a bheith ann gan aon taithi a bheith

gcaitheann siad tamill abhus ar talamh, céiritear €U ar an mbas agus mar sin d'fhéadfadh

ait chénaithe bhuan déibh ar neamh’ (Preaféid deacracht a bheith acu tuiscint a fhail ar cad

na Marbh I). is bas ann. Beidh an fécas sa cheacht seo ar an
An tseachtain seo, cuirimid leigheas inion gcreideamh a chuir Iaras in Iosa.

Iarais, a fuair bas, faoi chaibidil. D’fhéadfadh

56 InGra Dé | Rang a D6 | Lamhleabhar an Mhuinteora



Féachaimis ...

SCEAL
JAn]Madralardlarraidh)

Tosaigh tri chomhra a dhéanamh Leis na pdisti faoina gcuid peatai. Fiafraigh ar tharla go raibh peatai
ar bith imithe ar iarraidh riamh, agus fiosraigh faoin gcaoi ar mhothaigh sé sin. Ansin léigh an scéal ‘An

Madra ar Iarraidh’ do na pdisti.

An Madra ar Iarraidh

Theastaigh 6 Nathan
madra a bheith aige
i gconai. D'iarr sé

ar a thuismitheoiri
madra a fhdil le fada
fada an la. Gach uair
ad'iarr sé madra
uathu, duradh leis nach bhféadfadh sé madra a
fhail toisc nach mbeadh aon spds sa teach dg, go
gcuirfeadh sé isteach ar na comharsana, agus
go mbeadh an iomarca oibre ann 6 thaobh siul
agus glanadh an mhadra. Ach fés, theastaigh

6 Nathan madra a bheith aige agus is minic a
smaoinigh sé ar ainmneacha a thabharfadh

sé don mhadra da
mbeadh ceann riamh
aige.

Ansin, ara lda
breithe, agus é ocht
mbliana d'aois,
dhuisigh Nathan
agus chuala sé madra ag tafann. Shil sé gur ag
samhlu a bhi sé n6 go bhfuair na comharsana
madra nua. Ach nuair a thdinig sé nios congarai
don chistin, chuala sé lapai madra taobh thiar
de dhoras na cistine. Nuair a d'oscail sé an
doras, chuala Nathan guthanna ag scairteadh
‘Tontas!” Ni fhéadfadh sé creidiuint ... bhi coilean
le gruaig fionn ag fanacht Lleis ar an urlar! An
néiméad a chonaic sé an madra, rith Nathan
chuige agus thug barrég dé. Chroith an madra a
eireaball agus thosaigh sé ag tafann le hathas.
Bhi Nathan sona
sasta agus ghabh sé
buiochas lena chlann
aris agus aris eile don
bhronntanas iontach
seo.
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D’imigh na laethanta agus na
mionna thart, agus thug Nathan an-aire do
Sammy, an madra. Chuir Sammy fdilte roimh
Nathan gach ld agus é ag teacht abhaile 6n
scoil agus nuair a bhiodh Nathan ag féachaint
ar an dteilifis bheadh
Sammy ar an tolg in
éineacht leis. Niorbh
fhéidir le Nathan a
chreididint go raibh
a leithéid de mhadra
iontach aige.

Ansin, L@ amhdin, tharla rud uafasach. Bhi
Nathan ag tabhairt folctha do Sammy nuair a
bhi cnag ar an doras. Fear an phoist a bhi ann
agus bhi pacdiste aige don teach. Fad is a bhi
Mam ag caint le fear an phoist, léim Sammy
amach as an bhfolcadan, rith sé an doras amach
agus sios an béthar Leis. Rith Nathan agus a
chlann amach ina dhiaidh laithreach ach nior
thdinig siad ar Sammy. Bhi sé imithe.

Ba dheacair a chreiditint gur imigh Sammy
chombh tapa sin. Stop Nathan agus a chlann,
daoine ar an tsraid agus d'iarr siad orthu an
raibh Sammy feicthe acu. Ghlaoigh siad ‘Sammy,
Sammy!’ aqus lig siad
feadanna astu, ach ni
raibh aon chomhartha
den Sammy ann. Bhi
Nathan tinn le himni.

An la dar gcionn,
thiomdain Daid ar
fud an cheantair féachaint an bhféadfadh sé
Sammy a fheicedil in dit ar bith. Chuir Mamai
agus Nathan postaeir ar fud na hdite le pictitir
de Sammy iontu. Thairg siad luaiocht ar eolas
faoi Sammy, ach nior chuala siad rud ar bith.
Bhi Nathan croi-bhriste ach tdsc nd tuairisc ni
bhfuair sé ar Sammy.
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Tar éis duit an scéal a léamh, déan seicedil ar

tuiscint na bpdisti ag usdid ceisteanna cosuil le

‘Cén tainm a bhi ar an madra?’ Ansin tochail nios

doimhne ag Usdid na ceisteanna seo ceisteanna

cosuil leo:

¢ Dda mba tusa Nathan, conas a bhraithfed nuair
a chuaigh Sammy ar iarraidh? An féidir leat
smaoineamh aon rud eile a d’fhéadfadh an

teaghlach a dhéanamh chun é a fhdil ar ais?

e An cuimhin leat amanna nuair a mhothaigh tu
cosuil le Nathan sa scéal?

e An bhfuil peata agat sa bhaile? Conas a
mhothéfd ma chuaigh sé ar iarraidh?

PAIDIR

GloirldonJAthaiy

Comhartha na Croise

M: Ta amanna ann nuair a bhimid bréonach,
saraithe no feargach. Uaireanta braitheann sé go
mbimid linn féin. Ach nilimid i ndairire linn féin
ariamh. Bionn Dia i gcénai linn.

Nuair a chaillimid rud éigin luachmhar, bionn Dia
Llinn. Nuair nach gcuireann ar gcairde san direamh
sinn, bionn Dia in aice linn ag tabhairt aire duinn.
Bionn Dia linn de shior.

Tugaimis moladh do Dhia as a bheith i gcénai Linn.

Le chéile: Gloir don Athair,
Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brach,

Le saol na saol. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

ENa]biodhleaglafort;lachlamhain]creidy

Tosaigh trid an scéal, ‘An Madra ar Iarraidh’ a
thabhairt chun chuimhne, agus déan comhrd faoin
gcaoi a mhothaigh Nathan nuair a bhi Sammy
imithe. Minigh do na pdaisti gur féidir le daoine

a bheith an-bhrénach nuair a bhionn peata ar
iarraidh n6 marbh. Bionn daoine an-bhrénach
freisin nuair a fhaigheann duine a bhfuil aithne acu
orthu agus grd acu déibh bds. Ansin abair leis na
paisti go bhfuil ta chun scéal a léamh faoi fhear a

‘Na biodh eagla ort; ach amhain creid’
(Curtha in oiriuvint 6
Mharcas 5:21-24; 35-
43)
La amhdain, bheartaigh
Tosa agus a chairde
bad a thogdail 6 thaobh
amhain de fharraige
na Gailile go dti an
taobh eile. Nuair a thdinig siad go bruach an
locha, bhi slua mor bailithe ann. Ina measc bhi
fear darbh Iaras. Bhi Idras ina cheannaire sa
tsionagog, an dit naofa a ndeachaigh daoine
chun gui agus chun foghlaim faoi Dhia. Nuair a
chonaic Idras fosa, chaith sé é féin ag a chosa
aqus d’fhiafraigh, ‘Ta m'inion dha bhliain déag
d’'aois an-tinn. Tar, le do thoil, agus cuir do
lamha uirthi, ionas go mbeadh si slan agus go
mairfeadh!’

Mar sin, chuaigh Iosa le Iaras. Ach le Linn
daéibh a bheith ar a mbealach, thdinig daoine 6
theach Iarais agus duirt leis, ‘Tda d'inion tar éis

bhais’.

&
X
-

D'fhéach Idras ar fosa agus deora ina

Tar éis an scéal 6 na Scrioptuir a léamh, seiceail
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil le seo a
chur orthu, ‘Cad a d'inis na teachtairi 6 theach
Iarais d’fosa?’ Ansin tochail nios doimhne ag baint
Usdid as na ceisteanna seo no ceisteanna den
chinedl céanna:

+ D'iarr Iaras ar Iosa teacht agus a ldmha a
leagan ar a inion. N'fheadar... cad a bhi cloiste
ag Iaras faoi fosa? Cé a thug an t-eolas d6?

¢ Cad a thugaimid ar na rudai seo a d'fhéadfadh
Tosa a dhéanamh agus nach bhféadfadh aon
duine eile a dhéanamh? An féidir leat mioruilti
eile a rinne fosa a ainmnit?

e Cad a cheapann ti a duirt teaghlach agus cairde
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raibh a inion ag fail bhais. Bhi an fear bocht trina
chéile. Iaras an t-ainm a bhi air agus bhi cénai air,
in aimsir fosa, i gCafarnatim ata gar do Mhuir na
Gailile. Fiafraigh de na pdisti an cuimhin leo aon
duine eile a bhi ina chonai i sraidbhaile Cafarndim
(Siomon Peadar agus a theaghlach). Ansin Léigh

an scéal, ‘Na biodh eagla ort; ach amhdin creid.’
Minigh go dtagann sé 6n Soiscéal de réir Mharcais.

shuile aige. D'fhéach Iosa ar Iaras

agus duirt sé, ‘Na biodh eagla ort; ach

amhadin creid.’ Mar sin, choinnigh siad ag siul

i dtreo teach Iarais. Ar theacht doéibh go dti

an teach, chuala siad daoine ag caoineadh os
ard. Bhi brén ar gach duine nuair a chuala siad
an nuacht faoi inion Iarais. Ach chuaigh fosa
isteach sa teach agus duirt sé Lleis na daoine, ‘Cén
fath go bhfuil sibh ag caoineadh? Nil an leanbh
marbh — ach ina codladh!’

Thosaigh na daoine ag déanamh ceap
magaidh d’fosa. Cad a bhi i gceist aige nuair a
duirt sé go raibh an leanbh ina codladh? Bhi a
fhios acu nach raibh siina codladh ... ni raibh
si ag anald. Chuaigh fosa isteach sa seomra
@it a raibh an leanbh ina lui lena hathair agus
a mathair. Rug Iosa greim ldimhe uirthi agus
duirt sé Léi: ‘Talita, cim’, rud a chiallaionn: ‘A
chailin bhig, deirim leat, éirigh!’ D'éirigh an
cailin ldithreach agus thosaigh si ag siul thart. Ni
fhéadfadh le Iaras agus a bhean chéile radharc a
stl a chreidivint! Thug fosa an cailin beag ar ais
ar an saol. Chuimhnigh Idaras ar an méid a duirt
Tosa: ‘Na biodh eagla ort; ach amhdin creid.’

Iarais faoi Tosa nuair a chonaic siad an cailin
beag a bheith tagtha ar ais ar an saol?

« Duirt fosa le Iaras gan eagla a bheith air. Duirt
sé le Iaras creideamh a bheith aige. Cad a
cheapann tu a bhi i gceist ag fosa leis na focail
seo?

Minigh do na pdisti gur theastaigh 6 Iosa go
gcreidfeadh Iaras go bhféadfadh sé cabhru lena
inion, fit cé go raibh cuma éadéchasach air. Chreid
Iaras. Chreid sé gurbh é fosa Mac Dé, agus go
bhfhéadfadh sé aon rud a dhéanambh, fia a inion a
thabhairt ar ais chun na beatha.
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I NOTA DON MHUINTEOIR:TG sé tabhachtach gan an tuiscint a thabhairt do na pdisti \
1 go dtabharfaidh fosa gach duine a fhaigheann bas ar ais ar an saol, md bhionn creideamh

I leordhéthanach acu. Ina dit sin is féidir Linn a bheith cinnte gur féidir le hiosa aon rud a sharu, go fiu
‘\an bas, agus go bhfuil suil againn go mbeidh an bheatha shiorai againn de bharr fosa.
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GNIOMHAIOCHT
Na]paistilifgciorcall

Usdid an straitéis ‘na pdisti i gciorcal’ chun cabhr leis na pdisti scéal inion Idrais a thabhairt chun
cuimhne. Is féidir leatsa tost agus an chéad abairt a thabhairt, ‘Ld amhain, chuaigh fosa go baile

darb ainm Cafarnaum.’ Is féidir le pdisti abairti éagsula a chur leis an scéal go dti go mbeidh an scéal
criochnaithe. Ansin, inis do na pdisti gur mhaith leat an scéal a insint aris, ach an uair seo, tabhair cuireadh
déibh é ainsint 6 dhearcadh Iarais. Is féidir leatsa tost agus an chéad abairt a thabhairt, ‘Bhi mé sa
mhargadh la amhain nuair a chuala mé daoine dirithe ag ra go raibh Iosa ag teacht anseo, go Cafarnaim.’
Is féidir le paisti abairti éagsula a chur leis an scéal go dti go mbeidh an scéal iomldn inste.

| S,

GNIOMHAIOCHT
Cuir tas le babhta ‘Cogarnach Teileafoin’ tri chinedl céanna:
labhairt i gcogar isteach i gcluas an phdiste is + + Chreid Iaras go leigheasfadh fosa a inion.
gaire duit, ‘Nd biodh eagla ort’agus iarr orthu é Tugtar creideamh air seo. Bhi muinin aige as
a chur ar aghaidh. Lig don teachtaireacht dul tri Tosa. Bhi creideamh aige ann. An gceapann
ghrapa paisti, agus ansin fiafraigh den phdiste tu go raibh Idras ceart a mhuinin a churin
deireanach chun é a ra os ard, féachaint ar thainig Tosa? Cén fath a cheapann td gur chreid sé go
athra ar an dteachtaireacht. Imir an cluiche aris ag bhféadfadh fosa cabhru leis?
Usdid an frasa, ‘Ach amhdin creid’. Tar éis duit an e ¢ N'fheadar ... an raibh sé éasca né deacair do
ghniomhaiocht a chriochnu, déan comhrd leis na Iaras a chreiditint go gcuideodh fosa lena inion
pdisti ag Usdaid na ceisteanna seo né ceisteanna den nuair a daradh leis go raibh si marbh? Cén fath?

LEABHAR NA BPAISTI
JATdScoill ISalBhaile]

Lch. 12: Scradaionn na paisti scéal Leighis Inion Lch. 13: Léann na paisti an scéal lena dteaghlaigh
Iarais. agus déanann siad comhrd faoin gcaoi ar chreid
Iaras in TIosa. Tugtar cuireadh déibh comhrd a
dhéanamh faoi conas is féidir leis a bheith deacair
creiditint agus muinin a bheith agat in fosa, agus
cuimhneamh ar focail fosa, ‘Na biodh eagla ort;
ach amhdin creid.’

Té paidir Le rd Le chéile freisin.
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CAD A MHUIN TU?

An tseachtain seo d'fhoghlaim na pdisti faoi scéal eile 6 na Scrioptuir inar oibrigh fosa mioruilt — leigheas
sé inion Iarais. Duirt Tosa le Iaras, ‘Na biodh eagla ort, ach amhdin creid.’ Choinnigh Iaras a chreideamh

agus a mhuinin as fosa, agus leigheasadh a inion.

AG COMHRA
Faoi]Ehocail}iosa)

Tabhair cuireadh do na pdaisti an scéal a mheas
maidir lena saoil féin ag Usdid na ceisteanna seo nd
ceisteanna den chinedl céanna:
* An cuimhin leat am nuair a mhothaigh tu
i d’aonar né eaglach? Inis ddinn faoi. Ar
mhothaigh tu go raibh fosa in éineacht leat?
* An bhfuil sé deacair n6 furasta a chreiditint
go bhfuil Tosa linn anois, cé nach féidir linn é a
fheiceail?

Cuir i gcuimhne do na paisti, cé go bhfuil fosa le Dia
ar neamh, creidimid go bhfuil sé fés linn. Uaireanta
nuair a mhothaimid indr n-aonar né eaglach, deir
Tosa an rud céanna aqus a duirt sé le Iaras linn:

‘Nd biodh eagla ort; ach amhdin creid.’ Is féidir

linn cabhair a iarraidh ar fosa, direach mar a rinne
Iaras. Chuir Iaras a chreideamh agus a mhuinin in
Tosa agus chabhraigh Iosa leis. Teastaionn ¢ fosa
an rud céanna a dhéanamh duinn.
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PAIDIR

Combhartha na Croise

M: I rith na seachtaine bhiomar ag éisteacht faoi
scéal Idrais agus a inion. Inniu, rachaimis ar ais go
dti aimsir fosa. Is féidir linn Usdid a bhaint as ar
samhlaiocht chun an eachtra sin a thabhairt chun
chuimhne. Abair i mo dhiaidh: Cosa ar an urldr.
(Déanann na paisti athra)

Lamha ar do ghldine (Déanann na paisti athra)
Guailli ar ais. (Déanann na pdisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
paisti athrd, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Té6g anail mhor isteach.
(Ionandlann na padisti)

(Go bog agus go mall) Lig and@il mhér amach.
(Easanalann na padisti)

(Beagnach i gcogar nach maér) Tég andil mhor
isteach. (Ionandlann na paisti)

(Cogar) Lig andil mhér amach. (Easandlann na
paisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud cidin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go curamach, b’fhéidir go mbeidh tu in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Anois, samhlaigh tu féin i dteach Iarais an ld a
thainig fosa ann... (sos)

Ta tu cairdiuil Le hinion Iarais. Féach uirthi ina lui go
socair ar an leaba ... (sos)

Bhi tu ag sugradh Léi inné. Cuimhnigh ar an spraoi
a bhi agaibh. Ansin, cuimhnigh conas a d'éirigh si
an-chitin. Chuaigh si isteach sa teach Léi féin ansin.
D’imigh an spért as an spraoi a bhi agaibh. Anois is
cosuil go bhfuil si ina codladh ... (sos)

Féach ar a haghaidh éadrom. Féach ar na
comharsana. Ta an teach an-bhrénach. Ta an
t-athas imithe 6n teach.Ta sé ldn le brén ... (sos)

Eist! Is féidir leat a chloistedil go bhfuil duine éigin
ag teacht. Idras atd ann.Té fear eile leis. Ta aithne
agat ar an bhfear seo. Iosa ata ann! ... (Sos)

Eist leis na daoine agus iad ag cogar eatarthu féin.
(Sos)

Ceapann siad go bhfuil inion Iarais marbh. Cas
agus féach ar fosa. T sé ag féachaint ort. (Sos)

Mothaigh gra fosa ag lionadh do chroi. (Sos)

Eist leis an méid atd & ra aige: Td si beo! Mothaigh
do chroi ag léim! Féach ar Tosa ag dul isteach i
seomra do charad. Samhlaigh an méid ata ag tarld
sa seomra. (Sos)

Coinnigh do shuile ar an doras. Féach, agus é a
oscailt go tobann. Féach! Ta inion Iarais ag rith
amach. Thabhair barrég mhér di. Féach mar

a thagann na comharsana agusiachurara
ngualainn acu agus & tabhairt amach ar an tsraid.
Ta gach duine ag bualadh bos, ag béiceadh agus ag
damhsa. La iontach ata ann! La de cheilidradh ata
ann! (Sos)

Nuair ata ta réidh, oscail do shtile.

M: A losa, ar gcara.

Chreid Iaras go raibh tu leis nuair a bhi sé brénach
agus eaglach.

Chreid sé go bhféadfa cabhru leis ar bhealach nach
bhféadfadh le haon duine eile.

Cabhraigh linn chun a chreididint go bhfuil tu linn
freisin, agus gur féidir leat cabhrd linn nuair is ga.
Cuidigh linn casadh chugat nuair ata cabhair ag
teastail uainn.

Deir tu linn, ‘N biodh eagla oraibh. Ach amhdin
creid’.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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CEACHT 4: Tugann Iosa Dli an Ghra

duinn

SULA DTOSAIONN TU

Cibé dit a ndeachaigh sé thaispedin Iosa do
dhaoine méid an ghra a bhi aige doibh. Bhi sé
eolach i gcénai agus d'fhreagair sé do riachtanais
daoine eile. Duirt sé lena lucht leandna gur choir
doibh gra a thabhairt do dhaoine eile faoi mar

a thug sé gra doéibh. Tri bheith Leis, tri éisteacht
leis agus tri bhreathnu air d'fhoghlaimidis conas
a leithéid a dhéanamh. Thug sé achoimre ar

an méid ba chéir a bheith ar eolas ag a lucht
leanuna faoin ngra agus ar an gcaoi ar choir
doibh grd a bheith acu do dhaoine eile i nDLi an

Ghra: ‘Go dtabharfadh sibh gra da chéile; faoi
mar a thug mise grd daoibhse’ (Eoin 13:34).

An tseachtain seo, tosaimid tri iarraidh ar na
padisti machnamh a dhéanamh ar a dtaithi féin
faoin tabhacht a bhaineann le rialacha agus
le dlithe. Cuidimid leo cuimhneamh ar conas a
thaispedin fosa gra déibh sitid ar mhair sé leo
agus muinimid DLli an Ghrd doibh. Muineadh DLi
an Ghrd mar chuid de I nGra Dé i Rang a hAon/
B1, agus rinneadh staidéar ar na himpleachtai a
bhi ann do na padisti féin.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Ainmneacha pdisti an ranga scriofa ar phiosai pdipéir le tarraingt as cisedn/ coimedddn.
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Féachaimis ...

AG COMHRA

FaoilRialachal

Fiafraigh de na paisti
a shamhld go bhfuil
duine ann nar chuala
riamh faoi conas a
imritear cluiche peile
agus go bhfuil orthu
anois rialacha an
chluiche a mhinia
déibh. Fiafraigh de
na pdisti an oiread rialacha den chluiche a liostail
agus is féidir leo - fit na cinn is bunusai. Ansin
déan comhrd leis na pdisti ag baint Usdid as na
ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:
* ¢ Céard a tharlédh da ndéanfadh na pdisti
neamhaird de na rialacha go Leir ata sibh tar éis
a liostdil ... Cén chuma a bheadh ar an gcluiche?

¢+ An bhfuil rialacha tdbhachtach? Cén fath no
cén fath nach bhfuil siad? An bhfuil sé éasca né
deacair rialacha a leanuint? Cén fath?

¢+ An bhfuil rialacha ar scoil? Cad i an riail is
tabhachtai ar scoil, dar leat? Cé acu de rialacha
na scoile an bhfuil sé deacair ort i a choinnedil?
Cén fath?

Ansin roinn na pdisti i ngrapai de cheathrar. Abair
leo a shamhld gur ceannairiiad i dtir nua. Iarr
orthu ceithre riail a cheapadh a ba mhaith leo a
bheith acu sa tir nua. Tabhair cuireadh do chuid de
na grupai a gcuid rialacha a roinnt, agus a rd cén
fath go bhfuil siad tabhachtach da dtir.

PAIDIR

A ehaidig(lelgniomhartha)

Comhartha na Croise

M: Ta rialacha tabhachtach indr saol. Cabhraionn
siad linn an rud ceart a dhéanamh ionas gur
féidir linn maireachtdil le chéile go sona sasta.
Theastaigh 6 Tosa go mbeadh a lucht leantna
sdbhdilte agus sdsta. Theastaigh uaidh freisin go
mbeidis ag gui chun Dé, ar nAthair ata ar neamh.
Mar sin, guimis inniu sna focail a thug fosa ddinn:

Ar nAthair, atd ar neamh (lémha trasna ar an ucht)
Go naofar d’ainm (ldmha sinte amach chomh hard
leis na guailli)

Go dtaga do riocht (ldmha sinte amach, ard os cionn
an chloiginn)

Go ndéantar do thoil ar an talamh mar a dhéantar
ar neamh (ceann umhlaithe, lamha le chéile ar
tosach)

Ar n-aran laethdil, tabhair duinn inniu (ldmha sinte
amach, ag sméideadh i do threo féin)

Agus maith ddinn ar bhfiacha (ceann umbhlaithe,
lamha ar an ucht)

Mar a mhaithimidne ddr bhféichiuna féin (croitear
lamh go cairdidil leis an bpdiste in aice leat)

Agus nda lig sinn i gcathud (ldamha sinte amach ar
tosach, lamha ag bri amach uait)

Ach saor sinn 6 olc. (lamha le chéile ar tosach, ceann
umbhlaithe)

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

BGraigifalChéileg

Tosaigh trid an gcomhra a bhi ag na paisti le déanai
faoi thdbhacht rialacha a thabhairt chun cinn. Cuir
an focal ‘dli’ in aithne na bpdisti agus minigh déibh

go bhfuil cosulacht ann idir dli agus riail. Inis do

na pdisti gur thug fosa, sula bhfuair sé bés, dli nua

'Graigi a Chéile’

(Curtha in oiriuint 6
Eoin 13:34-35)

Bhi a fhios ag fosa

go mbeadh sé ag
dul ar ais go dti a
Athair ar neamh go
luath. Ach bhi a fhios aige freisin go

Tar éis an scéal 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna a chur cosuil le:

‘Ca raibh ar eolas ag Iosa go gcaithfeadh sé dul

ann? 'Ansin tochail nios doimhne ag baint usaid

as na ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl

céanna:

+ An raibh ta ag suil go dtabharfadh Iosa riail den
chinedl seo da chairde? Tugann daoine dirithe
‘Dli an Ghrd' ar an riail seo. Cén fath, dar leat, a

duinn. Iarr orthu buille faoi thuairim a thabhairt
faoi cad a bheadh sa dli nua seo agus ca mbeadh
an dli nua seo le fail. Ansin Léigh an scéal, ‘Grdigi a
Chéile’. Minigh go dtagann an scéal as an Soiscéal
de réir Eoin.

mbeadh sé lena chairde ar bhealach nua
amach anseo. Sula bhfuair sé bds, thug sé

riail maireachtdla da chairde. Duirt sé leo:
‘Tugaigi gra da chéile. Faoi mar a thug mise gra
daoibhse, go dtabharfadh sibhse gra da chéile.
Ma ta gra agaibh da chéile, ansin beidh a fhios
ag gach duine gur deisceabail liomsa sibh.’

thugann siad an teideal sin air?

+ N’fheadar ... cén fath ar roghnaigh fosa an riail
seo a thabhairt da dheisceabail?

* An doigh leat gur riail mhaith i? Cén fath né cén
fath nach gceapann ta? An mbeadh sé ina riail
mhaith duinn a bheith againn sa rang againn?
Sa bhaile? Sa phobal? Cén fath né cén fath nach
mbeadh sé?

GNIOMHAIOCHT

(Cara]Runda

Tosaigh triiarraidh ar na pdisti an riail sin a

thug Tosa dd lucht leantna sula bhfuair sé bas, a

thabhairt chun cuimhne. Minigh go n-iarrann Iosa

ar na pdisti i do rang cloi le Dli an Ghrd freisin toisc
gurb iadsan a lucht leantna freisin. Déan comhra
faoi seo agus na ceisteanna seo né a leithéid &
n-usaid agat:

* An cuimhin leat am nuair a rinne duine éigin sa
seomra ranga seo rud éigin cinedlta duit? Conas
a bhi an duine sin ag leanuint ‘Dli an Ghrd' a
thug fosa ddinn?

* N'fheadar... cad a tharlédh da mbeadh cara
runda agat sa rang seo - duine a bhi i gcénai ag
cabhru leat, ach nach raibh a fhios agat cérbh
iad - cad a d'fhéadfadh an duine sin a dhéanamh
duitse?

Minigh do na pdisti go bhfuil siad uile chun ‘cara
runda’ sa rang a fhail ar feadh L& amhdin. Minigh
go roghnoidh gach duine acu ainm duine éigin
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sa rang 6 do chisedn/choimedddn. Ni coir déibh
ainm an duine a insint d’éinne, ach ba choéir doéibh
iarracht speisialta breise a dhéanamh chun gré a
thaispedint don duine sin don chuid eile den L4, tri
chuid de na rudai a mhol siad a dhéanamh nios
luaithe.

Léigh na ‘Rialacha do Chairde Runda’ seo a leanas

do na paisti, agus iarr ar gach duine aontu leo:

* Na habair le duine ar bith an t-ainm a
roghnaigh td

* Nafiafraigh de do chairde ranga cé na
hainmneacha a phioc siad

* Na caith aon airgead chun do ghrd a thaispedint
dod’ ‘chara rdnda’

Ansin cuir an cisean/coimeddan, ina bhfuil

ainmneacha na bpdisti, timpeall an ranga agus lig
do gach pdiste ainm amhain a roghnu as.
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LEABHAR NA BPAISTI
JAr{Scoill ISa|Bhaile]

Lch. 14: Déanann na pdisti machnamh ar Dhli an
Ghra.

Lch. 15: Déanann na paisti machnamh ar an
gcaoi ar féidir leo grd a thaispedint

do dhaoine eile, mar a d'iarr fosa, agus comhrd a
dhéanamh faoi conas is féidir leo an rud céanna a
dhéanamh. Ta paidir ann freisin le ra le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Ta go leor rialacha agus dlithe inar saol. Thug fosa riail an-tdbhachtach duinn: ‘Grdigi a chéile faoi mar a
thug mise gra daoibh’. Glaoimid DLi an Ghré ar an riail seo. Is iomai bealach is féidir Llinn a roghnd chun DLi

an Ghra a leanuint.

3

AG COMHRA
FaoinarfgCairde]Rundal

Tosaigh tri na rialacha thuas do chairde runda a

thabhairt chun cuimhne:

e+ Na habair le duine ar bith an t-ainm a
roghnaigh tu

» + Na fiafraigh de do chairde ranga cé na
hainmneacha a phioc siad

* *Nda caith aon airgead chun do ghra a
thaispedint dod’ ‘chara randa’

Ansin déan comhrd Leis na pdisti agus na
ceisteanna seo d n-Usdid agat:

* Ar thug tu faoi deara go raibh cara runda agat?
Taispedin ‘thumbs up’ dom le haghaidh sea agus
‘thumbs down’ le haghaidh ni hea. Md thug tu faoi
deara, cad a tharla chun a thaispedint duit go raibh
cara runda agat?

PAIDIR

* Ar mhothaigh sé go maith a bheith i do chara
runda? Cén fath? No cén fath nar mhothaigh?

* N'fheadar... an rang é ar rang ina bhfuil gré
againn da chéile ar an mbealach a bhfuil gréd ag
Iosa duinn? Conas is féidir linn é sin a thaispedint?

Cuir i gcuimhne do na pdisti gur minic a
mhothaionn sé go maith gra a fhdil, ach mothaionn
sé go maith gra a thaispedint do daoine eile

freisin. B'é seo a bhi a rd ag fosa nuair a thug sé

DLi an Ghré ddinn. Ta fosa ag iarraidh orainn grd a
thabhairt do dhaoine eile faoi mar a rinne seisean.

Ansin cuir rialacha a gcuid tiortha samhlaithe i
gcuimhne na bpaisti. Déan comhrd mar gheall ar
na rialacha sin i bhfianaise Dhli an Ghra.

Comhartha na Croise

M: Inniu, déanaimis smaoineamh ar Dhli Ghra
fosa. Bimis citin ar dtus agus smaoineamh a
dhéanamh faoi conas is féidir linn gra a thaispedint
do dhaoine eile direach mar a rinne Iosa. (Sos)

Abraimis Dli an Ghra le chéile: “Tabhair gra da
chéile; faoi mar a thug mise grd daoibhse’.

P: Tabhair grd da chéile; faoi mar a thug mise gra
daoibhse.

M: A iosa, td do theachtaireacht soiléir.
P: Tabhair grd da chéile; faoi mar a thug mise gré

daoibhse.

M: Is féidir linn a roghnu do Dhli an Ghra a
leanuint.
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P: Tabhair gré da chéile; faoi mar a thug mise gra
daoibhse.

M: Tabharfaidh do Dhli an Ghra sonas duinn féin
agus do dhaoine eile.

P: Tabhair gra da chéile; faoi mar a thug mise gra
daoibhse.

M: A losa, ar gcara,

Thaispedin tu gra do gach duine a bhuail leat.
Duirt ta le do lucht leandna gré a thabhairt do
dhaoine eile, faoi

mar a rinne tu féin.

Cabhraigh linn do shampla a leanuint. Cabhraigh
linn maireachtdil cosuil leat.

Aiméan.

Comhartha na Croise



CEACHT 5: Tagann leaninaithe Iosa
le chéile ag an Aifreann

SULA DTOSAIONN TU

Seo an chéad cheann i sraith ceachtanna ar
an Aifreann in I nGra Dé do Rang a D6/B4. Sa
cheacht seo tabharfar na pdisti isteach ar na
paidreacha agus ar na freagrai a bhaineann
leis an gcuid seo den Aifreann (na Deasghnatha
Tosaigh), agus léirionn an tseirbhis urnai ag
deireadh an téama seo an chuid sin den Aifreann.
Ceann de phriomhphrionsabail I nGra Dé
na go gcuirtear an t-Aifreann faoi bhrdid na
bpaisti diaidh ar ndiaidh. In I nGra Dé do na
Naiondin Shoisearacha/ B1, d'fhoghlaim siad
go dtagann cairde Iosa le chéile sa séipéal ar
an Domhnach chun buiochas a ghabhdil le Dia.

‘Sna Naiondin Shinsearacha/B2, tugadh na paisti
isteach ar an pharéiste. In I nGra Dé do Rang a
hAon/B3, d'fhoghlaim na paisti faoi na daoine

a chuidionn linn an tAifreann a cheilidradh: an
sagart, an sacraisteoir, freastalaithe na haltéra
agus an cér. Thosaigh siad ag initchadh freisin
ar na codanna éagsula den Aifreann. Sa cheacht
seo foghlaimeoidh na pdisti go dtosaionn an
tAifreann le hamhrdn bailithe, le Comhartha

na Croise agus leis an mbeannu: ‘Go raibh an
Tiarna libh'. I mbliana, foghlaimionn na pdisti
faoin nGniomh Aithri mar chuid eile de na
Deasghnatha Tosaigh.
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Féachaimis ...

Eaoilchathainlalthagannlleantinaitheliosallelchéile

Tosaigh tri ghlao fosa ar an daréag aspal a

thabhairt chun cuimhne ag baint Usdaid as Péstaer

1. Ansin téigh ar ais ar chuid de na ceisteanna 6

‘Mairimis’ den cheacht, ‘Is leantnaithe Iosa sinn’

(Téama 1, Ceacht 3):

+ Matd fosa ar neamh le Dia, agus md ta na
haspail ann freisin, an gciallaionn sé sin
nach bhfuil aon leantnaithe d'fosa fagtha ar
domhan? Cé nach féidir linn fosa a fheicedil
anois mar a d'fhéadfadh na haspail nuair a
bhi sé ar domhan, ta fosa fés i lathair lena
leanunaithe inniu. An féidir leat smaoineamh
ar aon duine atd ina leantéir d’fosa inniu? Ca
bhfios duit gur leantéir d’fosa iad? Conas a
ghniomhaionn siad? Cad a deir siad?

Ansin déan comhrd breise faoi na rudai a dhéanann
leantnauthe fosa inniu ag baint dsaid as na
ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

e An bhfuil it ann ina thagann leanunaithe uile
fosa, a chénaionn i gceantar dirithe, le chéile?

e Cén ld a dtagann go leor de na daoine seo le
chéile? Cad a dhéanann siad le chéile?

* Glaoimid ‘An tAifreann’ ar an gceilitradh a
bhionn ag leanunaithe fosa gach Domhnach
nuair a bhailionn siad le chéile. An raibh tu
riamh ag an Aifreann? Cé leis/Léi a ndeachaigh
tt ann? Cad a tharla ag an Aifreann? Ta fosa
in éineacht lena leandnaithe inniu ar bhealach
an-speisialta nuair a fhaigheann siad é sa
Chomaoineach Naofa ag an Aifreann.

GNIOMHAIOCHT IDIRGHNIOMHACH

Cé]mise?]

Tabhair isteach an ghniomhaiocht idirghniomhach,
Cé mise? Sa ghniomhaiocht seo meaitsedlann na
pdisti na haltanna thios, a léann an muinteaoir, leis
na daoine a bhionn ag obair sa séipéal (sagart,
freastalai na haltoéra, sacraisteoir, ball den chér).

Sagart: Cuidionn an duine seo linn aithne nios
fearr a chur ar Dhia agus faoin ngré ata ag Dia
duinn. Bionn sé i gceannas na ndeasghnatha nuair
a théimid go dti an séipéal. Bionn duine mar seo
ag obair i ngach pardiste. Is éard atd i bparoiste na
ceantar ina bhfuil cénai ar na daoine i dteaghlach
Dé. Cén tainm atd ar an bpardiste seo? Cé atd i
gceist agam?

Sacraisteoir: Osclaionn agus dunann an duine seo
an séipéal, a chinntit go bhfuil sé te agus fdilteach.
Lasann sé/si coinnle agus déanann sé/si cinnte de
go mbionn gach rud a theastaionn 6n sagart don
Aifreann aige. Cé atd i gceist? An bhfuil a fhios
agaibh cé hé/hi an sacraisteoir sa phardiste seo?
Mura bhfuil an freagra againn, iarraimid ar an
sagart an chéad uair eile a fheicimid é.

Téama 2: Tosa | On gCuraclam | Féachaimis ...

Freastalaithe na hAltéra: Cuidionn na daoine
seo leis an sagart le linn an Aifrinn tri rudai a
dhéanamh cosuil leis an gcros a iompar ag tds an
Aifrinn agus cabhair a thabhairt don sagart ag
an altéir. Cé atd i gceist? An bhfuil aithne agaibh
ar aon duine atd ina fhreastalai altéra? Cad a
cheapann tu gur maith leo faoi a bheith mar
fhreastalai altéra?

An Cor: Cabhraionn an grupa seo le daoine eile
canadh ag an Aifreann. Cad ata i gceist? An bhfuil
aithne agaibh ar aon duine ata mar bhall de chor
an tséipéil? Ar chuala sibh cér eaglaise ag canadh
riamh? Cathain?

Ansin fiafraigh:

* N'fheadar... cad a tharlédh mura rachadh éinne
ar Aifreann? Da mbeadh na doirse oscailte ag an
sacraisteoir, na hamhrdin ullmhaithe ag an cor, an
sagart agus freastalaithe na haltéra réidh, ach gan
aon duine ann. An mbeadh sé sin go maith? Cén
fath no cén fath nach mbeadh?
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PAIDIR

Comhartha na Croise M: A losa, ar gcara,
Beannaigh do lucht leantna scaipthe ar fud an
M: Inniu, guimis ar son na daoine go léir a leanann domhain.

fosa. Toséidh mise tri ghui a dhéanamh ar son ... Cabhraigh linn gra a thabhairt da chéile, direach
(guigh ar son duine éigin a bhfuil aithne agat orthu). mar a d’iarr td orainn.
Aiméan.

M: Cé eile a ghuimid ar a son inniu?

Comhartha na Croise

Iarr ar na paisti a gcuid paidreacha a ofrail.
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Foghlaimimis ...
O

Eaoinlbeictivd(Adline)

Tosaigh trid an bpictiur den teaghlach ina sui le
chéile le haghaidh dinnéar na Nollag (ar line) a
thaispedint. Déan comhra faoin bpictiur ag Gsaid
na ceisteanna seo noé ceisteanna den chineal
céanna:

e Cén chuma ata ar bhaill an teaghlaigh seo?
Féach timpeall an tseomra... Cad a cheapann tu
a tharla doibh a rinne chomh crosta agus chomh
bréonach iad?

* Angceapann tu go mbeidh ceilitradh maith ag
an dteaghlach seo? Cén fath n6 cén fath nach
mbeidh?

* Cad a cheapann tu a d'fhéadfadh an teaghlach
a dhéanamh chun feabhas a chur ar an
gceilitradh seo?
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GNIOMH AITHRI

Minigh do na paisti, gur minic a bhraithimid ar buile
Lle duine éigin eile, nuair a théimid ar Aifreann.
B’fhéidir go raibh troid againn lendr ndearthdir n6
deirfiar, né b'fhéidir gur inis muid bréag. B'fhéidir
go rachaimid ar Aifreann ag breathnu direach
cosuil leis an dteaghlach (thuas) sa phictiur de
Dhinnéar na Nollag! Nil fosa ag iarraidh orainn a
bheith ag troid le daoine eile. Mar sin, ag tus an
Aifrinn, td seans againn gniomh aithri a dhéanamh
as an méid a rinneamar micheart, agus a thabhairt
chun cuimhne go bhfuil grd ag Dia ddinn i gcénai
agus go dtugann sé maithitnas duinn. Ansin guionn
an sagart maithiunas Dé orainn, ‘Go ndéana Dia
uilechumhachtach trécaire orainn, go maithe sé ar
bpeacai duinn, agus go dtreorai sé chun na beatha
siorai sinn.’
* Lelinn an chuid seo den Aifreann, gabhaimid
buiochas le Dia as a bheith gramhar agus

maiteach duainn, go hairithe nuair nach
mhaireamar mar a d'iarr Iosa orainn. Cén fath,
dar libh, a dhéanaimid é seo ag tus an Aifrinn?
Teastaionn 6 Tosa go mbeadh a lucht leantna
lichdireach, agus ta a fhios aige go ndéanann

a lucht leanuna botuin uaireanta. An gceapann
ti go dtabharfaidh Tosa maithitnas dd lucht
leantina i gconai? Is féidir Linn maithitinas fosa a
iarraidh tri, ‘AThiarna, déan trécaire’, ‘A Chriost,
déan trocaire’ a rd agus ansin ‘AThiarna, déan
trécaire’ a ra aris. Ainmneacha eile atd againn
ar fosa is ea ‘Tiarna’ agus ‘Criost’.

Cad eile a d'fhéadfaimis a dhéanamh, tar éis an
Aifrinn, chun a thaispedint nar mhaireamar mar
a d'iarr Iosa orainn? Cad a dfhéadfaimis a rd le
daoine a rinneamar dochar déibh?

r----------------------------------\

I NOTA DON MHUINTEOIR: Go minic bionn an fhaoistin ghinearalta (Confiteor) mar chuid den \
1 ghniomh aithri. Foghlaimeoidh na pdisti an fhaoistin ghineardlta, line i ndiaidh a chéile, nuair a bheidh 1

N\ Téamas (Athmhuintearas) ar siul acu.

LEABHAR NA BPAISTI

[AdScoil) SaChdls

Lch. 16: Foghlaimionn na paisti faoin méid a Lch. 17: Léann agus meabhraionn na paisti

tharlaionn ag Deasghnatha Tosaigh an Aifrinn. focail na bpaidreacha a deirtear le linn na
Deasghnatha Tosaigh. Tugtar cuireadh déibh
freisin comhrd a dhéanamh lena dteaghlaigh
faoin Aifreann agus plean a dhéanamh dul chuig
an Aifreann le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Ar an Domhnach, bailionn lucht leanina fosa e chéile le haghaidh ceiliuradh ar a dtugtar an tAifreann.
Le linn an chéad chuid den Aifreann, déanaimid Comhartha na Croise, agus cuireann an sagart failte
romhainn. Ansin, cuimhnimid ar ghra Dé, agus ar throcaire Dé toisc nar mhaireamar de réir mar a d'iarr
Tosa orainn. Iarraimid maithitinas ar Dhia. Ta a fhios againn md bhionn brén orainn as na rudai michearta
a rinneamar, maithfidh Dia ddinn i gconai. Ina dhiaidh sin, tdimid réidh Leis an chuid eile den Aifreann a
cheiliaradh Le chéile.

GNIOMHAIOCHT
(Cuireadh)

Minigh do na pdisti go dtugann Tosa cuireadh da

leandnaithe teacht le chéile gach Domhnach chun o Cuireadh duit

teacht le chéile le mo

ceiliuradh a dhéanamh ag an Aifreann. Sin mar a l;gr';inait:e gach
. N e 4 . .. nach ag an
dhéanaimid ceilidradh go bhfuil Iosa @ leantint Aifreann.’

againn. Ni dhéanaimid ceilitradh linn féin, ach le
daoine eile. Ansin tabhair piosa cairtphdipéir do
gach paiste, agus taispedin déibh conas carta a
dhéanamh.

Deir an taobh amuigh den chdrta, ‘Is mise fosa
a thugann cuireadh duit bailiu le chéile le mo
leanunaithe eile gach Domhnach ag an Aifreann.’

Ansin tabhair cuireadh do na pdisti a bhfreagrai
féin a scriobh leis an gcuireadh seo ar an taobh
istigh den charta, agus ansin é a shiniu. Ansin is
féidir leo é a thabhairt abhaile Lle taispedint da
gcuid tuismitheoiri agus teaghlaigh.

Téama 2: Tosa | On gCuraclam | Mairimis ... 73



Seirbhis Urnai

Téama: Iosa

Is é an ait is feiliunai don tseirbhis urnai seo le tarlu
na sa séipéal. B'fhéidir gur mhaith leat cuireadh a
thabhairt do shéiplineach na scoile a bheith pairteach
libh. Muna bhfuil sé sin indéanta, d’fhéadfadh sé tarlu
sa seomra ranga. Iarr ar na paisti sui timpeall né in
aice leis an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta,
iarr ar na paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an
Spais urnai.

Mar ullmhichan:

* Roghnaigh seachtar paiste chun a bheith pairteach
i gcruthu an spais urnai i sanctdir an tséipéil (thart
ar an altdir). Cuir paiste amhain i bhfeighil gach
ceann de na nithe seo a leanas: éadach glas;
Biobla; coinneal; Pdstaer 2; cuid de shaothar
ealaine ‘lamh’ na bpaisti; na meirigi beaga le ‘Na
biodh eagla oraibh, ach amhain creid’ agus ‘Dli an
Ghra’ scriofa orthu. Beidh ort na nithe seo go léir a
thabhairt go dti an séipéal leat.

M: Seasaimis chun iomann a chanadh, direach mar
a dhéanaimid ag an Aifreann.

Iomann Oscailte: Can iomann/amhran oirianach.
Comhartha na Croise

M: Tdimid tar éis nios mo faoi fosa a fhoghlaim le
seachtaini beaga anuas. Ceiliuraimid an méid ata
foghlamtha againn trindr spdas urnai a chruthda.
Suimis ar feadh néiméid.

M: Cuirimid an t-éadach glas sa spds urnai.
Cuireann an dath glas, na nithe seo a leanas i
gcuimhne duinn: an féar, na crainn, maitheas
chruthu Dé.

Cuireann an chéad phaiste an t-éadach glas sa spads
urnai

M: Chualamar roinnt scéalta leighis 6n mBiobla le
déanai. Tugann Briathar an Tiarna Dea-Scéala ghra
Dé duinn.

Cuireann an dara pdiste an Biobla sa spas urnai

M: Anois, tégfaimid ar gcoinneal ranga go dti an
spds urnai. Cuireann ar gcoinneal i gcuimhne duinn

go mbionn Dia anseo linn i gcénai.

Cuireann an trit padiste an coinneal sa spas urnai.
Lasann an muinteoir an coinneal

M: Chaith fosa a shaol ina chénai agus ag obair in

diteanna éagsula. Cuirimid an léarscail de Iosrael
sa spds urnai chun na hditeanna go Léir a léirigh sé
gra do dhaoine, a chur i gcuimhne dudinn.

Cuireann an ceathru paiste Péstaer 2 sa spas urnai

M: Leigheas fosa mathair chéile Shiomoin Peadair
nuair a chuir sé lamh uirthi agus chabhraigh sé

Léi éiri. Is féidir linn ar ldmha a Usdid freisin, chun
cabhru le daoine a bheith nios fearr.

Cuireann an cuigiu paiste na ‘lémha’ sa spas urnai

M: Nil aon ni dodhéanta do Iosa. An tseachtain
seo caite, d'’fhoghlaimiomar faoi conas a thug sé
inion Iarais ar ais ar an saol. Iarrann Iosa orainn
gan a bheith eaglach. Teastaionn uaidh go mbeadh
muinin againn as, agus a chreiditint go mbionn sé i
gconai linn.

Cuireann an séu paiste an meirge beag le ‘Na biodh
eagla oraibh, ach amhain creid’ scriofa air, sa spas
urnai

M: Léirigh Tosa gra do gach duine a bhuail sé leis/
Léi. D'iarr sé ar a lucht leandna gré a thabhairt da
chéile direach mar a thug sé gra doéibh. B'shin DL
an Ghra.

Cuireann an seachtt padiste an meirge beag le ‘Dli an
Ghrd’ scriofa air, sa spas urnai

M: Féachaimis ar na siombaili seo go Léir sula
gcuirimid tus lendr bpaidreacha. (Sos)

Iarr ar na paisti seasamh

M: Bailionn cairde fosa le chéile i séipéil ar fud

an domhain gach Domhnach. Cruinnimid le

chéile le gui chun D¢, direach mar a mhdin fosa
duinn. Creidimid go bhfuil grd ag Dia duinn, agus
go mbeidh grd aige ddinn i gcénai. Agus seo ar
eolas againn, cuirimid tds lendr seirbhis urnai

ag cuimhneamh ar ghrd agus ar mhaithidnas Dé
duinn as na huaireanta nuair nach rabhamar ag
maireachtdil mar a d'iarr Iosa orainn; uaireanta
nuair ndr thugamar gra do Dhia n6 do dhaoine eile.
Déanaimis smaoineamh ar na huaireanta sin anois
(Sos).

M: AThiarna Iosa, bhi td cairdidil le cach. A
Thiarna, déan trocaire.
P: AThiarna, déan trocaire.
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M: A losa Criost, thdinig tu chun a insint duinn faoi
Dhia. A Chriost, déan trécaire.
P: A Chriost, déan trécaire.

M: AThiarna Iosa, léirigh ti dtinn go bhfuil grd ag
Dia do gach duine. AThiarna, déan trécaire.
P: AThiarna, déan trocaire.

M: Ta a fhios againn go mbeidh trécaire ag

Dia duinn uile. Teastaionn uaidh ar bpeacai a
mhaitheamh duinn. Agus, ld amhdin, ta suil againn
a bheith inar gcénai leis ar neamh.

P: Aiméan.

M: Ag an Aifreann, éistimid le sliocht 6 na Soiscéil.
Eistimis anois le scéal 6n Soiscéal.

Is féidir leat an scéal seo a léamh 6n mBiobla Naofaq,
freisin (Eoin 13:34-35):

Ta aithne nua a tabhairt agam daoibh, go
dtabharfadh sibh gra da chéile; faoi mar a thug
mise gra daoibhse, go dtabharfadh sibhse gra
da chéile. As sin a bheidh a fhios ag cach gur
deisceabail liomsa sibh.

M: Is é seo ‘Dli an Ghrd’ a thug fosa da lucht
leantna. Is sinne lucht leanuna Iosa freisin.
N’fheadar ... Cad iad na bealai gur féidir Llinn DLi
Ghra Iosa a leanuint indr dtithe, scoileanna agus
pobail?

Lig do na paisti freagairt

M: A losa, ar gceannaire,

Bhi go leor lucht leanuna agat nuair a bhi cénai ort
ar domhan.

Té go leor lucht leanuna in éineacht leat ar neamh.
Is cuid de do lucht leandna sinn freisin. Ta a fhios
againn go bhfuil tu fés indr measc.

Cabhraigh linn ar ngra duit féin agus do dhaoine
eile a thaispeaint tri chuidiu lena chéile, tri ghui
chugat, agus tri dhul ar Aifreann.

Aiméan.

Amhran Deiridh: Can amhrdan/iomann oirianach.
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Iarudsailéeim

Beithil

Nazarat

Muir na Gailile




1. Déanann fosa an stoirm ar Mhuir na Gailile a
mhaolu

2. Cothaionn Iosa ctiig mhile duine le dha iasc aqus
cuig builin ardain

3.Tagann Iosa i lathair a chairde tar éis an Aiséiri

4. Glaonn Iosa ar na hiascairi Peadar agus Aindrias é a
leanuint

5. Muineann Iosa na daoine faoi Dhia

6. Leigheasann Iosa an fear nach bhféadfadh siul

Téama 2: Tosa | Teimpléid
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‘Tugaim cuireadh duit
teacht Lle chéile le mo
leanunaithe gach
Domhnach ag an
Aifreann.’

‘Tugaim cuireadh duit
teacht le chéile le mo
leanunaithe gach
Domhnach ag an
Aifreann.’
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Téama 4: Cloisimid Briathar Dé ag an

Aifreann

Ceacht 1: Nil aon ni dodhéanta ag Dia
Ceacht 2: Ag an Aifreann bimid ag éisteacht

ON GCURACLAM

Toégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh paisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamhl[Criostai

Rundiamhair na hEaglaise

* Isionann an Eaglais agus pobal daoine bailithe
le chéile ag éisteacht le Briathar Dé agus ag
maireachtdil de réir an tSoiscéil

* Tagann Caitlicigh le chéile chun adhradh a
dhéanamh mar phobal i bparoiste

BriatharDé]

An Scrioptur Naofa: Plean gramhar Dé don
Slanu
e 1Sam 17:1-50. Daivi agus Géla

ON GCROISHIOLLABAS DON

OIDEACHAS REILIGIUNACH

LiotuirgelaguslUrnal

Urnai
* Leis ‘An Phaidir’ mhuin Iosa dd lucht leandna
conas gui

Urnai: Urnai Fhoirmealta
* Freagrai uile an Aifrinn

Na Sacraiminti
e Cabhraionn Briathar Dé liom an difriocht idir an
rud ceart agus an rud micheart a aithint

An tAifreann: Struchtur an Aifrinn (Liotuirge

an Bhriathair)

* Nuair a léimid os ard as an Scrioptur Naofa
taimid ag craobhscaoileadh Briathar Dé

Togtha 6n gCroishiollabas don
Oideachas Reiligitinach 6n Roinn

Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh paisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

[CuspoirdEoghlama}i)
Foilsiu Dé
A. Briathar Dé.

e Gur briathar Dé é an Biobla.
+ Go raibh na Scrioptuir ar eolas ag Tosa.
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Ceacht 1: Nil aon ni dodhéanta ag

Dia

SULA DTOSAIONN TU

Ag an Aifreann, éistimid le scéalta 6n Sean
Tiomna agus 6n Tiomna Nua. An tseachtain
seo, cloisfidh na paisti scéal Dhaivi agus Ghéla
on tSean Tiomna. Séard atd i scéal Dhdaivi agus
Ghoéla na scéal faoi conas a bhuann an rud atd
lag thar an rud atd cumhachtach. Sampla is ea
é de scéal a d'fhéadfai a fhégairt mar an chéad
léacht ag an Aifreann.

Nuair a bhi Ddivi ctig bhliain déag
d’aois, seoladh é chun bia a thabhairt da
dhearthdireacha is sine a bhi ag troid i gcoinne
na bhFilistineach. Dha uair gach La ar feadh

daichead L@, thug Goéla, laoch na bhFilistineach,
dushlan do na hlosraeilitigh a laoch féin a
sheoladh amach chun toradh an chatha a
chinneadh i gcomhrac aonair. Le comhaontu Sail,
ghlac Daivi leis an dushlan aqus, ag didltd armuar
Shéil, thug sé aghaidh ar an bhfathach Géla lena
chrann tabhaill agus cuig chloch. Lena muinin

i gcumhacht an Tiarna, agus gan é a bheith i
gclaiomh nd in armar, mharaigh Daivi Géla le
cloch amhdin. Bhi a fhios ag Ddivi go raibh Dia
Leis, is cuma cé chomh deacair is a bhi an tasc -
nil aon ni dodhéanta ag Dia.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e Cuig chloch bheaga
e Créndé marla
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Féachaimis ...

SCEAL
YAnlGiorrialaguslanjToirtisy

Tosaigh tri phictidir de ghiorria agus toirtis a thaispedint do na pdisti, agus minigh doibh cé chomh tapaidh
is atd an bheirt acu. Ansin, inis an scéal ‘An Giorria agus an Toirtis’, déibh - i d'fhocail féin mas féidir
seachas é a léamh go direach 6n téacs.

‘An Giorria agus an Toirtis’ ) aghaidh
Bhi giorria ann trath ) go mall seasta,
‘ agus d'fhéadfadh Leis ) C_é go raibh an
N rith an-tapa. Bhi sé I giorria 09{<.10mf150'
/\ : chombh tapa leis an y agus ag gdire fuithi.
ngaoth ... vroooom. Bhi ainmhithe eile
Bhi sé gaiscitil agus ag gaire freisin, an
bréduil agus bhiodh coinin, an broc, agus fid an ghrdinneog bheag ina
measc.

sé igconai aginsint do na créatdir go Léir eile cé
chomh tapa is a bhi sé. D'inis sé déibh go raibh sé D'¢irigh an giorria traochta as an rince ar
nios fearr nd gach ceann acu agus go bhféadfadh ~ fad, agus mar sin shocraigh sé ar sos beag a

sé é sin a chrutht déibh i ras. Ach theastaigh ghlacadh. Thit se ina chodladh ach nuair a

uaidh a bheith cinnte de go mbuadh sé, mar dhuisigh sé, thuig sé go raibh cupla uair an chloig

sin roghnaigh sé an t-ainmhi is moille sa tir, an imithe agus nach raibh sé in ann an toirtis a
fheicedil in @it ar bith. Bhi an giorria trina chéile

toirtis, agus thug sé
“ dushlan di rés a rith agus rith sé an ras ar fad chomh tapa agus a
ina choinne. d’'fhéadfadh sé.

Ghlac an toirtis \ 2 , Nuair a Shroich
lena dhashlan agus N § sé barr an chnoic

thOSGigh si ag ullmhu deiridh, d’fhéadfadh

go crua don rés, fad sé an chriochline a
is a bhi an giorria ag siul thart agus ag maiomh fheiceail, ach mo

go raibh sé chun ndire a chur ar an dtoirtis agus léan, chonaic sé an
ceap magaidh a dhéanamh di. toirtis ag siul go mall thar na line. Bhuaigh an

Théinig ld an résa. Chuaigh an toirtis ar toirtis an ras! Thit an giorria agus déistin air. Bhi
aoibh athais ar an dtoirtis.

Tar éis duit an scéal a léambh, seicedil tuiscint na * Conas a mhothaigh an giorria ag tds an rasa,

bpdaisti ag Usaid ceisteanna cosuil le: ‘Cén da ainmhi dar leat? An cuimhin leat am nuair a bhraith tu

a thég pdirt sa ras?’ Ansin tochail nios doimhne ag mar seo? Abair linn faoi.

usaid na ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl * Conas a mhothaigh an toirtis ag deireadh an

céanna: rasa, dar leat? Ar mhothaigh tud cosuil leis

» Cé acheap tu a bhi chun an rds a bhuachan ag riamh? Cad a déarfa leis an toirtis ag deireadh
tus an scéil? an rasa?

* Cad is féidir leat a fhoghlaim 6n scéal seo?
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PAIDIR

Combhartha na Croise

M: Bhain ar scéal inniu le toirtis a bhuaigh

rds i gcoinne an chréatuir ba thapula in aice

leis. Uaireanta, is déigh linn go mbionn rudai
r6-dheacair duinn agus is féidir linn misneach

a chaillivint. Uaireanta eile, is doéigh linn go
bhfuilimid nios fearr na daoine eile agus déanaimid
mortais as nithe éagsula. Guimis chun Dé chun
cabhair a iarraidh air. Is féidir Llibh na paidreacha a
athra i mo dhiaidh.

M: AThiarna, cabhraigh linn gan misneach a
chailligint.
P: AThiarna, cabhraigh linn gan misneach a
chaillidint.

M: AThiarna, cabhraigh linn gan a bheith ag
déanamh mortais as rud ar bith.
P: AThiarna, cabhraigh linn gan a bheith ag
déanamh moértais as rud ar bith.

M: AThiarna, cabhraigh linn foighne agus cinedltas
a bheith againn.
P: AThiarna, cabhraigh Llinn foighne agus cinedltas
a bheith againn.

M: Déanaimid ar bpaidreacha tri Chriost ar
dTiarna.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise

@
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

kDaivilagus]Golal

Tosaigh tri mheasunu a dhéanamh ar réamh-eolas
na bpdaisti ar Dhdivi. Ansin inis déibh go bhfuil tu
chun scéal a insint déibh faoi eachtra a tharla
nuair a bhi Ddivi cuig bhliain déag d’aois. Is scéal
6n mBiobla é a bheadh cloiste ag fosa agus é ina
bhuachaill 6g.

Taispedin Postaer 4 do na pdisti agus iarr orthu
cur sios a dhéanamh ar an méid a fheiceann siad

‘Daivi agus Géla’
(Curtha in oirivint 6 1 Sam. 17:1-52)

Bhi Daivi agus a
“l

theaghlach ina gconai

in Iosrael. Ag an

am sin, bhi Iosrael

ag troid le grupa
daoine darbh ainm na
Filistinigh. Filistineach
ab ea Géla agus fathach a bhi ann. I ndairire,
bhi sé nios mé na tri mhéadar ar airde! La
amhdain, thainig arm na bhFilistineach chun na
hIosraeilitigh a ionsai, mar sin chuaigh arm na
nlosraeiliteach amach chun iad féin a chosaint.
Bhi dearthdireacha Dhaivi san arm, ach ni

raibh Daivi féin. Ach d'iarr Ieise, athair Dhaivi,
air, dul go dti an lathair chatha chun roinnt

bia a thabhairt chuig a chuid dearthdireacha.
D’aontaigh Ddivi, agus as go brach Leis.

Fad is a bhi sé ag siul, chonaic Daivi an
fathach Goéla. Bhi sé ollmhor! Bhi sé os cionn tri
mhéadar ar airde, chaith sé armar cré-umha a
mhed an oiread agus is duine amhain! Chaith
sé clogad cré-umha chomh maith a shoilsigh
sa ghrian, agus d'iompaigh sé ga cré-umha
thar a ghualainn. Theastaigh 6 Ghéla troid
in aghaidh an saighdiuir is fearr in arm na
nlosraeiliteach agus gach L4, chuir sé dushlan
amach d'aon cheann acu teacht agus dul i ngleic
Leis. ‘Roghnaigh ceann amhdin de do chuid fear
chun troid liom,’ a deireadh sé. ‘Md bhionn an
bua aige agus ma mharaionn sé mé, beimid go

Léir mar sclabhaithe agaibh; ach mé bhionn an
bua agam agus é a mharu, beidh sibhse mar
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ann. Muin stér focal dbhartha doéibh, focail cosuil
le: armdr, sciath, ga, crann tabhaill srl. Inis do na
pdisti gur tugadh Géla ar an bhfear mér, agus go
raibh sé tri mhéadar ar airde. Taispedin do na pdisti
cé chomh hard is atd sé sin i gcomparaid leatsa.
Fiafraigh diobh cad a cheapann siad a tharlédh sa
scéal. Ansin Léigh an scéal, ‘Daivi agus Goéla’.

sclabhaithe againne. Anseo agus anois

tugaim dashlan do arm na nlosraeiliteach.

Pioc duine éigin chun dul i ngleic liom!" Ach bhi
eagla ar gach ceann de na saighditiri in arm na
nlosraeiliteach, agus nior theastaigh 6 aon duine
acu duli ngleic le Géla.

An La sin, nuair a bhi bia da chuid
dearthdireacha d iompar ag Ddivi go dti an
lathair chatha, d'fhéadfadh sé dashlan an
fhathaigh a chloistedil. Tar éis smaoineamh
ar feadh néiméid, chuaigh Daivi go ri na
nlosraeiliteach, Ri S6l, agus duirt leis go
dtroidfeadh sé in aghaidh Gola. Bhi a fhios ag
Ddivi go raibh Dia leis, mar sin ni raibh eagla air.
Ar dtus, shil an Ri SéL gur amadan a bhi i nDaivi,
ach d'fhéadfadh sé a fheicedil go raibh cinneadh
ag an mbuachaill. Mar sin, thug S6l a armur do
Dhaivi le caitheamh. Ach thuig Ddaivi go luath
go raibh an armur r6-mhor agus ré-throm do,
mar sin nior Usdid sé é. Ina dit sin, chuaigh Daivi
ag siul taobh Lle sruth — @it ar roghnaigh sé cuig
chlocha bheaga agus chuir iad ina mhala.

Ag an bpointe seo, cuir na ctig chlocha sios,
ceann ar cheann, sa spas urnai.

Nuair a chonaic Géla Ddivi ghdir sé, ach
ba chuma le Ddivi é seo. Bhi a fhios ag Daivi
go raibh Dia leis. Chuir sé ceann amhain de na
clocha a bhi bailithe aige isteach ina chrann
tabhaill. Ansin rith sé i dtreo an fhathaigh agus
lig le cloch amhadin eitilt. Bhuail an chloch Géla
ar an gclar éadain agus thit an fathach go
talamh ... marbh. Nuair a chonaic na Filistinigh
go raibh a laoch marbh, rith siad 6 arm na
nlosraeiliteach.
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Tar éis an scéal 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna a chur cosuil

le: ‘Cén dd arm a bhi ag troid lena chéile?’

Ansin tochail nios doimhne ag baint Usaid as na

ceisteanna seo no6 ceisteanna den chinedl céanna:

e Conas a mhothaigh dearthdireacha Dhaivi
nuair a chonaic siad é ag dul i ngleic le Géla gan
armur agus gan fior-airm ar bith?

e N'fheadar ... an gceapann td go raibh Daivi
scanraithe beagdinin? Cad a chuidigh leis a
bheith créga?

e Cén chuid den scéal ab fhearr Llibh? An
gceapann sibh gur thaitin le hiosa an scéal seo
a chloistedil nuair a bhi sé ag fas anios? Cén fath
no cén fath nar thaitin

kDaivilagus{GolaZ

Déan athbhreithniu ar scéal Dhaivi agus Ghéla trid
an ddn seo a leanas a léamh do na pdaisti.

Daivi agus Goéla

Goéla Mér,

Sliabh in airde,

Ina sheasamh mar tur
In aghaidh na spéire.
Tugann a arm

Gair ard breq,

Ligeann Géla buir

Agus croitheann a shlea.

Ta Daivi 6g

Gan sciath, gan claiomh,
An t-aon armur aige

Na saTiarna iontaoibh.

Ar phdirc an chatha

Ina sheasamh go hiargulta

Bhiistigh ina laimh,
Cloch — arm runda.

Casann Ddivi 6g

A thabhall beag bideach

Agus le luath na méar

Seolann urchar cruinn nimhneach
Téann an chloch go direach isteach
I Lar na stile — O an fathach

Le caoineadh uafasach;

Goéla ag luascadh,

Goéla ag béicil,

Agus i bpreab na sul

Gola ar foraoil.

Tuairteann sé sios

Ar an mhacaire uaigneach
Fathach mér marbh

Ag tabhall beag bideach.

GNIOMHAIOCHT EALAINE

Cruthaitheachlagdan}Scrioptuy

Tosaigh tri scéal Dhaivi agus Ghola a thabhairt
chun cuimhne na bpdisti. Déan cinneadh ar roinnt
radhairc mhoéra. Ansin roinn na pdisti i ngrapai
beaga, agus tabhair cuireadh déibh na carachtair
ina gcuid radharc a chruthd ag baint Usdid as cré,
marla né dbhar éigin eile a bheadh oiridnach.
D’fhéadfadh na pdisti i ngach grapa script a
chruthu agus na figidiri a bhogadh chun an scéal a
insint.

Tugann an ghniomhaiocht seo deis chun fisean
a chruthu. Is féidir leis na paisti iomha dhigiteach
de na carachtair i ngach radharc a thogail. Ansin
is féidir na hiomhdanna seo go Léir a uasléddil ar an
riomhaire agus fisedn beochana a chruthu tri usdid
a bhaint as bogearrai oiriinacha.

LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoil

Lch. 24: Scradaionn na pdisti scéal Dhaivi agus
Ghéla.

SalBhailel

Lch. 25: Léann pdisti focail an tsailm, ‘Is é an
Tiarna m'Aoire’ lena dteaghlaigh. Tugtar cuireadh
doibh freisin comhra a dhéanamh faoin gcaoi a
raibh a fhios ag Daivi go raibh Dia in éineacht leis
agus machnamh a dhéanamh ar an gcaoi a bhfuil
Dia i gconai linn freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Nuair a bhi Ddivi ctig bhliain déag d’aois, mharaigh sé an fathach Goéla i gcath. Bhi Gola i bhfad nios mé
agus nios Laidre na Daivi, ach ni raibh eagla ar Dhdivi. Bhi a fhios aige go raibh Dia in éineacht Leis, is cuma

cé chomh deacair is a bhi an tasc os a chomhair.

AG COMHRA

Faoi|Dhushlain

Remind the children that, just as God was with
Cuir i gcuimhne na bpdaisti, go mbionn Dia in
éineacht linn, direach mar a bhi sé in éineacht
Lle Ddivi freisin, is cuma cad a tharlaionn ddinn.
Déan comhrd leis na paisti ag baint Usaid as na
ceisteanna seo né ceisteanna den chinedl céanna:
* Smaoinigh ar do shaol féin ... an bhfuil rudai le
déanamh agat ata deacair?

PAIDIR

* An gcabhraionn sé leat nuair a smaoinionn tu go
mbionn Dia in éineacht leat, mar do aoire, agus
tu ag tabhairt aghaidh ar an dushlan seo?

+ Cad iad na rudai deacra a bhi ar Tosa aghaidh
a thabhairt orthu ina shaol? Cad a chuidigh Leis
aghaidh a thabhairt orthu seo, dar leat?

Combhartha na Croise

M: Nuair atd rud éigin deacair romhainn a
chuireann eagla né brén orainn, ba chéir duinn
cuimhneamh:

‘Ta’ (Cuir an chéad chloch sios go mall)
‘Dia’ (Cuir an dara cloch sios go mall)
‘in’ (Cuir an trit cloch sios go mall)

‘aice’ (Cuir an ceathru cloch sios go mall)
‘liom’ (Cuir an cuigiu cloch sios go mall)

(Pointedil chuig gach ceann de na clocha) ‘Té Dia in
aice liom'. Deirimis le chéile:
P: Ta Dia in aice Lliom.

M: Nuair a bhionn brén orm ... (pointeail chuig gach
ceann de na clocha)
P: Ta Dia in aice Lliom.

M: Nuair a bhionn athas orm ... (pointeail chuig gach
ceann de na clocha)
P: Ta Dia in aice liom.

4: Cloisimid Briathar Dé ag an Aifreann | 1: Nil aon ni dodhéanta ag Dia | Mairimis ...

M: Nuair nach mbionn cairde agam ... (pointedil
chuig gach ceann de na clocha)
P: Ta Dia in aice liom.

M: Nuair a bhim tinn ... (pointedil chuig gach ceann
de na clocha)
P: Ta Dia in aice liom.

M: Nuair a bhionn brén orm toisc rud éigin
micheart a bheith déanta agam ... (pointedil chuig
gach ceann de na clocha)

P: Ta Dia in aice liom.

M: I gcénai ... (pointedil chuig gach ceann de na
clocha)

P: Ta Dia in aice liom.

M: Go deo na ndeor ... (pointedil chuig gach ceann de
na clocha)

P: Ta Dia in aice liom.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: Ag an Aifreann bimid ag

eisteacht

SULA DTOSAIONN TU

Dirionn an ceacht seo ar an gcuid sin den
Aifreann a dtugtar Liotdirge an Bhriathair air. Ni
hamhdain go léitear ceithre shliocht 6n mBiobla,
ach déantar iad a fhégairt le Llinn an chuid seo
d'Aifreann an Domhnaigh: is gnach go dtagann
sliocht amhdin acu é6n tSean-Tiomna (an chéad
léacht), sliocht eile as Leabhar na Salm, ceann
eile 6n Tiomna Nua (an dara léacht) agus sliocht
6 na Soiscéil. Sula gcraobhscaoiltear an Soiscéal
seasann an pobal, cuireann siad failte roimh an
Soiscéal trid an ‘Alleluia’ a chanadh le chéile,
freagraionn siad beannacht an tsagairt agus
gearrann siad Comhartha na Croise tri huaire
orthu féin mar chomhartha da ngrda do Bhriathar
Dé.

Ta cur amach ag na paisti cheana féin ar
chraobhscaoileadh an tSoiscéil 6 I nGra Dé i
Rang a hAon/B3, agus ta an dialég roimh agus
tar éis an tSoiscéil foghlamtha acu cheana féin,
lena n-diritear Comhartha na Croise a ghearradh
faoi thri. Dirionn an ceacht seo ar na scéalta 6n
tSean-Tiomna a bhfuil cur amach ag na paisti
orthu agus déanann sé cur sios ar na scéalta a
chuala fosa mar phdiste. Foghlaimionn na pdisti
go dtagann na scéalta seo 6n gcuid sin den
Bhiobla a scriobhadh sular rugadh Iosa agus is
le linn Liotuirge an Bhriathair ag an Aifreann, a
chloistear na scéalta 6n gcuid sin den Bhiobla
go minic. Foghlaimeoidh na pdaisti na freagrai a
usdidtear nuair a dhéantar Briathar Dé a fhégairt
ag an Aifreann.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* An teimpléad (thios) chun na scéalta 6n mBiobla is fearr leis na pdisti a scriobh
* Go leor céipeanna de na luaschdrtai (thios) ionas go mbeidh ceann ann do gach péire leanai
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Féachaimis ...

AG COMHRA

FaoilScealtal

Tosaigh tri chomhra a dhéanamh Leis na pdisti faoi
scéalta ag baint Usdid as na ceisteanna seo né
ceisteanna den chinedl céanna.

e Cad é an scéal is fearr leat? Inis duinn é.

¢ An bhfaca ti aon scanndn le déanai a d’inis
scéalta suimiula? Inis dainn fathu.

e Cénscéalis fearr leat 6n mBiobla? Cén fath gur
maith leat an scéal sin?

GNIOMHAIOCHT

Cluichela]bhaineann]lelscéall

Ag dul ar aghaidh 6n gcomhra thuas, roghnaigh
scéal 6n mBiobla atd ar eolas ag na paisti go Léir.
Cruinnigh na pdisti i gciorcal ar an urldr. Minigh
déibh nuair a chuireann td an liathréid ag rolladh

i dtreo pdiste amhdain go mbeidh ar an bpdiste sin
beagdn den scéal a insint. Ansin rollfaidh an pdiste
sin an liathréid chuig duine éigin eile a leanfaidh ag
insint an scéil. Leanann sé seo ar aghaidh go dti go
n-insitear an scéal iomlan. Ma bhionn an t-am ann,
imir an cluiche le scéal eile 6n mBiobla. Mar fhocal
scoir, déan liosta de na scéalta 6n mBiobla is fearr
leis na paisti ag baint Usdid as an teimpléad thuas
agus cuir sa spds urnai é.

Na Scéalta is fearr
linn 6n mBiobla

PAIDIR

JAn]Phaidird(le]gniomhartha)l

Comhartha na Croise

M: A fosa, chuala tu go leor scéalta 6 na Scrioptuir
nuair a bhi td ag fas. Cabhraionn na scéalta seo linn
aithne nios fearr a chur ar Dhia agus foghlaim faoi
ghra Dé duainn. Foghlaimimid freisin faoi Dhia an
t-Athair uaitse, a fosa. Mhuin ta ddinn conas paidir
speisialta a ghuigh chuig Dia. Guimis an phaidir sin
Le chéile anois agus sinn ag rd:

Ar nAthair, ata ar neamh (lémha trasna ar an ucht)
Go naofar d'ainm (lamha sinte amach chomh hard
leis na guailli)

Go dtaga do riocht (lamha sinte amach, ard os cionn
an chloiginn)

Go ndéantar do thoil ar an talamh mar a dhéantar

4: Cloisimid Briathar Dé ag an Aifreann | 2: Ag an Aifreann bimid ag éisteacht | Féachaimis ...

ar neamh (ceann umhlaithe, lamha le chéile ar
tosach)

Ar n-aran laethuil, tabhair dainn inniu (lémha sinte
amach, ag sméideadh i do threo féin)

Agus maith duinn ar bhfiacha (ceann umhlaithe,
lémha ar an ucht)

Mar a mhaithimidne dar bhféichiuna féin (croitear
lamh go cairdiuil leis an bpaiste in aice leat)

Agus na lig sinn i gcathd (ldmha sinte amach ar
tosach, lamha ag bri amach uait)

Ach saor sinn 6 olc. (lamha le chéile ar tosach, ceann
umbhlaithe)

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Maireann séasur na Casca ar feadh caoga g, ag tosu le Bigil na \

I Casca agus ag criochnu le Domhnach Cincise. Le linn séastr na Cdsca, tagann an chéad léacht 6 \
I Ghniomhartha na nAspal (Tiomna Nua) seachas én Sean-Tiomna. Ag gach trath eile, tagann an chéad |
\ léacht 6n tSean-Tiomna, a mhinimid do na pdisti mar an chuid sin den Bhiobla a léigh Tosa 6 bhi sé ina |

\ bhuachaill 6g. I
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AN CHEAD LEACHT

Tosaigh tri chuid de na scéalta 6n mBiobla thuas a * Cad adhéanann an pobal agus an sliocht 6n
thabhairt chun chuimhne na bpdaisti. Ansin fiafraigh mBiobla a léamh?

de na pdisti ca n-éistimid le scéalta 6n mBiobla, e Agdeireadh an tsleachta, deir an Léitheoir,
agus luaigh go gcloistear go leor ag an Aifreann. ‘Briathar an Tiarna'. Cad a deir an pobal

Bi ag comhra leis na paisti ansin ag usdaid na (‘Buiochas le Dia')?

ceisteanna seo a leanas, né ceisteanna cosuil leo:
* Céaléann 6n mBiobla ag an Aifreann? Cé eile a
léann 6n Biobla ag an Aifreann?
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~
I NOTA DON MHUINTEOIR: Tugtar ‘Ministir an Bhriathair’ ar an duine a fhégraionn Briathar \\
I De ag an Aifreann. (Is ministri an Bhriathair na daoine seo a leanas freisin: An salmaire/cantair, N
I an sagart agus na deaganaigh, agus an duine a léann Gui an Phobail freisin.) Cuireadh oilidint agus 1
I coimisitnd ar na daoine seo an ministreacht a chleachtadh san eaglais. Ni dhéantar Briathar Dé a 1

V' (éamh ag an Aifreann, ach fégraitear é. Mar sin, is é an duine is oiriinai chun Briathar Dé a fhogairt ag |
an Aifreann nd Ministir an Bhriathair ata oilte. Ta sé seo fior do cheilitradh an Chéad Chomaoineach |
« Naofa freisin. Léann Ministri an Bhriathair as leabhar darb ainm an Leicseandr. 1

L T T e T S e — |

SALM 23

Minigh do na pdaisti gurb é ceann de na sailm an chéad léacht eile 6n mBiobla a chloisimid ag an Aifreann.
Minigh doibh toisc go bhfuil céad agus caoga salm sa Bhiobla, go bhfuil uimhir ag gach ceann acu.
Fiafraigh de na paisti cén salm ata ar eolas acu cheana féin. Inis déibh, nuair a chanaimid iad ag an
Aifreann go mbionn freagra ag gach ceann acu — freagra a chanann an pobal le chéile.

AN SOISCEAL

Minigh do na pdisti go gcloisimid scéal faoi fosa 6n * Gearrann an pobal Comhartha na Croise ar an

Soiscéal ag an Aifreann. Fiafraigh de na paisti cé éadan, na beola agus ar an ucht sula ndéantar an
mhéad Soiscéal atd ann, agus cuidigh leo Matha, Soiscéal a fhégairt.

Marcas, Lucas agus Eoin a ainmnit mar scribhneoiri  *Ta freagrai ann a deirimid ag tus agus ag deireadh
an tSoiscéil. an tSoiscéil.

Cuidigh leis na paisti cuimhne a thabhairt ar an

méid a tharlaionn nuair a léitear an Soiscéal ag Déan cleachtadh ar an dialég a Usaidtear roimh
Aifreann: agus ag deireadh an tSoiscéil leis na pdisti:

* Seasann na daoine chun failte a chur roimh an

Soiscéal. Sagart [S]: Go raibh an Tiarna libh.

* Canann siad ‘Alleluia’ mar bhealach chun failte a Pobal: Agus le do spiorad.

chur roimh an sliocht 6n Soiscéal.
* Is é an sagart né an deochain a léann an Soiscéal.  S: Sliocht as an Soiscéal Naofa de réir ...
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Pobal: Gloéir duit, a Thiarna.

Cuidigh leis na paisti Comhartha na Croise a
ghearradh faoi thri ar an éadan, na beola agus
an ucht, mar a deir siad na focail, ‘GLéir duit, a
Thiarna.’

Ag deireadh an tSoiscéil

S: Soiscéal an Tiarna.
Pobal: Moladh duit, a Chriost.
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Gearrtar Comhartha na Croise faoi thri mar chomhartha go mbeidh
I eolas againn ar Bhriathar Dé (ceann), go ndéanfaimid é a chraobhscaoileadh (beola) agus go mbeidh

N\ grd againn dé (ucht/croi).

B e e ——
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GNIOMHAIOCHT

EreagraildonlAifreannla[mheabhrul

Tosaigh trid an dialdg a Usdidtear ag tds agus ag
deireadh an tSoiscéil a chleachtadh Lleis na pdisti.
Ansin roinn an rang ina dhd leath. Cuidigh le leath
an ranga ciorcal amhain a dhéanamh agus an leath
eile chun an dara ciorcal a dhéanamh - timpeall

ar an gcéad cheann. Tugann na pdisti sa chiorcal
istigh aghaidh amach i dtreo pdirti sa chiorcal

ar an dtaobh amuigh. Ddil na luaschdrtai do na
paisti sa chiorcal istigh. Ta ar na pdaisti sa chiorcal
seachtrach an freagra ceart a sholathar. (m.sh. deir

4:Cloisimid Briathar Dé ag an Aifreann | 2: Ag an Aifreann bimid ag éisteacht | Foghlaimimis ...

an luaschdrta, ‘Soiscéal an Tiarna’. Freagraionn
paiste, ‘Moladh duit, a Chriost’).

Nuair a thugann td an comhartha (m.sh.
bualadh bos) bogann na leanai sa chiorcal
seachtrach céim amhain ar chlé, agus fanann na
paisti sa chiorcal istigh sa suiomh céanna. Da bhri
sin, bionn an paiste ina sheasamh os comhair duine
nua gach uair, agus mar sin ta deis aige/aici na
freagrai a chleachtadh le duine difriuil.
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CAD A MHUIN TU?

I Liottirge an Bhriathair, san Aifreann, cloisimid sleachta én mBiobla. Sa chéad léacht is minic a chloisimid
scéalta a chuala fosa nuair a bhi sé ina bhuachaill. Ansin guimid salm. Ag an deireadh, léann an deochain
né an sagart scéal faoi Tosa 6n Soiscéal. Ta focail agus gniomhartha dirithe ann a deirtear agus a dhéantar
Le Llinn an chuid seo den Aifreann.

AG COMHRA
FaoilScéaltalon]mBioblal
Déan comhra leis na pdisti agus na ceisteanna seo e An bhfuil duine ar bith ann a bhféadfa scéal
@ n-usaid agat: 6n mBiobla a insint déibh? Cé? Cén scéal a
e An maith leat scéalta a chloistedil 6n mBiobla? d’iniseofda do/di? Cén fath?

Cén fath noé cén fath nach maith leat?
* Seachas ag an Aifreann, cathain eile a
chloiseann tu scéalta 6n mBiobla?

LEABHAR NA BPAISTI
JArdScoill SeoChdk

Lch. 26: Déanann na paisti machnamh ar an Lch. 27: Léann na pdisti na freagrai a usdidtear
méid a tharlaionn i rith Liotuirge an Bhriathair. roimh agus tar éis gach sliocht a léitear ag
an Aifreann. Tugtar cuireadh déibh comhré a
dhéanamh lena dteaghlaigh faoin scéal is fearr
leo sa Bhiobla, agus paidir a rd le chéile.
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Seirbhis Urnai

Téama: Cloisimid Briathar
Dé ag an Aifreann

Is é an qit is feiliunai don tseirbhis urnai seo le tarlu
na sa séipéal. B'fhéidir gur mhaith leat cuireadh a
thabhairt do shéiplineach na scoile a bheith padirteach
libh. Muna bhfuil sé sin indéanta, d'fhéadfadh sé tarlu
sa seomra ranga. Iarr ar na paisti sui timpeall n6 in
aice leis an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta,
iarr ar na paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an
spais urnai.

M: Seasaimis chun iomann a chanadh, direach mar
a dhéanaimid ag an Aifreann.

Iomann Oscailte: Can iomann/amhran oirianach.
Comhartha na Croise

M: Gach Domhnach, bailionn cairde Iosa le chéile
i séipéil ar fud an domhain. Bailimid Le chéile le
gui chun D¢, direach mar a mhuin Iosa ddinn.
Bailimid chun buiochas a ghabhdil le Dia as gach
atd againn. Eistimid freisin le scéalta 6n mBiobla.
Eistimis anois le ceann de na scéalta sin.

La amhdin, nuair a bhi bia dé chuid dearthdireacha
diompar ag Ddivi go dti an ldthair chatha,
d'fhéadfadh sé dushlan an fhathaigh Géla a
chloistedil. Tar éis smaoineamh ar feadh néiméid,
chuaigh Ddivi go ri na nlosraeiliteach, Ri So6l, agus
duirt leis go dtroidfeadh sé in aghaidh Géla. Bhi

a fhios ag Daivi go raibh Dia Lleis, mar sin ni raibh
eagla air. Ar dtus, shil an Ri S6l gur amadan a bhi

i nDaivi, ach d'fhéadfadh sé a fheicedil go raibh
cinneadh ag an mbuachaill. Mar sin, thug Sél a
armur do Dhadivi le caitheamh. Ach thuig Daivi go
luath go raibh an armur ré6-mhoér agus ré-throm
do, mar sin nior Usdid sé é. Ina dit sin, chuaigh Daivi
ag siul taobh le sruth — @it ar roghnaigh sé cuig
chlocha bheaga agus chuir iad ina mhala.

Nuair a chonaic Gola Ddivi ghdir sé, ach ba chuma
le Daivi é seo. Bhi a fhios ag Ddivi go raibh Dia leis.
Chuir sé ceann amhdain de na clocha a bhi bailithe
aige isteach ina chrann tabhaill. Ansin rith sé i
dtreo an fhathaigh agus lig le cloch amhdin eitilt.
Bhuail an chloch Géla ar an gclar éadain agus thit
an fathach go talamh ... marbh. Nuair a chonaic na
Filistinigh go raibh a laoch marbh, rith siad 6 arm
na nlosraeiliteach.

Briathar an Tiarna.
P: Buiochas le Dia.

An Salm: Can salm 23 (‘Sé an Tiarna m'Aocire’) né
iomann oiritnach eile.

Tabhair cuireadh do na paisti seasamh.
Can ‘Alleluia’.

M: Go raibh anTiarna libh.
P: Agus le do spiorad.

M: Sliocht as an Soisceal Naofa de réir Eoin.
P: GLléir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an
éadan, ar na beola agus ar an ucht)

Is féidir an sliocht seo a léamh én mBiobla Naofa
freisin (Eoin 13:34-35).

[Duirt fosa], ‘Ta aithne nua a tabhairt agam
daoibh, go dtabharfadh sibh gra da chéile; faoi
mar a thug mise gra daoibhse, go dtabharfadh
sibhse gra da chéile. As sin a bheidh a fhios ag
cach gur deisceabail liomsa sibh ma bhionn
gra agaibh da chéile.’

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na paisti sui sios.

M: Briathar Dé atda sa Bhiobla. Nuair a chloisimid
Briathar Dé 6n mBiobla bimid ag éisteacht Lle Dia.
Cuidionn Briathar Dé linn an ceart a dheigilt 6n
mhicheart. Ta a fhios againn go mbionn Dia linn
nuair a éistimid le scéalta én mBiobla. Iarraimid
beannacht 6 Dhia nuair a roinnimid scéalta le
daoine eile. Le chéile, deirimis, ‘Go mbeannai Dia
uilechumhachtach sinn’.

M: As scéalta uile Dé a insimid.
P: Go mbeannai Dia uilechumhachtach sinn.

M: As scéalta uile Dé a léimid.
P: Go mbeannai Dia uilechumhachtach sinn.

M: As scéalta uile Dé a chloisimid.
P: Go mbeannai Dia uilechumhachtach sinn.

M: Go mbeannai Dia uilechumhachtach sinn go Léir,
anois agus i gcénai, in ainm an Athar, agus an Mhic
agus an Spioraid Naoimh.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise

Amhran Deiridh: Can iomann/amhran oirianach.
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Léitheoir: Briathar an Tiarna.
Pobal: Buiochas le Dia.

Sagart: Go raibh an Tiarna libh.
Pobal: Aqus le do spiorad.

Sagart: Sliocht as an Soiscéal Naofa de réir A.,
Pobal: GLloir duit, a Thiarna.

Sagart: Soiscéal an Tiarna.
Pobal: Moladh duit, a Chriost.
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Na Scéalta is fearr
linn 6n mBiobla

4: Cloisimid Briathar Dé ag an Aifreann | Teimpléid
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Téama 5: Athmhuintearas

Ceacht 1: Roghanna

Ceacht 2: Rinne Zachdaias drochroghanna
Ceacht 3: Is féidir linn maithianas a fhail

ON GCURACLAM

Togtha én gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamh]Criostai]

Rundiamhair Dé
* Ta Dia grdmhar, trécaireach

Rundiamhair fosa Criost

+ Thug Iosa cuireadh do na peacaigh

* Thug Iosa slana agus maithitnas do na
peacaigh

+ Chuir fosa failte rompu sitd a bhi ar an imeall
agus leigheas sé iad (Luc 19:1-10)

BriatharjDé}

An Scrioptir Naofa: Saol Poibli fosa
* Eoin 15:14. 'Is sibhse mo chairde ma dhéanann
sibh gach a n-iarraim oraibh’

LiotuirgelagusiUrnai

Urnai

¢ Is féidir linn cinamh a iarraidh ar Dhia, ar
fosa, ar an Spiorad Naomh, ar Mhuire, né ar na
Naoimh (idirghui)

Urnai: Urnai Fhoirmealta

* An Gniomh Délais

* Urnai ag iarraidh maithitnais

* Urnai tar éis maithiunais a fhail

* Freagrai an Aifrinn: An Fhaoistin Choiteann,
Kyrie

Urnai: Paidreacha Breise
e Scrudd coinsiasa simpli

Na Sacraiminti

e Isceilidradh de mhaithidnas agus de ghréd Dé é
Sacraimint an Athmhuintearais

e ISacraimint an Athmhuintearais admhaimid
gur theip orainn gra a thabhairt do Dhia agus
da chéile

* Leanann Dia air ag tabhairt gré duinn, fit nuair
a dhéanaimid peaca

* Nuair a roghnaimid an rud micheart a
dhéanamh, déanaimid peaca in aghaidh Dé, an
té ar chéir duinn a ghrad thar chuile ni

* Iarrann Dia orainn aiféal a bheith orainn faoinar
bpeacai agus glacadh lena mhaithitnas

+ Tugann an Tiarna fosa maithitnas ddinn i
Sacraimint an Athmhuintearais

* Is gniomh é Sacraimint an Athmhuintearais
ina bhfuil tri ghniomh ann a dhéanann an
t-aithrioch maraon le haspaléid an tsagairt.
Admbhaionn an t-aithrioch go ndearna sé peaca,
go bhfuil aiféal air agus go ndéanfaidh sé
cuiteamh agus go dtabharfaidh sé gealltint go
dtiocfaidh feabhas ar a iompar

* Is érolan tsagairt peacai a mhaitheamh in
ainm Dé, aspaléid a thabhairt agus breithiunas
aithri a thabhairt

» Ta Criostaithe in ann an t-olc atd déanta acu tri
pheaca a dhéanamh a chur ar ceal tri aithri

+ Nilimid ag maireachtdil mar a d’iarr fosa orainn
nuair a dhéanaimid peaca

+ Nilimid ag taispedint gra mar a d’iarr fosa
orainn nuair a dhéanaimid peaca

* Cabhraionn Briathar Dé liom an difriocht idir an
rud ceart agus an rud micheart a aithint

* Nuair a deir an sagart paidir na haspaloide,
maitear ar gcuid peacai duinn in ainm Dé agus
tri chumhacht an Spioraid Naoimh

MoraltachtiChriostail

Saoirse agus Freagracht an Duine

e Taimid in ann roghanna maithe agus droch-
roghanna a dhéanamh

* Bionn tionchar ag na roghanna a dhéanaimid
orainn féin agus ar dhaoine eile

Laithreacht Ghrastuil agus Cinamh Dé

e Is mise anTiarna do Dhia: na biodh aon déithe
bréige agat i mo lathair

* Cuimhnigh ar an tsabdid agus coinnigh naofa i
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* Nadéan maru

* Na tabhair fianaise bréige in aghaidh do
chomharsa

* Griosaionn glor Dé sinn chun an rud ceart
a dhéanamh agus an droch rud n6 an rud
micheart a sheachaint

OCG i gComhthéacs Criostai

e Cuir san direamh: Scéalta a bhaineann leis an
mhaith vs. an t-olc, faoi ghniomhartha cearta

ON GCROISHIOLLABAS DON

OIDEACHAS REILIGIUNACH

agus michearta. Scéalta a léirionn luachanna
mordlta Criostaiochta ar nés maithianas,
cairdeas, tabhacht an teaghlaigh

Scéalta a chabhraionn Lle tuiscint a fhail ar
chomharaiocht (i.e. coincheap an chirt a
fhorbairt tri bhéim a chur ar an tdbhacht a
bhaineann le meas a bheith againn ar nios moé
nd dearcadh amhdin)

Toégtha 6n gCroishiollabas don
Oideachas Reiligiunach 6n Roinn
Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

Cupdir Fogilama 8

An Mhoraltacht
C. Meas ar Dhia.

* Tuiscint a bheith acu gurb é an Dia a ghrann iad

an Dia céanna a mhaitheann doibh agus gur

choir doibh, da réir, maithitnas a thabhairt do

dhaoine eile.
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Ceacht 1: Roghanna

SULA DTOSAIONN TU

Sa cheacht seo foghlaimeoidh na paisti go
ndéanaimid go Lléir peaca agus go ndéanaimid go
Léir drochroghanna, ach go dtugann Dia an deis
duinn aithri a dhéanamh, a rd go mbionn brén
orainn agus chun tosu aris. Cuidimid leis na pdisti
a thuiscint, ar bhealach a oireann da aois, gur rud
i gcoinne Dia atd sa pheaca agus go ndéanann

sé dochar dar gcaidreamh Lle Dia agus lena
chéile. Trid an Fhaoistin Choiteann a ghui, agus

tri dhul i dteagmhadil leis an gcuntas sa Soiscéal
ina fhreagraionn fosa ceist, foghlaimionn na

paisti faoi ghné shéisialta an pheaca agus an
ga ata le réiteach ni amhdin le Dia ach lenar
‘dearthdireacha agus deirfiaracha’ freisin.
Cuidimid leo a thuiscint go maithfidh Dia sinn i
gconai nuair a iarraimid maithidnas air. Thosaigh
na pdaisti ag foghlaim faoi Shacraimint an
Athmhuintearais mar chuid de I nGra Dé i Rang a
hAon/B3.Tri Pharabal faoin Seachrdanai Caorach,
rinne siad inidchadh ar bhealai ina d'fhéadfaidis
dul amu 6 Dhia, ach go mbeadh Dia i gcénai sa
toir orthu.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Piosa beag pdipéir do gach pdiste, agus bosca chun iad a bhailiu.
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Féachaimis ...

SCEAL

RCénlMilsedinZy

Léigh an scéal gearr seo do na pdisti:

!Cén Milsedin?’
—M_ Thainig Michedl,
uncail Eoghain, ar
iIII cuairt. Thug sé mala
s mor milsedn leis agus
thug sé do Eoghan
] iad le roinnt lena

dhearthdir, Padraig.
Bhi Padraig thuas staighre nuair a thainig Uncail
Micheal. ‘Anois!’ arsa Uncail Michedl. ‘Déan na
milsedin seo a roinnt le Padraig.’ ‘Ar fheabhas!
Go raibh maith agat!’ arsa Eoghan.
Ach nior theastaigh 6 Eoghan na milsedin

Tar éis duit an scéal a léamh, déan comhrd leis na
paisti faoi gach ceann de na carachtair ag baint
Usdid as na ceisteanna seo no ceisteanna cosuil leo:

Eoghan

* An gceapann tu go raibh a fhios ag Eoghan go
raibh an méid a rinne sé micheart? Cén chaoi a
raibh a fhios sin aige?

» Cénfath, dar leat, a rinne Eoghan an rud a rinne
sé? Cé air a raibh sé ag smaoineamh?

e An gceapann tu go raibh brén air ina dhiaidh
sin? Cén fath? Conas a d'fhéadfadh Eoghan a
thaispedint go raibh brén air? Cad a d'fhéadfadh
sé a dhéanamh chun nithe a chur i gceart le
Padraig agus Le huncail Micheal?

Padraig

* An gceapann tu go mbeadh sé deacair ar
Phadraig maithiunas a thabhairt do Eoghan?
Cén fath no cén fath nach mbeadh sé? Cad a
d'fhéadfadh sé a ra da ndéarfadh Eoghan go
raibh brén air?

e Ar thug td maithianas riamh do dhuine a
ghortaigh tu? An raibh sé éasca n6 deacair?
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a roinnt, mar sin ni dheachaigh sé
thuas staighre. Chuaigh sé isteach sa
ghairdin, taobh thiar den seid, agus d'ith sé na
milsedin go Léir leis féin.

Go gairid ina dhiaidh sin, am dinnéir a bhi ann
agus mar sin chuaigh

gach duine isteach sa

chistin agus shuigh
siad sios ag an mbord.
‘A Phadraig,’ arsa
Mam. ‘Gabh buiochas
le hUncail Micheal

as na milsedin!’ ‘Cén
milsedin?’ arsa Padraig.

Déanaimis smaoineamh air sin ar feadh
néiméid.

Uncail Micheal

* Conas a mhothaigh Uncail Michedl nuair a thuig
sé gur ith Eoghan na milsedin go Léir?

* Cad a déarfadh Uncail Micheal da ndéarfadh
Eoghan go raibh brén air?

* N'fheadar ... an gceapann td gur thug Uncail
Michedl maithiinas do Eoghan? Cén fath né cén
fath ndr thug?

Mam

* An gceapann tu go raibh Mam ar buile le
hEoghan nuair a thuig si cad a bhi déanta aige?

* An gceapann tu gur thug Mam maithiunas
d’Eoghan? Conas a cheapann tu gur thaispedin
si d6 gur thug si maithidnas d6?

Criochnaigh tri mhinit do na pdisti go ndéanaimid
rudai atd ar eolas againn atd micheart. Glaoimid
‘peacai’ ar na rudai seo. Minigh do na pdisti go
bhfoghlaimeoimid nios mé faoin bpeaca i rith na
seachtaine seo chugainn.
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PAIDIR

JAn]EhaoistinlChoiteann](Confiteor)

Comhartha na Croise

M: Nuair a bhionn peaca déanta againn, tugann
Dia deis duinn a rd go bhfuil brén orainn, agus gur
maith Llinn tosu aris. Ta a fhios againn go maithfidh
Dia ar bpeacai ddinn i gcénai. Inniu, deirimis le

Dia go bhfuil brén orainn as na hamanna nuair a
rinneamar peacai. Guimis, ‘A Thiarna Ghradmhair, ta
brén orainn’.

P: AThiarna Ghradmhair, td brén orainn.

M: As na hamanna nach raibh an fhirinne & insint
againn, a Thiarna Ghramhair, td bréon orainn.
P: AThiarna Ghrambhair, td brén orainn.

M: As na hamanna nuair a bhiomar leithleasach, a
Thiarna Ghrambhair, td brén orainn.
P: AThiarna Ghrambhair, td brén orainn.

M: As na hamanna nuair nd rinneamar mar a
daradh linn, a Thiarna Ghrdmhair, tad brén orainn.
P: AThiarna Ghramhair, td brén orainn.

M: As na hamanna nuair nar daramar ar
bpaidreacha, a Thiarna Ghrambhair, td brén orainn.
P: AThiarna Ghramhair, ta brén orainn.

M: As na hamanna nuair a thugamar drochide do
fheithidi, do pheatai né do chréatuir bheo eile, a
Thiarna Ghrambhair, ta brén orainn.

P: AThiarna Ghramhair, ta brén orainn.

M: Anois, toséimis ar phaidir nua a fhoghlaim.
Tugtar an Fhaoistin Choiteann (Confiteor) ar an
bpaidir seo. Sa phaidir seo admhaimid do Dhia agus
do na daoine thart orainn go bhfuil bron orainn as
na hamanna a rinneamar peacai. Is féidir libh an
chéad chuid den phaidir a athrd i mo dhiaidh:

Admhaim do Dhia uilechumhachtach agus
daoibhse, a bhraithre, gur pheachaigh meé go trom.

Comhartha na Croise

Téama 5: Athmhuintearas | Ceacht 1: Roghanna | Féachaimis ...

133



Foghlaimimis ...

AG COMHRA

(CadlalDhéanfa

Tosaigh trid an scéal faoin droch-rogha a rinne
Eoghan a thabhairt chun chuimhne, agus an focal
‘peaca’ a mheabhr Lle cur sios a dhéanamh ar
amanna nuair a dhéanaimid rud éigin gur fios ddinn
atd micheart. Léigh gach ceann de na casanna
thios, ceann i ndiaidh a chéile, ag fiafrai de na paisti
cén freagra a roghnoéidis. Ag an chéim seo den
ghniomhaiocht, ni bhionn diospoéireacht ar bith.

1. Ta brén ar Shorcha toisc go nduirt a hathair

Léi go gcaithfeadh si teacht isteach 6 bheith

ag imirt lena cairde agus a dinnéar a ithe.

Theastaigh uaithi fanacht amuigh ag imirt

leis na buachailli agus na cailini eile. Nuair a

thagann cara Léi anall chuici chun slan a fhagail

Léi, tugann Sorcha bru dé. Ta sé gortaithe, agus

tosaionn sé ag caoineadh. Cad a dhéanann

Sorcha?

a. ‘Ha Ha!' a scairteadh amach agus rith ar
shiul?

b. ‘Ta bron orm’ a rd agus imeacht ar ais go dti
a teach?

c. Inis da cara go bhfuil bron moér uirthi agus a
mhinid dé cén fath go bhfuil drochghiumar
uirthi?

2. Ta bosca L6in nua ag Liam, cara Adaim. Ba
mhaith le hAdam an bosca L6in a bheith aige
féin. Téann Liam timpeall ag taispedint an
bosca L6in nua do gach duine. Ta éad moér ar
Adam. Mar sin, nuair nach bhfuil aon duine ag
féachaint, socraionn Adam bosca Lin Liam a
chur i bhfolach taobh thiar de roinnt leabhar
sa seomra ranga. Tagann Liam isteach 6n gclos
agus td sé an-trina chéile. Cad a dhéanann
Adam?

a. Cuirigcéill gur aimsigh sé bosca Léin Liam,
agus é a thabhairt ar ais d6?

b. Tadaara?

c. Abair le Liam an méid a rinne sé, agus a
thaispedint dé ca chuir sé an bosca Loin i
bhfolach?

3. Tugann Dylan bréagdn nua isteach ar scoil
agus teastaionn 6 Josh a bheith ag imirt Leis,
ach ni thabharfaidh Dylan dé é. Ceapann Josh
go bhfuil sé seo éagérach i nddirire. Ta Josh ar
buille agus tugann sé ainm ar Dylan. Insionn
Dylan don mhuinteoir an méid a duirt Josh. Cad
a dhéanann Josh?

a. Abair gur thug sé ainm ar Dylan, ach ba é
a locht féin é, toisc nach dtabharfadh sé a
bhréagdn do?

b. A mhiniu go raibh sé ar buille le Dylan agus
a ra go bhfuil brén anois air?

c. Inis don mhuinteoir go bhfuil Dylan ag insint
bréige agus nar thug sé ainm air, ar chor ar
bith?

Tar éis dul tri na casanna éagsula, fill ar ais ar gach
ceann acu agus scrudaigh iad ceann i ndiaidh a
chéile. Iarr ar na pdisti a gcuid freagrai a roinnt leis
an duine ina sui in aice leo. Ansin pléigh na casanna
éagsula le chéile ag Usaid na ceisteanna seo n6
ceisteanna den chinedl céanna:

e Cén fath, dar libh, a ghniomhaigh an duine sa
scéal seo ar an mbealach a léiritear?

* Cén freagra a roghnaigh ta? Cén fath? Cén fath
go gceapann td nach mbeadh na roghanna eile
go maith?

* Artharla rud éigin mar seo duit riamh? Cad a
rinne tu?

AN SCRIOPTUR NAOFA

{Muineann}iosalSinn}

Tosaigh triiarraidh ar na paisti samplai a thabhairt chun cuimhne ar an gcaoi nach roinneann daoine le
daoine eile uaireanta, samplai ina ngortaionn daoine, daoine eile, samplai nuair a bhionn daoine santach
agus nuair a thugann siad ainmneacha ar dhaoine eile. Cuir i gcuimhne déibh nuair a roghnaimid rudai

a dhéanamh d’aon ghno atd suarach né gortaitheach do dhaoine eile, go ndéanaimid peaca. Ansin cuir i
gcuimhne déibh rud a duirt Tosa uair amhdin. Léigh ‘Mdineann fosa Sinn’ agus minigh go dtagann sé as an

Soiscéal é de réir Mhatha.
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‘Muineann fosa Sinn’ La amhdin, chuir fear ceist ar fosa.

(Curtha in oirivint 6 Mhata 22:34-40) D’iarr sé, ‘Cad é an rud is tabhachtai gur

La eile gnéthach abhi  mian le Dia ddinn a dhéanamh?’ Smaoinigh

ann d'fosa. Thainig fosa ar feadh néiméid. Ansin d'fhreagair sé.
go leor daoine chun ‘Ba cheart duit gra a thabhairt do Dhia 6 do

b é a fheicedil, agus chroi go hiomlan agus 6 d’'anam go hiomldan

chun ceisteanna a agus 6 d'aigne go hiomlan agus 6 do neart go

chur air. Theastaigh 6 hiomlan. Is é seo an rud is tabhachtai gur mian
na daoine nios mo a le Dia ddinn a dhéanamh. Ach ta rud eile ann
fhoghlaim faoi Dhia agus gra Dé doéibh, agus bhi nach mér duit a dhéanamh freisin: ni mér duit
Iosain ann iad a mhuaineadh nios fearr na éinne  grd a thabhairt do dhaoine eile ar an mbealach
eile. céanna mar a thugann tu gra duit féin. Seo iad
na rudai is tdbhachtai le déanamh.’

Tar éis an scéal 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil bheadh ann?
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil leo seo a * Ar mhaith leat maireachtdil ar an mbealach a
leanas a chur: ‘Cad é a duirt Iosa leis an bhfear a d'iarr Iosa, le gra a thabhairt do Dhia agus do

dhéanamh?’ Ansin tochail nios doimhne ag Usdid na
ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

Cad iad na cinedlacha rudai a dhéanfadh daoine
Le taispedint go bhfuil gra acu da chéile, mar a
d'iarr fosa? Cén cinedl rogha a bheadh ann?
Cad iad na cinedlacha rudai a dhéanfadh daoine
munar theastaigh uathu grd a thaispedint da
chéile, mar d'iarr fosa? Cén cinedl rogha a

AG COMHRA

dhaoine eile? Cén fath né cén fath nar mhaith
leat? An gceapann tu go mbeadh sé sin éasca né
deacair a dhéanamh? Cén fath?

e Chomh maith le gré da chéile a thaispedint, an
féidir Llinn grd a thaispedint dainn féin freisin?
Conas a d'fhéadfaimis é sin a dhéanamh?

Faoi|Pheacail

Athghairm freagra fosa ar an gceist, ‘Cad é an

rud is tabhachtai atd Dia ag iarraidh orainn a
dhéanamh?’ Ansin déan comhrd Leis na paisti agus
na ceisteanna seo 4@ n-Usaid agat:

Nuair a ghniomhaimid ar bhealai nach bhfuil
gramhar i dtreo daoine eile agus i dtreo Dé,
peacaimid. Ni timpiste atd i bpeaca. Peaca ata
ann nuair a roghnaimid d’aon ghné rud éigin

a dhéanamh atd micheart. An gceapann tu go
bhfuil sé tabhachtach ‘td bréon orm’ a rd le duine
nuair a dhéanann td rud éigin micheart ina

leith? An bhfuil sé tdbhachtach freisin ‘td bréon
orm’ ara le Dia? Cén fath?

* N'fheadar ... an gceapann td go maithfidh Dia

Llinn i gcénai nuair a deirimid go bhfuil brén
orainn as rud micheart a dhéanamh? Cén fath
no cén fath nach gceapann ta?

* An cuimhin leat am nuair a mhaith tu rud éigin

do dhuine eile nuair a duirt siad go raibh bron
orthu? Cad a rinne/duirt tu? Ar thug duine éigin
maithidnas duit riamh? Conas a mhothaigh sé
sin?

LEABHAR NA BPAISTI
JA'rIScoill

Lch. 28: Scradaionn na paisti roghanna maithe
agus drochroghanna.

SalBhaile]

Lch. 29: Léann na pdisti an scéal, ‘Muineann fosa
sinn’ lena dteaghlaigh. Tugtar cuireadh déibh
comhra a dhéanamh faoi na roghanna maithe
agus na drochroghanna is féidir linn a dhéanamh,
agus béim a leagan ar ghra Dé duinn, is cuma cad
ata déanta againn. Ta paidir le ra le chéile freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Uaireanta gniomhaimid ar bhealai nach bhfuil gradmhar do dhaoine eile agus i dtreo Dé. Nuair a
dhéanaimid amhlaidh, peacaimid. Nil Dia ag iarraidh orainn peaca a dhéanamh. Ach fid nuair a
pheacaimid, ni stopann Dia ag tabhairt gra duinn. Nuair a bhionn brén orainn as a bhfuil déanta againn
agus ma iarraimid maithianas ar Dhia, maithfidh sé ddinn i gcénai. Ba choéir ddinn maithitnas a thabhairt
do dhaoine eile freisin nuair deir siad linn go bhfuil bréon orthu.

GNIOMHAIOCHT

BoscalAithri]

Tabhair chun chuimhne cuid de na bealai a
ndéanann daoine peaca, mar a pléadh an
tseachtain seo. Ansin ddail amach na piosai paipéar.
Tabhair cuireadh do na pdisti scriobh n6 tarraingt
faoi am nuair a rinne siad drochrogha, agus peaca
a dhéanamh. Cuir in idl do na pdisti nar chéir déibh
an méid atd déanta acu a thaispedint d'aon duine

eile, agus nior chéir d'aon duine eile fiafrai de
dhuine ar bith eile cad atd scriofa/tarraingthe acu.
Nuair ata siad criochnaithe, taispedin do na pdisti
conas an piosa pdipéir a fhilleadh. Cuirtear na
paipéir go léir isteach sa ‘Bhosca Aithri’. Usaidfear
iad seo le linn na hurnai a leanann.

PAIDIR
JAn]Ehaoistin]Choiteann]

Comhartha na Croise

M: Duirt Tosa, ‘Graigh Dia 6n gcroi go hiomlan,
6n tuiscint go hiomldn, agus 6n neart go hiomldn,
agus grdigh an chomharsa mar an duine féin.’

Sa rang seo, de ghnath déanaimid direach mar a
d'iarr fosa orainn. Taimid cabhrach agus cinedlta,
agus roinnimid an méid ata againn le chéile.

Ach anois is aris, ni thugaimid gra do Dhia né do
dhaoine eile. Ar na hocdidi sin, déanaimid peaca.
Inniu, scriobhamar no tharraingiomar pictitir de
na slite ina rinneamar peacai. Nuair a bhionn rud
éigin micheart déanta againn is féidir linn a ra le
Dia go bhfuil brén orainn, agus gur mhaith linn
maithiunas a fhail. Ni mér duinn freisin leithscéal a
ghabhdil don duine/daoine até gortaithe againn.

Anois, cuirimis ar bpiosai pdipéir isteach sa chisedn/
choimeddadn seo. Glaoimid ar ‘mBosca Aithri’ air. Ni
bheidh a fhios ag éinne cad até scriofa anseo ach
ag Dia amhadin.

Tabhair cuireadh do na pdisti a bpiosai paipéir a chur
sa chisean/choimeadan leo féin nd i ngrupai, mar is
cui.

M: Cuirimis crioch agus an chuid eile den Fhaoistin
Choiteann a fhoghlaim. Deirimis an chéad chuid Lle

chéile:

Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhrdithre,
gur pheacaigh mé go trom.

M: Anois, deirimis an chéad chuid eile den phaidir.
Sa chuid seo, luaimid na rudai a d’fhéadfadh brén

a bheith orainn fathu: b’fhéidir go raibh droch
smaointe againn faoi dhaoine eile, né b’fhéidir go
nduramar rud éigin nach raibh go deas. B'fhéidir go
rinneamar rud éigin ndr cheart diinn a dhéanamh,
no6 nach ndearnamar rud éigin ba choéir duinn a
dhéanamh. Is féidir libh an chéad chuid eile den
phaidir a athrd i mo dhiaidh:

Le smaoineamh agus le briathar,
Le gniomh agus Le failli.

M: AThiarna Ghramhair,

Mhuin fosa ddinn gra a thabhairt duit agus do
dhaoine eile.

Anois is aris, ni dhéanaimid mar a d'iarr fosa
orainn.

Cabhraigh linn grd a thaispedint duitse agus do
dhaoine eile.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: Rinne Zachaias
drochroghanna

SULA DTOSAIONN TU

Nochtann na Soiscéil duinn an t-athas agus an réidh le seasamh chun tosaigh. Ta Dia i gconai
sonas a fuair go leor daoine nuair a mhothaigh ag iarraidh teagmhadil linn agus ag fanacht le
siad gra agus maithitnas Dé tri Tosa. Cuirtear maithitnas a thabhairt duinn. Sa chéad cheacht
ceann amhdin de na daoine seo, Zachdias, in eile, foghlaimeoidh na pdaisti faoi Shacraimint an

aithne do na pdisti sa cheacht seo. Nuair a bhuail ~ Athmhuintearais, dit a bhfaighidh siad taithi ar
Tosa le Zachdias Léiriodh go bhfuil maithitnas Dé ~ mhaithitnas Dé.

Le fail ag gach duine: fiu téd an deis ag bailitheoir An tseachtain seo, tabharfaimid deis do na
canach bron a Léirid, ciiteamh a dhéanamh, paisti carachtar Zachdias a inidchadh, agus an
agus maithiunas a fhail. Taispeanann scéal tsliinar athraigh sé tar éis d6 bualadh le hIosa.

Zachaias duinn freisin go bhfuil Dia i gconai

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e Liathréid bhog

Téama 5: Athmhuintearas | Rinne Zachdias drochroghanna | Léargas gineardlta 137



Féachaimis ...

PAIDIR

JAn]Ehaoistin[Choiteann]

Comhartha na Croise

M: Toséimis inniu agus smaoineamh a dhéanamh
ar rogha maith a rinneamar le déanai. (Sos)

B'fhéidir gur chabhraigh ta Le duine éigin a bhi i
ngatar, né b’fhéidir go nduirt td rud éigin lach Lle
duine éigin. (Sos)

Inniu, gabhaimis leithscéal le Dia as na
drochroghanna a rinneamar nuair nach raibh gré
againn do Dhia n6 do dhaoine eile. Ar na hocaidi
sin rinneamar peaca. Ach bionn Dia réidh i gconai
maithitnas a thabhairt ddinn nuair a bhionn

brén orainn as na drochroghanna a rinneamar.
Bionn grd Dé ann i gcénai ddinn. Mar sin deirimis
le chéile: ‘AThiarna Ghramhair, maith dainn ar
bhfiacha'.

M: As na huaireanta nuair a theip orainn ar
bpaidreacha a rd. AThiarna Ghramhair, maith
duinn ar bhfiacha.

P: AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar bhfiacha.

M: As na huaireanta nuair nar thugamar aird ag
an Aifreann. AThiarna Ghradmhair, maith ddinn ar
bhfiacha.

P: AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar bhfiacha.

M: As na huaireanta nuair a thugamar masla do
dhaoine eile. AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar
bhfiacha.

P: AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar bhfiacha.

M: As na huaireanta nuair a d'inisiomar bréaga. A
Thiarna Ghramhair, maith dainn ar bhfiacha.
P: AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar bhfiacha.

M: As na huaireanta nuair nach rabhamar umhal
dar dtuismitheoiri agus do dhaoine fésta eile, ar
nos ar muinteoiri agus ar bhfeighlithe leanai. A
Thiarna Ghramhair, maith dainn ar bhfiacha.

P: AThiarna Ghramhair, maith ddinn ar bhfiacha.

M: Cuirimis crioch agus an chéad chuid eile den
Fhaoistin Choiteann a fhoghlaim. Deirimis an chéad
chuid le chéile:

Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhraithre,

gur pheacaigh mé go trom.

Le smaoineamh agus le briathar,

Le gniomh agus le failli.

M: Anois, deirimis an chéad chuid eile den
phaidir. Sa chuid seo, deirimid gur Llinn féin

na rudai michearta atd déanta againn. Is dar
dtoil féin a rinneamar na rudai seo. Rinneamar
drochroghanna. Is féidir Llibh an chéad chuid eile
den phaidir a athra i mo dhiaidh:

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,
Tri mo mhorchoir féin.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AG COMHRA

FaoilZachdiasifan]bailitheoigcanach]

Taispedin pictiur de
Zachdias (ar line) do na
paisti. Minigh doibh gur
fear beag ba ea ¢, agus go
raibh sé ina chénai i mbaile
Ireaché fadé 6 shin, ar ais
in aimsir Iosa. Bhailigh
Zachdias cdin 6 na daoine,
direach mar a bhailionn an
rialtas cdin 6 dhaoine sa
tir seo inniu. Thabharfadh
Zachdaias an chdin seo do na Rdmhdnaigh, a bhi i
gceannas na tire ag an am.

Ach ni bailitheoir canach amhdin ba ea
Zachdias. Caimiléir suarach ba ea é freisin.
Thoégfadh sé nios mé airgid 6 na daoine nd mar ba
chéir do, agus choinneodh sé an t-airgead breise
seo do féin. Iarr ar na paisti teacht ar thuairim
faoi cad a dhéanfadh Zachdias sna cdsanna seo a
leanas:

4. Thainig feirmeoir bocht isteach agus d'inis sé do
Zachdias nach raibh go leor airgid aige chun a
chdnacha aioc.

Moladh: D’fhéadfadh Zachdaias a ra go dtogfadh sé a
fheirm uaidh mura n-iocfadh an feirmeoir a chdnacha.

5. Thainig seanbhean isteach agus duirt si nach
bhféadfadh si ach leath da cdnacha a ioc.

Moladh: D’fhéadfadh Zachdias a ré go ndiolfadh sé a
troscan aqus a cuid earrai go léir.

6. Thainig fear saibhir isteach chun a chdnacha
aioc. Bhi a fhios ag Zachdias go raibh airgead
fagtha fos aige tar éis dé a chanacha a ioc.

Moladh: D’fhéadfadh Zachaias a ra leis go raibh
nios mo le hioc aige, agus ansin choinneodh sé an
t-airgead breise do féin.

AN SCRIOPTUR NAOFA

'Zachaiaslagusiiosa)

Tosaigh tri mheabhru cén cinedl fear ba ea Zachdias. Ansin Léigh ‘Zachdias agus fosa’. Minigh go dthagann

an sliocht 6n Soiscéal de réir Lucais.

‘Zachaias agus fosa’
(In oirivint 6 Lucas 19:1-10)

La amhdin, chuala
Zachdias beirt ag
caint aqus iad ag siul
thart. Bhi siad ag
caint faoi fosa. ‘Ta sé
ag teacht anseo?’ arsa
duine acu. ‘Anseo go
Ireach6? Go hiontach! Ba mhaith liom go mér é
a fheiceail!’
‘Té’s agam!’ arsa an dara fear. ‘Chuala mé

an oiread sin mar gheall air! Conas is féidir
leis daoine atd tinn a leigheas, agus conas is
féidir leis a mhinit do dhaoine faoi Dhia. Ta na
muinteoiri fiu ag foghlaim uaidh! Tad an-athas
orm go bhfuil sé ag teacht anseo!’

Bhi sceitimini ar Zachdias freisin. Chuala sé

freisin faoi Tosa 6 Nazarat, agus na nithe go
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Léir a bhi @ dhéanamh aige.

An trathnoéna sin, shiuil Zachdias go dti
imeall an bhaile agus chuaigh sé isteach le
slua ollmhér daoine a bhi ag fanacht le hiosa.
Ach fear an-bheag ab ea Zachdias, agus ni
fhéadfadh sé rud ar bith a fheicedil leis an slua
mor a bhi ina seasamh os a chomhair amach.

‘Rachaidh mé in airde ar chrann,’ a duirt
sé leis féin. ‘Ansin, beidh mé in ann gach rud a
fheicedil.’ Agus sin a rinne Zachdias. Chuaigh sé
in airde i gcrann seiceamair, ard go leor chun an
bothar agus an slua a fheicedil. Agus go luath,
d'fhéadfadh sé fosa a fheicedil ag siul thart.
Ach ni raibh a fhios aige go bhféadfadh fosa é a
fheicedil freisin!

Nuair a thdinig Tosa go dti an crann
seiceamair, d'fhéach sé suas, ‘Zachdias!’ a duirt
sé. Bhiionadh ar Zachdaias. Bhiionadh ar na
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daoine go Léir freisin a bhi bailithe ann. Cén
chaoi a raibh ainm Zachaias ag fosa?

‘Déan deifir agus tar anuas, Zachdias!’
arsa fosa, ‘Ba mhaith liom béile a ithe leat um
thrathnoéna i do theach.’

‘Na hith leis sin,’ a ddirt na daoine le hiosa.

‘Is fear suarach é ata tugtha do chaimiléireacht!

Ni iosfaimid riamh Leis in a theach. Agus ni chéir

go mbeadh rud ar bith leat le déanamh Lleis, ach

oiread!’ Ach ni raibh fosa ag éisteacht leo. Bhia

fhios aige go raibh gra Dé ann do gach duine, iad

siid a rinne roghanna michearta, san direamh.
Nuair a thdinig Tosa go teach Zachaias, bhi
an tabla ullamh Lle haghaidh béile dlainn.

Tar éis an scéal 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil le seo a
chur orthu: ‘Cad a rinne Zachdias le cinntit go
bhfeicfeadh sé Iosa?’ Ansin tochail nios doimhne
ag baint Usaid as na ceisteanna seo no a leithéid de
cheisteanna:

e Cén chaoi a raibh ainm Zachdias ar eolas ag
fosa, dar leat? Cad a cheapann td a bhi ar
eolas ag Iosa faoi Zachdias? Cén fath, dar leat,
ar Usaid sé ainm Zachdaias? Conas a cheapann
tu qur bhraith Zachdias nuair a d’usdid fosa a
ainm?

Shuigh an bheirt fhear sios agus

labhair siad le chéile. D'inis Zachdias d’Iosa

faoi na rudai a bhi déanta aige. Bhi a fhios aige
anois go raibh roinnt roghanna dona déanta
aige. Bhi a fhios aige go raibh peacai déanta
aige. D'inis sé le hiosa go raibh brén air. Duirt sé,
as seo amach, go mbeadh sé ag gniomhu ar an
mbealach a d'iarr Iosa ar gach duine a bheith ag
gniomhu. Duirt Zachdias, ‘tabharfaidh mé leath
mo shaibhreas do na boicht, agus ma rinne mé
caimiléireacht ar dhuine ar bith, déanfaidh mé
aisioch leo faoi cheathair.’

Shin fosa a ldmh amach os cionn Zachdias
agus duirt Lleis go raibh gra an-mhor ag Dia do6.
D’inis sé leis go raibh a chuid peacai maite, agus
gur choir d6 iarracht a dhéanamh tosu aris.

« Duirt Zachdias le hiosa gur pheacaigh sé. Chun
peaca a dhéanamh ni mér do dhuine a roghnu
gan maireachtail mar a d'iarr fosa orainn; gan
gra a thabhairt mar a rinne fosa. Cad iad na
peacai a rinne Zachdias?

e Duirt Zachdias: ‘tabharfaidh mé leath mo
shaibhreas do na boicht, agus ma rinne mé
caimiléireacht ar dhuine ar bith, déanfaidh mé
aisioch leo faoi cheathair.” Ar mhaith an rud é
maithiunas aiarraidh ar an mbealach seo? Cén
fath n6 cén fath nar mhaith?

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

Rolimirt!

Tosaigh tri na paisti a bhailiu i gciorcal ar an urlar.
Minigh do na pdisti nuair a rollaionn tu an liathroéid
i dtreo pdiste amhdain go dtosoéidh siad ag insint
beagdn den scéal ‘Zachdias agus fosa’. Ansin
rollfaidh an pdiste sin an liathréid chuig paiste eile
a leanfaidh ar aghaidh ag insint an scéil. Leanann
sé seo ar aghaidh go dti go mbionn an scéal ar fad
criochnaithe.

Iarr ar na pdisti na drochroghanna a rinne
Zachdaias a ainmniu (caimiléireacht; a bheith santach)

agus na roghanna maithe a rinne sé a ainmnid
freisin (bron a léiriu, aisioch do dhaoine a dhéanamh).
Ansin roinn an rang ina dha leath, agus eagraigh
gach leath ina mbeirteanna. Tabhair cuireadh

do shraith amhdain de na paisti drochrogha a
dhéanamh ag Zachdias a Léiriu agus an leath eile
chun rogha maith @ dhéanamh ag Zachdias a Léiriu.
Tar éis cdpla néiméid, tabhair cuireadh do na paisti
a gcuid Léirithe a aithris don rang. Malartaigh

ionas go bhfeicfidh an rang rogha mhaith agus
drochrogha i ndiaidh a chéile.

LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoill

Lch. 30: Léirionn na paisti scéal ‘Zachdias agus
Iosa’ go healaionta.

SalBhailel

Lch. 31: Tugtar cuireadh do na paisti agus dd
dteaghlaigh comhrd a dhéanamh faoin gcaoi ar
chaith Iosa le Zachdias. Tugtar cuireadh déibh
freisin An Fhaoistin Choiteann a ghui le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Fear santach ab ea Zachdias a chuir iallach ar dhaoine nios mé canach a ioc né a bhi dlite orthu ionas
go bhféadfadh leis a bheith saibhir. L& amhain bhuail fosa le Zachdias. Chuir Iosa iontas ar gach duine
triinsint do Zachdias go raibh sé ag iarraidh cuairt a thabhairt ar a theach. Fad is a bhi siad ann, d'inis
Zachaias d'Iosa na bealai inar pheacaigh sé, agus go raibh brén air. Bheartaigh Zachdias ctiteamh a
dhéanamh as a raibh déanta aige. Thug fosa maithitnas do Zachaias.

PAIDIR

JAn]Ehaoistin[Choiteann

Comhartha na Croise

M: Inniu, labhraimis le hiosa, direach mar a rinne
Zachadias. Is féidir leat labhairt le Tosa ag baint
Usaid as do ghuth inmhednach nach féidir le haon
duine eile a chloistedil. Abair i mo dhiaidh: Cosa ar
an urldr. (Déanann na paisti athra)

Lamha ar do ghldine (Déanann na pdisti athra)
Guailli ar ais. (Déanann na paisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
paisti athrd, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Tég andil mhor isteach.
(Ionanalann na paisti)

(Go bog agus go mall) Lig and@il mhér amach.
(Easanalann na padisti)

(Beagnach i gcogar nach mor) Tég andil mhoér
isteach. (Ionandlann na paisti)

(Cogar) Lig and@il mhér amach. (Easandlann na
Dpaisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud citin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go ciramach, b’fhéidir go mbeidh tu in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Samhlaigh fosa ina sheasamh in aice leat chun
comhrd leat. (Sos)

Theastaigh é Zachdias gan caimiléireacht a
dhéanamh ar dhaoine eile nios moé. Ar inis td bréag

le duine eile riamh? Inis le hiosa faoi. (Sos)

Theastaigh 6 Zachdias an méid a bhi aige a roinnt
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le daoine eile. Ar roinn tu riamh milsedin né
bréagdin le héinne eile? Inis le hiosa faoi sin freisin.
(Sos)

Theastaigh 6 Zachdias a bheith cairdiuil leis na
daoine a rinne sé caimiléireacht orthu. An bhfuil
éinne ann ar mhaith leat bheith cairdiuil leis/léi?
Inis le hiosa faoi. (Sos)

Anois éist leis an méid atd le rd ag osa leat. (Sos)

Ta grd ag fosa duinn agus tugann sé maithitnas
duinn as na huaireanta ndr éirigh linn gniomhu ar
an mbealach is mian leis. Iarr ar fosa cabhru leat
maireachtdil ar an mbealach is mian leis. (Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt
aris.

M: Sa rang seo, déanaimid iarracht i gcénai

a bheith cinedlta lena chéile, rudai a roinnt

lena chéile, agus an fhirinne a insint i gconai.
Taispedinimis gur mhaith linn a bheith gar le Dia
agus le daoine eile i gconai tri Chomhartha na
Siochdana a roinnt lena chéile.

Taispeadin do na paisti conas siochain agus cairdeas
eatarthu a léiriu agus na focail seo & ra: ‘Siochain an
Tiarna leat i gconar”.

M: Deirimis an chéad chuid den phaidir le chéile:

Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhraithre,

gur pheacaigh mé go trom.

Le smaoineamh agus le briathar,

Le gniomh agus Le failli,

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,

Tri mo mhérchoir féin.

M: Anois, deirimis an chuid dheireanach den
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phaidir. Sa chuid seo, iarraimid ar dhaoine agus ar Ar an abhar sin,

ghrupai daoine faoi leith, guigh orainn ionas gur Impim ar Naomh-Mhuire Sior-Ogh,
féidir Linn tosu aris, agus maireachtdil ar nés fosa. Ar na hAingil agus ar na Naoimh,

Is iad na daoine seo nd: Muire, mathair fosa; na Agus oraibhse, a bhraithre,

haingil agus na naoimh ata le Dia ar neamh; agus Gui ar mo shon chun ar dTiarna Dia.
ar gcomharsana, ar dteaghlaigh agus ar gcairde,

atd gaolta linn i dteaghlach Dé. Cuimhnigh gur Combhartha na Croise

féidir linn a iarraidh i gcénai ar Dhia an tAthair, ar
Tosa, agus ar an Spiorad Naomh agus ar na naoimh
go Léir cuidiu linn. Is féidir Llibh an chéad chuid eile
den phaidir a athra mo dhiaidh:
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Ceacht 3: Is féidir linn maithiunas a

fhail

SULA DTOSAIONN TU

Comhartha pribhléideach foinse maithitnais Dé
agus comhartha athmhuintearais Lleis agus le
daoine eile atd i Sacraimint an Athmhuintearais.
Le Llinn an Scrioptuir naofa, is téamai leantnacha
iad trécaire Dé agus tiontd daoine 6n bpeaca.
Sna Soiscéil, faighimid go leor samplai de fosa
ag tabhairt maithitnais do dhaoine a pheacaigh.
Inniu, i Sacraimint an Athmhuintearais ta
trécaire Dé ar fail doibh siud a pheacaigh
agus a lorgaionn maithiinas Dé. Tugann an
tSacraimint deis duinn trécaire agus maithiunas
Dé a fhdil. Tosaionn sé le tiontu, athrua croi,
fonn dr gcaidreamh Lle Dia agus le daoine eile
a cheartu. Ciallaionn ceilitradh Sacraimint an
Athmhuintearais go bhfuil rin daingean déanta
againn gniomhu ar nés fosa indr gcaidrimh le
daoine eile, agus gur mhaith linn maireachtdil le
gra, siochdin agus athas.

Criochnaionn Sacraimint an Athmhuintearais
i gconai lenar ngealltanas maireachtdil nios
fearr ar nés fosa. Ar ndoigh, ni tasc éasca é seo.
Proiseas a leanann ar feadh ar saol ata san
athmhuintearas: smaoinigh cé mhéad uair a
thit ti amach le cara agus ansin go ndearna tu

siochain Lleis/Léi! Ar an gcaoi chéanna, sa cheacht
seo, ba mhaith linn a threisit gur préiseas é a
bheidh ag teastdil uainn, i gcaitheamh dar saoil,
athmhuintearas a fhdil agus a thabhairt. Mar sin,
is rud é Sacraimint an Athmhuintearais freisin
gur chéir go spreagfai na pdisti é a cheiliiradh
go minic. I leabhar na bpdisti, tugaimid cuireadh
do thuismitheoiri pdirt a ghlacadh i seirbhisi
Athmhuintearais an pharoiste, a tharlaionn go
minic le linn na hAidbhinte agus an Charghais. Is
féidir leat an teachtaireacht seo a threisit ar scoil
freisin.

An tseachtain seo, muinimid do na paisti
go mbaineann cuig chéim le Sacraimint an
Athmhuintearais. Mlineadh é seo cheana féin
doibh in I nGra Dé do Rang a hAon/B3. Cuirimid
tus le seo tri deis a sholathar doéibh pairt a
ghlacadh i scradu coinsiasa, chun cabhrt leo na
rudai ar mhaith leo maithiunas Dé a iarraidh a
fhail amach. Leanaimid ar aghaidh ansin leis na
céimeanna eile a bhaineann leis an sacraimint: ar
bpeacai a admhail, aithri agus maithidnas, agus
gealltint a dhéanamh iarracht maireachtail mar
a d'iarr fosa orainn.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e An teimpléad de na cosa (thios) fotachdipedilte do gach leanbh.
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Féachaimis ...

Tosaigh tri scéal Zachdias a thabhairt chun
cuimhne. Cuir i gcuimhne na bpdisti, fad is a bhi
sé féin agus fosa ag ithe, gur thuig Zachdias
gur pheacaigh sé agus gur theastaigh uaidh a
ra go raibh bron air. Tabhair chun cuimhne go
ndéanaimid drochroghanna uaireanta freisin.
D’fhéadfaimis rudai a réd n6 a dhéanamh ata

micheart né d'fhéadfaimis daoine eile a ghortu.
Nuair a thuigimid agus nuair a admhaimid go bhfuil
rud éigin micheart déanta againn, is féidir linn a

rd freisin go bhfuil brén orainn, direach mar rinne
Zachdias. Nuair a dhéanaimid amhlaidh, réitimid le
Dia agus Lle daoine eile.

PAIDIR

JAn]Ehaoistin]Choiteann)

Comhartha na Croise

M: Eistigi go ciiramach leis na ceisteanna seo.
Smaoinigh ar gach ceann acu, agus ansin tabhair
freagra ag baint Usdid as do ghuth inmhednach
nach féidir ach le Dia a chloisteail.

Tugaimid grd do Dhia tri bheith ag gui chuige agus
tri bhuiochas a ghabhdail d6. An raibh aon La ann
nuair ndr ghui tu chun Dé? (Sos)

Tugaimid gré do Dhia nuair a éistimid leis na daoine
fésta ata ina gconai Llinn agus nuair a dhéanaimid
beart de réir a mbriathar. An cuimhin leat uair
nuair nach ndearna ti an méid a iarradh ort né
nuair a d'inis td bréag? (Sos)

Tugaimid grd do Dhia agus do dhaoine eile nuair
ataimid cinealta, nuair a bhionn spraoi againn

Lle chéile agus nuair a roinnimid. An cuimbhin leat
uair nuair a bhi tu feargach agus nach raibh ta ag
iarraidh a bheith ag imirt le daoine eile n6 roinnt
leo? (Sos)

Tugaimid grd do Dhia agus do dhaoine eile nuair
ainsimid an fhirinne faoi dhaoine eile. An cuimhin
leat uair nuair a ddirt ta rud éigin nach raibh fior
faoi dhuine eile? (Sos)

An bhfuil aon rud eile ann a bhfuil brén ort faoi?
(Sos)

Eist mar a insionn Dia leat go bhfuil grd aige duit.
Bionn grda ag Dia ddinn i gcénai, is cuma cad a
dhéanaimid. Tabharfaidh Dia maithitnas duinn i
gconai. Teastaionn 6 Dhia go mbeadh dthas orainn
agus gan peaca a dhéanamh aris. Ach bionn gra ag
Dia duinn fit nuair atd peaca déanta againn. (Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.

Cuirimis crioch leis an urnai agus an Fhaoistin
Choiteann a ra le chéile:

Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhraithre,

gur pheacaigh mé go trom,

Le smaoineamh agus le briathar,

Le gniomh agus le failli,

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,
Tri mo mhorchoir féin.

Ar an dbhar sin,

Impim ar Naomh-Mhuire Sior-Ogh,
Ar na hAingil agus ar na Naoimh,
Agus oraibhse, a bhraithre,

Gui ar mo shon chun ar dTiarna Dia.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AG COMHRA

EaoifShacraimintlanfAthmhuintearais]

Inis do na pdaisti go bhfuil bealach speisialta ann
chun brén ard, agus is é sin tri Shacraimint an
Athmhuintearais a cheilitradh. I Sacraimint an
Athmhuintearais, deirimid go bhfuil brén orainn

as an méid micheart atd déanta againn agus
déanaimid maithidnas Dé a cheiliuradh. Minigh gur
bliain thabhachtach i an bhliain seo do bhuachailli

agus do chailini atd ag ceilidradh Sacraimint na
Athmhuintearais don chéad uair, mar go mbeidh
siad in ann a rd le Dia, ar bhealach speisialta, go
bhfuil brén orthu as na hamanna nar ghniomhaigh
siad mar a diarr fosa orthu. Gheobhaidh siad
maithiunas Dé, agus beidh siad réitithe le Dia agus
le daoine eile.
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Tugtar spreagadh duit an focal ‘Athmhuintearas’ a Gsaid seachas \
1 ‘Admhail’ n6 ‘Aithri’ agus na leanai @ maineadh agat faoin sacraimint seo. Cé gur cosuil i dtosach

I gur téarma nios deacra é an focal ‘athmhuintearas’ a Usdid, is tri usdid a bhaint as an bhfocal

N\ Dia agus le daoine eile. Is Léirit i bhfad nios cruinne é seo ar nadur na sacraiminte é.

N

\
1
\ ‘athmhuintearas’ a athraionn an fécas 6 pheaca agus cliteamh go athaontd agus athmhuintearas le 1
|
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SACRAIMINT AN ATHMHUINTEARAIS

(Cuid}1}

Tosaigh tri a mhiniu do na pdaisti go bhfuil sé
foghlamtha acu cheana féin conas ullmhd do
Shacraimint an Athmhuintearais - tri smaoineamh
a dhéanamh ar ar saol agus tri chuimhneamh ar na
hamanna sin nuair ndr ghniomhaiomar mar is mian
le Dia go ndéanfaimis. Ansin, ta sé in am don dara
céim: ag insint don sagart an méid a rinneamar a
bhfuil brén orainn faoi.

Seo a leanas na céimeanna tosaigh atd ann chun

Sacraimint an Athmhuintearais a cheilidradh:

* Comhartha na Croise a ghearradh ort féin.

* Ard leis an sagart an fath go bhfuil tu ina
Lathair, tri fhocail cosuil leo seo a rd: ‘Beannaigh
mé, a Athair, mar gur pheacaigh mé’.

+ Ar bpeacai a admhail don sagart. Glaotar
‘Admhail’ ar seo.

Déan comhrd Leis na pdisti ag usdid na ceisteanna

seo no ceisteanna cosuil leo:

* An bhfaca td riamh aon duine ag dul chuig
Sacraimint an Athmhuintearais? Cathain? Ca
ndeachaigh siad?

¢ Cadiad na cinedlacha rudai a insionn daoine,
dar leat, don sagart, a bhfuil brén orthu futhu?

* An gceapann tu go n-insionn an sagart do
dhaoine eile an méid a deirimid Leis le linn
Sacraimint an Athmhuintearais?
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Ag brath ar an bpardiste daitiil, is féidir le daoine Sacraimint N
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an Athmhuintearais a cheilidradh i mbosca faoistine, i seomra athmhuintearais, né sa cheantar \
timpeall na haltéra ar a dtugtar an ‘sanctéir’ air. Cuir in idl do na pdisti nach n-inseoidh an sagart do
dhuine ar bith an méid a deirtear leis le linn Sacraimint an Athmhuintearais. Ni theastaionn én sagart
A ach afhdail amach go bhfuil bron orainn, agus go dteastaionn uainn tosu aris.

1
1
|
|
|

o
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SACRAIMINT AN ATHMHUINTEARAIS

Cuid}2]

Tosaigh tri na céimeanna tosaigh de cheiliuradh

na Sacraiminte a thabhairt chun cuimhne na

bpdisti: smaoinionn siad ar an méid a bhfuil brén

orthu futhu, agus insionn siad na rudai sin don
sagart, agus a fhios acu go bhfuil Dia réidh i gconai
chun maithitnas a thabhairt déibh. Seo anois an
chéad da chéim eile i gceilitradh Sacraimint an

Athmhuintearais:

e Tugann an sagart rud éigin le déanamh don
duine atd ag ceiliuradh na sacraiminte chun a
thaispedint go bhfuil brén orthu (breithitnas
aithri). Fiafraionn sé den duine freisin An Gniomh
Dolais a ra - paidir a thaispeanann go bhfuil
brén orthu.

* Faoi dheireadh, deir an sagart na focail trina
dtugtar maithianas duinn. Tugtar ‘Aspaloid’
uirthi seo. Tugtar an aspaloid/maitheamh in
ainm Dé. Léirionn sé Maithitnas Dé duinn, agus
taispednann sé go bhfuilimid réidh Lle tosu aris.

Iarr ar na pdisti ansin An Gniomh Délais a ghui le
chéile:

A Dhia, gabhaim buiochas leat as

ucht do ghra dom.

Ta bron orm faoi mo pheacai uile:

Nach raibh grd agam duitse na do dhaoine eile.
Cabhraigh liom mo shaol a

chaitheamh ar nés Iosa

Agus gan peaca a dhéanamh aris.

Aiméan.

* Sineann an sagart a ldmh thar an duine agus
maitheann sé a bpeacai déibh. Cuireann sé in ial
doibh go dtugann Dia maithidnas doéibh agus go
dtugann sé gra doibh i gconai. Tugtar aspaldid

air seo. Ciallaionn sé go dtugann Dia maithitunas
doibh as na rudai michearta ata déanta acu.
Deir sé leo go bhfuil a bpeacai maitithe, agus
gur chéir déibh iarracht a dhéanamh tosu aris.
Car chualamar na focail sin roimhe seo? Duirt
Tosa iad le duine éigin: Cé? Cén fath?

* N'fheadar ... an mbeidh grd agus maithidnas
i gcénai ag Dia dainn? An mbionn grd ag Dia
duinn ach amhdain nuair atadimid go maith, n6 an
mbionn gra ag Dia duinn i gcénai? Cé a mhdin sé
sin ddinn?

Criochnaigh tri na ceithre chéim atd foghlamtha go
dti seo, maidir le Sacraimint an Athmhuintearais,

a thabhairt chun cuimhne agus cuir an cuigiu

céim: ‘Déanaim iarracht aris’ in aithne na bpaisti.
Déan comhrd leis na paisti faoi conas agus cén

fath gur féidir leo iarracht eile a dhéanamh nuair

a dhéanann siad drochrogha. Ansin ainmnigh na
cliig chéim atd ann i gceilidradh Sacraimint an
Athmhuintearais.

1. Ta a fhios agam go ndearna mé drochrogha
agus ta brén orm.

2. Deirim go bhfuil brén orm (Admhadil).

3. Glacaim le mo bhreithiunas aithri agus guim An
Gniomh Doldis.

4. Tugtar maithiinas dom.

5. Déanaim iarracht eile.

Tabhair faoi deara gurb iad seo na ctig chéim
chéanna a bhi togtha ag Zachdaias nuair a
d’admhaigh sé a dhrochroghanna le hiosa agus
nuair a tugadh maithitnas do. Ar an gcaoi chéanna,
is féidir linn a ra le Dia go bhfuil brén orainn nuair a
pheacaimid, agus maithfidh Dia duinn é.

LEABHAR NA BPAISTI

[ArgScoill

Lch. 32: Déanann na pdisti machnamh ar
na céimeanna éagsula ata ann i gceilidradh
Sacraimint an Athmhuintearais.
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SalBhailel

Lch. 33: Léann na pdisti agus a dteaghlaigh
scrudu choinsiasa simpli le chéile agus deanann
siad machnambh air. Déanann siad comhrd faoi
cheiliuradh Sacraimint an Athmhuintearais, agus
guionn siad An Gniomh Délais le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

I Sacraimint an Athmhuintearais, ta deis againn athcheangal le Dia agus le daoine eile. Ta ctig chéim ann i

gceiliuradh Sacraimint an Athmhuintearais:

v b WN P

GNIOMHAIOCHT EALAINE
[CéimeannalchunJAthmhuintearais]

Tosaigh tri na cdig chéim i gceilitradh na
sacraiminte a thabhairt chun cuimhne, b'fhéidir tri
iad a thaispedint ar an mbord:

1.

Ansin déan teimpléad a dhdileadh ar gach paiste,
agus iarr orthu gach ceann de na cutig chéim thuas
a scriobh ar lorg coise. Ansin, gearrann pdisti na
loirg coise amach agus greamaionn siad san ord
ceart iad ar phiosa carta. Is féidir leo an cdrta a
mhaisiu, freisin.

. Deirim go bhfuil bréon orm.
. Glacaim le breithidnas aithri agus guim An

. Tugtar maithitnas dom.
. Déanaim iarracht eile.

. A fhios agam go ndearna mé rud éigin micheart agus go bhfuil bréon orm.
. Ara go bhfuil bron orm (Admhadil).

. Glacadh le breithitnas aithri agus An Gniomh Déldis a ghui.

. Tugann an sagart maithidnas dom.

. Iarracht a dhéanamh aris gniomhd mar fosa.

Tuigim go ndearna mé rud micheart agus ta
bron orm.

Gniomh Délais.
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Seirbhis Urnai

Téama: Athmhuintearas

Is é an dit is feilitinai don tseirbhis urnai seo le tarlu

na sa séipéal. B'fhéidir gur mhaith leat cuireadh a
thabhairt do shéiplineach na scoile a bheith pairteach
Llibh. Nuair a thagann sibh ag an séipéal, taispedin an
seomra athmhuintearais/bosca faoistine do na paisti
agus minigh doibh gur anseo de ghnath a cheiliurtar
Sacraimint an Athmhuintearais; is minic anois, éfach, a
cheiliurtar an Chéad Fhaoistin sa sanctdir (an ceantar
thart ar an altdir).

Muna bhfuil sé sin indéanta, an seirbhis urnai a eagru
sa séipéal, d’fhéadfadh sé tarlu sa seomra ranga.
Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spads
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na paisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

M: Seasaimis chun iomann tosaigh a chanadh.
Iomann Tosaigh: Can iomann/amhran oiriinach.
Comhartha na Croise

M: Le seachtaini anuas, bhiomar ag foghlaim faoi
Shacraimint an Athmhuintearais. I Sacraimint an
Athmhuintearais tdimid athcheangailte le daoine
eile, agus le Dia. Ceiliuraimid gra agus maithiunas
Dé sa sacraimint chomh maith. Fid nuair nach
mbionn gra againn do dhaoine eile, bionn gra ag
Dia duinn. Fanann Dia linn nuair a bhionn peaca
déanta againn chun maithidnas a thabhairt ddinn.

Cuirimis tus lendr seirbhis urnai tri bhrén a Léiriu
do Dhia as na huaireanta nuair nach raibh gra
againn do dhaoine eile; as na huaireanta nuair ndar
éisteamar le daoine eile - ar dtuismitheoiri agus
ar muinteoiri; as na huaireanta nuair a rinneamar
rudai agus nuair a duramar rudai a ghortaigh
daoine eile. (Sos)

M: AThiarna, déan trécaire.
P: AThiarna, déan trécaire.

M: A Chriost, déan trocaire.
P: A Chriost, déan trocaire.

M: AThiarna, déan trécaire.
P: AThiarna, déan trécaire.

M: Guimis an Fhaoistin Choiteann le chéile anois:
Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhrdithre,

gur pheacaigh mé go trom.
Le smaoineamh agus le briathar,
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Le gniomh agus Le failli,

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,
Tri mo mhorchoir féin.

Ar an dbhar sin,

Impim ar Naomh-Mhuire Sior-Ogh,
Ar na hAingil agus ar na Naoimh,
Agus oraibhse, a bhraithre,

Gui ar mo shon chun ar dTiarna Dia.

M: Eistimis aris le scéal Zachdias. Ar dtds, canaimis
‘Alleluia’ le fdilte a chur roimh an Soiscéal.

Can ‘Alleluia’

M: Sliocht as an Soiscéal Naofa de réir Lucais.
P: Gléir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an
éadan, ar na beola agus ar an ucht).

Is féidir an sliocht seo a léamh 6n mBiobla Naofa
freisin (Lacas 19:1-9).

Agus ar theacht isteach in Ireaché dé, bhi
sé ag gabhail trid. Agus fear darbh ainm
Zachaias a bhi ina cheannphoibleacanach
agus é saibhir, bhi sé ag iarraidh radharc a
fhail ar fosa, cérbh é féin; ach ni fhéadfadh
sé de dheasca an tslua, éir bhi sé iseal ina
phearsa. Agus rith sé roimhe chun cinn agus
chuaigh in airde i gcreann seiceamair chun
go bhfeicfeadh sé é, éir is thairis sin a bhi

sé le gabhail. Nuair a thainig fosa go dti an
ait, bhreathnaigh sé suas agus duirt leis: ‘A
Zachdias, déan deifir agus tar anuas, éir is i do
theachsa nach folair dom fanacht inniu.’

Agus thainig sé anuas go deifreach agus chuir
failte roimhe go hathasach. Ar a fheicedil sin
do chach, bhi siad ag monabhar a ra: ‘Ta sé tar
éis dul ar léistin ag peacach!’

Ach duirt Zachdaias go croitil leis an Tiarna:
'Is é a dhéanfaidh mé, a Thiarna, leath mo
mhaoine a thabhairt do na boicht, agus ma
bhain mé aon ni go héagérach d’aon duine,
déanfaidh mé aisioc leis faoi cheathair.’

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na pdisti sui sios.
M: Thaispedin Iosa do Zachdias gur thug Dia

maithiunas dé. Uaireanta, is féidir linn gniomha
cosuil le Zachdias: B'fhéidir trina bheith
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leithleasach n6 santach. Ach ta a fhios againn nuair
a bhionn brén orainn go dtugann Dia maithiunas
duinn, direach mar a thug sé do Zachdias. Ta

gra ag Dia duinn, agus is mian leis go mbeadh
athas orainn. Ag baint Usaid as ar n-guthanna
inmhednacha deirimis le Dia faoi na huaireanta
nuair nach ndearnamar mar a d'iarr fosa orainn.
Duan do shuile ... (Sos)

M: Ag smaoineamh siar ar an L@ inniu, td mé
cinnte gur minic a thaispedin tu grd do dhaoine
eile. Ach b'fhéidir go raibh uaireanta ann nuair
nar thaispedin td. Ag baint usdid as do ghuth
inmhednach, inis le Dia na freagrai ar gach ceann
de na ceisteanna seo:

* Ar ghuigh td chun Dé inniu? (Sos)

* An ndearna tu mar a d'iarr do mhuinteoiri agus do
mhuintir ort? (Sos)

* An raibh tu cinedlta le do dhearthdireacha, do
dheirfitracha agus do chairde? (Sos)

* An raibh leisce ort? (Sos)

* Ar ghoid td rud ar bith? (Sos)

* Ar roinn td an méid a bhi agat le daoine eile? (Sos)
* Arinis tu an fhirinne i gcénai? (Sos)

* An bhfuair td aon rud ar iasacht nar thug tu ar
ais? (Sos)

An bhfuil aon rud eile ann a dteastaionn uait a ra le
Dia? Ma tq, is féidir leat é a ra anois. (Sos)

A Dhia ar nAthair, ta a fhios againn go dtabharfaidh
tu maithiunas duinn i gcénai. Cabhraigh linn gré

a bheith againn do dhaoine eile. Cabhraigh Llinn
maireachtdil mar a d’iarr fosa orainn. (Sos)

Nuair ata tu réidh, oscail do shtile.

M: Guimis An Gniomh Ddlais le chéile agus sinn ag
tabhairt ar bpeacai chun cuimhne:

Gach duine: A Dhia, gabhaim buiochas leat as
ucht do ghra dom.

Ta bron orm faoi mo pheacai uile:

Nach raibh grd agam duitse nad do dhaoine eile.
Cabhraigh liom mo shaol a chaitheamh ar nés fosa
Agus gan peaca a dhéanamh aris.

Aiméan.

M: Cuirimis crioch lendar seirbhis urnai tri sheasamh
agus Comhartha na Siochana a roinnt lena chéile.

Croitheann na leanai ldmha le chéile agus iad & ra:
‘Siochdin an Tiarna leat i gcénai.’

Combhartha na Croise

Amhran Deiridh: Can iomann/amhrdn oiriinach.

Téama 5: Athmhuintearas | Is féidir linn maithidnas a fhail | Seirbhis Urnai

149






Téama 6: Ag an Aifreann gabhaimid

buiochas agus glacaimid an
Chomaoineach Naofa

Ceacht 1: ‘Déanaigi € seo i gcuimhne ormsa’
Ceacht 2: Ag an Aifreann, gabhaimid buiochas le Dia
Ceacht 3: Ag an Aifreann, glacaimid an Chomaoineach Naofa

ON GCURACLAM

Tégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamh[Criostai]

Rundiamhair fosa Criost

e Tugtar ‘Criost’ ar fosa, ‘Mac D¢, ‘Slanaitheoir’
‘Fuascailteoir’

+ Roinn fosa An Suipéar Déanach lena chairde ar
Dhéardaoin na Comaoineach agus b’é seo an
chéad Eocairist

+ Nigh fosa cosa a dheisceabail chun a
thaispedint déibh conas freastal ar dhaoine eile

BriatharDé]

Pais agus Bas fosa
e Luc 22:7-20/Mth 26:17-29. An Suipéar Déanach
e Eoin 13:3-15. Niochdn na gcos

LiotuirgelagusiUenai

Urnai: Urnai Fhoirmealta
e Freagrai an Aifrinn

e Agnus Dei

e AThiarna ni fiad mé

An Bhliain Liotuirgeach

e Ag Aifreann Dhéardaoin na Comaoineach,
nionn an sagart cosa na ndaoine i gcuimhne ar
an rud a rinne Tosa déibh. Bhi Iosa ag iarraidh
taispedint da chairde conas caitheamh lena
chéile —aire a thabhairt da chéile agus breathnu
amach da chéile

An tAifreann

Laithreacht na hEocairiste:

e Iséan tAifreann an fhled naofa ag a
bhfaighimid Corp agus Fuil fosa. Nuair a
dhéanaimid é sin éirimid nios cosula le hiosa
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An Béile Naofa:

* Ba é an Suipéar Déanach an chéad Aifreann.
Rinne Iosa an Suipéar Déanach a cheilitradh
lena chairde ar an oiche sula bhfuair sé bas

* Ag an Aifreann roinneann clann an pharoéiste
béile naofa le chéile direach mar a rinne fosa ag
an Suipéar Déanach

* Thug Iosa an Eocairist duinn ag an Suipéar
Déanach

Tobairt Chuimhneachain:

+ Duirt fosa linn: ‘déanaigi é seo i gcuimhne
ormsa’

e Agan Aifreann cuirtear i gcuimhne duinn go
bhfuair osa bas agus gur aiséirigh sé 6 mhairbh
le go sabhdilfi an domhan

Comaoineach:

+ Ta Iosa agiarraidh go mbeimis aontaithe leis
féin agus lena chéile

+ Nuair a ithimid ‘Aran na Beatha'’ tagann fosa
chugainn agus méadaionn dr gcaidreamh Le Dia
agus lena chéile

Struchtur an Aifrinn:

+ Ullmhuchan don Chomaoineach: fosa a onéru,
iarrtar orainn troscadh a dhéanamh 6 bhia agus
6 dheoch ar feadh, ar a laghad uair a chloig sula
nglacfaimid an Chomaoineach. (Ni bhriseann
uisce agus/n6 comhgais leighis troscadh na
Eocairiste)

* Glacaimid Lleis an gcomaoineach le meas agus le
hurraim...ar an teanga né indr ldmh

»

MoraltachtiChriostail

Saoirse agus Freagracht an Duine
* Nuair a roghnaimid freagairt do ghra Dé,
éirimid nios cosula leis
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o'N GCROiSHIOLLA BAS DON Toégtha 6n gCroishiollabas don

’ Oideachas Reiligiunach 6n Roinn
OIDEACHAS REILIGIUNACH Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic Lleis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:
[CuspoirdFoghlamall} * An Suipéar Déanach - Licas 22:7-20.

Foilsiu Dé
E. Péis, bas agus aiséiri Iosa.
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Ceacht 1: ‘Déanaig

ormsa’

14 ’

i @ seo i gcuimhne

SULA DTOSAIONN TU

Is é Sacrosanctum Concilium an Bunreacht ar

an Liotuirge Naofa. Déantar cur sios ann ar

an Eocairist mar ‘Buaic bheatha na hEaglaise’,
agus ‘an foinse 6na ritheann a cumhacht go
Léir’. Nuair a éistimid agus nuair a dhéanaimid
machnambh ar bhriathra agus ar ghniomhartha
Tosa ag an Suipéar Déanach ni bhionn amhras
orainn gurb é an Eocairist ‘an foinse 6éna ritheann
cumhacht na hEaglaise’. Treoraionn fosa a chuid
aspail ag ceiliuradh an chéad Eocairist chun ‘é
seo a dhéanamh i gcuimhne ormsa’ agus, 6 shin i
leith, ta a lucht leanuna dilis dd ordu. Teastaionn
6 Tosa go mbeimis aontaithe leis féin agus lena
chéile. Aqus Tosa a fail ag a lucht leantna, ta
siad i ‘gcomaoineach naofa’ leis. Is é seo ‘buaic

bheatha’ an tsaoil Chriostai. Ta fosa i ndairire i
Lathair faoi chuma ardin agus fiona. Ta Criost i
Lathair i nddirire sa chomhthionél a bailiodh Lle
chéile chun an Eocairist a cheiliuradh, sa sagart,
sa bhriathar a fhograitear agus go hdirithe sa
speiceas Eocairisteach faoi chuma ardin agus
fiona.

An tseachtain seo, direoidh na paisti ar
fhocail agus ar ghniomhartha fosa ag an
Suipéar Déanach, maidir le niochdn na gcos
agus briseadh an ardin. Baineann niochan na
gcos le seirbhis ghramhar. Seo é an grd céanna a
thaispedanann fosa nuair a thugann sé é féin ar ar
son (a chorp agus a fhuil) ar an gCros.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

e Ardn piota (pitta), su cuirini dubha/fionchaora agus tudille
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Féachaimis ...

BEILI SPEISIALTA

Déan comhrd Leis na paisti ag usdaid na ceisteanna

seo a leanas, n6 ceisteanna cosluil leo:

* Céainseoidh ddinn faoi 6cdid nuair a thdinig
an teaghlach go Léir le chéile le haghaidh béile
speisialta? Cén 6cdid a bhi ann?

* Cadiad na cinedlacha rudai a dhéanaimid
chun ullmhu do bhéile an-speisialta? Cad iad

na difriochtai a bhionn ann nuair a bhionn
béile speisialta ag teaghlach Lle chéile seachas
gnathbhéile a bheith acu?

e Anfearr leat a bheith ag ithe le daoine eile n6
leat féin? Cén fath? Cén fath a gceapann td gur
fearr le go leor daoine a bheith ag ithe le daoine
eile?

PAIDIR

JAltulroimh]BhialagusJAltuftardéis]Bial

Comhartha na Croise

M: Gach uair a ithimid, is féidir linn a iarraidh ar
Dhia an bia a ithimid a bheannu agus Alti roimh
Bhia a rd. Guimis an phaidir sin anois:

Gach duine: Beannacht ¢ Dhia orainne atd ag sui
chun boird le chéile.

Beannacht ar an mbia a ithimid inniu.

Beannacht ar na ldmha a d’ullmhaigh ddinn é.
Beannacht, a Dhia dhilis, orainn féin. Aiméan.

M: Ansin, tar éis duinn ithe, is maith an rud éi

gconai buiochas a ghabhdil le Dia as an mbia a
bhi againn: bia a thugann beathu agus fuinneamh
duinn. Guimis Altu tar éis Bia le chéile anois.

Gach duine: Go raibh maith agat, a Dhia, mar is tu
a thug bia dudinn.

Go raibh maith agat, a Dhia, mar is tu a thug cairde
ddinn.

Go raibh maith agat, a Dhia, mar is td a thug gach
rud ddinn.

Go raibh maith agat, a Dhia. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AG COMHRA

EaoitJabannal

Minigh do na pdisti, ar ais in aimsir fosa, go raibh
bia tabhachtach do dhaoine freisin. Go deimhin,
ceann de na rudai atd ar eolas againn 6n mBiobla
na gur thaitin sé le hiosa béili a ithe lena chairde.
Bhi go leor 6caidi ann nuair a bhailigh fosa leo
chun béile a ithe. Cuidigh leis na paisti cuid de na
hécdidi seo a thabhairt chun cuimhne (béile fosa le
Zachaias, beatht an cuig mhile le cuig bhuilin agus
dha iasc, an Suipéar Déanach).

Minigh déibh, ar ais in aimsir fosa, sula
d'fhéadfadh le daoine béile a ithe, b’éigean do gach
duine a chosa a nigh, go hdirithe ma thainig siad
isteach 6 thuras fada. An chuis a bhi le seo nd nach
raibh bréga ag go leor daoine faoi mar atd sa la
ata inniu ann: bhi cuardin acu ach go minic ni raibh
bréga ar bith acu. Chomh maith le sin, ni raibh
cuma ar na béithre faoi mar atd againn anois ... Bhi
siad cludaithe le deannach agus le gaineamh agus

mar sin bhiodh cosa daoine salach go maith. Ar

ais in aimsir Iosa, fostaiodh duine éigin chun cosa

daoine a ni mar a thdinig siad an doras isteach agus
sular ith siad. Tugadh seirbhiseach ar an duine seo.

Déan comhrd faoi seo agus na ceisteanna seo n6

ceisteanna den chinedl céanna @ n-usdid agat:

* Angceapann tu gur jab an-deas a bhi ann, cosa
duine eile a nigh? Cén fath né cén fath nach
gceapann tu?

e Cén dearcadh a bhi ag daoine, meas tu, faoin
seirbhiseach a nigh a gcosa? An gceapann tu
gur shil siad gur daoine an-tdbhachtacha a bhi
iontu? Cén fath né cén fath nach gceapann ta?
Cén chaoi ar chaith daoine leis an seirbhiseach
seo, meas tu?

* Mura mbeadh seirbhiseach ar féil nuair a
theastaigh 6 dhaoine a gcosa a bheith nite acu,
cé a nifeadh iad?

AN SCRIOPTUR NAOFA

Niochan]nalgCos]

Féach an méid ata ar
eolas ag na paisti agus
na ceisteanna seo 4 gcur
agat:

. Cé abhiagan
Suipéar Déanach?
(Iosa agus na haspail)

+ Cad a tharla? (Thég fosa ardn agus fion, thug
buiochas, bheannaigh iad agus roinn iad)

* Cathain a tharla an Suipéar Déanach? (An oiche
sula bhfuair fosa bas)

e Car tharla an Suipéar Déanach? (In Iarusailéim)
+ Cén fath qur theastaigh 6 fosa go dtiocfadh a
chairde go Léir Le chéile chun béile a cheiliuradh
leis? (Mar bhi a fhios aige go bhfaigheadh sé
bas, agus theastaigh uaidh a oiche dheireanach a
chaitheamh leo)

Ansin minigh do na pdisti, sular ith Tosa an Suipéar
Déanach lena chairde, gur tharla rud éigin
tabhachtach. Léigh ‘Niochan na gCos’. Minigh go
dtagann sé as an Soiscéal é de réir Eoin.

r---------------_-------------_----~

! NOTA DON MHUINTEOIR: Béile Chaisc na nGiudach a bhi sa Suipéar Déanach. Déanann an Chdisc \

\ ceiliradh ar shaoradh na nlosraeiliteach 6 sclabhaiocht na hEigipte.

~—---------------------------------
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‘Niochan na gCos'’

(Curtha in oiritint 6 Eoin 13:3-5, 12-17)

Bhi roinnt daoine ann
ndr thaitin fosa leo.
Nior theastaigh uathu
a bheith ag éisteacht
leis na rudai a duirt
sé faoi Dhia. Nior
theastaigh uathu gra
a thaispedint do dhaoine eile. Mar sin, shocraigh
siad ar deireadh a chur le hiosa. Rinne siad plean
€ a ghabhdail agus é a thabhairt do na saighditiri
d@itiula.

Bhi a fhios ag fosa go raibh sé chun bas a
fhail, mar sin shocraigh sé chun Béile na Casca
aithe lena chairde. Béile an-speisialta ab ea
Béile na Casca agus d'ith Tosa agus a chairde

é gach bliain. Bhi siad gnéthach ag ullmhu
le haghaidh an bhéile. Rinne siad ardn

F %

Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, tastail
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil le seo a
chur orthu: ‘Cad a rinne fosa sular ith sé féin agus
a lucht leanuna a gcuid béile?’ Ansin tochail nios
doimhne ag baint Usaid as na ceisteanna seo n6 a
leithéid de cheisteanna:
e Cén fath, dar leat, nar theastaigh 6 lucht
leanuna Iosa go nifeadh sé a gcosa doibh?
Cén fath go nduirt cuid acu gur chéir do
sheirbhiseach an jab sin a dhéanamh? Conas a

speisialta agus bhi cupan fiona ar fail
do gach duine.

Ach sular thosaigh siad ag ithe, d’éirigh
Tosa 6n tabla, leag sé uaidh a chuid éadaigh,
agus cheangail sé tudille thart timpeall air féin.
Ansin chuir sé uisce i mbaisin agus thosaigh ag ni
cosa a dheisceabal agus a dtiormu leis an tudille.

Bhi cuid de chairde Tosa trina chéile. ‘Cad atd
ar siul aige?’ ar siad le chéile. ‘Ni céir d’fosa a
leithéid a dhéanamh! Ta seirbhisigh againn chun
cosa salacha a ni.’

Tar éis d’Tosa cosa a dheisceabal a ni, chuir
sé a éadai air aris agus shuigh sé chun boird. ‘An
dtuigeann sibh cad atd déanta agam daoibh?’
ar sé. ‘Md rinne mise bhur gcosa a ni agus gur
mé bhur dTiarna agus bhur Maistir ba chéir
daoibhse chomh maith cosa a chéile a ni. Ba
choir daoibh beart a dhéanamh do dhaoine eile
faoi mar a rinne mé ar bhur son.’

gceapann tu gur mhothaigh siad nuair a bhia
gcosa é ni ag fosa?

+ Duirt fosa go bhféadfadh a lucht leantina ‘cosa
a chéile a ni’. An gceapann tu go raibh i gceist
aige go nifidis cosa a chéile? Cad iad na bealai
eile ina bhféadfaidis aire a thabhairt da chéile
agus a bheith cinedlta lena chéile?

* An cuimhin leat am nuair a thug duine aire duit
né a bhi cinedlta leat? An ndearna tu € sin riamh
do dhuine eile? Roinn Llinn é.

AN SCRIOPTUR NAOFA

fAranlagusiFiong

Tosaigh tri mheabhrd a dhéanamh ar na béili a roinn na paisti lena dteaghlaigh. Inis déibh gurb é an béile
is tabhachtai a roinn Iosa lena chairde, nd an Suipéar Déanach. Ansin Léigh, ‘Aran agus Fion’. Minigh gur as

na Soiscéil é.

‘Aréan agus Fion'’

(Curtha in oirivint 6 Mhata 26:26-29, 6 Mharcas

14:12-17, 22-24, 6 Lucds 22:7-19)
Nuair a bhi siad ina
sui ag ithe, d'fhéach
Iosa ar na haspail.

Bhi grd mor aige
doibh. Duirt sé leo:
‘Mo chairde, ta athas
orm go bhfuilimid ar
fad anseo le chéile. Bhi mé ag tnuth go mér

156

Lleis an mbéile deireanach seo a ithe

libh.” Ansin thég Iosa aran, bheannaigh sé

é, bhris agus thug déibh é agus duirt: ‘Toégaigi

is € seo mo chorp.’ Ansin, thog sé an fion,
bheannaigh sé agus thug doéibh é, ag rd, ‘Is i
seo m'fhuilse.’ Duirt fosa na rudai seo mar bhia
fhios aige go mbeadh sé @ cur chun bdis go luath.
D'iarr fosa ar a chairde bailit le chéile mar seo
nuair a bheadh sé imithe, agus an rud céanna a
dhéanamh faoi mar a bhi déanta aige. Duirt sé
leo: ‘Déanaigi é seo i gcuimhne ormsa.’
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Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a Lléamh, seicedil

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna cosuil le seo

a chur orthu: ‘Cén bia ar ith fosa agus a lucht

leanuna ag a mbéile?’ Ansin tochail nios doimhne

ag baint Usdid as na ceisteanna seo no ceisteanna

den chinedl céanna:

+ N’fheadar ... cén fath go raibh fosa ag iarraidh a
bhéile deireanach aithe lena lucht leanuna?

* Bhi a fhios ag fosa, nuair a thiocfadh a lucht
leanuna le chéile sa todhchai, agus aran agus

fion a roinnt mar a rinne siad ag an Suipéar
Déanach, go mbeadh sé in éineacht leo ar
bhealach an-speisialta. Bheadh sé chomh gar
leo agus a bhi sé nuair a bhi siad go Léir ina sui
Lle chéile an oiche sin. Conas a mhothaigh siad
nuair a thuig siad an méid seo?

e Ar chuala tu na focail, ‘Déanaigi é seo i
gcuimhne ormsa’ riamh roimhe seo? Cé a duirt
iad? Ca hait? (an sagart; ag an Aifreann)

AG COMHRA

[Faocilghniomhartha iosa)

Tosaigh trid an méid a tharla ag an Suipéar
Déanach a thabhairt chun cuimhne. Ansin dirigh
ar an méid a rinne Iosa leis an aran: thég sé é,
bheannaigh sé é, bhris sé agus roinn sé é. Spreag
na paisti chun mim a dhéanamh ar gach ceann de

na gniomhartha sin: ag glacadh ‘ardn’, @ bheannu
(tri Comhartha na Croise a ghearradh os a chionn),
a bhriseadh agus @ roinnt lena chéile. Ansin mim na
gniomhartha leis an ‘Fion’ - @ thogdil, a bheannu
agus @ roinnt leis an daoine eile.

I NOTA DON MHUINTEOIR: Cuideoidh eolas faoi na gniomhartha thuas leis na pdisti an gaol atd ann
le gniomhartha fosa ag an Suipéar Déanach agus gniomhartha an tsagairt ag an Aifreann a thuiscint. 1

LEABHAR NA BPAISTI

JAScoil)

Lch. 34: Samhlaionn na pdisti conas a bheadh
cur sios ar an Suipéar Déanach in Iris Iarusailéim.

SoChdls

Lch. 35: Déanann na pdisti machnamh ar na
bealai ina bhféadfaidis sampla fosa a leandint le
daoine eile. Tugtar cuireadh do theaghlaigh Altu
roimh Bhia agus Altu tar éis Bia a ra tar éis béili i
rith na seachtaine.
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CAD A MHUIN TU?

Ar an oiche sula bhfuair sé bds, rinne fosa an Suipéar Déanach a cheilitiradh lena lucht leantna. Sular
ith siad, thog Iosa badisin uisce agus thosaigh sé ag ni cosa a chairde. Duirt sé leo gur chéir go ndéanfaidis
le daoine eile faoi mar a rinne sé leo. Ansin thog fosa aran agus fion, bheannaigh sé iad agus roinn sé

iad lena chairde. Duirt sé, ‘Is é seo mo chorp’ agus ‘Is i seo mo chuid fola’. D'iarr fosa ar a lucht leantna
cuimhneambh air tri bhailiu le chéile agus an rud céanna a dhéanamh agus a rinne sé. Nuair a dhéanfaidis
cuimhneamh air mar seo, bheadh sé in éineacht leo i mbealach speisialta.

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: I rith na seachtaine seo caite, bhiomar ag caint
faoin Suipéar Déanach a d'ith fosa lena aspail. I
rith an tSuipéir, ghlac fosa aran (ardaigh an t-ardn
in airde), bheannaigh sé é (déan Comhartha na
Croise thar an ardin), bhris sé é (bris piosa arain)
agus roinn sé lena chairde é.

Ansin duirt sé: ‘Is é seo mo chorp. Déanaigi é seo i
gcuimhne ormsa’. (Sos)

M: Ansin, thog Iosa an fhion (ardaigh an st
fionchaor/su cuirini dubha in airde), bheannaigh sé i
(déan Comhartha na Croise thar an su), agus roinn
sé lena chairde i.

Ansin duirt sé: ‘Is i seo cailis mo chuid fola.
Déanaigi é seo i gcuimhne ormsa’. (Sos)

M: Oir is lucht leantna fosa sinn, is féidir Linn bailid
le chéile chun ‘é seo a dhéanamh i gcuimhne fosa’.
Ach ta rudai eile ann gur féidir linn a dhéanamh

chun a thaispedint go bhfuil fosa a leandint againn.

Taispedin an tudille do na paisti

M: Ag an Suipéar Déanach, nigh fosa cosa na
n-aspal chun a thaispedint déibh go raibh sé

ag iarraidh ceacht a mhuineadh déibh - go
dtabharfaidis aire do dhaoine eile direach mar a
thug sé aire doibh. Labhraimis le hiosa anois ag
baint usdid as ar nguth inmhednach, chun a insint
do cad is féidir linn a dhéanamh chun a thaispedint
go bhfuil sé a leanuint againn. Abair i mo dhiaidh:
Cosa ar an urlar. (Déanann na paisti athra)

Lamha ar mo ghldine (Déanann na pdisti athra)

Guailli ar ais. (Déanann na paisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
paisti athra, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Tég andil mhor isteach.
(Ionanalann na padisti)

(Go bog agus go mall) Lig an@il mhor amach.
(Easanadlann na padisti)

(Beagnach i gcogar nach madr) Tég andil mhor
isteach. (Ionanalann na pdisti)

(Cogar) Lig and@il mhér amach. (Easandlann na
paisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud citin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go ciramach, b’fhéidir go mbeidh tu in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Anois, le do ghuth inmhednach, inis rud amhdin
d'Tosa a dhéanfaidh ti chun a thaispedint go bhfuil
sé 4 leanuint agat. B'fhéidir go gcabhroidh tu sa
bhaile, go roinnfidh tu le cairde ar scoil, n6 go
mbeidh tu cairdiuil le duine atd leo féin. (Sos)

Iarr ar Tosa cabhrd leat an méid sin a dhéanamh.
(Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt
aris.

Combhartha na Croise
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Ceacht 2: Ag an Aifreann, gabhaimid

buiochas le Dia

SULA DTOSAIONN TU

Seo an tril ceann i sraith ceachtanna ar an
Aifreann scaipthe ar fud an chlair I nGra Dé do
Rang 2/B4. D'fhoghlaim na pdisti freisin faoin
Aifreann mar chuid de I nGra Dé i Rang a hAon/
B3.

Ta na paidreacha foghlamtha ag na paisti
cheana féin, chomh maith Leis na freagrai a
usdidtear le linn na Deasghndtha Tosaigh agus
Liotuirge an Bhriathair. Sa cheacht seo, bogaimid
ar aghaidh chun initchadh a dhéanamh ar an
gcéad chuid de Liotuirge na hEocairiste, ait a
ghabhaimid buiochas le Dia. Taimid ag bogadh
anois i dtreo pointe larnach an Aifrinn.

Measann Caitlicigh gurb é an tAifreann
an Sacraimint larnach Chriostai agus mar sin

usdidtear go leor ainmneacha d'fhonn cur sios a
dhéanamh ar a saibhreas. ‘Eocairist’ (6n bhfocal
Gréigise do ‘Buiochas’) ceann de na hainmneacha
seo toisc gur gniomh buiochais le Dia ata san
Aifreann.

An tseachtain seo, foghlaimeoidh na pdisti
go ngabhaimid buiochas le Dia as gach a
tugadh duinn, nuair a cheiliartar an tAifreann.
Gabhaimid buiochas le Dia, ach go hdirithe, as
Tosa a sheoladh chugainn chun a thaispedint
duinn conas maireachtdil agus conas gra a bheith
againn. Le linn an Aifrinn tugaimid bronntanais
ardin aqus fiona chuig an altéir. Déanfaidh An
Spiorad Naomh na bronntanais seo a athri go
Corp agus Fuil fosa Criost.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

o Coip den teimpléad (thios) do gach pdiste, md roghnaionn ta é a Gsdid.

Téama 6 | Ag an Aifreann, gabhaimid buiochas le Dia | Léargas gineardlta 159



Féachaimis ...

klaim|Buiochy

Léigh an dan ‘Tdim Buioch’ do na pdisti agus
fiafraigh doibh cad iad na daoine, na hditeanna né
na rudai a chuirfeadh siad leis an liosta.

Taim Buioch
Taim buioch as mo chat,
A choinnionn na francaigh amach.

Taim buioch as mo mhathair,
Atd i gconaii lathair.

GNIOMHAIOCHT EALAINE
iTaimid|Buioch]

Tabhair teimpléad/piosa paipéir ban do gach
pdiste. Iarr orthu pictiur a tharraingt n6 scriobh
faoi rud éigin a bhfuil siad buioch as. Nuair a bheidh
siad criochnaithe tabhair cuireadh do leanai Girithe
a saothar ealaine a thaispedint do gach duine agus
a rd cad as a bhfuil siad buioch.

Taim buioch as mo bhréagdin,
Go hdirithe na cinn le bonndin.

Taim buioch as mo luascan,
San earrach is mé ar seachran.

Taim buioch as barrai seacldide,
N6 milsedin a roinnt lem’ chairde.

Sin a bhfuil, ach céard fatsa?
Cad a chuirfed leis an liosta?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Ag an Suipéar Déanach, ghabh Iosa buiochas
le Dia a Athair as an aran agus as an fhion a bhi
Le roinnt aige lena aspail. Gabhaimis buiochas le
Dia inniu as gach rud ata againn. Toséidh mise le
buiochas a ghabhdil le Dia as (ainmnigh rud éinin a
bhfuil tu buioch as). Deirimis go Léir le chéile:

‘Go raibh maith agat a Dhia as (an méid a
d‘ainmnigh ta)’

P: Go raibh maith agat a Dhia as ...

M: Cé eile a ba mhaith leis/Léi buiochas a ghabhdil
le Dia as rud éigin?
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Tabhair cuireadh do na pdisti a gcuid paidreacha a
ofrail. Nuair a ainmnionn paiste rud éigin, iarr ar na
paisti go léir, ‘Go raibh maith agat a Dhia as ..." a ra.

M: A Dhia ar nAthair,

Go raibh maith agat as an méid até againn.
Cabhraigh linn ar mbuiochas a thaispedint duit, dar
dteaghlaigh agus dar gcairde.

Beannaigh iad siud nach bhfuil an oiread acu agus
ata againn.

Iarraimid é seo trinar dTiarna, fosa Criost.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

‘ULLMHU NA MBRONNTANAS'
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Is iad na bronntanais amhdin ba chéir a thabhairt chuig an altéir ag

Y
\

I an am seo nda bronntanais ardin, fiona agus airgid a bailiodh 6n bpobal do riachtanais an pharoiste.
I Is fior-bhronntanais iad seo, a thugtar go saor: ni thabharfar ar ais iad ag deireadh an Aifrinn. Is é an

N\ Aifrinn.
~

1

1

\ t-am ceart chun earrai eile a iompar chuig an sanctéir na le linn an Mhoérshidil Oscailte agan tisan |
1

r
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Minigh do na paisti go ndéanann daoine
bronntanais ardin agus fiona a ofrdil le linn an
Aifrinn. Nios déanai san Aifreann, iarrann an sagart
ar an Spiorad Naomh a theacht ar an ngnath-

aran agus fion seo chun iad a athru go nithe
neamhghnacha. Athréfar an t-ardan agus an fion go

Corp agus Fuil Chriost.

PAIDIR

Paidifroimh][Chomaoineach)

Minigh do na pdisti, tar éis don aran agus an fhion

a bheith tugtha chun na haltéra, tugann an sagart
buiochas astu, agus beannaionn sé iad. Athraitear
an t-ardn agus an fhion ansin: cé go bhféachann
siad mar an gcéanna, td siad athraithe anois go
Corp agus Fuil Chriost. Tugaimid ‘Comaoineach
Naofa’ orthu anois. I measc na mbronntanas go Léir
a thug Dia duinn, agus a bhfuilimid buioch astu, is é
seo an ceann is mo.

Minigh do na paisti go mbeidh go leor acu in
ann fosa a ghlacadh sa Chomaoineach Naofa
don chéad uair i mbliana. Mar ullmhdchan don

Chomaoineach Naofa, ta paidir speisialta ann.
Leéigh an phaidir seo do na pdisti, agus cuidigh leo é
araido dhiaidh:

AThiarna Iosa, tar chugam.

AThiarna Iosa, tabhair dom do ghrd.
AThiarna Tosa, tar chugam agus tabhair tu féin
dom.

AThiarna fosa, a chara na bpaisti, tar chugam.
AThiarna fosa, is t mo Thiarna agus mo Dhia.
Moladh leat, a Thiarna Iosa Criost.

LEABHAR NA BPAISTI

JAScoil)

Lch. 36: Déanann na pdisti machnamh ar na
rudai a bhfuil siad buioch astu. Am é chun
buiochas a ghabhdil le Dia atd san Aifreann.
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SalBhaile]

Lch. 37: Léann na pdisti an Phaidir roimh
Chomaoineach lena dteaghlaigh agus tugtar
cuireadh doibh i a ghui le chéile. Tugtar cuireadh
déibh freisin, comhrd a dhéanamh faoi conas is
féidir leo grd a thaispedint do dhaoine eile. Nuair
a ghlacaimid an Comaoineach Naofa, cuidionn
fosa linn gra a thabhairt do dhaoine eile mar
d’iarr sé ar a chairde a dhéanamh.
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CAD A MHUIN TU?

Ag an Aifreann, gabhaimid buiochas le Dia as gach a tugadh dudinn. Cuirimid bronntanais ardain agus fiona i
Lathair an tsagairt, go n-athréfar nios déanai san Aifreann iad chun bheith mar Chorp agus Fuil Chriost, a

fhaighimid sa Chomaoineach Naofa.

GNIOMHAIOCHT

DanlAcrastach)

Tosaigh tri roinnt de na rudai a thabhairt chun
cuimhne aris a bhfuil na paisti buioch astu. Cuir
i gcuimhne déibh gur thug Iosa, ag an Suipéar
Deireanach, buiochas le Dia as an mbia a bhi sé
féin agus a lucht leanuna ag ithe, agus go raibh
siad ar fad le chéile le haghaidh béile deireanach a
bheith acu. Minigh do na pdisti nuair a théann siad
chuig an Aifreann, go mbionn deis acu buiochas a
ghabhdil le Dia as gach atd acu.

Ansin cuidigh leis na pdisti teacht suas le hocht

rud a bhfuil siad buioch astu ag baint Gsaid as gach
ceann de na litreacha san fhocal ‘Buiochas’, mar
shampla:

Béili Olann Ainmhithe
Uisce Cairde Sneachta
fosa Hata

Is féidir leat an ghniomhaiocht seo a dhéanamh
mar rang, i ngripai beaga né le pdisti leo féin.

PAIDIR
Paidifroimh][Chomaoineach

M: An tseachtain seo, d'’fhoghlaimiomar go
dtagaimid Lle chéile ag an Aifreann chun buiochas
a ghabhdil le Dia as gach ata againn. Gabhaimid
buiochas le Dia as a mhac, fosa, a sheoladh
chugainn chun a thaispedint ddinn conas
maireachtdil agus conas gra a thabhairt. Tégaimid
aran agus fion mar bhronntanais chuig an altéir
chomh maith. Le linn an Aifrinn, glacann an sagart
an t-ardn (mim an gniomh) agus deir sé:

Is beannaithe thu, a Dhia na cruinne,

mar gur bhronn tu orainne as do ldnmhaireacht
an t-ardn seo a ofralaimid duit:

toradh na talun agus saothar ldmha an duine.

Ag an Aifreann, déanfar ardn na beatha duinn,
den ardn seo. An freagra ar an bpaidir thuas na:
‘Moladh go deo le Dia.’

P: Moladh go deo le Dia.

M: Is as caora finiina a dhéantar an fion. Ag an
Aifreann, glacann an sagart an chailis fiona (mim
an gniomh) agus deir sé:

Is beannaithe thu, a Thiarna, a Dhia na cruinne,
mar gur bhronn td orainn as do ldnmhaireacht an
fion seo a ofralaimid duit: toradh na finidna agus
saothar ldmha an duine.

Ag an Aifreann, déanfar deoch spioraddlta duinn,

den bhfion seo. An freagra ar an bpaidir thuas na:
‘Moladh go deo le Dia.’
P: Moladh go deo le Dia.

M: Nios déanai san Aifreann, Corp agus Fuil
Chriost a dhéanfar den aran agus den bhfion. Mar
ullmhtchaén d'fosa a ghlacadh sa Chomaoineach
Naofa, deirtear an Phaidir roimh Chomaoineach.
Guimis an phaidir le chéile anois:

Gach duine: A Thiarna Tosa, tar chugam.
AThiarna Iosa, tabhair dom do ghrd.
AThiarna Iosa, tar chugam agus tabhair td féin
dom.

AThiarna Iosq, a chara na bpdaisti, tar chugam.
AThiarna fosa, is td mo Thiarna agus mo Dhia.
Moladh leat, a Thiarna Tosa Criost.

M: AThiarna Ghramhair,

Go raibh maith agat as na bronntanais go léir a
thug ta duinn.

Go raibh maith agat go hdirithe as fosa a

sheoladh chugainn chun a thaispedint ddinn conas
maireachtdil agus conas gra a thabhairt.
Cabhraigh linn a bheith buioch diot i gcénai as gach
atd againn.

Iarraimid é seo tri fosa, ar dTiarna.

P: Aiméan.
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Ceacht 3: Ag an Aifreann, glacaimid
an Chomaoineach Naofa

SULA DTOSAIONN TU

Seo é an ceathru ceann i sraith ceachtanna ar
an Aifreann atd ar fail in I nGra Dé do Rang 2/
B4. D'fhoghlaim na pdisti faoin Aifreann freisin
mar chuid de I nGra Dé do Rang a hAon/B3. An
tseachtain seo, dirimid ar an Phaidir Eocairisteach
agus conas an Comaoineach Naofa a ghlacadh.
Creideann Caitlicigh go n-athraitear substaint
an ardin agus an fhiona go substaint Choirp agus
Fola Chriost. Glaoimid ‘tras-substaintit’ air seo.
Ciallaionn sé sin go bhfanann dealramh an ardin
agus an fhiona mar a bhi cheana. Ach athraitear
substaint an ardin agus an fhiona go Corp agus
Fuil Chriost. Tri ghniomht an Spioraid Naoimh,
‘Bionn Corp agus Fuil Chriost i lathair i nddirire
agus tugtha i ndairire’ (One Bread, One Body,
uimhir 50). Mar sin ta sé micheart agus michruinn

Téama 6 | Ag an Aifreann, glacaimid an Chomaoineach Naofa | Léargas gineardlta

araon usdid a bhaint as an téarma ‘ardn naofa’
no6 a leithéid Le pdaisti. Ni ‘ardn naofa’ é seo. Is
é seo Laithreacht Réalta fosa. Ag an Suipéar
Déanach, roinn fosa bronntanas é féin lena lucht
leandna. Roinntear an bronntanas céanna linn sa
Chomaoineach Naofa. Nuair a fhaighimid Corp
agus Fuil Iosa sa Chomaoineach éirimid nios
cosula leis.

Is rindiamhair i an Eocairist: ni bheimid in ann
a thuiscint go deo conas a athraitear an t-aran
agus an fion go Corp agus go Fuil Chriost. An
méid a bhfuil blas ardin agus fiona aige, creidimid
nach ardn agus fion a thuilleadh atéd ann ach
Corp agus Fuil Chriost. Duirt fosa linn gur seisean
‘Ardn na Beatha’; ni bia fisiceach, ach cotht don
chroi, don anam agus don intinn.
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Féachaimis ...

AG COMHRA

Déan comhrd Leis na pdisti ag usdaid na ceisteanna

seo no ceisteanna den chinedl céanna:

* Godti seo, d'fhoghlaimiomar an méid seo a
leanas faoin Aifreann: Bailionn lucht leantna
Iosa le chéile, éisteann siad le Briathar Dé @
léamh 6n mBiobla, agus gabhann siad buiochas
le Dia as na rudai go Léir a thug sé doibh. An
bhfuil a fhios ag aon duine cad eile a tharlaionn
ag an Aifreann?

* Cathain a bhi ti ag an Aifreann le déanai? Cad is
cuimhin leat a fheicedil? Cad a chuala ta?

+ Cad a d'iarr fosa ar a lucht leandna a
dhéanamh nuair a chruinnigh siad le chéile chun
cuimhneamh air? Is docha gur inis siad scéalta
faoi, direach mar a dhéanaimid nuair a léimid
6n mBiobla, ach cad eile a d’iarr fosa orthu a
dhéanamh?

PAIDIR
ISanctus]

Comhartha na Croise

M: Nuair a thagaimid le chéile ag an Aifreann,
tugaimid moladh agus gléir do Dhia. Tugaimid
ondir d'fosa freisin, Aonmhac Dé. Guimis le chéile
anois, ag cuimhneamh ar na focail a chan na
haingil ar an oiche a rugadh fosa, agus na focail
a ghdir na sluaite nuair a chuir siad failte roimhe
agus é ag dul isteach i gcathair Iarusailéim.

Gach duine: Is Naofa, Naofa, Naofa tha, a Thiarna
Dia na Slua.

Ta neamh agus talamh Lan de do ghlair.

Hoésanna sna harda.

Is beannaithe an té atd ag teacht in ainm an Tiarna.
Hoésanna sna harda.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

‘AN INSINT BHUNAITHE’

r---------------------_------------\

I NOTA DON MHUINTEOIR: Is i ‘An Insint Bhunaithe’ — a ghlaotar an tSacrdil uirthi chomh maith \
I - an chuid sin den Phaidir Eocairisteach ina ghuionn an sagart thar an ardn agus an fion leis na focail 1
\\ céanna a d'Usdid Tosa ag an Suipéar Déanach. 1

|\NC')TA DON MHUINTEOIR: Bealach eile le meas a thaispedint do Dhia is ea dul ar na gldine.

AG COMHRA

Faoi[Chomaoineach]Naofal

S
1

Minigh do na pdisti, nuair a bhi Tosa lena aspail ag * Nuair a bheannaionn an sagart an t-ardn, an

an Suipéar Déanach, duirt sé, ‘Is é seo mo chorp’ mbreathnaionn sé mar an gcéanna agus a rinne
agus ‘Is i seo cailis mo chuid fola’. Creidimid ag sé roimhe sin? An gceapann tu go bhfuil an blas
gach Aifreann, go dtagann Spiorad Dé ar an ngndth céanna fés aige? Cad atd athraithe?

ardan agus fion chun iad a athrd. Déantar Corpagus  *  Nuair a fhaigheann ti an Comaoineach Naofa,
Fuil Chriost astu a ghlacaimid sa Chomaoineach bionn Iosa in éineacht leat ar bhealach nua
Naofa. Nuair a fhaighimid an Comaoineach Naofa, agus speisialta. Beidh sé gar duit ar bhealach
fasaimid i gcairdeas le Dia agus lena chéile. Ansin nach raibh sé riamh cheana. Cén tionchar ata ag
déan comhrd leis na pdisti ag Usdid na ceisteanna an méid sin ort?

seo no ceisteanna den chinedl céanna: .
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AG COMHRA
Faoci[Chomaoineach]Naofal

r----------------------------------~

I NOTA DON MHUINTEOIR: Tugtar Ministri Urghndcha na Comaoineach Naofa orthu siud \\
a dhdileann an Chomaoineach Naofa Lleis an sagart. An chuis atd le seo nd toisc nach ministri 1
\ ‘gnathacha’ na Comaoineach Naofa iad. Is iad an sagart né an deochain gnath ministri na 1
& Comaoineach Naofa. 1
O O BN D O N N S O S S O O S S O S B S O S S S B e e B e e e ae e oew ol

* Troscadh a dhéanamh ar feadh uair an chloig

Taispedin Postaer 6 do na pdisti agus dirigh sula nglacfaimid an Chomaoineach Naofa.

ar an mbealach ina nglacann na daoine an * Abair paidir speisialta sula nglacfaimid an

Chomaoineach Naofa, agus an méid a deir siad. Chomaoineach Naofa. Tugtar an Phaidir roimh

Taispedin do na pdisti conas a ldmha a chuachadh, Chomaoineach ar an bpaidir seo.

- an lamh chlé thar an lamh dheas (doibh siud e Biodh ar lamha Lle chéile agus sinn ar an

atd deasldmhach) né an ldmh dheas thar an mbealach chun an Chomaoineach Naofa a

Llamh chlé (doibh siud atd ciotégach). Nuair a ghlacadh.

chuirtear an Chomaoineach Naofa isteach i mbos * Déan cinnte de go bhfuil ar ldmha glan.

na ldimhe, cuireann siad direach isteach sa bhéal * Sin amach an teanga né na ldmha ar bhealach

i. Is féidir le daoine, ar mian leo é a dhéanamh, an speisialta chun an Chomaoineach Naofa a

Chomaoineach Naofa a ghlacadh ar an dteanga ghlacadh - an lamh chlé thar an lamh dheas

freisin. (doibh siud ata deaslamhach) né an lamh dheas
thar an lamh chlé (doibh siud ata ciotégach).

Minigh do na pdisti go bhfuil bealai dgirithe ann * Guighido thost tar éis an Chomaoineach Naofa

inar féidir Llinn ullmhu chun fosa a ghlacadh sa a ghlacadh. Ta paidir speisialta ann a deirimid

Chomaoineach Naofa. Déan comhra faoi na pointi anois. Tugtar an Phaidir tar éis Comaoineach

seo a leanas leis an paisti: uirthi.

r-----------------------_---------~

I NOTA DON MHUINTEOIR: Ta sé riachtanach orthu sitd, a bhfuil sé ar intinn acu Comaoineach S

I Naofa a ghlacadh, troscadh a dhéanamh ar feadh uair an chloig roimh an Aifreann. Iarrtar orainn \
I troscadh 6 gach bia ach amhdin uisce sa tréimhse seo. Déanaimid é seo chun cabhru linn a bheith nios 1

\ feasai faoin mbronntanas ataimid ar ti a fhéil sa Chomaoineach Naofa. 1

~_--------------------------------‘

PAIDIR
Paidirdtarléis]Eomaoineach]

Minigh do na paisti, chomh maith le paidir As ucht tu féin a thabhairt dom.
speisialta a rd le hIosa roimh Chomaoineach Cabhraigh liom do ghra a léiriu
Naofa, deirimid paidir speisialta le hiosa, freisin, Cibé ait a mbim.
tar éis Comaoineach. Léigh an phaidir seo do na
paisti, agus chun cabhru leo, iarr orthu i a athra i Bi taobh liom, a Thiarna fosa,
do dhiaidh. Fan in aice liom go deo.
Beannaigh sinn, na pdaisti, ata faoi do chiram
AThiarna fosa, graim agus adhraim tha. Agus tabhair ar neamh sinn chun cénaithe leat féin.
Is td mo chara dilis.
Failte romhat, a Thiarna fosa. Taim réidh anois, a Thiarna ioso,
Go raibh maith agat as teacht chugam. Ta gra agam go leor.
Taim réidh anois le do ghra a thabhairt
Go raibh maith agat, a Thiarna Iosa, Sa bhaile is don saol mér.
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CAD A MHUIN TU?

Léirionn gniomhartha an tsagairt ag an Aifreann gniomhartha fosa ag an Suipéar Déanach, nuair a ghlac
sé an t-aran, bheannaigh sé é, bhris sé agus roinn sé é. Ag an Aifreann, athraitear an t-ardn agus an

fion, agus cuirtear fosa i lathair dainn ar bhealach fior, faoi chuma ardin agus fiona. Is é sin a fhaighimid
sa Chomaoineach Naofa — ldithreacht réalta fosa. Glacaimid an Chomaoineach le meas mér. Tar éis

an Chomaoineach Naofa is féidir linn labhairt le hiosa agus a ra leis go bhfuil gra againn dé agus go
dteastaionn uainn maireachtdil cosuil Lleis. Is féidir linn a insint d¢ freisin faoi rud ar bith atd ag déanamh
imni ddinn agus aon rud ar mhaith linn gui faoi.

AG COMHRA

FaoinlgCéadlComacineach

Ma ta na pdisti ag ullmhu chun a gCéad + An ésin an t-aon uair a ghlacfaidh td Tosa sa

Comaoineach Naofa a cheilitradh, déan comhra Chomaoineach Naofa? Cathain eile ar féidir leat

leo agus na ceisteanna seo a n-Usdid agat né dul chuig an Chomaoineach Naofa?

ceisteanna den chinedl céanna: e (Cén fath, dar leat, ata fosa ag iarraidh orainn

e Cad faoi a bhfuil ti ag tnath agus an Chéad é a ghlacadh sa Chomaoineach Naofa gach
Chomaoineach Naofa le ceiliuradh agat? Domhnach?

LEABHAR NA BPAISTI

JAdScoil! SoGhdle

Lch. 38: Léann na pdisti faoi na bealai éagsula Lch. 39: Léann na pdisti agus a dteaghlaigh
inar féidir leo ullmhu chun an Chomaoineach an Phaidir tar éis Comaoineach le chéile, agus
Naofa a ghlacadh. déanann siad comhra faoin tabhacht a bhaineann

le meas a thaispedint nuair a ghlacaimid an
Chomaoineach Naofa.
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Seirbhis Urnai

Téama: Eocairist

Is é an ait is feiliunai don tseirbhis urnai seo le tarlu
na sa séipéal. B'fhéidir gur mhaith leat cuireadh a
thabhairt do shéiplineach na scoile a bheith pairteach
libh. Muna bhfuil sé sin indéanta, d’fhéadfadh sé tarlu
sa seomra ranga. Iarr ar na paisti sui timpeall né in
aice leis an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta,
iarr ar na paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an
Spais urnai.

M: Seasaimis chun iomann a chanadh, direach mar
a dhéanaimid ag an Aifreann.

Iomann Oscailte: Can iomann/amhran oirianach.
Comhartha na Croise

M: Ag tas an Aifrinn stopaimid agus déanaimid
smaoineamh ar ghra Dé. Bionn gra ag Dia duinn

i gconai, fit nuair nach mairimid ar nés fosa.
Bionn Dia ag fanacht orainn i gcénai casadh ar ais
chuig a ghra. Déanaimis smaoineamh anois ar na
huaireanta nach raibh gréd againn do Dhia né do
dhaoine eile.

Sos

M: AThiarna fosa, bhi tu cairdidil le cach. A
Thiarna, déan trocaire.
P: AThiarna, déan trocaire.

M: A fosa Criost, thainig ti chun Dia a chur in
aithne duinn. A Chriost, déan trocaire.
P: A Chriost, déan trocaire.

M: A Thiarna osa, Léirigh ta ddinn go bhfuil gra ag
Dia do gach duine. AThiarna, déan trécaire.
P: AThiarna, déan trocaire.

M: Anois, guimis an Confiteor le chéile, direach mar
a dhéanaimid ag an Aifreann.

Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhraithre,

gur pheacaigh mé go trom.

Le smaoineamh agus le briathar,

Le gniomh agus le failli,

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,
Tri mo mhérchoir féin.

Ar an dbhar sin,

Impim ar Naomh-Mhuire Sior-Ogh,
Ar na hAingil agus ar na Naoimh,
Agus oraibhse, a bhraithre,

Gui ar mo shon chun ar dTiarna Dia.
Aiméan.
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M: Is é an chéad rud eile a dhéanaimid ag an
Aifreann nad éisteacht Lle sliocht 6 na Soiscéil,
Briathar Dé. Eistimis anois. Cuirimid fdilte roimh an
Soiscéal agus ‘Alleluia’ a chanadh.

Tabhair cuireadh do na paisti seasamh.
Can ‘Alleluia’.

M: Go raibh anTiarna Llibh.
P: Agus le do spiorad.

M: Sliocht as an Soisceal Naofa de réir Eoin.
P: Gloir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an
éadan, ar na beola agus ar an ucht)

Is féidir an sliocht seo a léamh on mBiobla Naofa
freisin (Eoin 13:3-5, 14-17).

Bhi a fhios ag fosa go raibh gach uile ni
tugtha isteach ina lamha dé, ag an Athair,
agus gur 6 Dhia a ghabh sé amach, agus gur
ar Dhia a bhi a thriall. D’éirigh sé 6n suipéar,
agus leag sé uaidh a chuid éadaigh, agus
cheangail sé tudgille faoina choim. Ansin chuir
sé uisce sa bhaisin agus thosaigh ag ni cosa na
ndeisceabal agus a dtiormu leis an tudille a
bhi faoina choim.

[Duirt fosa lena dheisceabail], ‘Ma rinne mise
bhur gcosa a ni agus gur mé bhur dTiarna agus
bhur Maistir, ba chéir daoibhse chomh maith
cosa a chéile a ni. Ta sampla tugtha agam
daoibh, faoi mar atd déanta agam daoibhse,
go ndéanfadh sibhse mar an gcéanna.’

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na paisti sui sios.

M: Suimis sios ar feadh néiméid chun smaoineamh
agus comhrd a dhéanambh faoin sliocht a
chualamar.

Sa sliocht seo insionn fosa da dheisceabail go
dteastaionn uaidh go gcabhroidis le daoine eile.
Nuair a thugaimid cabhair do dhaoine, léirimid go
bhfuil gra againn déibh, agus Léirimid freisin go
bhfuil grd againn do Dhia. Teastaionn 6 Iosa go
mbeadh a dheisceabail cabhrach agus cinedlta do
dhaoine eile. Sa tsli sin is féidir linn a thaispedint
gur deisceabail Tosa sinn. Cad iad na rudai is féidir
leat a dhéanamh chun a thaispedint gur ceann de
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dheisceabail fosa ta?
Lig do na paisti freagra a thabhairt.

Bealach amhadin a léirionn gur deisceabail Tosa sinn
na dul go dti an Aifreann. Creidimid go dtagann
Spiorad Dé ag gach Aifreann, agus da bharr sin go
n-athraionn an t-ardn agus an fion go corp agus
fuil ar dTiarna fosa Criost. Tagann fosa chugainn
sa Chomaoineach Naofa. Nuair a ghlacaimid an
Chomaoineach Naofa, fasaimid i gcairdeas le Dia
agus lena chéile.

M: Td go leor ainmneacha ag daoine ar fosa. Ar na
hainmneacha sin ta: Criost, Tiarna, Slanaitheoir,
Mac Dé agus An tAoire Maith. Thug fosa ‘Aran

na Beatha’ air féin chomh maith. Ghlaoigh a chol
ceathrar, Eoin Baiste, ‘Uain Dé’ air. Ag an Aifreann,
is cuimhin linn an teideal a thug Eoin Baiste ar
fosa nuair a chanaimid/deirimid paidir speisialta le
chéile.Tig libh an phaidir sin a athra i mo dhiaidh
anois:

A Uain Dé, a thégann peacai an domhain, déan
trécaire orainn.

A Uain Dé, a thogann peacai an domhain, déan
trocaire orainn.

A Uain Dé, a thégann peacai an domhain, tabhair
duinn siochdin.

Rud eile a d'iarr fosa ar a dheisceabail na gui ar an

mbealach a mhuin sé déibh. Mar sin, seasaimis agus

deirimis An Phaidir le chéile.

Seasann na leanai

Téama 6 | Ag an Aifreann, glacaimid an Chomaoineach Naofa | Seirbhis Urnai

Aitheanta an tsldnaithe ddr dtreord agus briathar
Dé dar dteagasc, ta sé de mhisneach againn a ra:

Gach duine: Ar nAthair atd ar neamh,
go naofar d'ainm,

go dtaga do riocht,

go ndéantar do thoil ar an talamh,

mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-ardn laethuil tabhair duinn inniu,
agus maith dainn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféichitna féin,
agus na lig sinn i gcathuq,

ach saor sinn 6 olc. Aiméan.

Saor sinn 6 gach olc, impimid ort, a Thiarna. Tabhair
duinn go cinedlta siochdin lendr linn, ionas go
mbeimid, le cnamh do thrécaire, saor 6n bpeaca

i gconai agus slan on uile bhuairt agus sinn ag suil
Leis an dochas naofa agus le teacht dr Sldnaitheora,
Tosa Criost.

A fosa, ar gcara,

Go raibh maith agat as sampla an ghra agus
sampla an chairdis a thug ta duinn. Cabhraigh linn
gra a thabhairt da chéile mar a mhuin td ddinn.
Aiméan.

Amhran deiridh: Can iomann/amhrdan oiritinach.
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Ta mé buioch as ...
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Téama 7: An tSeachtain Mhoér
agus an Chaisc

Ceacht 1: Bas Iosa
Ceacht 2: An tAiséiri

6 N G C U R AC L A M Togtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

JAn]Creideamh]Criostai agus ddinne

Randiamhair fosa Criost

* Fuair Tosa bas ar an gcrois ar Aoine an Chéasta
de bhri go raibh grd aige do Dhia agus duinne

* Thoég Dia an tAthair fosa 6 na mairbh ar
Dhomhnach Césca

bhais fosa
Ar Dhomhnach Césca ceiliarann na Criostaithe
Aiséiri Iosa 6 mhairbh

* Thég Dia fosa 6 mhairbh le go mbeadh sé in ann
a bheith indr dteannta

. * Cuireann coinneal na Cdsca i gcuimhne ddinn
EE gurb é fosa ‘Solas an tSaoil’. Lastar i i rith séasur
An Scrioptur Naofa: Pais agus Bas fosa na Cdasca, ag searmanas an Bhaiste agus ag
e Lulc 22:47-53. Brath agus gabhdil sochraidi

e Llc 22:54-62. Séanadh Pheadair
Urnai: Paidreacha Breise

An Scrioptur Naofa: Aiséiri fosa agus an * Cuid de na staisitin ar thuras na croise:

Chincis Glacann Iosa leis an gcrois; Titeann fosa;

* Mc16:1-8. Na mna ag an tuama Cabhraionn Simén Ciréineach le hiosa an
chrois a iompar; Casann fosa leis na mng;

WG@IBW Faigheann fosa bds (Iosa aiséirithe)
{\n Bhliain Liotuirgeach Moraltacht @h}w

Trath atd sa tSeachtain Mhor chun cuairt Tosa

ar Iarasailéim (Domhnach na Pailme), An Laithreacht Ghrastuil agus Cinamh Dé

Suipéar Déanach maraon le pdis agus bas fosa « Tabharfaidh fosa cinamh ddinn maithitnas a

a thabhairt chun cuimhne thabhairt do dhaoine eile a ghortaigh sinn, mé
« Isian chrois comhartha ghrd fosa da Athair iarraimid air é

ON GCROiSHIOLLABAS DON Tégtha on gCroishiollabas don

Oideachas Reiligitinach én Roinn

OIDEACHAS REILIGIUNACH Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

(CuspoirdFoghlamali}

Foilsiu Dé

E. Péis, bds agus aiséiri Iosa.

* Nuair a rinneadh fealltéireacht air agus a
gabhadh é i nGairdin Gheitséamaini - Lacds
22:47-53.

e Séanadh Pheadair - Lucas 22:54-62.

e An triagil agus an céasadh - Lucdas 22:66-71,
Lucés 23:1-43.

* Abhds agus a adhlacadh — Lucés 23:44-56.
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Ceacht 1: Bas fosa

SULA DTOSAIONN TU

Bhi a fhios ag fosa go raibh sé ag druidim

chun bais. Chonaic sé go raibh naimhdeas na
n-udardas ag méadu. Bhi a fhios aige go raibh siad
beartaithe é a ghabhadil, é a chur chun trialach
agus é a chur chun bais. D'inis sé da aspail an
méid a tharlédh doé in Iardsailéim. Ba é a bhas ar
an gcros buaicphointe a shaoil a bhi tiomnaithe
go hiomlan don Athair agus ddinn. Bhi brén ar
fosa gan amhras agus dioma air freisin nuair a
chonaic sé laige na n-aspal nuair a bhi ga mor
aige leo: rinne Iudas feall air, shéan Peadar é,
agus thréig beagnach gach duine é. Ach d'fhan
gra, dathracht agus umhlaiocht fosa do Dhia

seasmhach. D'oscail an grd seo bealach an
tslanaithe don chine daonna. Mar fhreagra ar
ghra agus ar dhilseacht Iosa, d’ardaigh Dia an
tAthair fosa chun beatha nua agus thaispedin sé
go bhféadfai an bas a sharu.

Chuala na paisti scéal pais agus bas fosa i
ngach clar de I nGra Dé. I Rang 1/B3, dhirigh siad
ar iontrail bhuacach fosa in Iardsailéim, agus
ar fhocail an ‘ghadai maith’ ar an gcros: ‘A fosa,
cuimhnigh ormsa, nuair a thagann tu isteach i do
riocht '(Lucas 23:42). I mbliana, dirimid ar feall
Iudais agus ar shéanadh Pheadair. Cuirtear Turas
na Croise in aithne na bpdisti freisin.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Dhd mhaide lireacdin do gach pdaiste, agus gliu laidir chun na batai lireacdin a ghreamu le chéile

* Liathroid bhog
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Féachaimis ...

SCEAL

Thdainig Lauren ar scoil go luath i gconai. D'fhag a Mam an teach ag leathuair tar éis a hocht agus mar sin

bhi uirthi a bheith imithe as an teach faoin am sin.

‘Braite’

Maidin amhain, go luath mar is gndch, shiuil
Lauren isteach sa chlés agus chuir si a mala
scoile sa line. "WOW! Féach ar an méid sin!’ ar
sise, ag féachaint thart timpeall.

Bhi paipéar ar an talamh i mbeagnach gach
cuid den chlés. ‘Cén chaoi a tharla sé sin?’ ar
sise os ard, cé nach raibh aon duine eile ann.

D’fhéach si thart
timpeall agus go tapa
chonaic si céard a
tharla ... Leagadh an

sios agus anois bhi
an bruscar ar fud an

chlois.

‘Is cosuil gur leag an ghaoth na boscai
bruscair,” a shil Lauren. Toisc nach raibh rud
ar bith eile le déanamh aici go dti gur thdinig
a cairde, thosaigh Lauren chun an bruscar a
phiocadh anios. Bhiionadh uirthi cé chomh tapa
agus a chriochnaigh si an obair. Bhi an piosa
deireanach bruscair @ cur isteach sa bhosca
bruscair aici nuair a thdinig Joanne. ‘Dia duit!’
arsa Joanne. ‘Cad atd @ dhéanamh agat?’

‘Shéid an ghaoth
na boscai bruscair
athchursala,’ arsa
Lauren. ‘Agus bhi an
bruscar & piocadh
anios agam. Ar
mhaith leat sugradh

leis an téad scipedla?’

‘Sea!’ arsa Joanne, agus d'imigh na cailini leo.

Nios déanai ar maidin, labhair Bean Ui Duda
thar an idirchum. I ndiaidh na gnath fograi a
fhogairt, duirt si go raibh fogra speisialta le
déanamh aici. ‘Nuair a thainig mé isteach chun
an scoil a oscailt ar maidin,’ ar sise, ‘chonaic
mé go raibh an da bhosca bruscair athchursdla
leagtha, agus go raibh pdaipéar ar fud clés na
scoile. Ach faoin am a raibh na doirse go Léir

oscailte agam, chuaigh mé amach sa chlés, agus

chonaic mé rud iontach.’
Bhi gach duine ag éisteacht go

Téama 7: An tSeachtain Mhér agus an Chaisc | Bas Iosa | Féachaimis ...

curamach — Lauren ina measc agus
aoibh gdire uirthi.
‘Bhi an bruscar go Léir bailithe, cheana

féin," arsa Bean Ui
Duda, go sona sasta.
‘Phioc cailin amhdain
an bruscar go Léir
anios, os rud é gur
thainig si ar scoil go

dd bhosca athchdrsala

luath, agus chonaic si
gur ga obair a dhéanamh. Maith an cailin, agus
gabhaimid go Léir buiochas leat ... Joanne Nic
Cumascaigh 6 rang Inion Ui Chléirigh atd i gceist
agam.’

Thosaigh gach duine sa rang sin ag bualadh
bos. ‘Bheul, Joanne Nic Cumascaigh!’ arsa Bean
Ui Chléirigh. ‘Maith tha! Anois a phdisti, is é an
cinedl spiorad scoile sin atd uainn anseo. Joanne,
gheobhaidh td pas d'obair bhaile as an méid sin.’

Niorbh fhéidir le Lauren labhairt. Baineadh
geit mhor aisti. Bhi si ag féachaint, mar a bheadh
aisling ann, nuair a thug Bean Ui Chléirigh pas
d’'obair bhaile do Joanne.

‘Céard atd &

dhéanamh agat?’
arsa Lauren le Joanne
i gcogar. ‘Ni tusa

a phioc an bruscar
anios! Ach mise! Cén

fath go nduirt ta gur
tusa a rinne é7’

‘Ni ddirt mé tada!’ arsa Joanne i gcogar.

‘Bheul, cén fath go nduirt Bean Ui Ddda gur
tusa a rinne é?’ arsa Lauren, agus i ag labhairt
nios laidre an uair seo.

‘Shhhhhhh!" arsa Joanne. ‘Maith go leor,
maith go leor! Duirt mé gur mise a rinne an
gniomh. Nach cuma? Deir Bean Ui Duda i gconai
go bhfuil tusa go maith, agus ta go leor pasanna
d’obair bhaile faighte agat. Is é seo mo chéad
phas riamh!’

Shuigh Lauren ar ais ina cathaoir agus fearg
uirthi. Conas is féidir le Joanne a léithéid a
dhéanamh? Nach cara Léi, Joanne? Chuir si stop
leis na deora. Bhraith si braite anois.
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Tar éis duit an scéal a léamh, seicedil tuiscint na
bpdisti ag Usdid ceisteanna costil le, ‘Cad é an
duais a fuair Joanne?’ Ansin tochail nios doimhne
ag baint usdid as na ceisteanna seo no a leithéid de
cheisteanna:

e Duirt Lauren gur bhraith si go raibh si ‘braite’.
Cad is ciall le ‘braite’? Conas a rinne Joanne
feall ar Lauren? Cén fath, dar leat, go ndearna
si ésin?

e Ardtuds, shéan Joanne bréag a insint do Bhean
Ui Didda faoi cé a ghlan an clés. Cén fath go
ndearna si é sin? An féidir leat smaoineamh ar
fhocal eile a chiallaionn ‘séanadh’? An féidir leat
smaoineamh ar am nuair a shéan turud éigin a
bhi ar eolas agat a bhi fior? Cén fath go ndearna
ta ésin?

* N'fheadar ... an gceapann td go mbeidh Lauren
agus Joanne cairdiuil le chéile riamh aris? Cén
fath né cén fath nach gceapann ta?

PAIDIR

Gniomh]Dolais

Combhartha na Croise

M: Inniu, déanaimis cuimhneamh ar na hamanna
nuair a rinneamar drochroghanna, agus nuair a
duramar rud éigin nach raibh ceart. B'fhéidir go
ndearnamar feall ar dhuine éigin, mar a rinne
Joanne, n6 b'fhéidir gur insiomar bréag. Nuair
nach ndéanaimid roghanna maithe, nilimid ag
maireachtdil mar is mian le Dia. Ach bionn gré
ag Dia duinn i gconai. Agus teastaionn 6 Dhia

go mbeadh brén orainn faoinar bpeacai agus go
dtosoimis aris.

Deirimis le Dia anois go bhfuil brén orainn faoi na
hamanna nar léiriomar grd do dhaoine eile n6 do
Dhia. Deirimis an Gniomh Ddélais le chéile anois:

P: A Dhia, gabhaim buiochas leat as ucht do ghra
dom.

Té bron orm faoi mo pheacai uile:

Nach raibh gréd agam duitse na do dhaoine eile.
Cabhraigh liom mo shaol a chaitheamh ar nés fosa
Agus gan peaca a dhéanamh aris. Aiméan.

M: A Dhia ghrambhair,

Cabhraigh linn roghanna maithe a dhéanamh.
Cabhraigh Llinn daoine eile a ghraa.

Cabhraigh linn maireachtail mar a d'iarr fosa
orainn.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

‘Déananniludasifealllardiosay

Tosaigh trid an scéal ‘Braite’ a thabhairt chun cuimhne na bpdisti. Iarr orthu sainmhinid a thabhairt ar
an bhfocal ‘braite’ mar ullmhuchan sula léann tu an sliocht 6 na Scrioptuir thios. Minigh do na pdisti go
ndearna cara leis feall ar fosa uair amhain freisin. Ansin Léigh, ‘Déanann Iudds feall ar fosa’. Minigh go

dtagann an sliocht as an Soiscéal de réir Lucais.

‘Déanann Iudas feall ar fosa’
(Curtha in oiritint 6 Lucds 22:47-54)
Bhi roinnt daoine ann
ndr thaitin fosa leo.
Nior theastaigh uathu
a bheith ag éisteacht
leis na rudai a duirt
sé faoi Dhia. Nior
theastaigh uathu gra
a thaispedint do dhaoine eile. Mar sin, shocraigh
siad ar deireadh a chur le hiosa. Rinne siad plean
€ a ghabhdail agus é a thabhairt do na saighdiuiri
ditiula.
Bhi a fhios ag Iosa go raibh sé chun bas
a fhail, mar sin shocraigh sé chun Béile na
Cdsca aithe lena chairde. Tar éis an bhéile,

W)

Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil
tuiscint na bpadisti tri cheisteanna a chur orthu
cosuil le, ‘Cén comhartha a thug Iudas do na
daoine, ionas go mbeadh a fhios acu cérbh é fosa?’
Ansin tochail nios doimhne ag baint Usdid as na
ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:
+ Conas a mhothaigh fosa nuair a chonaic sé

an slua daoine nar thaitin sé leo ag teacht ina

threo? Conas a mhothaigh sé, meas tu, nuair a

chuaigh fosa agus roinnt da haspail

chuig gairdin in aice leo, chun gui. Nuair

a bhi siad ann, thainig slua de na daoine nar
thaitin fosa leo isteach sa ghairdin. Bhi Iudas,
duine de aspail Tosa, in éineacht leo. Nior aithin
an slua fosa, ach d’aithin Itdds é. Bhi a fhios aige
go bhféadfadh leis fosa a chur in aithint do na
daoine.

Mar sin, shitil Iudas suas go hlosa, agus
thosaigh sé chun pdg a thabhairt d6 ar an
leiceann mar chomhartha gurbh eisean a bhi a
lorg acu. Bhi a fhios ag na haspail eile cad a bhi
le tarlt, mar sin d’iarr siad ar fosa ar chéir déibh
a gcuid claimhte a Usdid chun an slua a chur ar
ais. Ach duirt fosa leo gan é sin a dhéanamh.
Toisc go raibh fosa léirithe don slua ag Iudas,
ghabh na saighdidiri é.

chonaic sé gurbh é Iadds a bhi i gceannas orthu?
* Anraibh dioma ort riamh toisc go ndearna
cara leat feall ort ar an mbealach céanna ina
ndearna Iadas feall ar fosa? Smaoinigh air sin
ar feadh néiméid.
* N'fheadar ... cén fath ar inis Iudas do na daoine
ca bhféadfaidis fosa a fhail? An ndearna sé
rogha maith n6 drochrogha?

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

IAn]MuinteoidifroBIudais]

Tosaigh trid an méid a rinne Itdas a thabhairt chun cuimhne agus déan diospoireacht ar na cuiseanna
a d'fhéadfadh a bheith lena ghniomhartha: cén fath a ndéanfadh Itdds feall ar fosa, a chara? Fiafraigh
de na pdisti cad iad na ceisteanna a chuirfidis ar Iudads da mbeadh sé sa seomra ranga. Ansin, agus an
Muinteoir i Rol Iudadis, lig do na pdisti é (Iudas) a cheistiu.
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AN SCRIOPTUR NAOFA

'Séanann]Peadardiosalfacihril

Tosaigh trid an scéal ‘Braite’ a thabhairt chun
cuimhne na bpdisti. Ansin minigh déibh, chomh
maith le feall a imirt air, gur shéan duine de chairde
Tosa é freisin. Déan comhrd leis na pdisti faoi bhri

‘'Séanann Peadar fosa faoi Thri’

(Curtha in oiritint 6 Lucas 22:54-62)

Nuair a tégadh fosa
ar shiul ag an slua bhi
Peadar @ leandint i
bhfad siar. Bhi tine ar
lasadh i lar na cuirte,
agus shuigh Peadar
Leis na daoine eile

in aice na tine. Chonaic cailin aimsire ina shui

sa solas é, agus tar éis di féachaint go géar air,
duirt: ‘Is duine de dheisceabail fosa é seo.’

Ach duirt Peadar Léi nach raibh an ceart aici.
‘Nil aithne agam air, a bhean!’ ar seisean.

Tar éis tamaill, thdinig fear eile i lathair.

Chonaic sé Peadar agus duirt:
‘Is duine de na haspail tusa freisin!” Ach
aris duirt Peadar leis nach raibh an

Tar éis duit an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh,
seicedil tuiscint na bpdisti tri cheisteanna a chur
cosuil le, ‘Cé mhéad uair ar shéan Peadar go raibh
aithne aige ar Tosa?’ Ansin tochail nios doimhne ag
baint Usaid as na ceisteanna seo no ceisteanna den
chinedl céanna:
* N'fheadar ... cén fath ar shéan Peadar go raibh
aithne aige ar fosa? An gceapann ti go raibh an

an fhocail ‘séanadh’, ansin inis déibh gur féidir linn
an scéal seo a léamh 6n Soiscéal de réir Lucais.
Ansin Léigh ‘Séanann Peadar fosa faoi Thri’.

ceart aige, ag ra: ‘Ni hea, a dhuine!’

I gcionn uair an chloig ina dhiaidh sin,
thdinig fear eile i lathair. Bhi sé cinnte gur
aithin sé Peadar, agus duirt sé: ‘Is cinnte go
raibh sé seo freisin in éineacht le hiosa. Is as an
ceantar thart ar Mhuir na Gailile é freisin!’

Ach d'fhreagair Peadar: ‘Nil a fhios agam cad
ta tu ard, a dhuine!’

Direach ansin, ghlaoigh an coileach. ‘Cock-a-
Doodle doo.’

D'iompaigh fosa, a bhi gafa ag gardai an
phriosuin, agus d'fhéach sé direach ar Pheadar.
Thuig Peadar ansin gur shéan sé fosa faoi thri
nuair a dairt sé nach raibh aithne aige air.
D’fhag Peadar an chuirt, chuaigh sé amach, agus
thosaigh sé ag gol.

ceart aige a shéanadh go raibh aithne aige ar
Tosa?

+ Conas a mhothaigh Iosa nuair a thuig sé gur
shéan Peadar é faoi thri? Conas a bhraith
Peadar?

 An gceapann ti gur mhaith fosa riamh do
Pheadar an méid a rinne sé? Cén fath n6 cén
fath nar mhaith?

‘TURAS NA CROISE’

Tosaigh tri na paisti a bhailid i gciorcal ar an urldr.
Minigh doibh nuair a rollaionn tu an liathréid i
dtreo pdiste amhain toséidh an pdiste sin ag insint
beagan den scéal faoin gcaoi a rinne Iudas feall ar
Tosa agus conas a shéan Peadar é. Ansin rolfaidh an
paiste sin an liathréid chuig pdiste eile a leanfaidh
ag insint an scéil. Leanann an ghniomhaiocht seo
ar aghaidh go dti go n-insitear an scéal ina iomlan.
Ansin abair leis na paisti gur céasadh fosa an la dar
gcionn. Glaoimid ‘Aoine an Chéasta’ ar an ld gur
céasadh Iosa.

Ansin minigh do na pdisti go bhfuil pictitir i
ngach séipéal, crochta timpeall ar na mballai, a
insionn an scéal faoin gcaoi ina bhfuair Iosa bds.
Tugtar ‘Turas na Croise’ ar na pictidir seo. Mas féidir
Turas na Croise a thaispedint déibh. Munar féidir é
seo a dhéanambh, d'fhéadfa dul go dti an séipéal tu
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féin, pictidir a thogdil, agus iad a thaispedint do na
paisti i bhfoirm taispedntas sleamhnan. D'fhéadfa
‘Turas na Croise’ ar line a Uusaid chomh maith.

Ma bhionn Turas na Croise feicthe ag na paisti
d'fhéadfa na ceisteanna seo a leanas a chur orthu:

e An doigh leat gur bealach maith iad na pictiuir
chun an scéal faoi chéasadh fosa a insint?

+ Nuair a bhi fosa ré-thuirseach, chabhraigh fear
Leis chun a chrois a iompar. Siomén Ciréinéach
an t-ainm a bhi air. Cad iad na focail a
d’'tsaidfea chun cur sios a dhéanamh ar an méid
arinne sé?

+ Bhuail fosa le daoine eile freisin nuair a bhi sé
ag siul leis, ag iompar na croise. Cérbh iad?
Conas a mhothaigh siad nuair a chonaic siad
Tosa? Conas a mhothaigh Iosa nuair a chonaic
sé iad, dar leat?
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UTurasinalCroisel

Léigh an dan seo leis na pdisti chun bas fosa a thabhairt chun cuimhne.

Turas na Croise
Aspail eaglach imithe leo
Tosa tréigthe go maslach le pog.

Ag Pioldit agus Ardsagairt daortha,
Is ag a chara is sine, séanta.

An lasc fuilteach, an chordin spine,
An chros throm ar a chorp sinte.

Cuidionn Siomén an t-ualach a iompar
Thar mhnda le leanai ag gol ar an mbéthar.

Céasta ar Chalvaire
Ar gach taobh gadai.

Labhraionn Le Muire, le hEoin gan bac
Seo i do mhathair, seo é do mac!

Faoi dheireadh thiar is an dorchadas ag fas
Ina aonar ar an gcros faigheann sé bas.

Tégtha anuas, dath an bhais ar a dhreach
Leagtha go réidh i dtuama ar iasacht.

LEABHAR NA BPAISTI
JArIScoill Sa]Bhaile)

Lch. 40: Scrudaionn na pdisti an feall agus an Lch. 41: Déanann na pdisti machnamh ar Thuras
séanadh a rinneadh ar Iosa. na Croise. Tugtar cuireadh da dteaghlaigh iad a

freisin.
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CAD A MHUIN TU?

Tar éis d’Iosa agus a chuid aspal an Suipéar Déanach a chriochnu, chuaigh siad chuig gairdin in aice laimhe
chun gui a dhéanamh. Is go dti an gairdin sin, a thainig Iadds, duine den daréag, i gceannas ar shlua
daoine a bhi ag iarraidh deireadh a chur le hiosa. Bhraith Itdds fosa le pég. Nios déanai, shéan Peadar
faoi thri go raibh aithne aige ar fosa. Nuair a thuig sé go raibh rud micheart déanta aige, ghol sé go fuioch.

An a dar gcionn, céasadh fosa.

GNIOMHAIOCHT EALAINE
(Crosal
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Ar dtus, nuair a tsdideadh an chros mar shiombail Chriostai bhi si S

‘simpli’ n6 ‘folamh’, - gan fior d’fosa crochta uirthi. Do Chriostaithe Léirigh an chros ‘folamh’ bds
agus Aiséiri Tosa. Tugtar ‘cros chéasta’ ar chros a bhfuil corp Tosa socraithe di. I dtds baire bhi fior Tosa
y arangcros ina fior bhuaiteach, corp aiséirithe. Is 6 thart ar an trit haois déag a thosaigh an chros
\ chéasta ag déanamh cuimhneachan ar phais agus ar bhas Iosa.

N\
~
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Taispedin an chros/an chros chéasta 6n spds

urnai do na pdisti, agus déan comhra leo agus na

ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna &

n-usdaid agat:

e Cad a thugann an chros/chros chéasta seo
i gcuimhne duit? An comhartha sona né
comhartha brénach é? An bhféadfadh sé a
bheith sona agus bronach? Conas?

* Nuair a thug Itdés an slua chuig fosa, an
bhféadfadh na haspail eile stop a chur leo agus
Tosa a thabhairt ar shitl acu? Cén fath nar lig
Tosa doibh é sin a dhéanamh?

« Cén fath nar stop fosa ag insint do dhaoine
faoi Dhia, nuair a bhi a fhios aige go mbeadh
daoine ag iarraidh fail réidh leis de bharr é sin a
dhéanamh?

Minigh go bhfuair fosa bds ar an gcros as gra do
Dia a Athair agus ar ar son. Nior theastaigh 6

L--”

fosa stopadh ag insint

do dhaoine faoi ghra Dé
déibh mar bhi a fhios aige
gurbh é sin an rud ceart

le déanamh. Minigh mar
sin gur comhartha atd sa
chros de ghra fosa do Dhia
an tAthair agus do gach
uile dhuine, muid féin san
aireamh. Fid nuair a rinne
Iudas feall air agus nuair
a shéan Peadar é, lean
fosa ag tabhairt gra do
dhaoine. Beidh grd ag fosa
duinn i gcénai.

Ansin dail amach an t-abhar ealaine. Agus na batai
lireacdin a dhathd ag na paisti cuidigh leo glit a
chur orthu chun cros a dhéanamh.
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PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Ba chomhartha ¢, bas fosa ar an gcros, go raibh
gra aige do Dhia, agus duinne. Guimis inniu go
mbeimis in ann foghlaim 6 shampla fosa, agus gra
a thaispedint i gconai do Dhia agus do dhaoine eile.
Guimis le chéile: ‘Cabhraigh Llinn Dia agus daoine
eile a ghrau’'.

P: Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrau.

M: A Iosa, lenar dteaghlaigh agus lena gcairde,
cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrau.
P: Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrada.

M: A Tosa, nuair a fheicimid duine éigin atd i ngatar,
cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrdu.
P: Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrau.

M: A fosa, nuair nach gcuirtear duine éigin san
direamh, cabhraigh linn Dia agus daoine eile a
ghrada.

P: Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrau.
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M: A fosa, nuair a chuireann duine éigin isteach
orainn, cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrdu.
P: Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrdua.

M: A fosa, fiti nuair nach féidir linn braith ar
dhaoine eile, cabhraigh linn Dia agus daoine eile a
ghraa.

P: Cabhraigh Linn Dia agus daoine eile a ghrada.

M: A iosa, ar geara,

Bhi gra agat do Dhia agus do dhaoine eile.
Thoég an gra sin td chun an chros.

Go bhféachfaimis i gconai ar an gcros mar
chomhartha an ghra.

Cabhraigh linn Dia agus daoine eile a ghrdu.
P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: An tAisé

iri

SULA DTOSAIONN TU

Is é an tAiséiri firinne larnach na teachtaireachta

Criostai, agus bunus creidimh, doéchais agus
gra na Criostaiochta: ‘... agus mds rud é nach
bhfuil Criost aiséirithe is baoth bhur gcreideamh
agus ta sibh in bhur bpeacai go foill’ (1Cor
15:17). Niionann athbheochan 6 bheith marbh
agus Aiséiri Tosa. I ndiaidh an Aiséiri chuaigh
fosa isteach i saol nua glérmhar. Nior aithin na
haspail laithreach ¢, nuair a bhuail siad le hiosa
aiséirithe ina chorp gléormhar. Ta suil againn

go nglacaimid pdirt sa saol nua glérmhar seo
freisin. Athraionn an creideamh seo gach rud do
Chriostaithe. Cuireann sé ar ar gcumas aghaidh

a thabhairt ar an saol faoi lathair agus ar an
todhchai le muinin. Tugtar bri nua don saol.
Ni crioch ata sa bhas a thuilleadh. Is tds é don
bheatha siorai nua glérmhar le Dia agus le
daoine eile.

Ta cuntais éagsula cloiste ag na paisti faoi
Aiséiri Tosa i ngach clar de I nGra Dé: An tuama
folamh (Lacds 24:1-12), fosa ar an gcladach lena
dheisceabail in aice le Muir na Gailile (Eoin 21:1-
14) agus Maire Mhaigdiléana in éineacht le hiosa
Aiséirithe (Eoin 20:1, 11-18). I mbliana, cuirtear
an bhéim ar na mna ag an tuama — sliocht ata ar
fail sa Soiscéal de réir Mharcais (Marcas 16:1-8).
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Féachaimis ...

TURAS NA CROISE

Déan comhrd leis na paisti faoin turas a thog fosa
ag baint Usdid as na ceisteanna seo no ceisteanna
den chinedl céanna:

* Faigheann fosa a chros throm gharbh: Conas
a mhothaigh Iosa nuair a fuair sé a chros, meas
tt? An cuimhin leat am nuair a mhothaigh tu
mar sin? Ar chabhraigh aon duine leat? Cad a
rinne siad?

* Thit fosa: An cuimhin leat am nuair a thit t?
Ar ghortaigh ta tu féin? Conas a mhothaigh ta
ina dhiaidh sin? Conas a mhothaigh fosa nuair a
thit sé, meas tu?

+ Chabhraigh Siomén Lle hiosa: An cuimhin leat
am nuair a bhi td i ngatar, agus thdinig duine
éigin agus chabhraigh siad leat? Cérbh é an
duine sin? Cad a rinne siad? An gceapann tu go
raibh fosa sasta gur chabhraigh Siomoén leis?

+ Bhuail fosa leis na mna: Cén cuma a bhiar na
mna seo? Cad a duirt fosa leo, meas t4? Cad a
duirt siad leis?

* Fuair fosa bas: Cé a bhi in éineacht le hiosa ag
an gcros? N'fheadar ... conas a mhothaigh siad,
meas tu?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Inniu, tabharfaimis chun cuimhneamh an méid
a tharla ar an la a fuair Iosa bds. Ar dtus bimis
socair agus cidin.

Can amhran oiritinach né seinn ‘Ceol Machnamhach’
ar dhluthdhiosca — agus lig don cheol seinm i rith an
urnai.

M: Anois 6 taimid socair agus citin, dunaimis ar
suile. (Sos)

Sambhlaigh tu féin ar ais in aimsir fosa. Samhlaigh
go raibh ti ann ar an La a fuair fosa bas. (Sos)

Féach mar a thégann fosa an chros throm air féin.
Ta a fhios agat go bhfuil an chros ré-throm dé.
(Sos)

Imigh le hiosa mar a dhéanann sé a dhicheall siul
trid na sraideanna plodaithe. (Sos)

Féach mar a thiteann Iosa faoi mhedchan na croise.
(Sos)

Tagann fear 6n slua chun cuidid le hiosa. Siomén is
ainm dé. Féach mar a chabhraionn Siomoén le hiosa
a chros a iompar. Cén sort duine é Siomdn, meas
tu? (Sos)
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Mar a théann fosa agus Siomén ar aghaidh,
buaileann siad le roinnt mna. Ta na mna ag gol. Ta
siad brénach Iosa a fheicedil agus é gortaithe. Eist
leis an méid a deir fosa leo. (Sos)

Ansin téigh ar aghaidh go dti barr an chnoic, dit a
bhfuil fosa & céasadh. Da mbeadh seans agat cad a
déarfa le hiosa anois? Labhair leis ag baint sdid as
do ghuth inmhednach. (Sos)

Anois éist leis an méid ata le ra ag fosa leat. (Sos)
Nuair ata tu réidh, oscail do shtile.

M: A fosa, ar gcara.

Nuair a fuair td bas ar an gcros, is beag cara a bhi
ann leat.

Biodh a fhios agat go bhfuilimid anseo anois, mar
do chairde, chun cuimhneamh ar an ld a fuair tu
bas.

Gabhaimid buiochas leat as méid do ghra ddinn
agus do Dhia a thaispedint.

Is cuimhin linn ta, a fosa.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

ENa[MnalaglanjTuamal

Tosaigh tri Thuras/Stdisidin na Croise a thabhairt

chun cuimhne na bpaisti, agus déan comhra leo

agus na ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl

céanna @ n-Usaid agat:

» Cén fath go bhfuil na pictidir seo crochta ar
bhallai gach séipéal?

e Ta ceithre stdisiun déag de Thuras na Croise i
ngach séipéal. Insionn siad an scéal i bpictitir

‘Na Mna ag an Tuama’

(Curtha in oirivint 6 Mharcas 16:1-8)

Bhi go leor
leantnaithe ag fosa.
Ina measc bhi Maire
Mhaigdiléana, Maire
mathair Shéamais
agus bean eile darbh
ainm di Salémae.
Theastaigh 6 na
mna seo curam a thabhairt do chorp a gcara,
Tosa, nuair a tégadh anuas 6n gcros é, ach ni
raibh siad in ann é seo a dhéanamh. Mar sin,
shocraigh siad teacht ar ais nios déanai agus a
gcuid oibre a chriochnd. Sin é an fath gur éirigh
siad an-luath maidin Dé Domhnaigh, agus go
ndeachaigh siad chun an tuama, dit a raibh corp
Tosa curtha. Thég siad olai speisialta, ungadh
agus uachtair leo don chorp.

Ar a mbealach, duirt na mnda le chéile: ‘Cé a
bhogfaidh an chloch ddinn 6 bhéal an tuama?’
Cloch an-mhér a bhi inti, agus bhi a fhios ag na

mna go mbeadh cabhair ag teastdil uathu i a
bhogadh. Ach nuair a thainig na mna ag an

Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil
tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil le seo a
usaid: ‘Cén fath go raibh na mné ag dul go dti an
tuama?’ Ansin tochail nios doimhne ag baint Usaid
as na ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl
céanna:
* N'fheadar... cérbh é an fear a thug an
teachtaireacht do na mna? Cad a thugaimid
ar theachtairi a thagann 6 Dhia? An féidir leat
smaoineamh ar 6cdid eile nuair a thug aingeal

faoi thuras fosa go dti an dit inar céasadh é.
Taispeanann an stdisitin deireanach fosa d chur
sa tuama. An bhfuil a fhios agaibh cad a tharla
ina dhiaidh sin?

Ansin Lléigh ‘Na Mnda ag an Tuama'’. Minigh go
dtagann an sliocht én Soiscéal de réir Mharcais.

tuama, ni raibh siad in ann radharc

na sul a chreiditint! An chloch mhér, a bhi

ag béal an tuama, bhi si curtha ar leataobh!
Bhrostaigh na mna isteach sa tuama, agus
chonaic siad fear 6g ina shui ann, réba ban &
chaitheamh aige, ach ni raibh tasc na tuairisc ar
fosa. Bhi na mna an-trina chéile. Ni raibh a fhios
acu cd raibh corp fosa, né cé a thog é.

‘Na bigi trina chéile,’ arsa an fear 6g leo.

‘Ta a fhios agam go bhfuil sibh ag lorg Tosa 6
Nazarat, a céasadh ar chrois. Nil sé anseo — td sé
aiséirithe! Féach an dit inar chuir siad é.’

Ni fhéadfadh na mna an méid a chuala siad a
chreididint . Lean an fear leis ag caint.

‘Anois, téigi agus tugaigi an teachtaireacht
seo do na haspail, agus do leantnaithe eile Iosa,
Peadar ina measc: “Buailfidh fosa Libh in aice le
Muir na Gailile. Feicfidh sibh ansin &, direach mar
a duirt sé Libh."’

Nuair a bhi an fear 6g criochnaithe ag
labhairt, d'fhag na mna an tuama, ach bhi siad
fos an-trina chéile agus scanraithe, mar sin nior
inis siad d’éinne an méid a bhi feicthe acu.

teachtaireacht do dhuine?
+ Duirt fosa go mbuailfeadh sé lena dheisceabail

ag Muir na Gailile, agus insionn na Soiscéil duinn
gur choinnigh sé a ghealldint. Conas a cheapann
tu a mhothaigh a lucht leandna nuair a nocht sé
é féin doibh?

Cén fath nar inis na mna do dhuine ar bith an
méid a chonaic siad? Cén fath go raibh eagla
orthu?

InGra Dé | Rang a D6 | Lamhleabhar an Mhuinteora



PAIDIR

Rundiamhairdan]Chreidimh

Tosaigh tri bheith ag caint leis na pdisti faoin
rundiamhair - Iosa a bheith aiséirithe. Minigh do
na pdisti nach féidir linn randiamhair a thuiscint.
Ceann de na rudai nach féidir linn a thuiscint

né conas a fuair fosa bas, conas a d’aiséirigh sé,
agus conas a thiocfaidh sé aris. Ag an Aifreann
cuimhnimid ar an méid seo nuair a ghuimid
Rundiamhair an Chreidimh. Cuir Rundiamhair an
Chreidimh in aithne do na pdisti, agus iarr orthu
gach line a athrd i do dhiaidh.

Taimid ag fogairt do bhais, aThiarna ...
Séard is ciall le ‘fégairt’ na rud éigin a ré amach os
ard. Deirimid amach os ard go bhfuair Iosa bds.

agus ag coméradh d'aiséiri ...
Séard is ciall le ‘comdradh’ na go gcreidimid rud éigin.
Creidimid qur aiséirigh Iosa 6 mhairbh.

no go dtaga tu ...

Ta a fhios againn go dtiocfaidh fosa ar ais i ngléir agus
nach mbeidh fulaingt, deora né bron ann nios mé ina
Riocht.
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Guitear Rtindiamhair an Chreidimh direach tar éis Scéal na \\

I hinstititide. Chomh maith leis an leagan a mhuintear thuas, td tri leagan eile de Rundiamhair an 1\
I Chreidimh ann is féidir a ra ag an Aifreann. Seo iad: 1
: Gach uair a ithimid an t-ardn seo No: I
I agus a 6laimid an chailis seo, (Ar) triu Rundiamhair an Chreidimh a Gséidtear |
I fégraimid do bhds, a Thiarna, né go dtaga tu. in Eirinn, amhdain) 1
Mo Thiarna agus mo Dhia. 1
! Né: |
‘\ A Shlanaitheoir an domhain, slanaigh sinn, |
\ tusa a shaor sinn tri do chros agus tri d'aiséiri. |
o 1
o

N o o e Ee Ee e O e S EE BN S S EE B B B B M M N S N B B B SN BN S e e

AG COMHRA

Eaoi[ChoinnealinalCasca

Tosaigh tri a insint do na paisti go dtéann lucht
leantina fosa chuig an Aifreann ar Dhomhnach
na Cdsca né ar Bhigil na Cdasca, a dtugaimid ‘An
Satharn Naofa’ air. Ar Bhigil na Casca, lastar
coinneal nua speisialta don chéad uair. Tugtar
Coinneal na Casca ar an gcoinneal seo. Cuireann
Coinneal na Casca i gcuimhne dainn go bhfuil
Tosa beo. Ta sé aiséirithe 6 na mairbh. Is é solas
an domhain é. Taispedin an pictiur (ar line) de
Choinneal na Casca do na pdisti agus pléigh na
gnéithe éagsula de ag baint Usdid as na ceisteanna
seo né ceisteanna den chinedl céanna:
e Cad a thugann ta faoi deara faoi mhéid na
coinnle? An bhfuil si nios mé né nios W0 nd na

coinnle eile sa séipéal? Conas
ata si difrivil 6 na coinnle eile
sa séipéal? Cad a insionn sé seo
duit faoi Choinneal na Casca?

* Cadiad na huimhreacha a
fheiceann tu ar Choinneal na
Casca? Cad leis a mbaineann na
huimhreacha seo?

¢ Cad iad na siombaili eile a
fheiceann tu ar Choinneal na
Casca? An bhfuil bri na siombaili
seo ar eolas agat?

r----------------------------------N

I NOTA DON MHUINTEOIR:Is iad na litreacha Alfa (A) agus Oimige (Q) an chéad litir agus an \‘
! litir dheireanach san aibitir Ghréigise. Tugann siad le fios gurb é Dia tus agus deireadh gach rud. Is 1
féidir leat é seo a mhiniu do na pdisti ag an bpointe seo md cheapann tu go bhfuil sé oiriinach é a I
N dhéanamh. 1
N_---------------------------------‘
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CAD A MHUIN TU?

Tri L& tar éis d'Tosa bas a fhdil, chuaigh triur dé lucht leantna - Maire Mhaigdiléana, Maire mathair
Shéamais agus Salémae - go dti an tuama chun aire a thabhairt do chorp Iosa. Ach nuair a thdinig
siad ann, bhi an chloch a bhi ag béal an tuama rollaithe ar shiul. Duirt aingeal leis na mnd go raibh
Tosa aiséirithe 6 mhairbh. Gach bliain, lasaimid Coinneal Cdsca nua sa séipéal ar Bhigil na Casca chun
cuimhneambh air seo.

72 72

GNIOMHAIOCHT
IAglcogarnachlardan]dteileafon]
Tosaigh tri mheabhrd do na pdisti go nduirt an teachtaireacht a dhul trid an ngrdpa paiste, agus
t-aingeal leis na mna teachtaireacht a thabhairt iarr ar an bpdiste deireanach an teachtaireacht
do lucht leantna Tosa go raibh sé aiséirithe 6 na ara os ard, féachaint ar choimeadadh an
mairbh, ach bhi eagla orthu. Mar lucht leantna teachtaireacht i gceart. Tabhair aire don tuin ina
Tosa, afach, is féidir linn an Dea-scéal gur aiséirigh gcuirtear an teachtaireacht ar aghaidh - seo Dea-
Tosa 6 mhairbh a scaipeadh. Ansin cuir tis le Scéal! Imir an ghniomhaiocht seo aris le grapai
babhta ‘Cogarnach ar an dTeileafén’. Cogar isteach  eile, agus teachtaireachtai eile a n-usdid agat
i gcluas an phdiste is gaire duit, ‘Ta fosa aiséirithe’ (m.sh. ‘Alleluia! Alleluia!’, ‘Nil sé anseo’, ‘Ta sé
agus iarr orthu é a chur ar aghaidh. Lig don aiséirithe’, srl.)

’ ’

LEABHAR NA BPAISTI
JAdScoil) Sahdle

Lch. 42: Scradaionn na pdisti an scéal ‘Na Mné Lch. 43: Déanann na pdisti machnamh ar
ag an Tuama’. Rundiamhair an Chreidimh agus déanann siad é a
ghui agus é a mheabhra.
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Seirbhis Urnai

Téama: An tSeachtain Mhor
agus an Chaisc.

Seirbhis Urnai Téama: An tSeachtain Mhor
agus an Chaisc.

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spas
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na paisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

Mar ullmhutchan:

* Roghnaigh cuigear paiste chun Gui an Phobail a
léamh. Ta an méid ata le léamh acu ar fail thios,
agus b’fhéidir gur mhaith leat iad a fhétachdipedil
agus a dhaileadh roimh an tseirbhis urnai.

Comhartha na Croise

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann ar
gcoinneal i gcuimhne dudinn go bhfuil Dia Linn.

Las an coinneal

M: Inniu, tdimid ag cuimhneamh ar bhas fosa agus
ag ceiliaradh a aiséiri. Td a fhios againn go raibh
go leor lucht leantina ag fosa, agus ina measc bhi
an da aspal déag. Ach ni i gconai a bhi na haspail
cairditil le hiosa. Cé atd in ann cuimhneamh ar an
méid a rinne Peadar agus IGdds roimh bhdis Iosa?

Lig do na paisti freagairt

M:Ta amanna ann nuair is féidir linn a bheith cosuil
le Peadar agus le hIudas. B'fhéidir nach mbionn an
fhirinne & insint againn i gconai, agus b'fhéidir nach
Léirimid go bhfuil gra againn d’'fosa mar ba choir
duinn. Bionn gré ag Dia duinn fid ag na hamanna
seo. Ar feadh néiméid, déanaimis smaoineamh ar
na hamanna nuair ndr thugamar grd mar a d'iarr
fosa orainn a dhéanamh. (Sos)

M: AThiarna Tosa, thug tu maithitnas déibh sitd a
rinne peaca i do aghaidh. AThiarna, déan trécaire.
P: AThiarna, déan trécaire.

M: A fosa Criost, iarrann tu orainn maithitnas a
thabhairt do dhaoine eile faoi mar a thug tusa. A
Chriost, déan trécaire.

P: A Chriost, déan trécaire.

M: AThiarna fosa, is féidir leat cabhrt linn
maithitnas a thabhairt do dhaoine eile. AThiarna,
déan trocaire.

P: AThiarna, déan trocaire.

M: Anois, deirimis an Confiteor le chéile.
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Gach duine: Admhaim do Dhia uilechumhachtach,
agus daoibhse, a bhraithre,

gur pheacaigh mé go trom.

Le smaoineamh agus le briathar,

Le gniomh agus Le failli,

Tri mo choir féin, tri mo choir féin,

Tri mo mhorchoir féin.

Ar an abhar sin,

Impim ar Naomh-Mhuire Sior-Ogh,

Ar na hAingil agus ar na Naoimh,

Agus oraibhse, a bhraithre agus a shiuracha,
Gui ar mo shon chun ar dTiarna Dia.

M: Ar Aoine an Chéasta, cuimhnimid ar bhas fosa
ar an gcros. Cuireadh fosa chun bais toisc nach
stopadh sé le bheith ag insint do dhaoine faoi ghra
Dé don domhan. Cuireann na crosa a rinneamar,
gra Dé i gcuimhne duinn agus gra fosa do Dhia an
tAthair.

Tarraing aird na bpaisti ar na crosa

An tseachtain seo, chuimhniomar ar roinnt de
na rudai a tharla d’fosa agus é ar a bhealach go
dti an ait ina chuirfi chun bdis é. Cé atd in ann
cuimhneamh ar roinnt de na rudai sin?

Lig do na paisti freagairt

M: Ach td a fhios againn nach é sin deireadh an
scéil. Insionn an Biobla duinn gur tharla rud éigin
iontach, tri Ld tar éis bhais fosa; rud nar tharla
riamh roimhe sin agus nach dtarlédh aris. Eistimis
leis an scéal 6n Soiscéal de réir Mharcais. Seasaimis
chun failte a chur roimh an Soiscéal, agus canaimis
‘Alleluia’.

Can ‘Alleluia’

M: Go raibh anTiarna libh.
P: Agus Lle do spiorad.

M: Sliocht as an Soisceal Naofa de réir Mharcais.
P: GLléir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an
éadan, ar na beola agus ar an ucht)

Is féidir an sliocht seo a [éamh 6n mBiobla Naofa
freisin (Marcas 16:1-8).

Nuair a bhi an tsabéid thart, cheannaigh
Maire Mhaigdiléana, Maire mathair Shéamais,
agus Saléomae, spiosrai chun dul agus corp
fosa a ungadh. Agus an-mhoch ar an gcéad la
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den tseachtain agus an ghrian ina sui, thainig
siad go dti an tuama. Agus bhi siad ag ra le
chéile: ‘Cé a iompéidh an chloch siar diinn

6 bhéal an tuama?’ [Cloch an-mhor a bhi
inti]. Ach nuair a d’fhéach siad, chonaic siad
go raibh an chloch iompaithe siar. Mar sin
chuaigh siad isteach sa tuama, agus chonaic
siad fear 6g ina shui ar dheis agus éide gheal
air, agus thadinig scéin orthu.

Ach duirt sé leo: ‘Na biodh scéin oraibh. fosa
an Nazairéanach, an té a céasadh, ata sibh

a lorg. D’éirigh sé. Nil sé anseo. Féach an ait
inar chuir siad é. Ach imigi agus abraigi lena
dheisceabail agus le Peadar: “Ta sé ag dul
romhaibh don Ghailil; ansiud a fheicfidh sibh é
faoi mar a duirt sé libh.”’

Thainig na mna amach agus theith siad 6n
tuama mar ghabh scanradh agus uamhan iad.
Agus ni duirt siad aon ni le haon duine; éir bhi
eagla orthu.

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na padisti sui sios.

M: Guimis Rundiamhair an Chreidimh Le chéile anois
ag cuimhneamh go bhfuair Iosa bas agus gur
aiséirigh sé aris.

Taimid ag fogairt do bhdais, aThiarna,
agus ag coméradh d'aiséiri,
né go dtaga ta.

M: Guimis Gui an Phobail anois, agus a fhios againn
go mbionn Dia ag éisteacht linn i gcénai. Is é an
freagra na: ‘AThiarna, bi ceansa agus éist linn’.

Léitheoir 1: Gabhaimid buiochas le Dia as daoine
cosuil le Siomdn, a chabhraionn le daoine eile nuair
a theastaionn sé uathu. AThiarna, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 2: Guimis ar son siud a fhaigheann

deacair Iosa a leanuint. A Thiarna, éist Linn.
Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.
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Léitheoir 3: Guimis ar son siid a roinneann

an Soiscéal faoi fosa linn - ar dtuismitheoiri, ar
muinteoiri agus dr sagairt. AThiarna, éist Linn.
Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 4: Déanaimis cuimhneamh agus guimis
ar son ar gcairde a fuair bas le déanai. AThiarna,
éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 5: Guimis ar son ar rang. Go mbeimis
réidh i gconai Soiscéal fosa a roinnt le daoine eile.
AThiarng, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Seasaimis agus guimis chuig Dia, ar nAthair.
Aitheanta an tsldnaithe ddar dtreord agus briathar
Dé dar dteagasc, td sé de mhisneach againn a ra:

Gach duine: Ar nAthair ata ar neambh,
go naofar d'ainm,

go dtaga do riocht,

go ndéantar do thoil ar an talamh,

mar a dhéantar ar neambh.

Ar n-aran laethuil tabhair duinn inniu,
agus maith dainn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféichitna féin,
agus na lig sinn i gcathaq,

ach saor sinn 6 olc. Aiméan.

M: Saor sinn 6 gach olc, impimid ort, a Thiarna.
Tabhair ddinn go cinedlta siochdin lendr Llinn,
ionas go mbeimid, le canamh do thrécaire, saor
6n bpeaca i gcénai agus slan 6n uile bhuairt agus
sinn ag suil leis an doéchas naofa agus Lle teacht ar
Slanaitheora, fosa Criost.

M: A iosa, ar geara,

Bhi an oiread sin grd agat don domhan go raibh
tu sasta bas ar chros a fhail duinn. Cabhraigh linn
do ghra a roinnt le gach duine a mbuailimid leo.
Cabhraigh linn, ach go hdirithe, nuair is éasca
dearmad a dhéanamh ort. Go mbeadh athas na
Casca linn i mbliana, nios mé nd riamh.

P: Aiméan.

Ambhran deiridh: Can iomann/amhrdn oirianach.
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LEACHTAI LE HUSAID MAR CHUID DEN TSEIRBHIS URNAI

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 1: Gabhaimid buiochas le Dia as daoine
cosuil le Siomon, a chabhraionn le daoine eile nuair
a theastaionn sé uathu. AThiarna, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

. Léitheoir 2: Guimis ar son sitd a fhaigheann
" deacair fosa a leantint. A Thiarna, éist Linn.
. Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn. |

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 3: Guimis ar son siud a roinneann
an Soiscéal faoi Iosa Linn - ar dtuismitheoiri, ar
muinteoiri agus ar sagairt. AThiarna, éist Llinn.
Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 4: Déanaimis cuimhneamh agus guimis ar
son ar gcairde a fuair bas le déanai. A Thiarna, éist
linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 5: Guimis ar son ar rang. Go mbeimis
réidh i gconai Soiscéal Iosa a roinnt le daoine eile. A
Thiarna, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist Llinn.

_____________________________________________________________________________
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Téama 8: Is féidir linn maireachtail mar
a d’iarr Iosa orainn

Ceacht 1: ‘Ta mé libh i gconai’

Ceacht 2: ‘Cuirfidh mé cuntoir chugaibh’
Ceacht 3: ‘Imigi agus déanaigi an Dea-Scéala a roinnt’

ON GCURACLAM

Togtha én gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamh]Criostai]

Rundiamhair fosa Criost

» Nochtann fosa an ‘Dea-Scéal’ faoi Dhia, a
Athair

+ Thaispedin Iosa a ghra do Dhia a Athair tri
bheith ag gui chun Dé, lena chuid gniomhartha
agus tri bheith ag craobhscaoileadh an ‘Dea-
Scéil’

+ Chuaigh Iosa suas ar neamh agus td sé ina shui
ar dheis Dé an tAthair Uilechumhachtach

+ Ta anTiarna fosa fés linn mar ddirt sé ‘Taim in
éineacht libh i gcénai’ (Matha 28:20)

« Chuir Tosa an Spiorad Naomh chugainn chun
cabhru linn a bheith naofa agus chun urnai a
dhéanamh

+ Tugann fosa cuireadh dtinn an ‘Dea -Scéal’
faoi ghra Dé a scaipeadh agus a bheith indr
ndeisceabail aige

+ Is féidir linne a bheith inar ndeisceabail ag fosa
nuair a chuirimid ar muinin i nDia agus nuair a
leanaimid fosa (Eoin 15:14)

Rundiamhair an Spioraid Naoimh

* Is éan Spiorad Naomh ar gcara

e Ta an Spiorad Naomh in ann cabhrt linn ar
saol a chaitheamh mar a rinne fosa agus
smaoineamh ar bhriathra fosa

e Thainig an Spiorad Naomh chun cumhacht a

thabhairt do na deisceabail um Chincis (Gniomh

2:1-13)

ON GCROISHIOLLABAS DON

OIDEACHAS REILIGIUNACH

Rundiamhair na hEaglaise

* Isionann an Eaglais agus pobal daoine bailithe
le chéile ag éisteacht le Briathar Dé agus ag
maireachtdil de réir an tSoiscéil

» Isfir agus mnaiad na misinéiri a scaipeann
an Dea Scéal in Eirinn agus thar lear. Misinéiri
gitiula (Cumann na Leanai Misinéireachta)

+ Taimid in ann an Dea Scéal go bhfuil gra ag fosa
duinn a scaipeadh i measc ar dteaghlaigh féin
agus i measc an phobail (misean)

« Fograionn pobal na hEaglaise ‘Dea- Scéal’ fosa
(misean)

e Is é Naomh Proinsias Assisi éarlamh na
n-ainmhithe agus na timpeallachta

BriathagDé]

An Scrioptur Naofa: Saol Poibli fosa
* Marcas 14:32-36; Lacas 10:21-22. Caidreamh
speisialta idir fosa agus an tAthair

An Scrioptur Naofa: Aiséiri fosa agus an
Chincis
e Gniomh 2:1-12. An chéad Chincis

LiotuirgelagusiUrnai

An Bhliain Liotuirgeach

* Ag an gCincis ceilidrann clann na hEaglaise
bronntanas an Spioraid Naoimh agus Dea-Scéal
Tosa

Toégtha on gCroishiollabas don
Oideachas Reiligiunach én Roinn
Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

Cepdr Rgilama &

Foilsiu Dé

D. Ministreacht Iosa.

 Caidreamh Iosa le Dia, an tAthair - Marcas
14:32-36. Lucas 10:21-22.

Téama 8 | On gCuraclam/Croishiollabas

Cupdr Fogilama 83

An Eaglais Chriostai

A. Tus agus fas.

* Go raibh tionchar ag daoine ar fhds na
hEaglaise.
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Ceacht 1: ‘Ta mé libh i gconai’

SULA DTOSAIONN TU

Sé seachtaine tar éis Domhnach Casca, air. I gceacht na seachtaine seo foghlaimionn
ceilitraimid Deascabhail fosa ar neamh. Ach ni na paisti faoin Deascabhdil agus déanann siad
chiallaionn scéal na Deascabhdla nach bhfuil machnamh ar ghealldint Iosa a bheith i lathair
Tosa a thuilleadh i lathair linn ar domhan. Ina leo i gconai - ‘Agus féach, tdim in éineacht Libh i
ionad sin, ciallaionn sé an tus atd curtha le gconai go dti deireadh an tsaoil’ (Matha 28:20).
laithreacht de chinedl nua. Is féidir le hiosa Cuireann sé seo le scéal Scriopturtha na
Aiséirithe a bheith i lathair do gach uile dhuine hocdide a chuala siad mar chuid de I nGra Dé i

i ngach @it gan srianta spdis agus ama a bheith Rang a hAon/B3.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

» Coip den teimpléad (thios) do gach paiste
* Leathanach A4, siosur agus roinnt glit do gach paiste
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Féachaimis ...

r----------------------------------~

I NOTA DON MHUINTEOIR: Déantar Féile na Deascabhdla a cheilitradh ar an seachtd Domhnach S

den Chaisc (sé seachtaine tar éis Domhnach Casca). Da bhri sin is féasta so-ghluaiste é, a bhfuil a \I
data ag brath ar cathain a dhéantar an Chdaisc a cheilidradh. Tabhair faoi deara cén data a ndéanfar I
« an fhéile a cheilitradh i mbliana agus inis do na pdisti cathain a tharléidh sé. 1

\—---------------------------------‘

PAIDIR

[An[ChoroinlMhuire]

Mar ullmhtchan, beidh ort:

Ceann amhdin de na bealai seo a leanas a roghnu
chun deichnidr den Choréin Mhuire a ghui leis na
paisti:

1. Deir tu (an muinteoir) an chéad chuid de gach
paidir, agus iarr ar na paisti an dara cuid a ra.

Bain usaid as Paidrin chun cabhru libh deich Sé do
Bheatha, a Mhuire a chomhaireamh.

2. Iarr ar phaiste amhain an chéad chuid de gach
paidir a ra, agus tabhair cuireadh don chuid eile
den rang an dara cuid a fhreagairt. Tabhair an
Paidrin don phdiste ata i gceannas na paidre.

3. Tabhair cuireadh do ghrupa bheag paiste an chéad
chuid de gach paidir a ra, agus iarr ar an gcuid eile
den rang freagra a thabhairt.

4. Roinn an rang ina dha leath, agus tabhair cuireadh
do leath amhain an chéad chuid de gach paidir a
ra, agus iarr ar an dara leath freagra a thabhaitrt.

Comhartha na Croise

M: Nios luaithe sa bhliain d’fhoghlaimiomar conas
An Chordin Mhuire a ghui. Inniu, guimis deichniur
den Chordin Mhuire chun Deascabhail Tosa a

thabhairt chun chuimhne.

Déan Ar nAthair amhain, deich Sé do Bheatha, a
Mhuire agus Gloir don Athair amhain, a ghuigh.

Comhartha na Croise

r---------------------------------\

I NOTA DON MHUINTEOIR: Is é Deascabhdil Iosa/ar Slanaitheora an Dara Rindiamhair de S

I' Randiamhra Glérmhara na Corénach Muire. D’fhoghlaim na paisti faoi na Rundiamhra Sélasacha
I mar chuid den Cheacht Séasurach, An Chordin Mhuire. Foghlaimeoidh siad faoi na Rundiamhra
Glérmhara de réir mar a théann an tsraith I nGra Dé ar aghaidh.

\—--------------------------------

Téama 8 | ‘Té mé libh i gcénai’ | Féachaimis ...

\

191



Foghlaimimis ...

GNIOMHAIOCHT
(Cuir{sanford[ceart]iad]

Tosaigh trid an Deascabhdil a chur in ord croineolaioch le himeachtai eile
i saol, bas agus Aiséiri fosa tri amline na n-imeachtai ina shaol a phlé.
Ansin ddil an teimpléad (thios) chuig na paisti agus déan comhrda faoi
gach ceann de na pictiuir. Tabhair faoi deara nach bhfuil na pictitir san
ord ceart. Ansin déan an dara leathanach A4, siosur agus gliu a dhaileadh
ar gach pdiste, agus iarr orthu na pictitir a ghearradh amach, agus iad a
ghreamu san ord ceart ar an dara piosa pdipéir.

Maidir le foghlaim dhifredalach, laghdaigh né méadaigh lion na
n-iomhdnna ag brath ar leibhéal cumais na bpdisti i do rang.

AN SCRIOPTUR NAOFA
LGealltanais}iosaldalChairdey

Tosaigh tri ghniomhaiocht sheicheamhu na bpadisti (thuas) a usaid chun cuid de na priomhimeachtai i saol
Tosa a thabhairt chun cinn. Ansin minigh gur mhaith leat nios mé a insint déibh faoin méid a duirt Tosa
lena chairde sula ndeachaigh sé ar neamh. Léigh ‘Gealltanais Tosa dd Chairde’. Minigh gur as na Soiscéil é.

" "= = 5N SN BN SN SN BN SN SN BN SN SN EE SN SN BN SN ED BE SEm SE BD BEm Bm Em Bm Em Em Em Em Em o

I NOTA DON MHUINTEOIR: Déanann an scéal seo a leanas achoimre ar fhocail agus ar threoracha \\
I Iosa da dheisceabail araon roimh agus tar éis an Aiséiri. Togtar é 6 na Soiscéil de réir Mhatha agus 1

\ Eoin. I
\

B T e — |

'Gealltanais iosa déa Chairde’ le déanamh sa mhéid seo, mar sin
(Curtha in oiritint 6 Mhata 28:20 agus Eoin 14:16- rinne sé gealltanas ar Leith doibh. Duirt
17) sé lena chairde: ‘Iarrfaidh mé ar m’Athair,
agus tabharfaidh sé cuntair eile daoibh, chun
fanacht libh go deo. An Spiorad Naombh is ea an
cuntadir seo. Cabhréidh an Spiorad Naomh Llibh
an Dea-Scéala a scaipeadh do gach duine.” Ansin
chuaigh fosa ar ais go dti an t-Athair.

Bhi a fhios ag deisceabail fosa go raibh an
méid a duirt sé fior. Bhi a fhios acu freisin, cé
go raibh sé ag dul ar ais go dti an t-Athair, go
mbeadh sé fos leo, ach anois ar bhealach an-
difridil. Ni raibh siad in ann é a fheicedil nios mo,
no6 a ghuth a chloistedil, né teagmhadil leis. Ach
bhi a fhios acu go raibh sé nios gaire déibh anois

Nuair a duirt fosa
lena dheisceabail

go raibh sé ag dul ar
ais ar neamh chun

a bheith le Dia an
t-Athair, ni amhdin
go raibh siad an-uaigneach, ach bhi eagla orthu
chomh maith. Ach gheall fosa leo go mbeadh

sé leo ar bhealach an-speisialta amach anseo.
Bheadh sé nios gaire déibh, ach bheadh sé,
chomh maith, gar do gach duine ar fud an
dombhain ar fad. ‘Tad mé in éineacht libh i gcénai,’

ar sé ‘go dti deireadh an tsaoil.’
D’iarr Iosa ar a dheisceabail leantint ar

aghaidh ag déanamh a chuid oibre. Theastaigh
uaidh go mbeidis ag insint do dhaoine ar fud an
domhain faoi Dhia an t-Athair, faoin chaidreamh
speisialta idir fosa agus Dia an t-Athair,
agus faoin méid go Léir a bhi déanta aige.
Bhi a fhios ag Iosa go raibh neart
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nda riamh. Agus toisc go raibh sé beo ar bhealach
nua, thug siad ainmneacha nua dé - ainmneacha
cosuil le ‘Criost’ agus ‘An Tiarna fosa’. Bhi a fhios
ag na deisceabail go mbeadh gealltanas fosa
faoi bhronntanas teacht an Spioraid Naoimh
fior, agus mar sin d'fhill siad ar Iardsailéim chun
fanacht leis.
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Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil

tuiscint na bpdaisti tri cheisteanna costuil le seo a

chur orthu: ‘Cad a gheall fosa?’ Ansin tochail nios

doimhne ag baint Usdid as na ceisteanna seo n6

ceisteanna den chinedl céanna:

+ Duirt fosa go mbeadh sé in éineacht lena
chairde ‘go dti deireadh an tsaoil’. An bhfuil Tosa
fés in éineacht linn inniu? Cén chaoi?

« D'iarr Iosa ar a dheisceabail a chuid oibre a
dhéanamh. Cén obair a rinne fosa? Cén fath, dar
Llibh, ar theastaigh uaidh go leanfadh an obair
seo ar aghaidh?

e Cén fath, dar Llibh, a raibh muinin ag na
deisceabail as Iosa nuair a duirt sé go
gcuirfeadh sé an Spiorad Naomh chucu?

GNIOMHAIOCHT

(Geamaireacht]le]Macallal

Cuir i gcuimhne na bpaisti na rudai a d'inis Iosa
da dheisceabail sula ndeachaigh sé ar neamh.
Ansin cuir tus leis an nGeamaireacht le Macalla
seo a leanas, ag spreagadh na pdaisti chun athra

a dhéanamh i do dhiaidh. ‘Séard atd i gceist leis
an nGeamaireacht le Macalla né gluaiseachtai
simpli né gniomhartha a Usdid chun abairti gearra
i scéal a léirit. Chun an scéal a insint, seasann an
muinteoir os comhair na bpdisti agus deireann sé/
si an chéad abairt, ag usdid gluaiseachtai. Déanann
na paisti ‘macalla’ (athrd) ar an abairt agus ar

na gluaiseachtai. Leanann an muinteoir leis na
habairti eile ar an mbealach céanna.

‘Coinnigh ort ag déanamh mo chuid oibre.
Teéigh, inis do gach duine ’

Bosa na laimhe oscailte, ag féachaint in airde; an
cuisle go dronuilleogach leis an ngéag. Déan na

géaga a ardu go mall os cionn do chinn an t-am ar fad
a@ mbogadh ionas go mbuailfidh siad le chéile costil

le cupan. Coinnigh an seasamh seo sula dtéann tu ar
aghaidh go dti an chéad fhocal eile agus an chéad
ghniomhaiocht eile.

!Cuirfidh mé cuntéir’

Tiontaigh do ldmha ionas go mbeidh na bosa ag
féachaint anuas, fés i dteagmhail le chéile. Déan

na lamha a isliv go mall go leibhéal an chromain.
Coinnigh an seasamh seo sula dtéann tu ar aghaidh go
dti an chéad fhocal eile agus an chéad ghniomhaiocht
eile.

‘Bim leat i gcénai’
Ceangail do lamha ar bhealach costil le bheith ag gui
agus tabhair gar dod’ chroi iad.

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

Rolimirt!

Roinn na pdisti i ngrupai de cheathrar. Iarr orthu

a shamhla gur grapa de dheisceabail fosa iad a
bhi i measc an ghrapa nios mé a bhii lathair la a
Dheascabhdla ar neamh, agus tabhair cuireadh
déibh aithris a dhéanamh ar an méid a tharla agus
iad ag faire ar Iosa ag dul suas ar neamh. Usaid na
ceisteanna seo no6 ceisteanna den chinedl céanna
chun na pdisti a spreagadh chun smaoineamh
faoina rol:

e Cad a fheiceann tu?
e Cad a chloiseann tu?

* Conas atd ta?
* Cad air a bhfuil t ag smaoineamh?

Tabhair roinnt ama do na pdisti an radharc a
chleachtadh agus roghnaigh cuid de na grapai chun
a rélimirt féin a chur i lathair don chuid eile den
rang. Ansin inis don ghripa iomlan a shamhla gur
tusa Muire, mathair fosa. Ni raibh td i Lathair chun
Deascabhdil fosa a fheicedil, mar sin ba mhaith
leat go ndeiridis leat an méid a tharla. Téigh i rél
(Muinteoir i Rol) mar Mhuire agus lig do na pdisti
comhra leat agus tu i rol Mhuire.

LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoil

Lch. 44: Tugann na pdisti an scéal, ‘Gealltanais
Tosa da Chairde’ chun cuimhne.
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SalBhailel

Lch. 45: Scradaionn na padisti tri phictiar den
Deascabhdil. Tugtar cuireadh doibh freisin,
comhrd a dhéanamh lena dteaghlaigh faoin gcaoi
a mhothaionn sé a fhios a bheith acu go bhfuil
Tosa fos linn, agus gui le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Sula ndeachaigh fosa ar ais ar neamh, duirt sé roinnt focal tabhachtacha lena chairde. Duirt sé leo gur
theastaigh uaidh go leanfaidis lena chuid oibre, agus go gcuirfeadh sé cuntéir chun tacu leo (an Spiorad
Naombh) agus duirt sé go mbeadh sé in éineacht leo i gconai.

PAIDIR

Combhartha na Croise

M: AThiarna Iosa,
Sula ndeachaigh tu ar ais ar neamh, labhair ta le
do dheisceabail agus duirt ...

Treoraigh na paisti chun an Gheamaireacht le Macalla
a dhéanamh:

‘Coinnigi ag déanamh mo chuid oibre. Téigi agus
inis do gach duine’ (Ldmha ardaithe in airde)
‘Cuirfidh mé cuntoir chugaibh’ (Ldmha ag
gluaiseacht anuas)

‘Td mé in éineacht libh i gconai’ (Lamha le chéile gar
don chroi)

M: AThiarna fosa, is sinne do dheisceabail freisin.
Cabhraigh Llinn a mheabhru gur duinne do chuid

focal freisin.

Treoraigh na paisti chun an Gheamaireacht le Macalla
a dhéanamh aris:

‘Coinnigi ag déanamh mo chuid oibre. Téigi agus

inis do gach duine’ (Lamha ardaithe in airde)
‘Cuirfidh mé cuntéir chugaibh’ (Ldmha ag
gluaiseacht anuas)

‘T@ mé in éineacht libh i gcénai’ (Ldmha le chéile gar
don chroi)

M:Ta a fhios againn gur fior an méid a duirt ta.

Treoraigh na paisti chun an Gheamaireacht le Macalla
a dhéanamh don trit huair, ach an uair seo i a
dhéanamh ina dtost:

M: Guimis anois ag tabhairt moladh do Dhia agus
an Gloir don Athair a ra le chéile:

GLoéir don Athair,

Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brach,

Le saol na saol. Aiméan.

Combhartha na Croise
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Ceacht 2: ‘Cuirfidh mé cuntéir

chugaibh’

SULA DTOSAIONN TU

Tamall tar éis na Deascabhala, agus Iardsailéim
ag lionadh le daoine a thdinig ann chun féile
Ghiudach na Cincise a cheilidradh, thainig an
Spiorad Naomh anuas ar na deisceabail. Thug an
Spiorad seo na bronntanais déibh a theastaigh
uathu chun an obair a dhéanamh — an obair a
choimisiunaigh fosa iad le déanamh. Creideann
Criostaithe go dtugann an Spiorad Naomh
fuinneamh agus neart fés do gach duine ata
baiste. Cuimhnitear ar theacht an Spioraid
Naoimh ar na céad deisceabail ar Dhomhnach na

Cincise, a cheiliurtar caoga La tar éis Domhnach
na Cdsca. Focal arsa Gréigise is ea ‘Cincis’ a
chiallaionn ‘caoga L&'

In I nGra Dé do Rang a hAon/B3 d’fhoghlaim
na pdisti faoi theacht an Spioraid Naoimh ar
dheisceabail fosa. Cuirtear an bhéim in I nGra Dé
do Rang a D6/B4 ar an éifeacht a bhi ag teacht
an Spioraid Naoimh ar dheisceabail fosa. Ach
go hdairithe an bealach ina bhféadfadh leis na
deisceabail labhairt i dteangacha éagsula chun
an Dea-Scéal a chur iniul do chach.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Go leor coipeanna den teimpléad a bhaineann leis na luaschartai (thios) ionas go mbeidh ceann ann

do gach péire paiste.
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Féachaimis ...

GNiOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

RaiméislChainte]

Tosaigh tri inidichadh a dhéanamh ar roinnt

frasai simpli 6 theangacha éagsula leis na

paisti (‘Bonjour!’ ‘Guten tag!’ ‘Hello!’ ‘Ciao!’ ‘Auf
wiedersehen!’

srl.) aqus fiafraigh de na pdisti an bhfuil a fhios acu
cén ciall atd leo. Féach an bhfuil aon fhocail eile ar
eolas acu 6 theangacha iasachta.

Fiafraigh de na paisti ar thug siad faoi deara riamh
conas gur minic a labhraionn leanai agus paisti

6ga i dteanga da gcuid féin. Minigh go dtugaimid
‘gibiris’ ar an raiméis chainte seo uaireanta. Ansin
abair rud éigin i ngibiris td féin. Bain usaid as gothai
agus tuin an ghutha chun rud éigin a churin iual.
Iarr ar na pdisti roinnt raimeéis chainte a athra i do
dhiaidh.

Ansin tabhair cuireadh do na paisti obair i
mbeirteanna. Tugtar cdrta do gach péire ina bhfuil
ceann amhdain de chuig chas/rél. Oibrionn gach
péire le chéile chun an cas/rél a chur in iul ag usaid
raiméis chainte. Tar éis cipla néiméad, tabhair
cuireadh do roinnt péiri a gcasanna/roéil a Léiria

ag baint usaid as gibiris. Is féidir leis na paisti eile
buille faoi thuairim a thabhairt ar a bhfuil ag tarla.

Nuair a bheidh an ghniomhaiocht criochnaithe,

déan comhrd leis na pdisti ag baint Usdid as na

ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

e« Conas a mhothaigh td nuair a bhi td ag
Labhairt gibiris le duine eile? An raibh sé éasca
no deacair a churin iul déibh cad a bhi tu ag
iarraidh a ra?

e < Conas a mhothaigh sé nuair a chuala tu duine
eile ag labhairt gibiris? An raibh sé éasca né
deacair iad a thuiscint?

* e+ N’'fheadar ... cén chuma a bheadh air da
mbeadh gach duine sa seomra ranga seo (mise
san direamh) ag labhairt i dteanga dhifritil?
An mbeadh sé éasca n6 deacair rudai a chur i
gcrich? Conas a mhothoéfa? Cén fath?

Gibiris in usaid agat ...

1. Ta td ag iarraidh dinnéar a ordd i mbialann.

2. Ta tu agiarraidh a ra le do dhearthdir beag é
féin a iompar go maith.

. Tabhair cur sios ar an aimsir dod’ chara..

w

aimsia.
5. Inis do dhuine conas cupdn tae a dhéanamh.

PAIDIR

Combhartha na Croise

M: AThiarna Ghrdmhair, go raibh maith agat as an
spraoi a bhi againn inniu nuair a bhiiomlan gibrise
araagainn.

P: Aiméan.

M: Go raibh maith agat as bronntanas na teanga.
Mas rud é nach raibh teanga againn, ni bheadh ar
ar gcumas daoine eile a thuiscint.

P: Aiméan.

M: Go raibh maith agat as ar gcairde.
P: Aiméan.

M: Go raibh maith agat as na bronntanais go
Léir a thug tu duinn. Ar mhaith le haon duine eile
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buiochas a ghabhdil le Dia as bua éigin?

Iarr ar na paisti a gcuid paidreacha a ra os ard. Tar
éis gach paidir, spreag na pdisti eile chun an freagra
‘Aiméan’ a thabhairt.

M: AThiarna Ghramhair, go raibh maith agat as
na bronntanais go Léir a thug td ddinn. Cabhraigh
linn iad a usaid chun do ghrd a thabhairt chuig an
domhan. Iarraimid é seo tri Chriost ar dTiarna.
P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

EAn[Chincisy

Inis do na pdaisti go Léifidh tu anois an scéal faoi na rudai a tharla do na deisceabail agus iad ag gui le
chéile ar La na Cincise. Minigh gur én mBiobla a thagann an sliocht seo. Ansin Léigh ‘An Chincis’.

‘An Chincis’
(Curtha in oiritint 6 Ghniomhartha 2:1-8, 12)
Tamall tar éis d'fosa
dul ar ais ar neamh,
le bheith le Dia an
t-Athair, thainig la
na Cincise. Bhi na
deisceabail bailithe
le chéile sa Seomra
Uachtarach. Go tobann, chuala siad torann ard.
Bhi an chosulacht ann go raibh sé ag teacht as
an spéir os a gcionn, agus bhi sé mar a bheadh
gaoth laidir ag séideadh. Lion an ghaoth seo
an teach ar fad. Ansin chonaic na deisceabail
cad a d'fhéach costil le piosai tine, teangacha
tine, ag teagmhadil le gach duine acu. Ag an am
céanna, lionadh na deisceabail go Léir leis an
Spiorad Naomh. Bhi a ghealltanas coinnithe
ag Tosa! Thosaigh na deisceabail ag labhairt
i dteangacha éagsula, teangacha nach

Tar éis duit an sliocht a Lléamh, seicedil tuiscint na

bpdisti ag Gsaid ceisteanna coslil le: ‘Cén fath go

raibh an oiread sin daoine in Iarusailéim an ld sin?’

Ansin tochail nios doimhne ag baint Usaid as na

ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

* Conas a mhothaigh na deisceabail nuair a
chuala siad an ghaoth agus nuair a chonaic siad
na teangacha tine sa seomra ina raibh siad ag
qui?

raibh ar eolas acu agus nar chuala siad
cheana. Bhi an Spiorad Naomh ag cabhru

leo é seo a dhéanamh, agus bhi a fhios ag na
deisceabail cén fath! Anois d'fhéadfadh siad
Dea-Scéala ghra Dé a thabhairt do gach duine,
direach mar a d'iarr fosa orthu a dhéanamh!

D’fhéadfadh leis na daoine go Léir a bhi
bailithe, na deisceabail a chloistedil ag caint, ina
dteangacha féin! Bhi an slua corraithe — ‘cérbh
iad na daoine seo,’ a duirt siad leo féin, agus
‘conas is féidir leo na teangacha seo go Léir a
labhairt?’

‘Nach 6 na ceantair in aice le Muir na Gailile
na daoine seo?’ ar siad. ‘Conas a tharlaionn go
gcloiseann gach duine againne iad ag labhairt
inar dteanga dhuchais féin faoi na rudai iontacha
arinne Dia?’ Bhi siad go Léir trina chéile agus
choinnigh siad ag iarraidh ar a chéile, ‘Cad is bri
le seo?’

» Cénfath, dar leat, a thug an Spiorad Naomh an
cumas do na deisceabail labhairt i dteangacha
difriala? Cad a bheadh na deisceabail in ann a
dhéanamh anois?

e N’'fheadar... cad a rinne na deisceabail ina
dhiaidh seo, meas tu?

LEABHAR NA BPAISTI

JA'dScoil)

Lch. 46: Scrudaionn na pdaisti pictitir den méid a
tharla i ndiaidh d’fosa bds a fhail.

Sa]Bhaile]

Lch. 47: Freagraionn na pdisti ‘Ceart’ n6
‘Micheart’ do shraith de cheisteanna faoi scéal

na Cincise. Tugtar cuireadh doibh freisin comhra
a dhéanamh faoi conas is féidir Leis an Spiorad
Naomh cuidit leo maireachtdil mar a mhuin Iosa,
agus iarrtar orthu paidir a ra le chéile.
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CAD A MHUIN TU?

Direach mar a gheall Tosa, thainig an Spiorad Naomh chuig a chairde. Tharla sé ag an gCincis nuair

a mhothaigh na deisceabail séideadh gaoithe agus teangacha tine sa seomra inar fhan siad. Bhi na
deisceabail Lionta leis an Spiorad Naomh agus bhi siad in ann go leor teangacha a labhairt. Chuir sé seo ar
a gcumas an Dea-Scéala a roinnt le gach duine a bailiodh in Iardsailéim an La sin.

’

AG COMHRA
FaointSpiorad]Naomhy

Déan comhra leis na pdisti agus na ceisteanna seo

@ n-usdid agat:

* Thdainig an Spiorad Naomh chuig deisceabail
Tosa ar an gCincis, ach td a fhios againn go
mbionn an Spiorad Naombh Llinn freisin. An
bhfuil a fhios agat cathain ar thainig an Spiorad
Naomh chugat ar dtus? (ag an mBaisteadh)

* Cathain a thdinig tu isteach i dteaghlach na
hEaglaise? Cad a tharla ar la do Bhaisteadh?
Cad iad na focail a duirt an sagart ar an La sin?
(Baistim tu in ainm an Athar, agus an Mhic agus
an Spioraid Naoimh) Leis seo focail, tugadh
bronntanas an Spioraid Naoimh duit, an
bronntanas a gheall fosa dd dheisceabail.

* Thug an Spiorad Naomh an bronntanas déibh a
bheith in ann a labhairt i dteangacha éagsula.
Bhi siad in ann ansin Dea-Scéal ghréd Dé a roinnt
le daoine as go leor tiortha éagsula. Chuaigh na
daoine sin ar ais chuig a dtithe féin agus scaip

siad an Dea-Scéal ansin freisin. Ar an mbealach
sin bhi an Dea-Scéal ag scaipeadh agus mar

sin chuala daoine i bhfad agus i gcéin faoi fosa
agus d'fhoghlaim siad faoi na rudai iontacha a
rinne sé. An bhfuil aon bhealach ann a d'fhéadfd
an Dea-Scéal a scaipeadh freisin, os rud é gur
tugadh bronntanas an Spioraid Naoimh duitse
chomh maith?

Criochnaigh tri insint do na pdisti gur féidir leo gui
chuig an Spiorad Naomh, direach mar a rinne na
deisceabail, chun cabhair a fhail chun Dea-Scéal
ghra Dé a thabhairt chun an domhan. Ni féidir

leo Dea-Scéal ghra Dé a thabhairt don domhan
ar an mbealach céanna a rinne na deisceabail,

tri labhairt i dteangacha éagsula, ach is féidir

leo é a dhéanambh tri bheith cinedlta, trighrd a
thaispedint, agus trid an méid atd acu a roinnt le
daoine eile.

PAIDIR

Combhartha na Croise

M: Inniu, déanaimis iarracht samhlda ar an méid
a tharla ar la Cincise, nuair a thainig an Spiorad
Naombh ar na deisceabail. Is féidir linn tosu agus
sinn a bheith socair agus citin.

Can amhran oiriunach agus/nd seinn ‘Ceol
Machnamhach’ ar an ndluthdhiosca, agus lig don
gceol seinm le linn an urnai.

M: Anois 6 tdimid socair agus citin, danaimis ar
suile. (Sos)

Samhlaigh go bhfuil td sa Seomra Uachtarach in
Iardsailéim. (Sos)

Ta deisceabail uile fosa ann. Is féidir leat Peadar,
Aindriu, Maire Mhaigdiléana agus roinnt de na
deisceabail eile a fheicedil. (Sos)

Ta gach duine an-chiuin. Breathnaionn gach duine
scanraithe. Is féidir leat a liopai a fheicedil ag
gluaiseacht. Ta siad go Léir ag gui. (Sos)

Aithnionn ta Muire, mdathair Tosa. Ta cuma brénach
uirthi. Sidl chuici. Cad ba mhaith leat a ré Léi? (Sos)

Feiceann tu roinnt daoine eile agus iad ag
caoineadh. Cloiseann tu duine acu a rd, ‘Is mian
liom go mbeadh Iosa anseo.’ Deir duine eile, ‘Mise
freisin. Cén fath gur imigh sé uainn aris?’ (Sos)

Go tobann, cloiseann td torann mor. Pléascann
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na fuinneoga sa seomra ar oscailt agus séideann
gaoth Llaidir trid an seomra. (Sos)

Tagann teas isteach sa seomra agus nuair a
fhéachann tu timpeall feiceann td mar a bheadh
lasracha tine ina lui ar chinn cairde Iosa. (Sos)

Scairteann duine éigin, ‘Is é an Spiorad Naomh atd
ann! Choinnigh fosa a ghealltanas!’ (Sos)

Léimeann gach duine in airde. Nil eagla orthu a
thuilleadh! ‘Ta sé in am an seomra seo a fhagail!’
arsa Peadar. Ritheann cairde Tosa amach ar an
tsraid. Féachann tu amach an fhuinneog agus
feiceann td iad ar an tsraid thios. (Sos)

Insionn siad do gach duine faoin athas atd orthu.
Insionn siad faoi fosa do chach. Labhraionn siad
leis na daoine i dteangacha éagsula. (Sos)

Td iontas ar na daoine a chloiseann iad. Ta an
Spiorad Naomh tar éis cuidit leo Dea-Scéala Dé a

roinnt ar an slua. (Sos)

Ta sé in am duit Iarusailéim a fhagail anois. On
bhfuinneog, fag slan ag deisceabail fosa agus leis
na daoine a bhfuil siad ag labhairt leo. (Sos)

Nuair ata ta réidh, oscail do shuile.

M: Cuirimis crioch leis an urnai anois agus an
Phaidir don Spiorad Naomh a ra le chéile:

A Spioraid Naoimh, ba mhaith liom an rud ceart a
dhéanamh. Cabhraigh Lliom.

A Spioraid Naoimh, ba mhaith liom maireachtdil
mar a mhair fosa. Treoraigh mé.

A Spioraid Naoimh, ba mhaith liom gui mar a
ghuigh Tosa. Muin dom é. Aiméan.

Combhartha na Croise
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Ceacht 3: ‘Imigi agus déanaigi an
Dea-Scéala a roinnt’

SULA DTOSAIONN TU

Pléann an ceacht seo an ghné mhisinéireachta Chumann na Leanai Misinéireachta, a tugadh

de raiteas deiridh fosa da dheisceabail. In I nGrd isteach mar cuid de I nGra Dé do Rang a hAon/
Dé do Rang a hAon/B3, d'fhoghlaim na paisti B3. Bunaiodh an Cumann sa bhliain 1843 i Nancy
faoi ghniomhaiochtai misinéireachta daoine sa Fhrainc, agus ta sé gniomhach in Eirinn ¢ 1853.
eile. I mbliana, leagtar an bhéim ar na pdisti iad O shin i leith scaip an Cumann ar fud an domhain
féin agus conas is féidir leo dul i mbun gra fosa agus ta pdisti, 6 nios mé na céad tir ar fud na

a roinnt, chomh maith le bheith in ann tacu le cruinne, rannphdirteach in obair an Chumainn.
gniomhaiochtai misinéireachta na hEaglaise. I lathair na huaire td an Cumann seo ar an
Meabhraionn an ceacht go sonrach ar shaothar gcarthanas leanai is sine agus is m6 ar domhan.

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

Liathroid bhog Leis na paisti na hiomhanna a ghreamu air
» Roghairisi/iomhdnna ioslédailte

» Siosur agus roinnt glit do gach pdiste

» Bileog mhor paipéir/pdaipéar balla ar féidir
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Féachaimis ...

AM I gCIORCAL
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I NOTA DON MHUINTEOIR: Is é an cuspdir atd leis an ‘Am i gCiorcal’ né tarraingt ar thaithi na \

I bpaisti maidir le nuacht maith a fhail agus an fonn a bhionn ann an dea-scéala sin a roinnt le daoine
I cile. Cabhréidh sé seo leo ceangal a dhéanamh leis an misean a thug fosa da dheisceabail Dea-Scéal

an tSoiscéil a roinnt.
N\

\
\
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Cruinnigh na pdisti i gciorcal agus biodh seisiin ‘Am
i gCiorcal’ agaibh ar an ngnathbhealach ag dsaid
réad/rud labhartha.

Inis do na pdisti gur mhaith leat go ndéanfadh
siad smaoineamh ar feadh néiméid faoin nuacht
is fearr a chuala siad riamh. Ansin téigh timpeall
an chiorcail ag fiafrai de na pdisti an abairt seo
a chriochna: ‘Is i an nuacht is fearr a chuala mé
riamhna...".

)
1
1
1

|

Lean ort ag comhrd leis na paisti agus na
ceisteanna seo d n-Usdid agat né ceisteanna den
chinedl céanna:

* Arinis tu an dea-scéala, atd ta tar éis a roinnt
linn, do dhuine ar bith eile riamh? Cé leis/léi a
d’inis ta é?

» Cén chaoi ar fhreagair an duine sin don dea-
scéal?

e An gceapann tu gur cheart ddinn dea-scéala a
roinnt? Cén fath no cén fath nar ceart?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Chuir fosa an Spiorad Naomh da dheisceabail
ag an gCincis. Rinne sé é seo ionas go mbeadh
cunamh ag a chairde Dea-Scéala ghra Dé a roinnt
Lle daoine eile. Lionadh sinne freisin Lleis an Spiorad
Naomh ag an mBaisteadh. Guimis anois, ag
iarraidh ar an Spiorad Naomh a bheith linn i gcénai
agus cuidiu linn Dea-Scéala ghra Dé a roinnt le
daoine eile. Is é an freagra ar gach paidir né:

‘Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar’.

P:Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar.

M: A Spioraid Naoimh, cabhraigh linn maireachtail
ar nos Tosa.
P:Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar.
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M: A Spioraid Naoimh, cabhraigh linn a bheith
cinedlta costil le hiosa.
P:Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar.

M: A Spioraid Naoimh, cabhraigh linn maithiunas a
thabhairt ar nés osa.
P:Tar chugainn a Spioraid Naoimbh, tar.

M: A Spioraid Naoimh, cabhraigh linn roinnt lena
chéile ar nos Tosa.

P: Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar.

M: A Spioraid Naoimh, cabhraigh linn a bheith
gramhar ar nos Tosa.

P:Tar chugainn a Spioraid Naoimh, tar.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AG COMHRA

EFaoi[EhocailDheireanacha}iosal

Tosaigh trid an Gheamaireacht le Macalla 6n gcéad
cheacht den téama seo a thabhairt chun cuimhne:

‘Coinnigh ort ag déanamh mo chuid oibre. Téigh,
inis do gach duine’ (Déan na lamha a ardu go mall)
‘Cuirfidh mé cuntéir’ (Déan na lamha a isliti go mall)
‘Bim leat i gconai’ (Ceangail do lémha gar dod’ chroi)

Ansin inis do na pdisti, tar éis d’Iosa a bheith
imithe 6n domhan seo, gur lean na deisceabail ag
déanamh a chuid oibre. Rinne siad é seo le cabhair
on Spiorad Naomh. Faoi dheireadh, scaipeadh an
Dea-Scéala timpeall an domhain. Ba iad céad
deisceabail fosa a rinne an obair seo, chomh

maith le lucht leantina fosa a thdinig ina ndiaidh.

Glaoitear ‘Criostaithe’ ar na daoine a leanann Iosa.

Déan comhrd leis na pdisti ag Usdid na ceisteanna

seo né ceisteanna den chinedl céanna:

¢ Ldmha suas na Criostaithe atd anseo. Cathain a
rinneadh Criostai diot?

+ Cén obair a rinne Iosa nuair a bhi sé beo ar
domhan? Conas a choinnionn Criostaithe inniu
leis an obair seo a dhéanamh?

¢ Mar Chriostaithe, d'fhéadfaimis daoine a insint
faoi Iosa ach, n’fheadar ... an bhfuil bealai ann
a bhféadfaimis a thaispedint gur lucht leanina
fosa muid? Cad iad na bealai sin?

CUMANN NA LEANAI MISINEIREACHTA

Cruinnigh na paisti i gciorcal ar an urlar. Minigh do na pdisti nuair a rollaionn td an liathroéid i dtreo

paiste amhain, deir siad ceann de na rudai gur féidir linn a dhéanamh chun a thaispedint gur deisceabail

Iosa muid. Ansin rolfaidh an paiste sin an liathréid chuig duine éigin eile a deir rud eile is féidir linn a

dhéanamh. Minigh gur féidir an rud céanna a athrd direach i ndiaidh é a bheith rdite ag duine éigin eile.
Ansin déan comhrd faoi smaointe na bpdisti, ag dirit orthu sidd a bhaineann leis an méid atd againn a

roinnt leo siid a mbionn ar an ngannchuid. Inis do na pdisti go bhfuil grupa airithe leanai ann a dhéanann

é seo ar bhealach speisialta. Tugtar Cumann na Leanai Misinéireachta orthu. Déan comhra faoi obair an

chumainn.
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CAD A MHUIN TU?

Is iomai bealach atd ann inar féidir linn ordt Tosa a chomhlionadh chun an Dea-Scéala a roinnt leis an
domhan. Is féidir linn é seo a dhéanamh trid an méid a dhéanaimid agus trid an méid a deirimid. Is féidir
Llinn gui ar son a chéile agus ar son pdisti freisin a mhaireann i mbochtaineacht agus faoi eagla. Is é atd i
gCumann na Leanai Misinéireachta nd grapa san Eaglais a spreagann leanai chun cabhr Lle leanai eile.

GNIOMHAIOCHT EALAINE

‘|

Iarr ar na pdisti breathnu trid na hdbhair agus iarr orthu iomhdnna de dhaoine ag gniomhu ar bhealai
a léirionn grd Dé do dhaoine eile, a ghearradh amach. Agus iad ag obair, tabhair cuireadh do na paisti
machnamh a dhéanamh ar an gcaoi ar féidir leo an Dea-Scéala a roinnt, cosuil leis na daoine sna pictidir.

LEABHAR NA BPAISTI
JArIScoill SalBhaile)

Lch. 48: Scrudaionn na pdisti na bealai éagsula Lch. 49: Déanann na pdisti machnamh ar na
inar féidir leo cabhru le leanai eile, ag leanuint bealai inar féidir leo leanuint ar aghaidh ag
an sampla 6 Chumann na Leanai Misinéireachta. déanamh obair Iosa, mar a d'iarr sé orthu.

)
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Seirbhis Urnai

Téama: ‘Is féidir linn maireachtail
mar a d'iarr Iosa orainn’

Iarr ar na paisti sui timpeall nd in aice leis an spads
urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na pdisti a
gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais urnai.

Mar ullmhuachan:

* Roghnaigh beirt phaiste mar léitheoiri. T an méid
ata le léamh acu ar fail thios, agus b’fhéidir gur
mhaith leat iad a fhétachdipedil agus a dhéileadh
roimh an tseirbhis urnai.

* Sula dtosaionn an tseirbhis urnai, bain gach rud as
an spas urnai ach amhain an t-éadach ban agus an
choinneal.

M: Nuair a rugadh Iosa, thdinig solas iontach ar an
saol. (Las an coinneal, tog sos ar feadh néiméid)

Bhi go leor daoine ann nar chreid gurbh é fosa
solas an tsaoil. Chuir siad chun bdis é ar an gcros.
(Much an coinneal, tdg sos ar feadh néiméid)

Ach tri ld ina dhiaidh sin, d’aiséirigh fosa 6 mhairbh
le beatha nua, beatha atd nios ldidre na an bds,
nios ldidre nd an dorchadas agus ni machfar riamh
aris i. (Las an coinneal)

Amhran Tosaidh: Can iomann/amhrdn oiritnach.
Comhartha na Croise

M: Tabharfaimis focail dheiridh Iosa chun
chuimhne:

Gach duine:

‘Coinnigi ag déanamh mo chuid oibre. Téigi agus
inis do gach duine’ (Ldmha ardaithe in airde)
‘Cuirfidh mé cuntoir chugaibh’ (Ldmha ag
gluaiseacht anuas)

‘Td mé in éineacht libh i gconai’ (Lamha le chéile gar
don chroi)

M: Anois, léimis an scéal faoi chéard a tharla La
Cincise.

Is féidir leat an sliocht Scriopturtha seo a léamh 6n
mBiobla Naofa freisin (Gniomhartha 2:1-13).

Sliocht as Gniomhartha na nAspal:

Nuair a thainig La Cincise bhi siad go Léir le
chéile ar aon lathair. Agus de phreib thainig
glor on spéir mar a bheadh séidedan gaoithe

moire agus lion sé an teach ar fad ina raibh

siad ina sui. Agus chonacthas déibh mar
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bheadh teangacha tine ag scaradh 6 chéile

no6 gur shuigh an tine ar gach duine acu: agus
lionadh iad go Lléir den Spiorad Naomh agus
thosaigh siad ag labhairt i dteangacha difriula
de réir mar thug an Spiorad urlabhra déibh.

Bhi Giudaigh dhiaganta 6 gach cine faoin
spéir ag cur futhu in Iarusailéim agus nuair

a chualathas an glér ud chruinnigh an slua
agus iad ar mearbhall de bhri gur chuala gach
duine a theanga féin a labhairt acusan. Bhi
ionadh agus alltacht orthu: ‘Féach,’ ar siad,
'nach Gaililigh iad seo go léir ata ag caint?
Conas a tharlaionn go gcloiseann gach duine
againne iad ag labhairt inar dteanga dhuchais
féin? Taimid Pairtigh ann agus Méidigh agus
Eilimitigh, ditritheoiri na Measpatadime agus
Iudaia agus Chapadoéise, agus Phontais agus
na hAise, Frigia agus Paimfile, aitritheoiri

na hEigipte agus chriocha na Libia thart faoi
Chuiréiné, cuairteoiri 6n Réimh idir Ghiudaigh
agus iompaithigh, Créitigh agus Arabaigh agus
cloisimid iad seo ag cur sios inar dteangacha
féin ar eachtrai Dé.’ Bhi alltacht agus
mearbhall orthu go léir agus deiridis le chéile:
‘Cad is ciall le seo?’

Briathar an Tiarna.
P: Buiochas le Dia.

M: Direach faoi mar a thdinig an Spiorad Naomh
do na deisceabail La Cincise, fuaireamar an Spiorad
Naombh freisin ag an mBaisteadh. Le cabhair an
Spioraid Naoimh, is féidir linn maireachtail mar is
mian le hiosa duinn. Cuireann ar gcolldis ranga i
gcuimhne duinn go Léir, na bealai inar féidir linn é
seo a dhéanamh. Cad iad na rudai a fheiceann tu?

Lig do na paisti freagairt
M: Duan do shuile ar feadh néiméid. (Sos)

Cuidionn an Spiorad Naomh leat a bheith séimh.
Cuimhnigh ar am nuair a bhi td séimh - le duine sa
bhaile, Le duine éigin ar scoil, le do chairde. (Sos)

Cuidionn an Spiorad Naomh leat a bheith gramhar.
Cuimhnigh ar am nuair a bhi td gramhar - sa
bhaile, ar scoil né nuair a bhi td ag imirt le do
chairde. (Sos)

Cuidionn an Spiorad Naomh leat a bheith
foighneach. Cuimhnigh ar am nuair a bhi foighne
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agat, nuair a bhi ort fanacht ar rud éigin, nuair a
bhi duine éigin nios LU N6 nios moille nd tu féin. (Sos)

Cuidionn an Spiorad Naomh leat a bheith cinedlta.
Cuimhnigh ar am nuair a bhi tu cinealta. Cuimhnigh
ar am nuair a bhi td cinedlta le duine éigin a bhi

ag mothu brénach né duine éigin a bhi breoite n6
duine éigin a raibh cabhair ag teastdil uathu. (Sos)

Bionn an Spiorad Naomh ag cabhru leat i gcénai
chun maireachtdil agus chun gra a thabhairt mar
a rinne Tosa. Le do ghuth inmhednach iarr ar an
Spiorad Naomh cabhru leat i gconai. (Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.

A Spioraid Naoimh,

Cabhraigh linn an Soiscéal a thug fosa duinn a
roinnt le gach duine a gcasaimid orthu.
Cabhraigh linn, ar bhealach ar leith, cabhri leo
siad ata tinn, bocht no6 i ngatar.

Treoraigh sinn chun maireachtdil mar a rinne fosa.

Gach duine: Aiméan.

Ambhran deiridh: Can amhrdn/iomann oiritnach.

LEACHTAI LE HAGHAIDH NA SEIRBHISE URNAI AG DEIREADH
AN TEAMA

Léitheoir 1: Tar éis an Aiséiri, duirt Iosa lena

Naombh. Ansin chuaigh Iosa suas ar neamh.

. deisceabail fanacht in Iardsailéim don Spiorad

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 2: Tamall ina dhiaidh sin, fad a bhi na
deisceabail le chéile ag fanacht in Iarusailéim,

thdinig La na Cincise.

Téama 8 | ‘Imigi agus déanaigi an Dea-Scéala a roinnt’ | Seirbhis Urnai
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Téama 9: Cruthu an Domhain

Ceacht 1: Chruthaigh Dia sinn

Ceacht 2: Is mian le Dia sinn a bheith sasta

ON GCURACLAM

Toégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamhl[Criostai

Cruthi an Domhain

* Is é Dia ar nAthair ar gcruthaitheoir, agus
tugann sé gra duinn mar a thugann athair gra
da chuid pdaisti

e Chruthaigh Dia sinn Le corp agus le hanam

e Is comhartha de ghra Dé duinn é an cruthu

+ Cruthaiodh Adhamh agus Eabha mar dhaoine
maithe agus saor 6 pheaca. Bhi siad sona
toisc go raibh siad cairditil le Dia i bParthas.
Chuir Satan cathu orthu agus roghnaigh siad
saol leithleasach agus lan le peaca. Bhi siad
easumhal do Dhia agus chaill siad an naofacht
a bhi acu. Tugtar ‘Titim an Chine Dhaonna’ ar
seo agus tugtar ‘Peaca an tSinsir’ ar an gcéad
pheaca

+ Chuir Dia chugainn a Aon Mhac, Iosa Criost
chun an cine daonna a shland 6 pheaca trina
iobairt ar an gcrois

BriatharDé]

An Scrioptur Naofa: Plean gramhar Dé don

Slanu

* Gein 1-2:4. An scéal faoi chrutht an domhain

* @Gein 1:26-7. Déanta in iomha Dé

¢ Gein 2:4-9;15-17, 3:1-14. Scéal an chéad
pheaca

ON GCROISHIOLLABAS DON

Moraltacht{Chriostail

Dinit an Duine

* Is é plean Dé go mbeidh grd agus meas ag
daoine ar a chéile agus go mbeidh siad sona le
chéile

* Thug Dia buanna, na céadfai daonna, an corp,
teanga, bronntanas na beatha duinne, do
dhaoine eile agus don domhan

* Ta bronntanais agus buanna ag gach duine a
dhéanann sainiuil é/i

Teagasc Soisialta na hEaglaise

e Chruthaigh Dia chuile dhuine agus chuile rud
agus is le Dia iad. Mar sin td ardmheas ag
Criostaithe ar dhaoine agus ar an domhan

» Ta sé de dhualgas ar chuile dhuine aire a
thabhairt don timpeallacht

* Thug Dia an éirim agus an scil duinn chun aire a
thabhairt don domhan

OCG i gComhthéacs Criostai

* Ta meas ag Criostaithe ar a gcoirp féin agus
ar choirp dhaoine eile de bhri gurb é Dia a
chruthaigh iad

Toégtha on gCroishiollabas don
Oideachas Reiligiunach 6n Roinn

OIDEACHAS REILIGIUNACH

Oideachais i dTuaisceart Eireann (2007).

Beidh pdisti san aoisghrupa seo ag dul i ngleic Lleis an eolas agus na coincheapa seo 6 Eochairchéim 1:

(CuspoidFoghlamal3

An Mhoraltacht

A. Féinmheas.

e Cur lena dtuiscint gur tugadh buanna agus
tallannacha do gach uile dhuine acu a fhagann
gur duine uathuil iad.

* A thuiscint, de bhri go bhfuil grd, meas agus
urraim ag daoine eile déibh mar indibhidi
uathula, gur choir go mbeadh meas acu ar
dhinit a gcorp féin.

D. Meas ar an timpeallacht.

* Cuid de na bagairti tromchuiseacha ar féidir
leo tionchar a imirt ar an timpeallacht a aithint
agus plé a dhéanamh ar dhéigheanna praiticiula
a dtig leo cuidiu leis an timpeallacht a chosaint.
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Ceacht 1: Chruthaigh Dia sinn

SULA DTOSAIONN TU

An tseachtain seo, déanfaidh na pdisti leo é seo a dhéanamh. Scradaionn an ceacht seo
diospoireacht agus athinsint ar scéal an conas is féidir linn ar mbuanna agus ar dtallanna
Chruthaithe mar ata sé le fail i Geineasas 1:27- a usaid.

31. Gheobhaidh na paisti amach go bhfuil gach Cuireann an obair a dhéantar sa cheacht

rud cruthaithe ag Dia ach cuirfear béim ar leith seo leis an méid a d'fhoghlaim na paisti faoi

ar chruthd an chine daonna. Cuirtear i gcuimhne scéal an Chruthaithe as Leabhar Geineasas a

na bpdaisti gur chruthaigh Dia daoine don ghra: rinneadh mar chuid de I nGra Dé sna Naiondin
gra doibh féin, da chéile, don domhan naduartha Shoisearacha/B1, sna Naiondin Shinsearacha/B2
agus do Dhia. Thug Dia buanna agus tallanna agus i Rang a hAon/B3.

do dhaoine ar bhealai éagsula chun a chabhru

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Piosa dronuilleogach pdipéir do gach paiste. Is féidir leat iad seo a dhéanambh tri phiosa pdaipéir A4 a
ghearradh faoi cheathair
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Féachaimis ...

PAIDIR

GloiddonAthair

Comhartha na Croise

M: Inniu, chuimhniomar ar conas a chruthaigh Dia
an domhan agus gach rud ann. Comhartha ghra
Dé duinn atd sa domhan. Le chéile, tabharfaimis
moladh do Dhia don domhan iontach ina bhfuil
conai orainn ann. Guimis Gldir don Athair le chéile.

Gach duine: Gloir don Athair,
Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brdch,

Le saol na saol. Aiméan.
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

aChruthaigh]Dia]Daoiney

Tosaigh tri a iarraidh ar na pdisti cuid de na rudai a chruthaigh Dia a ainmniu. Cuir i gcuimhne do na pdisti
gurb é Dia ar gCruthaitheoir freisin. Ansin Lléigh ‘Chruthaigh Dia Daoine’. Minigh gur sliocht 6n mBiobla é
a bheadh cloiste ag fosa nuair a bhi sé ina bhuachaill 6g.

‘Chruthaigh Dia Daoine’

(Curtha in oiriuvint 6
Gheineasas 1:27-31)
Bhi a fhios ag Dia go
raibh na rudai go Léir
a chruthaigh sé go
maith. Bhi an spéir
agus an domhan ann,
na farraigi agus na
plandai, an ghrian agus an ghealach ann chomh
maith. Bhi gach ceann de na rudai seo go maith.

Chomh maith leo san, bhi na créatuir san
fharraige. Bhi siad go maith freisin. Shnamh cuid
acu ar bhun na farraige, agus Léim roinnt eile
suas as an uisce, ag déanamh splancscailedn
mor!

Ba na héin sa spéir go maith freisin. Chan siad
amhrdin dlainn. Rinne siad neadacha freisin 6
dhuilleoga agus 6 chraobhéga, agus thug siad

cliram da gcuid leanai. Thug na hainmhithe

ar an talamh cdram da gcuid leanai chomh

maith. Rinne siad a gcuid tithe i bpoill sa

Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedail

tuiscint na bpdisti tri cheisteanna cosuil le seo

a chur orthu: ‘Cérbh é an rud deireanach a

chruthaigh Dia?’ Ansin tochail nios doimhne ag

baint Usdid as na ceisteanna seo né ceisteanna den

chinedl céanna:

e Chruthaigh Dia daoine le go mbeadh siad maith,
gramhar agus maiteach. Cén fath, dar leat, ar
theastaigh uaidh go mbeidis mar seo?

talamh, n6 i bpluaiseanna, no sna

crainn. Bhi roinnt acu ag seilg i rith an lae
agus roinnt eile ag seilg istoiche, agus bhi siad
go Léir go maith.

Ach bhi a fhios ag Dia go raibh rud éigin eile
ag teastdil 6n domhan - rud éigin speisialta. Bhi
rud éigin an-mhaith ag teastail.

Mar sin, chruthaigh Dia daoine. Chruthaigh
sé iad idir anam is corp. Bhi Dia ag iarraidh ar
na daoine aire a thabhairt da chéile agus aire
a thabhairt do na héisc agus do na héin agus
do na hainmhithe. Bheidis maith agus gradmhar,
cosuil le Dia. Bheidis in ann gra a thabhairt da
chéile, cosuil le Dia. Mar sin chruthaigh Dia an
duine ar a dheilbh féin. Ni fhéadfadh aon ni eile
a chruthaigh Dia, na rudai go Léir a d'fhéadfadh
daoine a dhéanambh. Bhi a fhios ag Dia ni
amhdin go raibh daoine go maith. Bhi daoine
an-speisialta. Bhi siad an-mhaith. Is é Dia ar
gcruthaitheoir gramhar agus grann sé sinn mar
baill da chlann.

e Cén fath gur chruthaigh Dia sinn go Léir difriuil
ona chéile? Cén chaoi a bheadh sé dd mbeadh
an chuma chéanna orainn go Léir? Cén chaoi a
bheadh sé da mbeimis go léir go maith ag na
rudai céanna, agus go holc ag na rudai céanna?

¢ Theastaigh 6 Dhia go gcabhrédh daoine lena
chéile agus leis an gcruthd. An cuimhin leat am
nuair a thug tu aire do chrutha Dé?

LEABHAR NA BPAISTI

IA'dScoil

Lch. 50: Scradaionn na pdisti na buanna agus na
tallanna atd ag pdaisti éagsula.
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SalBhaile]

Lch. 51: Déanann na pdisti machnamh ar a
mbuanna agus a dtallanna féin, agus scriobhann
siad paidir bhuiochais do Dhia astu. Tugtar
cuireadh do theaghlaigh an Gléir don Athair a
ghui le chéile.
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CAD A MHUINTU?

Chruthaigh Dia an domhan agus gach rud ann. Chruthaigh Dia daoine agus thug sé buanna agus tallanna

doibh le go dtabharfaidis aire don domhan a chruthaigh sé. Ta buanna agus tallanna éagsula ag gach
duine.Ta buanna agus tallanna gach duine tabhachtach.

’ 72 72

GNIOMHAIOCHT EALAINE

SlabhralPaipéiga]léirionnlarimBuannal

Ddil amach na piosai pdipéir daite ar na paisti.
Tabhair cuireadh do gach duine acu focal/abairt a
scriobh né pictiur a tharraingt chun an abairt seo
a chriochnt: ‘Thug Dia go leor buanna dom agus is
féidir liom..." Nuair a chriochnaionn gach pdiste a
gcuid oibre, ceangail an da chrioch le chéile (m.sh.
Le staplai a usaid), agus cuir na piosai pdaipéir le
chéile chun slabhra pdipéir a dhéanamh. Déan
cinnte de go mbionn pictitir/focail na bpdisti ar an
dtaobh amuigh, ionas go mbeidh gach duine in ann
iad a fheicedil. Nuair a bheidh an slabhra pdipéir
criochnaithe, taispedin do na pdisti cé chomh
cumasach is atd siad!

PAIDIR

Gloiddon]Athaig

Comhartha na Croise

M: Inniu, bainimid 4said as ar nguthanna
inmhednacha chun buiochas a ghabhdil le Dia as
na tallann éagsula agus na buanna atd againn go
Leir. Is féidir linn tus a dhéanamh tri a bheith socair
agus ciuin.

Can amhran oiriunach agus/nd seinn ‘Ceol
Machnamhach’ ar an ndluthdhiosca, agus lig don
gceol seinm le linn an urnai.

M: Anois 6 tdimid socair agus cidin, danaimis ar
suile. (Sos)

Anois, ag baint Usaid as do ghuth inmhednach, inis
Lle Dia faoi cheann de do chuid buanna. Cad é an
bua is m6 atd agat? (Sos)

Inis le Dia faoi uair amhain nuair a d'dsaid ta do
tallanna go maith. B'fhéidir gur Léigh tu leabhar, n6
gur bhuaigh tud rds, né rinne td rince i gcomortas,
no6 chuidigh ta le duine éigin a bhi i ngdatar. Inis le
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Dia faoi na rudai a tharla. (Sos)

Anois gabh buiochas le Dia as na tallanna go léir a
thug Dia duit. (Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.

M: Anois, guimis an Gldir don Athair le chéile. Sa
phaidir seo tugaimid gléir do Dhia as an domhan
iontach a bhfuil cénai orainn ann.

Gach duine: Gloéir don Athair,
Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anois,

Mar a bheas go brach,

Le saol na saol. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: Is mian le Dia sinn a bheith
sasta

SULA DTOSAIONN TU

Le Llinn an cheachta seo pléifidh na pdisti scéal ithe agus go mbeidis cosuil le Dia. Is i an fhirinne
Adhaimh agus Eabha agus an méid a tharla a bhi ann, na go raibh siad cruthaithe in iomhd
doibh. Minitear do na pdisti gurbh é plean Dé don  Dé, cheana féin. Nuair a d'ith siad na torthai 6n
Chruthd nad go mbeadh sé ina ait suaimhneach gcrann, scriosadh suaimhneas an chruthaithe
siochdnta — @it a mhairfeadh Dia agus daoine agus thadinig peaca ar domhan. Nior thréig Dia
le chéile. Rinne Adhamh agus Eabha neamhaird a Chruthu, afach, ach gheall sé slanaitheoir a

ar Dhia toisc gur cuireadh catht orthu chun sheoladh chun athmhuintearas a dhéanamh idir
a chreiditiint ndr cruthaiodh in iomhd Dé iad. an cine daonna agus é féin, agus a Chruthu. Ba é

Cheap siad go bhféadfaidis na torthai 6n gcranna  Iosa an slanaitheoir sin.
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Féachaimis ...

PAIDIR

[An]Phaidirg

Comhartha na Croise

M: AThiarna Ghramhair, chruthaigh td an domhan
agus gach rud ann. Is as an ghrd a chruthaigh tu é,
agus teastaionn uait gur le grd a mbainimis Usaid
as. Eist lendr bpaidreacha inniu, agus cabhraigh
Llinn an domhan a fheabhsu le grd. Is é an freagra
ar gach paidir na: ‘AThiarna, bi ceansa agus éist
Llinn'.

Léitheoir 1: AThiarna Ghramhair, cabhraigh linn
aire a thabhairt d’ainmhithe na farraige agus na
talun, agus d'éin an aeir. AThiarna, éist linn.
Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 2: AThiarna Ghrdmhair, cabhraigh linn
aire a thabhairt dar gcoirp agus do choirp daoine
eile. AThiarna, éist Linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

Léitheoir 3: AThiarna Ghramhair, cabhraigh linn
an méid ata againn a roinnt le daoine eile ionas go
mbeidh neart ag gach duine. AThiarna, éist Linn.
Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 4: AThiarna Ghramhair, cabhraigh linn
aire a thabhairt déibh sitd atd breoite né brénach.
AThiarna, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.
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Léitheoir 5: AThiarna Ghramhair, cabhraigh linn
labhairt leat, agus bheith ag éisteacht leat. A
Thiarna, éist linn.

Gach duine: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Guimis le chéile anois ag baint usdid as na focail
a mhuin fosa ddinn:

Gach duine: Ar nAthair atd ar neamh,
go naofar d'ainm,

go dtaga do riocht,

go ndéantar do thoil ar an talamh,

mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-aran laethuil tabhair dtinn inniu,
agus maith dudinn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféichiana féin,
agus na lig sinn i gcathuq,

ach saor sinn 6 olc. Aiméan.

M: AThiarna Ghrdmhair,

Go raibh maith agat as an domhan ina mairimid.
Cabhraigh linn é a fhorbairt mar is mian leat féin.
Iarraimid é seo tri Chriost ar dTiarna.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

AN SCRIOPTUR NAOFA

{AdhamhlaguslEabhay

Taispedin an Biobla do na pdisti agus tugaigi chun
cuimhneamh Lle chéile an méid ar chruthaigh Dia.
Cuir i gcuimhne déibh gur chruthaigh Dia daoine.
Chruthaigh Dia daoine a bhi in ann smaoineamh
agus cinnti a dhéanamh, a bhi'in ann rudai a
dhéanamh, a d'fhéadfadh a gcuid samhlaiochta a
usaid chun rudai nua a chruthd ar domhan, agus

a d'fhéadfadh gra a bheith acu da chéile agus don
domhan nadurtha a chruthaigh Dia. Bhi siad in ann

‘Adhamh agus Eabha’

(Curtha in oiriuvint 6
Gheineasas 2:8, 3:1-3,
5-6,11-13, 23)
Chruthaigh Dia fear
darbh ainm Adhamh
agus bean darbh ainm
Eabha. Chruthaigh sé
iad chun a bheith cosuil Leis féin, flaithitdil agus
gramhar mar ata Dia. Bhi Adhamh agus Eabha
ina gconai i ngairdin dlainn a rinne Dia doibh.
Eidin an t-ainm a bhi air. Bhi athas ar Adhamh
agus ar Eabha a bheith i nGairdin Eidin. Bhi
aibhneacha dlainn ann déibh chun snamh iontu,
agus gach cinedl créatuir chun breathnt orthu -
créatuir san uisce, créatuir san aer, agus créatuir
ar an talamh. Le chéile, thug Adhamh agus
Eabha ciram do na hainmhithe a bhi ina gcénai
in Eidin, mar a d'iarr Dia orthu.

Bhi go leor crainn dlainn i nGairdin Eidin
freisin, agus ar na crainn sin d'fhas go leor
torthai blasta a d’fhéadfadh Adhamh aqus
Eabha a ithe agus taitneamh a bhaint astu. Ddirt
Dia d’Adhamh go bhféadfadh leis na torthai 6
aon cheann de na crainn a thaitin leis a ithe,
ach amhdin i gcds crann amhdin a d’fhés i lar
an ghairdin. Duirt Dia d’Adhamh gan toradh an
chrainn sin aithe.

I measc na hainmhithe a raibh cénai orthu
i nGairdin Eidin, bhi ceann amhdin a bhi an-
slitheanta. An nathair nimhe a bhi ann. La
amhadin, chonaic an nathair nimhe slitheanta
Eabha in aice leis an gcrann speisialta i lar an
ghairdin. Bheartaigh sé cathuithe a chur uirthi,
torthai 6n gcrann a ithe.

Ag snamhaiocht go dti an dit ina raibh
Eabha, labhair an nathair nimhe. ‘An nduirt

aire a thabhairt déibh féin, da chéile freisin agus

de na rudai eile go Léir a chruthaigh Dia. Ansin inis
do na pdisti go bhfuil ta chun sliocht a léamh 6n
mBiobla faoi bheirt ndr chabhraigh Lle feabhas a
chur ar an domhan faoi mar ba mhaith le Dia go
mbeadh sé. Léigh ‘Adhamh agus Eabha’. Minigh gur
scéal é 6n mBiobla a chuala Iosa nuair a bhi sé ina
bhuachaill 6g.

Dia leat gan na torthai 6n gcrann seo a
ithe?’

D’fhreagair Eabha: ‘Is féidir linn torthai
6 aon chrann a ithe,’ ar sise, ‘Ach amhdain 6n
gcrann i lar an ghairdin. Duirt Dia linn gan na
torthai én gcrann sin a ithe n6 fit lamh a leagan
air.’

Nior theastaigh 6n nathair nimhe go mbeadh
Eabha umhal do Dhia, mar sin duirt sé Léi, ‘Ba
chéir duit, ar a laghad, iarracht a dhéanamh
cuid de na torthai blasta seo a ithe. Is blasta iad.
Agus, md itheann tud iad, beidh eolas agat ar go
Lleor rudai nach raibh eolas agat orthu cheana.
Beidh tu costiil le Dia.’

Cuireadh cathu ar Eabha. Shitil si anonn go
dti an crann speisialta i lar an ghairdin. Ceart go
leor, bhi dealramh blasta ar thorthai an chrainn.
Mar sin, thég Eabha cuid de na torthai agus
d'ith si. Ansin thug si toradh d’Adhamh. Bhain sé
greim as freisin.

Go gairid ina dhiaidh sin, thuig Adhamh agus
Eabha go ndearna siad rud micheart ag ithe na
torthai a nduirt Dia leo gan iad a ithe. Rinne siad
iarracht dul i bhfolach 6 Dhia i measc na gcrann.
Ach bhi a fhios ag Dia cd raibh siad. Bhi Dia leo
an t-am ar fad. ‘Adhamh agus Eabha,’ arsa Dia.
‘Ar ith sibh na torthai a ddirt mé libh gan iad a
ithe?’

‘D'ith,’ arsa Adhamh. ‘Ach thug Eabha dom é.’

‘Sea,’ arsa Eabha. ‘Ach rinne an nathair nimhe
cleas orm.’

‘Toisc nach ndearna sibh an méid a d'iarr mé
oraibh,’ a d'fhreagair Dia, ‘ni mér don bheirt
agaibh Gairdin Eidin a fhagail.’

Mar sin, d’fhag Adhamh agus Eabha Gairdin
Eidin, agus nior fhill siad ann riamh aris.
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Tar éis an sliocht 6 na Scrioptuir a léamh, seicedil « An raibh Adhamh agus Eabha nios sona tar éis

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna cosuil le seo a déibh na torthai én gcrann a ithe? Cén fath noé
chur orthu: ‘Cén catht a chuir an nathair nimhe cén fath nach raibh siad?
ar Eabha?’ Ansin tochail nios doimhne ag tsaid na e An cuimhin leat am nuair a rinne td rud éigin,
ceisteanna seo no6 ceisteanna den chinedl céanna: agus ansin thuig tu ina dhiaidh sin go raibh an
* Cad iad na focail a d’Usaidfed chun cur sios a rud a rinne tu micheart?

dhéanamh ar an nathair nimhe?

r----------------------------------\

I NO6TA DON MHUINTEOIR: Tugtar ‘An Titim’ ar an écdid seo, atd le fail i Leabhar Geineasas, agus \
| tugtar ‘Peaca an tSinsir’ ar an gcéad pheaca. Is féidir leat é seo a mhinitl do na pdisti ag an bpointe seo 1
N\ ma bhraitheann tu go bhfuil sé oiriinach é sin a dhéanamh. |

GNIOMHAUOCHT DRAMAIOCHTA
[RoLimirt]

Tabhair scéal Adhaimh agus Eabha chun cuimhne catht a chur ar Eabha.

ag baint Usdid as Péstaer 9. Ansin roinn na pdisti Roghnaigh gruapai dirithe chun a rélimirt a Léiriu
ina mbeirteanna. Biodh pdiste amhdin i rél Eabha don rang. Ceistigh an pdiste, a bhi i rél Eabha, ag
agus an pdiste eile i rél na nathrach nimhe. Iarr ar Usdid na ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl
na grupai aithris a dhéanamh ar an gcomhra a bhi céanna:

acu nuair a bhi an nathair nimhe ag iarraidh cur » Cénfath ar shocraigh ti aran rud arinne ti a
ina Lui ar Eabha na torthai én gcrann a bhlaiseadh, dhéanamh?

ach an uair seo abair Lleis na pdisti a shamhlu cad e Anraibh sé éasca n6 deacair é a dhéanamh?

a tharlédh mura n-éireodh leis an nathair nimhe * Conas a bhraitheann tu anois?

DAN |
tAdhamhlagus]Eabha’

Léigh an dan ‘Adhamh agus Eabha’ do na pdisti. Ag sleamhnu ina dtreo.
‘O nach deas iad na torthai
Adhamh agus Eabha A bhaineann le Dia!
Ba glas é an Gairdin, Ithigi, né bigi buartha nios mo!’
Bhi na blathanna geal
Agus na beacha ag créndn os ard. Ach chomh luath is a bhlais siad
Bhi gach éan ag canadh, Toradh an chrainn
An ghrian gheal ag taitneamh Labhair Dia sa bhaisteach go séimh:
Ar na sruthdin ‘s na crainn go hard. ‘Imigi as mo Ghairdin anois;
Na torthai -
Bhi an Fear is an Bhean Ni bhlaisfidh sibh riamh.’
Ina suigo samh
Faoi scath crainn mhoir throm. Ta Gairdin Eidin fuar anois
Ach duirt Dia leo, Is lomiad
‘Ithigi na torthai go Léir Craobhacha na gcrann
Ach baineann an crann seo liom’. Na blathanna — td siad imithe ar shiul,
Is an Fear ia an Bhean -
Thdainig nathair nimhe Nil siad ann!

Anuas én gcrann
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CAD A MHUINTU?

Is é plean Dé nd go mairfeadh gach duine go sona sdsta ar domhan. Cruthaiodh Adhamh agus Eabha le
bheith cinedalta, flaithidil agus gramhar cosuil le Dia, ach rinne siad neamhshuim de Dhia, agus mar sin
b’éigean déibh an gairdin, a chruthaigh Dia déibh, a fhagail. Cruthaitear sinne freisin le bheith go maith. Is
féidir linn cabhru leis an domhan a dhéanamh direach mar a theastaionn 6 Dhia go mbeadh sé, tri bheith

cinealta, flaithidil agus gramhar, cosuil le Dia.

3

AG COMHRA

Maidirdleisfan]Domhanla]lDhéanamh]mardisJmian]le]Dialélalbheith!

Tabhair scéal Adhaimh agus Eabha chun cuimhne.
Is féidir leis an muinteoir an scéal a thosu agus

le paisti éagsula leanuint ar aghaidh, ag cur line
leis go dti go mbionn an scéal criochnaithe. Is
féidir leat tosu le: ‘Chruthaigh Dia fear darbh ainm
Adhamh agus bean darbh ainm Eabha’.

Ansin minigh do na pdisti gur theastaigh 6 Dhia
go mbeadh Adhamh agus Eabha sdsta sa ghairdin,
ach ni dhearna siad mar a d'iarr Dia orthu.
Taimidne cruthaithe freisin chun a bheith go maith,
ach uaireanta cuirtear cathd orainn chun an rud
micheart a dhéanambh freisin. Nuair nach roinnimid
Lle daoine eile, n6 daoine eile a chur san direamh,
né nuair a ghortaimid daoine eile, nilimid ag
maireachtdil mar a theastaionn Dia orainn. Nuair
nach mairimid mar a theastaionn Dia orainn, ni

bhionn an domhan mar ba mhaith le Dia é a bheith.

Criochnaigh tri na casanna seo a leanas a léamh
do na paisti. Iarr orthu smaoineamh ar an gcaoi a
d'fhéadfaidis freagairt i ngach ceann de na casanna
seo chun go mbeadh an domhan mar ba mhaith le
Dia é a bheith:

e An geimhreadh atd ann agus td sneachta agus
oighear ar an talamh. Feiceann tu éin taobh
amuigh, ag cuardach bia.

e Niféidir le cailin 6g a mamai a aimsid san
ollmhargadh. Té si ag caoineadh, ach ni féidir
lena mamai i a chloistedil. Feiceann tu a mamai
ag cur a siopadéireacht sa tralai.
bailit airgid chun cabhru le daoine ata tinn. Ta
tu direach tar éis €1/£1 a fhail 6 do mhaimeo.
Iarrann siad cabhair ort.

LEABHAR NA BPAISTI

JAScoil)

Lch. 52: Tugann na pdisti scéal Adhaimh agus
Eabha chun cuimhne.

SalBhaile]

Lch. 53: Léann na pdaisti agus a dteaghlaigh
dan faoi Adhamh agus Eabha, agus déanann
siad comhra faoin gcaoi a theastaionn 6 Dhia
go mbeadh an domhan. Té paidir le ra freisin le
chéile.
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Seirbhis Urnai

Téama: An Cruthu

Mas féidir, iarr ar na pdisti sui timpeall né in aice leis
an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na
paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais
urnai.

Ambhran Tosaigh: Can iomann/amhran oiriinach.

M: Anois, lasaimid ar gcoinneal ranga. Cuireann ar
gcoinneal i gcuimhne dudinn go bhfuil Dia Llinn.

Las an coinneal

M: Le seachtaini beaga anuas, chuimhniomar ar
conas a chruthaigh Dia an domhan agus gach rud
ann. Eistimis leis an scéal sin aris. Ta sé tégtha 6n
mBiobla.

I dtds baire, ni raibh rud ar bith ann. Ni raibh an
spéir ann, an ghrian ann, an ghealach agus na
réaltai ann. Ni raibh ann ach uisce ag gluaiseacht
timpeall i spas dorcha folamh. Nior theastaigh 6
Dhia go mbeadh rudai mar sin.

Mar sin, rinne Dia an solas. ‘Biodh solas ann!’ Ar
seisean. Agus bhi an solas ann. Thug Dia ‘ld" ar an
solas agus ‘oiche’ ar an ndorchadas.

Ansin, bheartaigh Dia ar an uisce sna scamaill
bhana thuas a dheighilt 6n uisce ar an talamh
thios. Is mar sin, a chruthaigh Dia an spéir.

Ansin duirt Dia, ‘Biodh talamh tirim le feicedil.’
Agus tharla sé mar a duirt sé. Thainig an talamh
tirim anios 6n uisce. Agus thug Dia ‘tir’ ar an
talamh tirim agus ‘muir’ ar na huisci le chéile.

Ansin duirt Dia, ‘Biodh gach cinedl planda ag

fas ar an talamh.’ Agus tharla sé mar a duirt sé.
Chruthaigh Dia torthai buionna agus torthai glasa.
Bhi glasrai ann a d'fhds sa talamh agus glasrai ann
a d'fhds ar chrainn. Bhi plandai ann le duilleoga
glasa agus plandai ann Lle duilleoga dearga. Bhi
caora ag roinnt plandai agus ni raibh caora ag
roinnt eile. Bhi gach cinedl planda ann go bhféadfai
a shamhlu!

D’fhéach Dia ar gach rud a bhi cruthaithe aige:
an solas, an spéir, an fharraige, an talamh agus
na plandai. Bhi dthas ar Dhia faoi gach a bhi
cruthaithe aige. D'fhéach Dia ar gach a bhi
cruthaithe aige go dti sin. Bhi sé go maith.
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Bhi a fhios ag Dia go raibh rud éigin eile ag teastail
6n domhan - rud éigin speisialta. Bhi rud éigin an-
mhaith ag teastdil 6n domhan. Mar sin, chruthaigh
Dia daoine. (Sos ar feadh néiméid)

Theastaigh 6 Dhia go dtabharfadh daoine caram
do na héisc, do na héin, agus do na hainmhithe,
agus go dtabharfadh siad aire da chéile. Mar sin,
chruthaigh Dia daoine chun iad a bheith cosuil

Leis féin. Bheidis maith, cinedlta agus gramhar.
Bheidis go maith ag rudai éagsula, ach, ag obair le
chéile, bheidis in ann aire a thabhairt don domhan.
Nuair a chonaic Dia é seo go Léir, bhi a fhios aige
nach raibh sé ach ‘go maith’ amhdain. Bhi daoine
speisialta. Bhi siad an-mhaith.

M: Briathar an Tiarna.
P: Buiochas le Dia.

M: Chruthaigh Dia sinn go Léir toisc go bhfuil

gra aige duinn go léir: daoine ata saibhir agus
daoine atd bocht, daoine atd tinn agus daoine atd
follain, daoine a bhfuil conai orthu i gcathracha
agus daoine a bhfuil cénai orthu faoin tuath. Is
mian le Dia go mbeadh dthas ar gach aon duine.
Theastaigh 6 Dhia go mbeadh athas ar Adhamh
agus ar Eabha freisin, ach ni dhearna siad an méid
a d’iarr Dia orthu. Cé atd in ann cuimhneamh ar
cad a tharla sa ghairdin?

Lig do na paisti freagairt, ag baint usaid as Péstaer 9
mar ais amhairc

M: Nior chabhraigh Adhamh agus Eabha le Dia

an domhan a chruthd ar an mbealach a bhi ar
intinn aige. Ach céard faoin seomra ranga seo ...

An féidir linn cabhru le Dia an domhan a chruthd
faoi mar is toil leis? Bainimis usdid as ar nguthanna
inmhednacha chun ainsint le Dia conas is féidir linn
é sin a dhéanamh. Cosa ar an urldr. (Déanann na
paisti athra)

Lamha ar do ghldine (Déanann na pdisti athra)
Guailli ar ais. (Déanann na paisti athra)

(I dtuin i bhfad nios boige) Suile dunta. (Déanann na
paisti athrd, i dtuin nios boige freisin)

(Sos)

(Go bog agus go mall) Tég andil mhor isteach.
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(Ionandlann na pdisti)

(Go bog agus go mall) Lig andail mhoér amach.
(Easanadlann na pdisti)

(Beagnach i gcogar nach madr) Tég andil mhér
isteach. (Ionanalann na paisti)

(Cogar) Lig andil mhér amach. (Easanalann na
paisti)

Ta do chorp socair. Ta gach rud cidin. Agus ma ta tu
ag éisteacht go cdramach, b’fhéidir go mbeidh tu in
ann do chroi a chloistedil. (Sos)

Anois éist. Eist le Dia, mar a iarrann sé ort cabhru
leis an domhan a chruthd direach mar is mian leis é

a bheith (Sos).

An féidir leat a bheith cinedlta, fial agus grdmhar,
cosuil le Dia? (Sos)

Inis le Dia an méid is féidir leat a dhéanamh chun
an domhan a chruthd mar is mian le Dia é a bheith.

(Sos)

Iarr ar Dhia cabhru leat é sin a dhéanamh. (Sos)
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Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt
aris.

M: Bhi an méid sin gra ag Dia don domhan gur
chuir sé a Mhac féin, fosa Criost, chugainn chun a
thaispedint ddinn conas gra a Lléirid. Bhi an méid sin
gra ag fosa do Dhia a Athair agus do dhaoine eile
gur chuir sé déistin ar dhaoine dirithe. Theastaigh
uathu deireadh a chur le hiosa, agus mar sin chuir
siad chun bdis é ar an gcros. Ach tri Lld ina dhiaidh
sin, d'aiséirigh fosa 6 mhairbh. Léirigh sé go bhfuil
gra Dé nios Lldidre nd aon rud eile né aon duine eile.
Le chéile, deirimis an phaidir a mhuin fosa duinn
chun a rd le Dia, ar gCruthaitheoir gramhar.

Gach duine: Ar nAthair ata ar neambh,
go naofar d'ainm,

go dtaga do riocht,

go ndéantar do thoil ar an talamh,

mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-ardn laethdil tabhair ddinn inniu,
agus maith dainn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféichitna féin,
agus na lig sinn i gcathaq,

ach saor sinn 6 olc. Aiméan.

Comhartha na Croise
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Téama 10: I nGra Deé

Ceacht 1: ‘Faoi mar a thug mise grd daoibhse’
Ceacht 2: Ag fas i ngra

O’ N G C U R Ac L A M Toégtha 6n gCuraclam don Oideachas Reiligiunach do Réamhscoileanna

agus do Bhunscoileanna Caitliceacha in Eirinn (2015).

Beidh pdisti san aoisghripa seo ag dul i ngleic leis an eolas agus na coincheapa seo:

IAn[Creideamhl[Criostai

Saoirse agus Freagracht an Duine

Rundiamhair fosa Criost ’ erjl,(::i;r:::)ihcr;(:LT;dl;rseagalrt do ghra D,
* Thug Iosa cuireadh do na peacaigh
e Thug I.osu sland agus maithiunas do na 0CG i gComhthéacs Criostai
peacaigh Jpp o . . .
LT . . . L e TaIosaindr dteannta le Llinn duinn a bheith ag
e Mhiin Iosa duinn conas maireachtdil le gré inar f4s aqus aq athrd
saol: gra do Dhia, gréd do dhaoine eile gusag

e Cuir san direamh: Scéalta a léirionn luachanna
&&mmw mordlta Criostaiochta ar nds siochdnaiocht,
carthanacht, ceartas séisialta, aire do na
heasldin, aire don domhan, failte a chur roimh
an strainséir, misneach déiledil le michumas

Urnai: Paidreacha Breise
* Beannacht Theaghlaigh

Mordltacht{Chriostai]

Laithreacht Ghrastuil agus Cinamh Dé

+ Tugann fosa aithne nua ddinn-Dli an Ghra

+ Seo é Dli an Ghra fosa: tabhair gra da chéile
mar a thug mise grd daoibh
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Ceacht 1: ‘Faoi mar a thug mise gra

daoibhse’

SULA DTOSAIONN TU

Tugann an ceacht seo scéal do na paisti faoi
chupla deirfidracha a bhfuil saol an-difridil acu
— is bean chomhbhdch, fhlaithiuil leathchupla
acu agus is bean searbh, santach an leathchapla
eile. Ag deireadh an scéil foghlaimionn an bhean
searbh cad is grd ann agus an éifeacht iontach
dearfach is féidir leis an ngra a bheith ort féin
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agus ar dhaoine eile. Cuirtear an scéal seo ansin
in éineacht le teagasc fosa faoi chuimsid. Ag an
deireadh, tugtar cuireadh do na pdisti breathnu
ar a saoil féin agus machnamh a dhéanamh ar an
gcaoi a d'fhéadfaidis a bheith nios cuimsithi ina
gcairdeas.
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Féachaimis ...

SCEAL
YAn[Cupla]DeirfiurachaZICuid}

Tosaigh triinsint do na pdisti gur mhaith leat scéal a léamh déibh faoi chupla deirfidracha, Matilda agus
Katrinka.

‘An Cupla Deirfiuracha’ — Cuid I
Thug gach duine sa
srdidbhaile “tithe
na gcuplai” orthu
mar nuair a tégadh
iad, bhi siad direach
cosuil lena chéile.
Ach le himeacht
aimsire thdinig cuma difridil orthu. Bhi ceann
de na tithe geal agus é clidaithe le plandai
dreapaddireachta agus le résanna dille, agus bhi
an teach eile leamh gan phlanda n6 blath ar bith
ann. Bhi cuis eile ann gur ghlaoigh gach duine
“tithe na gcuplai” orthu: ba le cupla deirfiaracha
na tithe. Matilda ab ainm do leathchupla
amhdin agus Katrinka don leathchupla eile.
Capla comhionann ab ea Matilda agus
Katrinka agus bhi sé beagnach dodhéanta iad a
dheighilt 6 chéile. Da bhfeicfed an bheirt acu ag
siul sios an bhéthair ni fhéadfa iad a dheighilt 6
chéile, ach a luaithe agus a labhair duine acu,
bheadh a fhios agat laithreach cé acu Matilda
n6 Katrinka a bhi ann.
Chénaigh Matilda
sa teachin leamh,
agus bean ghéar
neamhchairditil a
bhi inti, ach duine
sona athasach ab
ea Katrinka. Mar sin, thug muintir an bhaile
‘Matilda Gruama’ ar Matilda agus ‘Katrinka
Cinedlta’ ar Katrinka. Bhi grad ag na pdaisti go Léir
sa sraidbhaile bheag do Katrinka, mar bhiodh
milsedin ina napruan aici le tabhairt doéibh, n6é
bheadh moladh aici déibh. Ni dheachaigh na
paisti in aice le Matilda toisc go raibh si géar
agus neamhchairdiuil.
Bhi saol fuar uaigneach ag Matilda. Nior thug
aon duine cuairt uirthi riamh. Bhi si mishasta
i gconai. A mhalairt a bhi i dteach Katrinka -
bhiodh gaire le cloistedil ann i gcénai mar bhi
neart cairde aici. Bhi athas ar Katrinka i gconai.
Oiche amhdin, nuair a bhi Matilda ina sui ag
a fuinneog dhorcha ag féachaint trasna ar
theachin Katrinka, chonaic si slua daoine ar

Téama 10: I nGrd Dé | ‘Faoi mar a thug mise grd daoibhse’ | Féachaimis ...

bharraicini ag dul go doras a deirfiar

agus cisedin bia agus bronntanais ina lamha
acu. Bhuail siad

cnag ar an doras

agus scairt amach
‘Tontas!’ Thainig
Katrinka go dti an
doras ag gdire agus
chuir si féilte roimh
gach ceann de na comharsana go cinedlta. Céisir
iontais do L& breithe Katrinka a bhi ann. D'fhéach
Matilda ar an gcéisir 6na fuinneog dhorcha agus
diaidh ar ndiaidh d’éirigh si feargach, mar d’fhas
an gdire nios laidre agus nios Laidre.

Ar deireadh, nuair a bhi na comharsana go
Léir imithe, chonaic Matilda Katrinka agus i ag
bailiu leath de na bronntanais agus iad @ gcur
i gcisedn. Ansin thainig Katrinka trasna go dti
teach Matilda agus cnag si ar an doras.

D’oscail Matilda an doras agus labhair si go
géar lena deirfiur, ‘Ta sé an-déanach! Céard ata
uait?’ Shiuil Katrinka isteach sa seomra sui.

‘O, a dheirfiur,’ arsa Katrinka agus rinne si
iarracht pég a thabhairt do Matilda. ‘Is é seo
ar Lla breithe agus seo duit leath na bronntanais
a tugadh dom! Féach?’ Agus chuir sina
bronntanais ar an mbord.

‘Nil siad ag teastdil uaim!’ arsa Matilda go

searbh lena deirfiuar.
‘Nior tugadh domsa
iad!’
‘Té a fhios agam,’
arsa Katrinka,
‘tugadh dom iad
ach ba mhaith liom
leath a thabhairt duit. Is trua nach raibh tu ag
an gcaisir freisin!’ arsa Katrinka, ‘Bhi an-spért
againn!’

‘Ni maith liom a bheith le daoine eile!’ arsa
Matilda go searbh, ‘Teastaionn uaim a bheith
liom féin!’

‘Ceart go leor, ach Matilda,’ arsa a deirfidr,
‘tagann sonas agus sasamh chugat nuair a
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bhionn tu cinedlta agus cairdiuil le daoine eile!’
‘Seafoid!” arsa Matilda. Bhi Katrinka brénach
an méid sin a chloistedil 6n a deirfiar.

‘Ba mhaith liom td a chur im’ @it agus an
sonas atd i mo chroi anocht a bhlaiseadh,’ arsa
Katrinka. Ansin, smaoinigh si ar feadh néiméid!
‘A, ta plean agam, Matilda! Déanfaimid ar
saoil a mhalartd! Ni mér duit cénai i mo

Tar éis duit an chuid seo den scéal a léamh, seiceail

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna cosuil le seo

a chur orthu: ‘Cén t-ainm a bhi ar an deirfiur

cinealta?’ Ansin tochail nios doimhne ag Usaid na

ceisteanna seo no ceisteanna den chinedl céanna:

e Cén fath, dar leat, ar chaith na daoine coisir do
Katrinka? Cén tionchar atd aici ar na daoine
morthimpeall uirthi?

theach agus a ligean ort gur mise

ata ann, agus beidh mé i mo chonai i do
theach agus ligfidh mé orm gur tusa ata ann!
Agus beidh ort a bheith ag gaire agus a bheith
cairdiuil, amhail mise a bhi ann. Sa chaoi seo
beidh athas i do chroi agat.’

Ar deireadh, d’aontaigh Matilda a saol a
athru le Katrinka agus iarracht a dhéanamh a
bheith deas cinedlta le daoine eile. ‘Ach amhdin,
ar feadh tri La!’ ar sise.

e An bhfuil aithne agat ar dhaoine atd sona sdsta
cosuil le Katrinka? Conas a bhraitheann tu nuair
atd tu in éineacht leo?

e Cén fath go raibh Matilda chomh mishdsta? Cén
fath, dar leat ar fhan daoine amach uaithi?

* N'fheadar... cad a cheapann tu a tharléidh
nuair a mhalartaionn na deirfidracha diteanna?

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: Déanaimis smaoineamh ar feadh néiméid ar
gach ceann de na buanna atd againn indar saol: an
sonas a fhaighimid éndr gcairde, agus an sonas a
thagann 6 bhuanna eile indr saol. Ag baint usaid as
ar nguthanna inmhednacha gabhaimis buiochas le
Dia as na buanna seo go Léir. Is féidir Llinn tus a chur
trina bheith socair agus cidin.

Can amhran oiriunach agus/nd seinn ‘Ceol
Machnamhach’ ar an ndluthdhiosca, agus lig don
gceol seinm le linn an urnai.

M: Anois 6 taimid socair agus citin, danaimis ar
suile. (Sos)

M: Bain usaid as do ghuth inmhednach, nach féidir
Lle haon duine eile a chloistedil, agus inis le Dia cad

a chuireann dthas ort. (Sos)

Gabh buiochas le Dia as bronntanas an dthais i do
shaol. (Sos)
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Ta daoine ann agus ni bhraitheann siad sonas mér
ina saol. B'fhéidir go bhfuil siad tinn, n6 b’fhéidir go
bhfuair gaol leo bas le deanai. B'fhéidir go bhfuil
ocras orthu né go bhfuil siad gan didean. B'fhéidir
go bhfuil siad uaigneach no6 brénach. (Sos)

An bhfuil aithne agat ar éinne nach bhfuil athas
orthu? Inis a n-ainmneacha le Dia, agus a iarr ar
Dhia iad a bheannu. (Sos)

Iarraimid ar ar nDia gramhar roinnt dthais a
thabhairt isteach ina saol inniu. (Sos)

Nuair ata ta réidh, is féidir leat do shuile a oscailt.

M: AThiarna Ghramhair, go raibh maith agat as
an sonas indr saol. Cabhraigh linn an sonas sin

a roinnt le daoine eile. Beannaigh iad siud atd
mishdsta. Cabhraigh linn rud éigin a dhéanamh
chun sonas a thabhairt doéibh. Iarraimid é seo tri
Chriost ar dTiarna.

P: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

SCEAL

EAn[Cupla]DeirfiurachaZdCuidH

Téigh ar ais ar an gcéad chuid de scéal ‘An Capla Deirfidracha’ 6 inné aqus iarr ar na pdisti a thuar cad, dar
leo, a tharloéidh nuair a athraionn na deirfidracha dgiteanna. Ansin Léigh ‘An Cupla Deirfidracha’ - Cuid II.

‘An Cupla Deirfiuracha’ — Cuid II
D’éirigh na
deirfidracha go luath

nach bhfeicfeadh
aon duine iad agus
a dtithe a athru
acu. Nuair a thdinig
‘Katrinka Cinedlta’ isteach i dteachin Matilda
thosaigh si ag obair chun snas a chur air. Chuir
si ord agus eagar ar gach rud agus cuirtini
bdana sna fuinneoga. An ld céanna, thdinig
comharsana ar cuairt go teachin deas Katrinka
féin mar ba ghndach, agus chuir Matilda, a bhi
in @it Katrinka, failte rompu le gdire. Go gairid,
in ainneoin i féin, bhi si ag gdire agus ag baint
taitneamh as an saol. Agus nuair a d’'imigh na
comharsana, shil Matilda Léi féin gur bhain si
taitneamh as iad a bheith ann. Cuireadh iontas
ar na comharsana freisin nuair a d’fhéach siad
trasna an bhoéthair ag teachin Matilda agus
chonaic siad duine éigin ag cur blathanna sa
ghairdin. Stop siad
le hiontas, nuair a
d'fhéach Katrinka
orthu agus, ‘Maidin
Mhaith!" a ra leo go
sona. Ba dheacair
radharc na sul agus
éisteacht na gcluasa a chreidivint, éir cheap
siad gur Matilda a bhi inti. Chuaigh an scéal 6
chomharsa go comharsa. Bhi an méid sin athais
orthu, Matilda a fheicedil ag mionghdire, gur
theastaigh uathu a thaispedint di, ar bhealach
éigin, gur chuir a athais gliondar orthu féin
chomh maith.
Nios déanai sa trathnéna, thug

Tar éis duit an chuid seo den scéal a léamh, seicedil

tuiscint na bpaisti tri cheisteanna cosuil le seo

a chur orthu: ‘Cad a rinne Katrinka do theachin
Matilda nuair a ghlac si seilbh air?’ Ansin tochail
nios doimhne ag baint Usdid as na ceisteanna seo
no6 a leithéid de cheisteanna:

an la dar gcionn ionas

Matilda cuairt ar a teachin féin, mar

chonaic si go raibh roinnt athruithe dlainn

a dhéanamh ag a deirfidr ar an ait. Aqus fad

is a bhi siad ag caint le chéile, bualadh cnag

ar an doras. D'fhéach an bheirt acu amach. Na
comharsana a bhi ann. Bhi a gcuid cisedin lan
acu le bronntanais do Matilda.

‘An rachaidh mise go dti an doras, Matilda?’
arsa Katrinka.

‘Ni hea, rachaidh
mise, Katrinka!’ a
d'fhreagair Matilda,
agus a haghaidh lan
Le sonas. Mar sin,
chuir Matilda failte
roimh na comharsana faoi mar a rinne Katrinka
an trathnéna roimhe sin agus lean an gdire agus
an choisir go déanach san oiche. Agus nuair a
d'imigh an comharsa deireanach, thug Matilda
barrég mhor do Katrinka agus duirt: ‘Ni bheidh
orm teach a athru leatsa aris, Katrinka, mar
d'fhoghlaim mé go bhfuil i bhfad nios mé dathais
ann, a bheith sasta nd mar atd ann nuair ataim
mishasta!’

‘Té an ceart agat, Matilda!’ a d'fhreagair
Katrinka. ‘An bhfuil fhios agat, d’fhonn a bheith
sasta ionainn féin is ga sonas a Léirit do dhaoine
eile, agus an méid athais a thugaimid do dhaoine
eile is mar an gcéanna an méid a fhaighimid mar
thoradh.’

Go gairid ina dhiaidh sin, bhi teachin Matilda
timpeallaithe le blathanna dille agus bhi spraoi
agus gdire paisti le cloistedil ann. Ghniomhaigh
an bheirt dheirfidr mar a chéile, ionas nach
bhféadfai iad a dheighilt 6na chéile, bhi siad
araon sona sasta agus anois tugadh ‘An Capla
Sona’ orthu beirt.

* Cad a rinne Matilda go difridil nuair a d'oscail si
an doras do na comharsana? Conas a bhraith na
comharsana? Conas a mhothaigh Matilda?

* Cad a mhuin Katrinka da deirfiar? An déigh
Llibh gur ceacht maith a bhi ann le foghlaim?

An gceapann sibh go rachaidh Matilda ar ais

e Cad a duirt na comharsana lena chéile, dar leat,
nuair a thug siad faoi deara go raibh Katrinka ag
cur blathanna i ngairdin Matilda?

chuig a seanbhealai? Cén fath né cén fath nach
rachaidh si?
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GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

Rolimint]

Roghnaigh cuigear paiste chun rélimirt a
dhéanamh ar radharc as ‘An Cupla Deirfidaracha’

don chuid eile den rang. Tabhair rél do gach leanbh:

Matilda, Katrinka agus triar comharsana. Inis do
na pdisti gur mhaith leat go ndéanfaidis rolimirt ar
an radharc ina thagann na comharsana go teach
‘Katrinka Cinedlta’ chun iontas a chur uirthiar a l&
breithe. Iarr ar na pdaisti eile cuidiu leo cinneadh a
dhéanamh ar an gcaoi ar choir déibh dul chuig an
doras, agus cad ba cheart déibh a ra nuair a théann
siad isteach ina teachin. Socraigh ca hdait ar cheart
do Matilda seasamh Léi féin, toisc nach raibh si ag
an gcoisir. Ag teacht go deireadh an radhairc, iarr
ar na pdisti ‘stop’ agus comhrd a dhéanambh Leis an
chuid eile den rang ag Usdid na ceisteanna seo né a
leithéid de cheisteanna:

* An bhfuil aon duine sa radharc seo atd ag
taispedint gra Dé do dhaoine eile? Conas ata sé
sin d dhéanamh acu?

e An bhfuil aon bhealach ann go bhféadfadh na
haionna ag an gcoisir nios mé gra a thaispedint
do dhuine eile sa radharc seo? An gceapann
sibh gur choir do Matilda cuireadh a fhail don
chaisir?

Roghnaigh paiste amhain eile chun pairt a
ghlacadh sa rélimirt. Iarr ar an bpdiste sin rol fosa
a ghlacadh. Is féidir leis/léi sui né seasamh in ait
éigin sa radharc. Ansin déan comhrd leis na pdisti
eile ag Usdid na ceisteanna seo no a leithéid de
cheisteanna:

+ Samhlaigh cad a tharlédh da mbeadh Iosa
mar dhuine de na haionna ar tugadh cuireadh
do chuig coisir Katrinka. An mbeadh aon rud
difriail?

* An gceapann sibh gur smaoinigh duine ar bith
ag an gcoisir ar an méid a dhéanfadh fosa? Cén
fath né cén fath ndr smaoinigh? Da stopfadh an
gripa comharsana agus guigh chuig Iosa, cad a
cheapann sibh go ndéarfadh sé leo?

+ Duirt fosa go bhfuil gra Dé ann do gach duine.
Nil gra Dé ann amhdin do na daoine sona n6 do
na daoine a thugann sdsamh ddinn.Td sé ann
freisin do na daoine a chuireann fearg orainn
agus nach mbionn go maith an t-am ar fad. Ta
gra Dé ann do gach duine. An dtaitnionn sé leat
an méid sin a chloisteail?
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CAD A MHUIN TU?

Is féidir Llinn grd Dé a thaispedint tri a bheith cinedalta lenar gcomharsana agus lendr gcairde. Nuair a
bhimid cinedlta le daoine eile, bimid in ann cabhru leo a bheith sdsta ach bimid nios sona freisin. Nuair
a thugaimid gra do dhaoine eile spreagtar iad chun freagairt le gra. Ta gra Dé ann do gach duine. Nigrd
eisiach ata i ngra Dé, ach td sé ann do gach duine.

GNIOMHAIOCHT DRAMAIOCHTA

RolimirtlilgCasannaléagsulal

Léigh gach ceann de na cdsanna thios, ceann i
ndiaidh a chéile, ag iarraidh ar na pdisti breacadh
sios cén freagra a roghndidis as na roghanna atd
ar fail. Ag an gcéim seo den ghniomhaiocht, ni
dhéantar aon diospdireacht.

=

. Tosaionn pdiste nua indr scoil i lar na bliana.
Tugann tu faoi deara nach n- imrionn aon duine
leo sa chlés. An ndéanann tu:

a. Gadire futhu agus ‘aonardn’ a ghlaoch orthu.

b. Trua a bheith agat doibh agus suil a bheith
agat go bhfaighidh siad cara go luath.

c. Imeacht thall agus cuireadh a thabhairt
doibh imirt leat.

N

. Faigheann tud cuireadh chuig coisir la breithe

de dhuine atd ina chénai in aice leat. Beidh

an chdisir ina theach. Deir td go rachaidh tu

chuig an choisir. An La dar gcionn faigheann tu

cuireadh chun dul chuig coisir duine eile - beidh
fear grinn ag an gcéisir sin agus tabharfar chuig
an bpictiurlann tu agus beidh piotsa agat ina
dhiaidh sin. An ndéanann tu:

a. Téigh chuig coisir na comharsan, déan
iarracht dearmad a dhéanamh faoin gceann
eile agus pdairt a ghlacadh sa spraoi.

b. Teéigh chuig céisir na comharsan ach suigh go
gruama toisc gur mhaith leat a bheith ag an
gcoisir eile.

c. Ligort dod’ chomharsa go bhfuil tu tinn agus
nach féidir leat dul chuig an chéisir. Ach
téann tu chuig an gcoisir eile.

3. Um Chadaisc faigheann tu go leor uibheacha
Casca agus seacldid - an iomarca do dhuine
amhdin. Molann do mhathair duit go bhféadfa
roinnt de do chuid uibheacha Casca a thabhairt
chuig ospidéal na leanai in aice ldimhe. An
ndéanann tu:

a. Tosaigh ag screadail: ‘Ni dhéanfaidh mé
ambhlaidh ar bhealach ar bith! Is iad mo
sheacldidi iad! Tugadh domsa iad!’

b. Bheith ag clamhsdn ach abair ceart go Lleor.
Nil td i nddirire ag iarraidh iad a thabhairt ar
shial.

c. Inis dod’ mhathair go gceapann ta gur
rud iontach é an smaoineamh sin agus go
gcuireann sé athas ort a fhios a bheith agat
go mbainfidh daoine eile taitneamh as an
seaclaid freisin.

Tar éis duit dul trid na casanna thuas, fill anois ar
gach ceann acu agus scrudaigh nios doimhne anois
iad. Fiafraigh de na paisti a bhfreagrai a roinnt Lleis
an duine atd in aice leo. Ansin pléigi mar rang.

Téigh trid an dara agus an trit cds ar an mbealach
céanna. Criochnaigh tri a fhiafrai de na paisti an
bhfuil sé furasta sampla Iosa a leandint. Cuir i
gcuimhne déibh nach mbionn bealach fosa éasca

i gconai, ach is é an bealach is gramhara é, agus
cuideoidh sé linn bheith mar dhaoine grdmhara.
Taispedin Postaer 10 do na pdisti, a Léirionn daoine
airithe ag leanuint sampla fosa.

PAIDIR

Combhartha na Croise

M: AThiarna Tosa, mhuin ta go leor ddinn.

D’iarr td orainn gra a thaispedint déibh siud in aice
Llinn.

Nil sé éasca i gconai tu a leanuint, ach is é an
bealach is fearr é.

Téama 10: I nGra Dé | ‘Faoi mar a thug mise grd daoibhse’ | Mairimis ...

Cabhraigh linn maireachtail cosuil leat.
Cabhraigh linn gui chugat ionas gur féidir Llinn
cabhair a fhdil uait chun maireachtdil cosuil leat.
M: Aiméan.

Comhartha na Croise
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Ceacht 2: Ag Fas I nGra

SULA DTOSAIONN TU

Tosaionn an ceacht deiridh seo i Rang a D6/B4 ar cuimhneambh ar obair na bliana agus ag ullmhu

bhealach spraitil leis na paisti ag glacadh pairt chun é a cheilitradh Lle seirbhis urnai. Cuidionn na
i gcluiche ina meabhraionn siad cuid den mhéid paisti leis an tseirbhis urnai deireadh bliana seo a
atd foghlamtha acu i rith na bliana sa chlar I ullmhd.

nGra Dé. Diritear obair na seachtaine ar fad chun

NITHE A BHEIDH AG TEASTAIL UAIT

* Foétachoipedil a dhéanamh ar na teimpléid don Chluiche Lubchdrta (thios)

e Cuiri chuig an tseirbhis urnai deireadh bliana a sheoladh, ma td sé ar intinn agat cuireadh a
thabhairt do thuismitheoiri/bhaill teaghlaigh, séiplineach na scoile né aon duine eile

* Neart d'abhair freagartha a chur i lathair m.sh. - taos sugartha, criain, péinteanna, siosur, glia,
abhair thogala athchdrsailte srl.
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Féachaimis ...

GNIOMHAIOCHT

Cluiche]lubchdrtal

Déan na cartai go Léir (thios) a dhaileadh ar phdisti
Lleo féin né ar bheirt phdiste ag obair le chéile, ag
brath ar lion na bpaisti sa rang, agus minigh conas
an Cluiche Lubcharta a imirt. Tabharfar carta do
gach leanbh/péire ar a bhfuil ceist agus freagra
ann, a bhaineann le habhar atd cludaithe in I nGra
Dé do Rang a D6/B4.Ta an Cdarta Tosaigh agatsa
(an muinteoir), agus beidh ort tds a chur Lleis an
gcluiche trid an cheist ar do chdrta a léamh amach.

Léann an pdiste/péire a bhfuil an freagra ceart acu,
an freagra amach os ard. Ansin léann an pdiste/
péire sin an cheist atd ag bun an charta amach,
agus freagraionn cibé duine/péire an bhfuil an
freagra sin acu amach os ard é. Leanann an cluiche
ar aghaidh timpeall an tseomra ranga go dti go
mbeidh pairt ghlactha ag na pdisti go Léir agus
lubann sé ar ais chuig an muinteoir sa deireadh.

PAIDIR

Comhartha na Croise

M: D’fhoghlaimiomar an oiread sin i mbliana. Le
chéile deirimis,

‘Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
foghlamtha againn.’

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid ata
foghlamtha againn.

M: D'fhoghlaimiomar faoin gcairdeas agus conas
ta an t-adh linn leis an méid cairde atd againn.
P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
foghlamtha againn.

M: D'fhoghlaimiomar nios mo faoi fosa.
D’fhoghlaimiomar faoi chonas a raibh gré aige do
gach duine agus gur chabhraigh agus gur leigheas
sé iad siud a bhi breoite. Ta a fhios againn go bhfuil
gra aige duinn freisin.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid ata
foghlamtha againn.

M: D'fhoghlaimiomar faoi na hamanna speisialta a
cheiliurtar san Eaglais — an Aidbhint, an Nollaig, an
Carghas, an Chdisc agus an Chincis

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar faoi na laethanta speisialta
do na Firéin Uile, na Naoimh Uile agus ar son
Naomh Pdadraig.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid ata
foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar go bhfuil td réidh maithianas
a thabhairt duinn i gcénai.
P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
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foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar faoi Shacraimint an
Athmhuintearais agus faoin Eocairist.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar faoi bhronntanais iontach an
Chruthaithe agus an plean speisialta atd agat don
Chruthu ar fad.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid ata
foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar faoi bhronntanas an Spioraid
Naoimh a thug td ddinn ag an mBaisteadh.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid atd
foghlamtha againn.

M: D’fhoghlaimiomar faoi Dhli an Ghra agus go
dtugann ta gra do gach duine.

P: Go raibh maith agat a Dhia as an méid ata
foghlamtha againn.

M: Gabhaimid buiochas leat a Dhia as an méid
atd foghlamtha againn i rith na bliana seo caite.
Tugaimid gloir duit anois mar a deirimid le chéile.

Gach duine: GLéir don Athair,
Agus don Mhac,

Agus don Spiorad Naomh.
Mar a bhi 6 thus,

Mar atd anaois,

Mar a bheas go brdch,

Le saol na saol.

Aiméan.

Comhartha na Croise
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Foghlaimimis ...

Egointmsidlacalfoghlamcholagainn

Tabhair cuireadh do na pdisti freagrai a thabhairt ar na nithe seo a leanas:
¢ Baé ant-amhranis fearr liom i mbliana nd ...

e Baéanscéalis fearr liomimblianana ...

e Baian phaidir ab fhearr liom i mbliana na ...

¢ An bhfuil aon rud eile as obair na bliana seo a bhi an-tdbhachtach duit?

GNIiOMHAIOCHT EALAINE

CruthaitheachladObaignalBlianal

Tabhair cuireadh do na pdisti cleachtadh amhdin a roghnu as cldr na bliana seo ar bhain siad an-
taitneamh as, agus tabhair am doibh chun freagairti cruthaitheacha a thabhairt ar an gcleachtadh
sin. Tabhair cuireadh do na pdisti rogha a dhéanamh 6n raon dbhar ealaine chun cabhru leo a gcuid
machnaimh a dhéanamh. Cuirfear an saothar ealaine seo sa spdas urnai mar chuid de sheirbhis urnai
deireadh na bliana.
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CAD A MHUIN TU?

Ta go leor foghlamtha againn i rith na bliana. Is maith breathnt siar agus cuimhneamh ar a bhfuil
foghlamtha againn.

AG COMHRA

EaoilSheirbhislUrnailDeireadhlnalBlianal

Inis do na paisti go bhfuil seirbhis urnai speisialta
@ phleandil agat chun deireadh na scoilbhliana a
cheiliaradh, agus buiochas a ghabhdail as grd Dé

i rith na bliana. Cuir i gcuimhne déibh go mbionn
Dia in éineacht linn agus sinn ag foghlaim agus ag
fés. Is féidir lenar seirbhis urnai cabhru linn é sin a
cheiliuradh.

Iarr cabhair ar na pdisti chun an tseirbhis
urnai a phleandil. Inis déibh gur mhaith leat go
roghnéidis an t-amhrdn is fearr leo as saothar
na bliana agus an sliocht 6n Soiscéal is fearr
leo freisin. Caith roinnt ama ag cleachtadh na
n-amhran roghnaithe leis na paisti.

Tabhair forbhreathnu do na pdisti ar an méid a
tharléidh sa tseirbhis urnai ionas gur féidir leo pairt
a ghlacadh Léi go machnamhach. Minigh go mbeidh
struchtdr na seirbhise cosuil leis an Aifreann:

» Togfaimid ar gcuimhni speisialta faoi I nGra Dé
go dti an spds urnai

* Tosoimid tri bhailit le chéile ag an spds urnai

* Cloisfimid focail failte

* Beidh brén orainn as na hamanna a rinneamar
aon rud micheart

« Eistfimid le sleachta 6n mBiobla - sliocht a

chuala fosa nuair a bhi sé ina bhuachaill 6g a

bheidh sa chéad léacht agus scéal faoi fosa a

bheidh sa Soiscéal
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* Tar éis an tSoiscéil, beidh Gui an Phobail againn

e Guimid An Phaidir, an urnai a mhuin Iosa dainn

» Is féidir Leis na pdisti a gcuid saothar ealaine a
chur sa spds urnai, mar comhartha den méid atd
foghlamtha acu agus ar bhain siad taitneamh as

* Beidh paidir deiridh againn agus criochnéimid le
hamhran/hiomann

Mar ullmhuchan don tseirbhis urnai, beidh ort:

» Ceathrar pdiste a roghnt chun pdirt a ghlacadh
sa mhérshiuil oscailte , ag iompar ceann de na
bronntanais seo a leanas:

» Biobla

» Coinneal

» Cros/Cros Chéasta
» Uisce Coisricthe

* Roghnaigh ceathrar pdiste chun na focail failte
a léamh.Ta siad Lle fdil thios mas mian leat iad
a chéipedil agus a dhaileadh roimh an tseirbhis
urnai.

* Roghnaigh ceathrar pdiste chun Gui an Phobail
a léamh. Ta na paidreacha ar fail thios, mas
mian leat iad a chdéipedil agus a dhdileadh
roimh an tseirbhis urnai.
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Seirbhis Urnai

Téama: Ag Fas i nGra Dé

Mas féidir, iarr ar na pdisti sui timpeall nd in aice leis
an spas urnai. Mura bhfuil sé seo indéanta, iarr ar na
paisti a gcathaoireacha a chasadh i dtreo an spais
urnai. B'fhéidir gur mhaith leat cuireadh a thabhairt
do bhaill teaghlaigh agus/né do shéiplineach na scoile
freastal ar an tseirbhis urnai.

Tabhair cuireadh do na paisti seasamh don Amhran/
Iomann Tosaigh

Amhran Tosaigh: Rogha na bPdisti

Fad is ata an t-amhran G canadh, tégann paisti an
coinneal, an Biobla Naofa, an chros chéasta agus
uisce coisricthe go dti an spas urnai.

M: Toséimis agus an coinneal a lasadh. Cuireann an
coinneal i gcuimhne dudinn go bhfuil Dia Llinn.

Las an coinneal

M: Anois, déanaimis sinn féin a bheanna le huisce
coisricthe. Cuireann an
t-uisce coisricthe ar mBaisteadh i gcuimhne duinn.

Doirt an t-uisce coisricthe isteach i mbabhla beag,
agus iarr ar na paisti teacht chuige leo féin no i
ngrupai beaga chun iad féin a bheannu

Léitheoir 1: T4 failte réimh go Léir anseo inniu chun
crioch rang a dé a cheilitradh Llinn.

Léitheoir 2: Bliain mhaith a bhi ann nuair a
d'fhoghlaimiomar go leor agus nuair a d’fhdsamar
i ngra le Dia agus lena chéile.

Léitheoir 3:Ta athas orainn toisc go bhfuil
laethanta saoire an tsamhraidh anseo ach ta brén
orainn freisin toisc nach mbeimid lendr gcairde
scoile ar feadh tamaill.

Léitheoir 4: Taimid bailithe anseo inniu chun
breathnu ar aghaidh go dti an samhradh agus chun
buiochas a ghabhdil le Dia.

M: Toso6imis agus cuimhneamh a dhéanamh go
mbeidh gra ag Dia duinn i gconai agus go mbionn
sé réidh i gcénai maithiunas a thabhairt ddinn as na
hamanna nuair nar leanamar DLi an Ghra. (Sos)

P: A Dhia, gabhaim buiochas leat as ucht do ghra
dom.

Té bréon orm faoi mo pheacai uile:

Nach raibh grd agam duitse na do dhaoine eile.
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Cabhraigh liom mo shaol a chaitheamh ar nés Iosa
Agus gan peaca a dhéanamh aris.
Aiméan.

M: Suimis agus éistimis anois le scéal 6n mBiobla.
Sliocht as leabhar Samuéil:

La amhdain, nuair a bhi bia da chuid dearthdireacha
@ iompar ag Ddivi go dti an ldthair chatha,
d'fhéadfadh sé dushlan an fhathaigh Géla a
chloistedil. Tar éis smaoineamh ar feadh néiméid,
chuaigh Ddivi go ri na nlosraeiliteach, Ri SéL, agus
duirt leis go dtroidfeadh sé in aghaidh Géla. Bhi

a fhios ag Ddaivi go raibh Dia leis, mar sin ni raibh
eagla air. Ar dtus, shil an Ri S6l gur amaddn a bhi

i nDdivi, ach d'fhéadfadh sé a fheicedil go raibh
cinneadh ag an mbuachaill. Mar sin, thug Sél a
armur do Dhdivi le caitheamh. Ach thuig Daivi go
luath go raibh an armur ré6-mhoér agus ro-throm
do, mar sin nior Usdid sé é. Ina dit sin, chuaigh Daivi
ag siul taobh le sruth — @it ar roghnaigh sé clig
chlocha bheaga agus chuir iad ina mhala.

Nuair a chonaic Géla Daivi ghdir sé, ach ba chuma
Lle Daivi é seo. Bhi a fhios ag Ddivi go raibh Dia leis.
Chuir sé ceann amhain de na clocha a bhi bailithe
aige isteach ina chrann tabhaill. Ansin rith sé i
dtreo an fhathaigh agus lig le cloch amhdin eitilt.
Bhuail an chloch Géla ar an gclar éadain agus thit
an fathach go talamh ... marbh. Nuair a chonaic na
Filistinigh go raibh a laoch marbh, rith siad 6 arm
na nlosraeiliteach.

Briathar an Tiarna.
P: Buiochas le Dia.

An Salm: Can salm 23 (‘Sé an Tiarna m’Aoire) né
iomann oiritnach eile.

Tabhair cuireadh do na paisti seasamh chun failte a
chur roimh an tSoiscéil.

Can ‘Alleluia’.
An Soiscéal: Rogha na bPaisti

M: Go raibh anTiarna libh.
P: Agus le do spiorad.

M: Sliocht as an Soisceal Naofa de réir
P: GLloir duit, a Thiarna. (Gearr fior na croise ar an

éadan, ar na beola agus ar an ucht)

Is féidir an sliocht seo a léamh 6n mBiobla Naofa
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freisin.

M: Soiscéal an Tiarna.
P: Moladh duit, a Chriost.

Tabhair cuireadh do na paisti sui sios.

M: Agus crioch @ chur againn leis an mbliain i Rang
a D6/B4, casaimid aris go dti ar nDia grdmhar lenar
bpaidreacha. Is é an freagra ar gach paidir na: ‘A
Thiarna, bi ceansa agus éist Linn’.

Léitheoir 5: Guimis ar son na daoine go Léir a
chabhraigh linn i mbliana - (ainmnigh na daoine go
Léir ar mhaith leis an rang buiochas a ghabhdil leo
m.sh. phriomhoide, muinteoiri, cintdiri riachtanas
speisialta, séiplineach, runai, maor trachta scoile,
airioch agus pobal na scoile). Go mbeadh sos acu le
linn laethanta saoire an tsamhraidh. A Thiarna éist
Llinn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 6: Guimis ar son ar dteaghlaigh agus ar
son na pdaisti go Léir sa scoil seo. AThiarna éist linn.
Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 7: Guimis ar son siud nach bhfuil cairde
acu. Go ndéanaimis cuimhneamh i gcénai go bhfuil
gra ag Dia do gach duine. Cabhraigh linn gra Dé a
roinnt le gach éinne. AThiarna éist Linn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Léitheoir 8: Cuimhnimis orthu siud a fuair bas

(Ainmnigh aon bhaill teaghlaigh a fuair bas i rith na
bliana). Guimis ar son a dteaghlaigh, go mbeidh
s6lds acu ina bron. AThiarna éist Linn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

M: Danaimis ar suile ar feadh néiméid agus guimis
ar son duine éigin atd paidreacha & lorg acu né a
d’iarr orainn gui ar a son. (Sos) AThiarna éist Linn.
P: AThiarna, bi ceansa agus éist linn.

Iarr ar na paisti sui sios

M: Anois cuirimis an saothar ealaine a rinneamar
nios luaithe sa tseachtain sa spas urnai. Cuireann
an saothar ealaine i gcuimhne ddinn na rudai is
fearr a d'fhoghlaimiomar i mbliana.

Tabhair cuireadh do na paisti teacht go ciuin, duine
i ndiaidh a chéile, lena gcuid piosa oibre agus é
a chur sa/in aice leis an spas urnai. Seinn ‘Ceol
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Machnamhach’, fad is ata sé seo ar siul. Ansin iarr ar
na paisti seasamh don bheannacht deiridh.

M: Seasaimis agus guimis le chéile anois an phaidir
a mhuin fosa ddinn:

Ar nAthair, ata ar neamh (lémha trasna ar an ucht)
Go naofar d'ainm (ldmha sinte amach chomh hard
leis na guailli)

Go dtaga do riocht (ldmha sinte amach, ard os cionn
an chloiginn)

Go ndéantar do thoil ar an talamh mar a dhéantar
ar neamh (ceann umbhlaithe, [émha le chéile ar
tosach)

Ar n-aran laethuil, tabhair duinn inniu (ldmha sinte
amach, ag sméideadh i do threo féin)

Agus maith ddinn ar bhfiacha (ceann umhlaithe,
lamha ar an ucht)

Mar a mhaithimidne dar bhféichiana féin (croitear
lamh go cairdidil leis an bpaiste in aice leat)

Agus na lig sinn i gcathd (lamha sinte amach ar
tosach, lamha ag bri amach uait)

Ach saor sinn 6 olc. (lamha le chéile ar tosach, ceann
umbhlaithe)

Aiméan.

M: Go mbeannai Dia sinn agus sinn a choinnedail
slan.

P: Aiméan.

M: Go mbeannai Dia ar dteaghlaigh, agus iad a
choinnedil gar dé.

P: Aiméan.

M: Go mbeannai Dia gach uile duine againn mar a
dhéanaimid Comhartha na Croise orainn féin.

Pobal: In ainm an Athar, agus an Mhic, agus an
Spioraid Naoimh. Aiméan.

Amhran Deiridh: Can iomann/amhrdn oiritnach.
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SLEACHTA DON TSEIRBHIS URNAI

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 1:Ta fdilte réoimh go Léir anseo inniu chun
crioch rang a dé a cheiliuradh linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 2: Bliain mhaith a bhi ann nuair a
d'fhoghlaimiomar go leor agus nuair a d'fhasamar i
ngra le Dia agus lena chéile.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 3:Ta athas orainn toisc go bhfuil
laethanta saoire an tsamhraidh anseo ach ta bron
orainn freisin toisc nach mbeimid lenar gcairde
scoile ar feadh tamaill.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

. Léitheoir 4: Taimid bailithe anseo inniu chun
" breathnu ar aghaidh go dti an samhradh agus chun |
" buiochas a ghabhdil le Dia. §

_____________________________________________________________________________
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—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 5: Guimis ar son na daoine go léir a
chabhraigh linn i mbliana - (ainmnigh na daoine go
léir ar mhaith leis an rang buiochas a ghabhail leo
m.sh. phriomhoide, muinteoiri, cuntoiri riachtanas
speisialta, séiplineach, runai, maor trachta scoile,
airioch agus pobal na scoile). Go mbeadh sos acu le
linn laethanta saoire an tsamhraidh. AThiarna éist
linn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 6: Guimis ar son ar dteaghlaigh agus ar
son na pdisti go léir sa scoil seo. AThiarna éist Linn.
Pobal: A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 7: Guimis ar son siud nach bhfuil cairde
acu. Go ndéanaimis cuimhneamh i gcénai go bhfuil
grd ag Dia do gach duine. Cabhraigh linn grd Dé a
roinnt le gach éinne. AThiarna éist linn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

_____________________________________________________________________________

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Léitheoir 8: Cuimhnimis orthu siud a fuair bds

(Ainmnigh aon bhaill teaghlaigh a fuair bas i rith na
bliana). Guimis ar son a dteaghlaigh, go mbeidh
solds acu ina brén. A Thiarna éist Linn.

Pobal: AThiarna, bi ceansa agus éist Linn.

_____________________________________________________________________________
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